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Глава 1

Данная глава содержит сведения о назначении системы, а также контактную информацию.

Контактная информация компании GE

Изготовитель--------------------------------------------------------------
Заявление о соответствии----------------------------------------------------
О данном руководстве пользователя

1-2

1-6

1-6

1-7

1-1
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Voluson™ SIO — это профессиональная диагностическая ультразвуковая система, которая направляет 
ультразвуковой пучок в ткани организма и формирует изображения на основе информации, содержащейся в 
отраженном сигнале.

Система Voluson™ S10 —  это медицинское устройство для активной диагностики, которое, согласно 
директиве MDD 93/42/EWG, относится к медицинскому оборудованию класса Па, предназначенному для 
работы с пациентами.

Система Voluson™ S10 разработана и произведена компанией GE Healthcare. За дополнительной 
информацией обращайтесь в компанию:
GE Healthcare

Телефон

Internet (Интернет)

+(82)31-740-6273

http://www.gehealthcare.com

9. Sunhwan-ro 214beon-eit. Jungwon-gu. Seongnam-si, Gveonggi-do. Korea 

Уполномоченный представитель в ЕС

GE Medical Systems Information Technologies GmbH Munzingerstrasse-5, 79111 
Freiburg, Germany (Германия)

Уважаемый клиент, настоящим мы хотим уведомить вас о том, что Американский институт по применению 
ультразвука в медицине (AIUM) выступает за ответственное использование ультразвука в диагностике. 
AIUM настоятельно рекомендует не применять ультразвуковые приборы в не связанных с медициной 
психосоциальных или развлекательных целях. Использование двухмерных (2D) или трехмерных (3D) 
ультразвуковых изображений только для того, чтобы увидеть плод, получить фотографию плода или 
определить его пол без медицинских показаний является неприемлемым и противоречит ответственной 
медицинской практике. Хотя обычное применение ультразвука в диагностических целях считается 
безопасным, ультразвуковое излучение может оказывать воздействие на живой организм.
Биологическое воздействие ультразвука может проявиться при продолжительном сканировании, 
неправильном применении режима цветового или импульсного доплера без медицинских показаний либо при 
слишком высоких значениях теплового или механического индекса (American Institute of Ultrasound in 
Medicine: Keepsake Fetal Imaging; 2005). Таким образом, ультразвук следует использовать с осторожностью и 
только в целях оказания медицинской помощи пациенту.

1.1 Контактная информация компании GE

За дополнительной информацией или поддержкой обращайтесь к региональному дистрибьютору или в один 
из центров технической поддержки, указанных на следующих страницах:

Веб-сайт http ;//www.geheal thcare.com
htto://www.eehealthcare.com/usen/ultrasound/products/probe care.html

Клинические вопросы Для получения информации на территории США, Канады, Мексики и Карибского бассейна 
обращайтесь в центр по работе с клиентами по телефону (1) 800-682-5327 или (1) 262-524-5698.
На территории других стран обращайтесь к местному представителю по работе с приложениями, продажам 
или обслуживанию.

Вопросы обслуживания С вопросами по обслуживанию на территории США обращайтесь в GE CARES по телефону (1) 800- 
437-1171.

С вопросами по обслуживанию компактного оборудования на территории США обращайтесь по 
телефону (1) 877-800-6776.
На тепоитопии д р у г и х  стран обращайтесь к местному представителю по обслуживанию

Запрос информации Чтобы заказать последний каталог дополнительных устройств GE или буклеты по оборудованию на 
территории США, позвоните в центр по работе с клиентами.
Тел.: (1)800-643-6439
На территории других стран обращайтесь к местному представителю по работе с приложениями, продажам 
или обслуживанию.

Размещение заказа С заказами принадлежностей, расходных материалов и запасных частей в США обращайтесь в 
контактный центр компании GE Healthcare Technologies 
Тел.: (1) 800-558-5102
На территории других стран обращайтесь к местному представителю по работе с приложениями, продажам 
или обслуживанию.
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АРГЕНТИНА IGEMES.A.
I Miranda 5237 Buenos Aires - 

1407 Тел.: (1)639-1619 
I Факс; (1) 567-2678

€

АЗИАТСКО- 
I  ТИХООКЕАН СКИЙ 
РЕГИОН. ЯПОНИЯ

I GE Healthcare Asia Pacific 
I 4-7-127, Asahigaoka Hino-shi, 
1 Tokyo

191-8503 Japan 
i  Тел.;-bSl 42 585 5111

АВСТРАЛИЯ
НОВАЯ
ЗЕЛАНДИЯ

I GE Healthcare Australia & New Zealand 
I Building 4B, 21 South St 
I Rydalmere NSW 2116 Australia 
I Тел.; 1300 722 229

8 Tangihua Street 
Auckland 1010 New 
Zealand
Тел.: 0800 434 325

I АВСТРАЛИЯ НОВАЯ 
I ЗЕЛАНДИЯ

I General Electric Austria GmbH Filiale GE Healthcare Technologies EURO PLAZA, Gebaude E 

I Wienerbergstrasse 41 A-1120 
I Vienna
I Тел.; (-1-43) 1 97272 0 

Факс: (+43) 1 97272 2222

БЕЛЬГИЯ И 
I ЛЮКСЕМБУРГ

I GE Medical Systems Ultrasound Eagle Building 
Kouterveldstraat 20 
1831 DffiGEM 

1тел.;(+32)27197204 
Факс: (+32) 2 719 7205

БРАЗИЛИЯ I Equipamentos Medicos Ltda 
I Av. DasNa96esUnida. 8501 3° andar 
I parte - Pinheiros

Sao Paulo SP - CEP: 05425-070 C.N.P.J. 
I 02.022.569/0001-83 Тел.: 3067-8493 
I Факс: (011) 3067-8280

КАНАДА I GE Healthcare,
Обслуживание ультразвукового оборудования

9900 Innovation Drive 
I Wauwatosa, W1 53226 
1 Тел.: (1)800 668-0732
I Центр no работе c клиентами Тел.: (1) 262-524-5698

КИТАИ I GE Healthcare - Asia 
1 No. 1, Yongchang North Road
1 Beijing Economic & Technology Development Area Beijing 

100176, China 
I Тел.; (8610) 5806 8888 

I Факс: (8610)6787 1162
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ЧЕШСКАЯ 
РЕСПУБЛИК А

GE Medical Systems Ultrasound 
Vyskocilova 1422/la 
140 28 Praha

ДАНИЯ GE Medical Systems Ultrasound 
Park Alle 295 
2605 Brondby 
Тел.: (+45)43 295 400 
Факс: (+45)43 295 399

ЭСТОНИЯ И GE Medical Systems
ФИНЛЯНДИЯ Kuortaneenkatu 2 ,000510 Helsinki 

P.O.Box 330,00031 GE Finland 
Тел.: (+358) 10 39 48 220 
Факс: (+358) 10 39 48 221

ФРАНЦИЯ GE Medical Systems Ultrasound and Primary Care Diagnostics 
F-78457 Velizy  ̂ '  
Fax: (+33) 13 44 95 202
Многопрофильная визуализация: Тел.: (+33) 13 449 52 43 
Кардиология: Тел.: (+33) 13 449 52 31

ГЕРМАНИЯ GE Healthcare GmbH 
Beethovenstrasse 239 
42655 Solingen 
Тел,: (+49) 212-28 02-0 
Факс: (+49)212-28 02 28

ГРЕЦИЯ GE Healthcare 
8-10 Sorou Str. Marousi 
Athens 15125 Hellas 
Тел.: (+30) 210 8930600 
Факс:(+30)2109625931

ВЕНГРИЯ GE Hungary Zrt, Ultrasound Division 
Akron u. 2
Budaors 2040 Hungary 
Тел.: (+36) 23 410 314 
Факс: (+36) 23 410 390

ИНДИЯ Wipro GE Healthcare Pvt Ltd 
No. 4, Kadugodi Industrial Area 
Bangalore, 560067 
Тел.:+(91) 1-800-425-8025

ИТАЛИЯ GE Medical Systems Italia spa 
Via Galeno, 36 
20126 Milano 
Тел.: (+39) 02 2600 1111 
Факс: (+39)02 2600 1599

КОРЕЯ Seoul, Korea
Тел : (+82)26201 3114

ЛЮКСЕМБУРГ Тел.: 0800 2603 бесплатный звонок
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МЕКСИКА GE Sistemas Medicos de Mexico S.A. de C.V. 
Rio Lerma #302, 1® у 2° Pisos Colonia 
Cuauhtemoc
06500-Mexico, D.F. Тел.: (5)
228-9600
Факс; (5)211-4631

НИДЕРЛАНДЫ GE Healthcare
De We! 18 B,3871 MV Hoevelaken PO Box 
22,3870 CA Hoevelaken 
Тел.: (-1-31) 33 254 1290 
Факс: (-1-31) 33 254 1292

СЕВЕРНАЯ GE Healthcare
ИРЛАНДИЯ Victoria Business Park

9, Westbank Road, Belfast BT3 9JL Тел.: (-1-44) 
28 90229900

НОРВЕГИЯ GE Medical Systems Ultrasound 
Tisenveien 71,0873 Oslo 
Тел.: (-1-47)23 18 50 50
Strandpromenaden 45, P.O. Box 141,3191 Horten 
Тел,: (-1-47) 33 02 11 16

ПОЛЬША GE Medical Systems Polska 
Sp. z O .O . ,  u l .  Woloska 9 02-583 
Warszawa, Poland 
Тел.: (-1-48) 22 330 83 00 
Факс: (+48) 22 330 83 83

ПОРТУГАЛИ Я General Electric Portuguesa 
SA. Avenida do Forte, n® 4 Fraccao F, 
2795-502 Camaxide Тел.: (+351)21 425 
1309
Факс (+351)21 425 1343

ИРЛАНДСКА Я GE Healthcare
РЕСПУБЛИК А Unit F4, Centrepoint Business Park Oak Drive, 

Dublin 22
Тел.: (+353) 1 4605500

РОССИЯ GE Healthcare
Краснопресненская наб., д.18, корп. А, 10-й этаж 123317 Москва, 
Россия
Тел,: (+7)4957396931 
Факс:(+7) 4957^96932

СИНГАПУР GE Healthcare Singapore 
1 Maritime Square #13-012 
HarbourFront Centre Singapore 
099253
Тел.:+65 6291 8528

ИСПАНИЯ GE Healthcare Espana 
С/ Gobelas 35-37
28023 Madrid
Тел.: (+34) 91 663 2500
Факс: (+34) 91 663 2501

Ь
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ШВЕЦИЯ GE Medical Systems Ultrasound 
РО Box 314 
17175 Stockholm 
Тел,: (+46) 8 559 50010

ШВЕЙЦАРИЯ GE Medical Systems Ab 
Europastrasse 31 
8152 Glattbrugg 
Тел.; (+41) 1 809 92 92 
Факс: (+41) 1 809 92 22

ТУРЦИЯ GE Healthcare Turkiye
Istanbul Office TEL: +90 212 398 07 00
FAKS:+90 212 284 67 00
Esentepe Mah. Harman Sok. 34394 No:8 Sisli-
Istanbul

Ankara Office Тел.; +90 312 289 77 00
Mustafa Kemal Mah. Факс: +90 312 289 78 02 2158.Sok
No:9
Cankaya-Ankara • '

Объединенны GE Healthcare Holding
с Арабские Dubai Internet City, Building No. 18
Эмираты P.O. Box #11549, Dubai U.A.E. Тел.:
(ОАЭ) +971 4 4296161 

Тел.: +971 4 4296101 
Факс:+97144296201

ВЕЛИКОБРИ ТАНИЯ GE Medical Systems Ultrasound 
71 Great North Road 
Hatfield, Hertfordshire, AL9 SEN Тел.; 
(+44) 1707 263570 
Факс: (+44) 1707 260065

США GE Healthcare
Обслуживание ультразвукового оборудования 9900
Innovation Drive
Wauwatosa, WI 53226
Тел.: (1)800-437-1171
Факс: (1)414-721-3865

1.1 Изготовитель

GE Ultrasound Korea, Ltd.
9, Sunhwan-ro 214beon-gil, Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi- 
do, Korea

1.2 Заявление о соответствии

Система Voluson™ SIO прошла испытания на электромагнитную совместимость и соответствует 
стандарту EN 55011 для группы 1 класса А (стандарт CISPR 11, поправка 1), а также стандарту EN 
60601-1-2.

Данное изделие соответствует следующим стандартам и нормативам:

•  Отвечает требованиям стандарта UL 60601, по данным испытательной лаборатории, признанной на 
национальном уровне

• Отвечает требованиям стандарта CSA 22.2, 60601.1,
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Включено в отчет национальной сертификационной организации
Маркировка СЕ, обозначающая соответствие требованиям директивы 93/42/ЕЕС по
медицинским устройствам
Отвечает требованиям следующих стандартов безопасности: 

о IEC* 60601-1 Изделия медицинские электрические 
о IEC* 60601-1-2 Электромагнитная совместимость 
о IEC* 62304 Процессы жизненного цикла программных средств 
о IEC* 60601-2-37 Частные требования к безопасности ультразвукового 

медицинского диагностического и мониторингового оборудования 
о ISO 10993 Биологическая оценка медицинских изделий 
о IEC 62359 Ultrasonics - Ультразвуковое оборудование - Параметры поля - 

Методы проверки для определения тепловых и механических индексов, 
применимых к медицинским диагностическим ультразвуковым полям 

о WEEE (Отходы электрического и электронного оборудования) 
о ROHS в соответствии с 2011/65/EU
о Сертифицировано NRTL согласно стандарту UL 60601-1 (UL) 
о Отвечает требованиям стандарта CSA 22.2, 60601.1 
о *) с учетом национальных поправок к стандарту

(Н

Щ

( 1

1.3 о  данном руководстве пользователя

Перед началом работы с системой Voluson™ S10 внимательно ознакомьтесь со всеми инструкциями, 
которые содержатся в основном руководстве пользователя.

Это руководство следует использовать вместе с системой Voluson™ S10 .

Всегда храните это руководство пользователя вместе с оборудованием.

Вся информация, содержащаяся в руководстве пользователя Voluson™ S10, является значимой. 

Периодически просматривайте правила эксплуатации и меры предосторожности.

и
Обратите внимание, что заказы выполняются в соответствии с 
индивидуально согласованными техническими требованиями и могут не 
соответствовать всем характеристикам, которые приведены в настоящем 
руководстве
Изображения экранов и иллюстрации в данном руководстве приведены 
только в справочных целях и могут отличаться от того, что вы видите на 
экране или устройстве.____________________________________________

Все ссылки на стандарты и нормативные документы действительны на момент 
публикации руководству пользователя.

В ряде стран некоторые датчики, опции или функции могут быть 
НЕДОСТУПНЫ.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
И

нф
ор

м
ац

ия
 п

ол
уч

ен
а 

с 
оф

иц
иа

ль
но

го
 с

ай
та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru
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Безопасность
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2.1 Значки и наклейки

Описание всех значков и наклеек, используемых в системе и в основном руководстве 
пользователя.

2.1.1 Предупреждающие обозначения, используемые в Основном руководстве пользователя

ВНИМАНИЕ!

Указывает на опасность среднего уровня риска, который при бтсутствии принятых мер 
может привести к смерти или серьезной травме.

ВНИМАНИЕ!

Указывает на опасность низкого уровня риска, который при отсутствии принятых мер 
может привести к незначительной травме или травме средней тяжести.

Осторожно/внимание: электрическая опасность 
Указывает на риск травмы от удара электрическим током.

Осторожно/внимание; биологическая опасность 
Указывает на риск передачи заболевания Или инфицирования.

Осторожно/внимание: опасность взрыва 
Указывает на риск травмы от взрыва.

Осторожно/внимание: опасность перемещения 
Указывает на риск травмы от перемещения или опрокидывания.

Осторожно/внимание; опасность механического повреждения 
Указывает на риск механической травмы.

Осторожно/внимание: рабочий СИД
Указывает на риск травмы в результате попадания в глаз светового пучка.

2.1.2 Описание символов и наклеек

Некоторые символы, нанесенные на медицинское электрическое оборудование, 
приняты Международной электротехнической комиссией в качестве стандартных 
обозначений. Они служат для маркировки соединений и вспомогательного 
оборудования, а также для предупреждения.

6
Кнопка режима ожидания

Рядом с этим символом указана дата 
изготовления устройства в формате ГГГГ- 
ММ шМ

Изолированная часть, находящаяся в контакте с 
пациентом (тип BF)

Рядом с этим символом указано название и 
адрес изготовителя устройства.

Осторожно/внимание; опасность воздействия неионизирующего излучения 
Указывает на риск травмы от неионизирующего излучения.
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SN

Рядом с этим символом указан серийный номер 
устройства. LOT

Номер группы или партии

Номер модели или номер по каталогу.

REF

Этот символ указывает на то, что отработанное 
электрическое и электронное оборудование 
следует утилизировать отдельно от 
несортируемых городских отходов. Для демонтажа 
оборудования в соответствии с местными 
нормативными требованиями обращайтесь к 
производителю или в уполномоченную компанию 
по демонтажу.

С

Пиктограмма на карте обслуживания 
датчика:

Осторожно обращайтесь с ультразвуковыми 
датчиками и берегите поверхность датчика от 
повреждений._____________________________

Пиктограмма на карте обслуживания 
датчика.

Не погружайте датчик ни в какую жидкость ниже 
уровня, указанного для этого датчика. См. 
руководство пользователя ультразвуковой системы.

Пиктограмма на карте обслуживания 
датчика:

Обозначает описание мер предосторожности, 
которые необходимо принять во избежание 
переноса инфекции или инфицирования._____

Пиктограмма на карте обслуживания 
датчика:

Обозначает описание мер предосторожности, 
которые необходимо принять во избежание 
поражения электрическим током.___________

Маркировка соответсвиея UL согласно UL 60601 - 
1 и CAN/CSА С22/2 № 601.1: Ф

Наклейка GOST-R

I

С€ 0459

Маркировка соответствия стандартам СЕ 
согласно «Указаниям по использованию 
медицинского оборудования 93/42/ЕЕС».

Отдельные компоненты данного продукта могут 
содержать ртуть и должны утилизироваться в 
соответствии с региональными законодательными 
нормами (ртуть содержится в лампах подсветки 
дисплея монитора).

Обратитесь к сопроводительной
документации Этот символ рекомендует 
пользователю обратиться к
сопроводительной документации.

Зеленая 
метка на 
вилке 
сетевого 
кабеля

Указывает, что сетевой кабель пригоден для 
использования в медицинских учреждениях. 
Надежность заземления достигается только при 
подключении оборудования к соответствующей 
розетке с пометкой “Только для больниц” или “Для 
использования в больницах”. Применимо в 
зависимости от местных нормативных требований.

100-120V/220-240V- : Inlet, Этот

текст указывает напряжения, на 
которые рассчитано устройство. Обратите 

внимание, что применим ЛИБО первый, 
ЛИБО второй диапазон напряжения, в 
зависимости от параметров напряжения, 
используемых в конкретной стране Эго 
устройство работает на переменном токе.

А
Внимание, см. сопроводительную документацию. 
Этот символ рекомендует пользователю обратиться 
к сопроводительной документации для 
ознакомления с важными сведениями по технике 
безопасности, такими как предупреждения и 
предостережения, которые невозможно указать на 
самом устройстве.

900VA: Макс, потребление энергии I
50/60Hz; Указывает частоту электрической 
сети, на которую рассчитано данное 
устройство. Обратите вн1)мание, что 
применима ЛИБО первй^ частота, ЛИБО 
вторая, в зависимости от значения частоты. 
используемого в конкретной стране.

I PX7

Защита от проникновения жидкости при 
погружении в нее (датчики)

Нет защиты от попадания воды (система)

I PX0

« И ^ /U S B

Обозначает разъем USB.

■‘/ Й
Обозначает сетевой разъем.

Продукт был изменен/модернизирован компанией 
GE ULTRASOUND KOREA, LTD.

Символ указывает на чувствительность разъема, 
не проверенного в соответствии со стандартом 
IEC 60601-1-2, к электростатическому разряду. 
Электростатический разряд может повредить 
устройство. Не трогайте открытые контакты 
разъемов!__________________________________
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<3̂
о

Данные символы означают, что концентрация как минимум одного из шести опасных веществ, упомянутых в 
стандарте маркировки China RoHS Labelling Standard (ограничение опасных веществ в электрическом и электронном 
оборудовании), превышает ограничения RoHS. Цифра внутри кружка означает продолжительность экологически 
безопасного периода эксплуатации (EFUP). Он исчисляется в годах, в течение которых система (при обычном 
использовании) остается безопасной для окружающей среды и здоровья людей.

EFUP *  10 для продуктов непродолжительной 
эксплуатации EFUP = 20 для продуктов 
среднепродолжительной эксплуатации

Не использовать повторно! Этот символ 
означает, что данное приспособление/ 
устройство предназначено только для 
одноразового использования.

Rxonly
Этот символ указывает, что в Соединенных Штатах 
Америки федеральный закон ограничивает 
продажу этого устройства только врачам или по их 
заказу.

ЕН[
Единый знак обращения продукции свидетельствует о том. что маркированная им продукция прошла все 
установленные техническими регламентами Таможенного союза процедуры оценки (подтверждения) соответствия и 
соответствует требованиям всех распространяющихся на данную продукцию технических регламентов 
Таможенного союза. , ,

11

2,2  Рекомендации по безопасной работе

Ж ВНИМАНИЕ!

Не используйте неисправные или повреждённые консоль или аксессуары. Несоблюдение этого 
требования может привести к получению тяжёлых травм._________________________________

Ж ВНИМАНИЕ!
Любые изменения в систему может вносить только уполномоченный персонал.

Ж

Ж

Ж

ж

ВНИМАНИЕ!
Использование аксессуаров, датчиков и кабелей, отличных от тех, которые указаны 
или предоставляются изготовителем данного оборудования, может привести к 
увеличению электромагнитных излучений или уменьшению электромагнитных
помех данного оборудования, и стать результатом неправильной работы._________
ВНИМАНИЕ!
Портативное РЧ оборудование связи (в том числе периферийные устройства, такие 
как кабели антенны и внешние антенны) не должно использоваться на расстоянии 
ближе, чем 30 см (12 дюймов) до любой части Voluson™ SIO, в том числе кабели, 
указанные изготовителем. В противном случае, это может привести к ухудшению
работы данного оборудования.______________________ ___________________ _

ВНИМАНИЕ!

Использование оборудования вне описанных условий или не по назначению, а также игнорирование 
информации, связанной с безопасностью, считается ненормальным использованием. Производитель 
не несет ответственности за травмы или ущерб, причиненный ненормальным использованием.
Любое ненормальное использование приведет к аннулированию гарантии на оборудование.

ВНИМАНИЕ!
Используйте только оборудование, поставляемое производителем системы GE 
ULTRASOUND KOREA, LTD..____________________________________________

Ж ВНИМАНИЕ!

Отдельные части системы или датчики, возможно, соприкасались с латексом. Принадлежности, 
такие как оболочки для датчиков, могут содержать латекс. Сообщалось об аллергических реакциях 
на медицинское оборудование, в котором применяется латекс (натуральная резина). Операторам 
рекомендуется выявлять пациентов, чувствительных к латексу, а также быть готовыми к 
неотложным мероприятиям при возникновении аллергической реакции. Ознакомьтесь с 
медицинским предупреждением MDA91-1, выпущенным Управлением США по надзору за 
качеством пищевых продуктов и лекарственных средств (FDA).

Ж ВНИМАНИЕ!

Чистящие средства могут вызывать раздражение кожных покровов. Убедитесь, что после чистки в 
системе нет остатков чистящего средства.И
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А ВНИМАНИЕ!
Настоятельно рекомендуем регулярно создавать полную резервную копию настроек и данных 

пациента.
Данные резервной копии всегда заменяют данные на Voluson™ S10 .

А ВНИМАНИЕ!
Не прикасайтесь одновременно к пациенту и разъемам входных или выходных (SIP/SOP) 

сигналов.

А ВНИМАНИЕ!
Соблюдайте осторожность при регулировке механических частей оборудования.

•  Убедитесь, что ни одна из частей не зажата.

•  Не располагайте руки или другие части тела между движущимися частями

•  оборудования.

•  Соблюдайте осторожность при регулировке или блокировке монитора.

г ВНИМАНИЕ!
Расположите Voluson™ S10 таким образом, чтобы обеспечить постоянный доступ к 
автоматическому выключателю сетевого питания переменного тока и вилке шнура питания 
переменного тока, подключенной в стенную розетку.

Ж“ ВНИМАНИЕ!
Отсоедините сетевой кабель от стенной розетки переменного тока для обесточивания устройства.

А ВНИМАНИЕ!
Не смотрите на световой пучок СИД.

Примеч. GE ULTRASOUND KOREA, LTD. не несет ответственности за какие-лиооубытки, вызванные 
действием компьютерных вирусов или других вредоносных программ.----------------------------------------

Прнмеч. Характеристики выбросов данного оборудования делают его пригодным для использования в 
промышленных зонах и бо.чьницах (CISPR /1 класс А). Если оно используется в жилой зоне 
(для которой, как правило,требуется CISPR 11 класса В) данное оборудование не может 
обеспечить адекватную защиту радио-услуг высокочастотной связи. Пользователю, 
возможно, необходимо будет принимать меры по смягчению последствий, такие как 
перемещение или переориентация оборудования.

Общие меры предосторожности
Соблюдайте следующие меры предосторожности;

• Пользователь несет ответственность за безопасность всех людей вблизи ультразвуковой системы, в том 

числе пациентов

•  Ознакомьтесь с датчиками и'/льтразвуковой системой.

• Неверная интерпретация ультразвуковых изображений может привести к диагностической ошибке.

•  Система чувствительна к ударам, поэтому с ней надо обращаться с осторожностью, даже когда она не 
используется.

•  Не перегибайте, не перекручивайте и не защемляйте кабели. Чрезмерное сгибание или нагрузка на кабели 
может привести к повреждению изоляции. •

•  Не роняйте датчики и не подвергайте их механическим воздействиям любого рода. Это может привести к 
нарушению работы датчика или сбою функций зашиты, а также к образованию острых краёв, способных 
нарушеть защитную оболочку и/или повредить чувствительные ткани. Любые повреждения, вызванные 
неправильным использованием, аннулируют гарантийные обязательства.

•  Установка и первый запуск системы должны проводиться уполномоченным персоналом.

•  В целях безопасности не работайте с жидкостями вблизи системы.
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•  He устанавливайте в системе никакого другого программного обеспечения, кроме выпущенного компанией 
GE, так как это может привести к неправильной передаче данных и, как следствие, ухудшению рабочих 
характеристик системы.

•  Если требуется обеспечить бесперебойную работу оборудования при сбоях в электросети, рекомевдуется 
подключить систему к источнику бесперебойного питания (UPS).

•  Любое лицо, подключающее дополнительное оборудование к порту ввода или вывода сигнала, изменяет 
конфигурацию медицинской системы и, следовательно, несет ответственность за обеспечение соответствия 
системы стандарту IEC 60601. В случае сомнения свяжитесь с отделом технического обслуживания или с 
местным представительством фирмы.

2.3 Электрические параметры установки

Местные правила техники безопасности могут требовать дополнительного соединения между клеммой 
выравнивания потенциалов и системой заземления здания.

Перед подключением питания убедитесь, что напряжение и частота токэ в сети соответствуют указанным в 
конфигурации оборудования. Смотрите индикатор напряжения на ajjanrepe переменного тока.
Минимальная необходимая сила тока в сети здания должна составлять 10 А. •

А ВНИМАНИЕ!
Не пользуйтесь адаптером, не обеспечивающим надлежащее соединение с защитным заземлением.

Во избежание поражения электрическим током данное оборудование необходимо подключать 
только к сети электропитания с защитным заземлением.
Не отсоединяйте и не удаляйте коннектор защитного заземления.

Сведения Боме подробную информацию см.:

'Руководство и декларация производителя’ на стр. 2-15 

глава 12 

глава 13

2.4 Усл()вия окоужающей среды, необходимые для работы

А ВНИМАНИЕ!

Данное оборудование не следует использовать, если воздух в помещении обогащен кислородом 
или в нем присутствуют горючие газы (например, газовые анестетики).

А ВНИМАНИЕ!
Использования данного оборудования рядом или вблизи другого оборудования следует избегать, 
поскольку это может привести к неправильной работе. Если такое использование необходимо, 
необходимо наблюдать за работой данного оборудования и другого оборудования, чтобы 
убедиться, что они работают нормально.

ВНИМАНИЕ!
Не следует работать с системой вблизи источников тепла, электромагнитных полей (вблизи  ̂
трансформаторов) или приборов, генерирующих высокочастотные сигналы, таких как устройства 
для ВЧ-хирургии. Все это может ухудшить качество ультразвуковых изображений.

Общие меры предосторожности
Соблюдайте следующие меры предосторожности:

•  Данное оборудование не следует использовать во время транспортировки (например, в машинах скорой помощи, 

самолетах).

•  Использование системы в стерильных условиях ;

о Запрещается стерилизовать консоль ультразвукового аппарата. Использование защитных крышек для 
консоли не разрешено производителем GE ULTRASOUND KOREA, LTD..И
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Ответственность за использование соответствующих защитных крышек для консоли сторонних 
производителей или работу с системой человека, не прошедшего стерилизационную обработку, 
несет пользователь.

Всегда соблюдайте правила гигиены, установленные в учреждении, где используется 
ультразвуковая система.

Запрещается подвергать стерилизации ультразвуковые датчики. Как указано в Основном руководстве 
пользователя, пользователь несет ответственность за использование стерильных оболочек для 

датчиков.

Если система была перемещена из холодного помещения (со склада, после авиаперевозки) в теплое, перед 
первым подключением устройства к сети питания подождите несколько часов (пока не выровняется 
температура и не исчезнет конденсат).

Не закрывайте вентиляционные отверстия консоли и принадлежностей.

Данное оборудование генерирует, использует и может излучать радиочастотную энергию и при 
несоблюдении инструкций способно вызывать недопустимые помехи в работе окружающих приборов. 
Однако нет никаких гарантий, что помехи не возникнут при установке в отдельных помещениях. Если данное 
оборудование образует нежелательные помехи для других устройств, что можно определить путем его 
включения и выключения, примите следующие меры для устранения таких помех:

измените ориентацию устройства или переставьте его в другое место.

увеличьте расстояние между устройствами.

подключите данное устройство к розетке, не связанной с цепями электропитания других устройств.

обратитесь за помощью к производителю или местному технику по обслуживанию оборудования. 

Прим. В диапазоне частот от 150 кГц от 80 МГц ультразвуковое изображение может
подвергаться влиянию электромагнитных эффектов. Частота эффекта зависит от конкретного 
ультразвукового зонда. Влияние как правило, может наблюдаться в рабочих частотах зондов, 
которые находятся, например, вдиапазоне от 1 М Г ц  до 20 М Г ц  и в меньшей степени также и для 

других частот.

ГДля бо.чее подробной информации см. 'Соответствие требованиям безопасности' на стр. !3~2.

2.5 Перемещение системы

ВНИМАНИЕ!

При перемещении системы будьте осторожны. Для перемещения системы по наклонной плоскости 
требуется два человека.

/К

Опустите панель управления как можно ниже и переместите ее в центральное положение.

Для транспортировки закрепите монитор и принадлежности.

Используйте заднюю ручку для перемещения системы.
- i

Устраните все пpeпятctв■ия.

Перемещайте систему медленно и осторожно.

Избегайте столкновений стенами и дверными рамами.

Всегда размещайте систему в горизонтальном положении и блокируйте передние колеса. 

Не перемещайте систему при включенных тормозах.

При спуске по наклонной поверхности двигайте систему вперед или назад. Не перемещайте систему 
боком или по диагонали.
Несоблюдение этих мер предосторожности может привести к получению травм, неконтролируемому 
перемещению системы и повреждению дорогостоящего оборудования.
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1 ^

i
J'ucjvoK 2-1 Перемещение системы no ронния и иак,юнньш поверхиоспШ!

Подъем

системы
1. Подготовка;

•  Отсоедините все датчики и транспортируйте их отдельно.

•  Отсоедините кабель ЭКГ (если используется) и транспортируйте его отдельно.

•  Убедитесь, что все периферийные устройства (принтер и т.п.) надежно закреплены в 
системе.

2 Крышку с подножки должен снять уполномоченный персонал.

3 Пропустите ремень через отверстия в металлическом листе.
4 Поднимайте систему за ремни и заднюю ручку._______________________
ВНИМАНИЕ!
Обязательно используйте ремень для подъема системы.

• Не берите металлический лист руками.
• Поднимать более 16 кг можно только вдвоем (35 фунтов).
• Не поднимайте систему за переднюю ручку панели управления.

2.6 Безопасная эксплуатация
ВНИМАНИЕ!А Установка и первый запуск системы должны проводиться уполномоченным персоналом.

А ВНИМАНИЕ!

Данные о пациенте из различных систем различаются только по полю идентификатора пациента 
(ID). Убедитесь, что каждому пациенту присвоен уникальный идентификатор пациента (ID). 
Цифровые данные пациентов определяются только по идентификатору пациента. После 
присвоения идентификатора пациента его нельзя изменить. Если идентификатор не является 
уникальным, данные могут быть перезаписаны или перепутаны.

Качество изображений

А ВНИМАНИЕ!
Для диагностики крайне важен уровень качества изображений;

• Изменение настроек отображения может повлиять на качество изображения и 
уменьшить его диагностические возможности. Пользователь несет ответственность за 
использование правильных настроек отображения для достижения надлежащего 
качества изображения. При возникновении сомнений для диагностики следует 
использовать только изображение ультразвуковой системы Voluson™ с настройками 
отображения по умолчанию.

• Не Проводите диагностику на основании распечатанных изображений
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A
A

ВНИМАНИЕ!
Сжатие с потерей качества может снизить качество изображения, что может привести 

неправильному диагнозу!

ВНИМАНИЕ!
Фильтры сглаживают конечное изображение (структуры могут быть смазаны). Для 
диагностирования не следует включать фильтр в области интереса изображения. Сглаживание 
изображения может привести к диагностической ошибке!

Специальные режимы и функции

А
 ВНИМАНИЕ!

Функции облегчающие процесс измерения, такие, как SonoAVC™/o//ic/e, VOCAL и S o m N f ,  
следует применять крайне осторожно. Результаты измерений представляют собой рекомендации 
системы, в случае каких-либо сомнений их следует проверять ручными методами измерении. 
Пользователь несет ответственность за диагностическую трактовку результатов измерении.

А ВНИМАНИЕ!

• Помните о том, что диагностическое заключение нельзя делать на основе результатов 
измерений в специальном режиме, например, в режиме реконструкции или в режиме Режим 
панорамного сканирования (режим XTD). Всегда сверяйте их с результатами других 

диагностических процедур.
• Точность измерений в таких специальных режимах, как режим реконструкции, XTD, 

MagiCut, STIC и VOCAL^ ограничена и может быть меньше, чем для В- изображении.

• Не следует ставить диагноз на основании результатов, полученных в режиме 
получения изображений 3D / 4D. Всегда проверяйте и подтверждайте 
диагностические находки в В-режиме.

• Если на экране/в отчете отображается желтый предупреждающий символ, это 
указывает на низкую точность измерения в выбранном режиме.

А ВНИМАНИЕ!
Результаты, полученные в режиме Эластография, всегда зависят от точности проведения 
процедуры. Для принятия важных для лечения решений данные необходимо проверить 
другими современными методами.

Контрастная среда

А
 ВНИМАНИЕ!

А

Взаимодействие ультразвуковых волн с контрастной средой может привести к кавитации. 
Проводя исследование, всегда руководствуйтесь принципом ALARA (As Low As Reasonably 
Achievable) (Наименьший разумный уровень воздействия). Акустическую мощность можно 
регулировать поворотом кнопки Transmit Power (Передаваемая мощность) на панели 

управления.

Если при использовании контрастной среды у пациента наблюдается какая-либо аномальная 
реакция, прекратите исследование и проведите соответствующее лечение.

. / _______ __________________________

Использование контрастных веществ в США ограничено LVO (Left Ventricle 
Outflow — отток из левого желудочка).

I

Коммент Обращайтесь с контрастной средой так, как описано в прилагающемся руководстве.
Совместно с производителем контрастной среды проверьте ее побочные действия. 
Компания GE ULTRASOUND KOREA, LTD. не несет ответственности за вред или 
убыток, причиненный неправильным использованием контрастной среды.

1 Обратите внимание на то, что данный список «влается приблизительным.
2 Обратите внимание на то, что данный список является приблизительным.
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A ВНИМАНИЕ!
Убедитесь, что действительное положение датчика соответствует настройке ориентации датчика.

Если выбран режим получения изображений 4D, необходима особая точность. Перемещение 
датчика может привести к ошибкам в отображении направлений по отношению к изображению.

2.7 Чистка системы

А ВНИМАНИЕ!

• Перед чисткой консоли выключите ее и отсоедините от сети питания 
переменного тока.

• Электрические компоненты следует защищать от попадания жидкостей.

Чистка

А ВНИМАНИЕ!

В таблице ниже приведены инструкции по чистке ультразвукового аппарата. Ответственность за 
выбор надлежащей процедуры чистки и дезинфекции для^обеспечения безопасной работы 
аппарата лежит на пользователе.

• Электрические соединения и разъемы чистке не подлежат.
• Используйте только чистящие средства, перечисленные в таблице ниже.
• Не используйте для чистки системы спирт высокой концентрации (более 70%).

• В случае использования распылителя нанесите средство на ткань или бумажное 
полотенце, затем протрите систему. Не распыляйте средство непосредственно на систему, 
избегайте попадания жидкости внутрь корпуса.
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Компонент Держате
ль

датчика

П анель 
управле 
ния *

Сеясорв 
ая панель

Дисплей 
монитор а

Корпусы

Граф ик чистки Е ж е д н е в н о  и л и  п о с л е  к а ж д о г о  и с с л е д о в а н и я

П опяаок чистки О с т о р о ж н о  п р о т и р а й т е в л а ж н о й  м я г к о й  т к а н ь ю

Раствор
изопропилового
спирта

(7 0 %  с п и р т а ,  3 0 %  

в о д ы )

X X X X X

Салфетки Sani- 
Clolh Active

( п р о д у к т  г о т о в  к  

и с п о л ь з о в а н и ю )

X X X - X

е

Descosept P ur

( п р о д у к т  г о т о в  к  

и с п о л ь з о в а н и ю )

X X X ■ X

и

ч
и.

Descosept AF

( п р о д у к т  г о т о в  к  

и с п о л ь з о в а н и ю )

X X X X

3
СЕ

S
Т

Салфетки
Cleanisept

( п р о д у к т  г о т о в  к

X X X X

Ultraso) active
( р а с т в о р  1 ,0 % )

X X X - X

Салфетки 
Cleanisept fort

( п р о д у к т  г о т о в  к  

и с п о л ь з о в а н и ю )

X X X - X

Салфетки Acryl- 
Des

( п р о д у к т  г о т о в  к  

и с п о л ь з о в а н и ю )

X X X - X

Датчякн Воздушн
ый

ф ильтр

Ежемеся
чно

= «л
* CL
&& 
ё  S

П ериф ерийны  е 
устройства 

(например, 
принтеры...)

С  о

Дезинфекция Эффективная дезинфекция —  это всегда баланс между надежной инактивацией возбудителей 
инфекции и нежелательными побочными эффектами.

Так как поверхность консолей ультразвуковых установок в целом неоднородна, производитель 
не может рекомендовать универсальный способ дезинфекции.

Поэтому пользователь должен самостоятельно определить объем и периодичность процедур 
дезинфекции системы или отдельных компонентов оборудования с учетом условий 
эксплуатации.

При эксплуатации ультразвуковой системы в условиях с 
повышенными гигиеническими требованиями компания GE 
рекомендует накрывать установку стерильной тканью (например,
CIVCO, номер по каталогу 610-025).

С в е д е н и я

Обращайте внимание на время и температуру эксплуатации, 
рекомендованные производителем чистящего средства 
В случае сильного загрязнения системы предварительно протрите ее 
влажной тканью.
Остатки чистящего средства можно удалить влажной мягкой тканью.

2,8 Действия

А ВНИМАНИЕ!
• Регулярно проверяйте все кабели, разъемы и гнезда.
• Крышки и панели с системы удалять нельзя.
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Ж ВНИМАНИЕ!
Регулярное техническое обслуживание

Компанией GE было определено, что ваша система Voluson™ S10 не содержит 
быстроизнашивающихся компонентов, поэтому выполнение регулярного технического 
обслуживания не является обязательным. Однако для обеспечения безопасности и 
надлежащей работы ультразвуковой системы рекомендуется проводить периодические 
проверки, осуществляемые уполномоченным обслуживающим персоналом.

Коммент Попытки выполнить ремонт самостоятельно приведут к отмене гарантии, это 
является нарушением правил и недопустимо, согласно стандарту IEC 60601-1. 
Обслуживание и ремонтные работы могут выполняться только специалистами, 
уполномоченными компанией Ожидаемый срок службы оборудования и датчиков см. 
в руководстве по техническому обслуживанию.

Специальные сведения по датчикам см.: 'Чистка и техническое обслуживание 
датчиков' на стр. J-

Проверка
безопасности f '

Рекомендуемая периодичность выполнения технического обслуживания: согласно соответствующим

TccTBOOBiBie Операция

Визуальный осмотр Проверка корпуса, разъемов, рабочих компонентов, экрана, маркировки, вспомогательного 
обооулования. оуководства пользователя;

Проверка функций проверка функций (согласно руководству пользователя), проверка комбинаций режимов и совместной 
оабеггы системы и вспомогательного оборудования;

Проверка
электрической части:

проверка электрической безопасности системы и вспомогательного оборудования согласно 
стандарту
EN 62353 или соответствующим национальным нормам.

Компонент Frequency
(Частота)

П римечания

Ток утечки на консоль Ежегодно Также после технического обслуживания или согласно программе контроля 
качества в медицинском учреждении.

Ток утечки на 
периферийны е

Ежегодно Также после технического обслуживания или согласно программе контроля 
качества в медицинском учреждении.

Ток утечки на датчик Ежегодно Также после технического обслуживания или согласно программе контроля 
качества в медицинском учреждении.

2.9 Утилизация

Ж

Ж

ВНИМАНИЕ!
Консоль укомплектована литиевой батареей. Не протыкайте, не 

разбирайте батарею и не бросайте ее в огонь. Заменять батарею необходимо 
батареей такого же типа, следуя рекомендациям производителя. Отработанную 
батарею утилизируйте согласно указаниям производителя и в соответствии с
местными нормами.___________________________________________________
ВНИМАНИЕ!

Утилизируйте систему согласно указаниям производителя и в соответствии с местными 
нормами.

На батарею либо ее упаковку нанесен символ сбора отходов отдельно от бытового мусора, 
который обозначает, что батарея должна перерабатываться или утилизироваться в 
соответствии с требованиями местного или государственного законодательства. Буквы под 
этим символом указывают на наличие в батарее определенных элементов (РЬ=свинец, 
С(1=кадмий, Hg=pTyTb). Чтобы свести к минимуму ущерб окружающей среде и здоровью 
людей, необходимо надлежащим образом перерабатывать или утилизировать все батареи с 
такой маркировкой, извлеченные из устройства. Сведения о том, как можно безопасно извлечь 
батарею из устройства, см. в руководстве по техническому обслуживанию или руководстве по 
эксплуатации оборудования. Сведения о возможном воздействии используемых в батарее 
веществ на окружающую среду и здоровье людей можно найти на веб-узле по адресу: http:// 
www.gehealthcare.com/euen/weee-recvcling/index,html.
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2.10 Биологическое воздействие и безопасность ультразвукового сканирования
При прохождении ультразвука через ткани человека существует определенный риск их повреждения. 
Проводилось множество исследований относительно влияния высокочастотных волн на разные виды тканей 
при определенных условиях, и было установлено, что «There is, to date, no evidence that diagnostic ultrasound has 
produced any harm to humans -  including the developing fetus.» (B настоящее время отсутствуют доказательства 
того, что диагностическое ультразвуковое исследование способно причинить вред людям (в том числе 
развивающемуся плоду)). (Guidelines for the safe use of diagnostic ultrasound equipment, Safety Group of the British 
Medical Ultrasound Society 2010).

Физиологическое воздействие, связанное с ультразвуком, как правило, считается детерминированным и 
возникает только в случае превышения определенного порога, в отличие от ионизирующего излучения, 
которое оказывает воздействие случайным образом. Таким образом, ультразвуковое исследование может быть 
безопасным при соблюдении определенной процедуры. Поэтому рекомендуется прочитать следующие разделы 
и изучить указанную литературу.

2.10.1 Использование с осторожностью: принцип ALARA

Несмотря на сравнительно низкий риск ультразвукового исследования по сравнению с другими методами 
визуализации, оператор должен выбрать уровень экспозиции с осторожностью, чтобы минимизировать 
риск биологического воздействия.

«А fundamental approach to the safe use of diagnostic ultrasound is to use the lowest output power and the shortest 
scan time consistent with acquiring the required diagnostic information. В этом заключается принцип ALARA 
(As Low As Reasonably Achievable) (Наименьший разумный уровень воздействия). It is acknowledged that in 
some situations it is reasonable to use higher output or longer examination times than in others: for example, the 
risks of missing a fetal anomaly must be weighed against the risk of harm from potential bioeffects.
Consequently, it is essential for operators of ultrasound scanners to be properly trained and fully informed when 
making decisions of this nature.» (Основным принципом безопасного проведения диагностического 
ультразвукового исследования является использование наименьшей выходной мощности и наименьшего 
времени сканирования, позволяющего получить необходимую диагностическую информацию. В этом 
заключается принцип ALARA (As Low As Reasonably Achievable) (Наименьший разумный уровень 
воздействия). Признано, что в некоторых случаях допустимо использовать большую выходную мощность 
или большее время сканирования: например, следует сопоставить
риск необнаружения аномалии плода и опасность повреждений, связанных с возможным воздействием 
ультразвука на организм. Следовательно важно, чтобы операторы ультразвуковых установок были 
соответствующим образом обучены и обладали всей необходимой информацией при принятии решений 
такого рода.) {Guidelines for the safe use o f diagnostic ultrasound equipment. Safety Group o f the British 
Medical Ultrasound 
Society 20J0)

Особую осторожность в отношении принципа ALARA следует соблюдать при акушерских исследованиях, 
поскольку любые возможные воздействия на организм могут иметь громадное значение для эмбриона или 
плода
Настоятельно рекомендуется соблюдать принцип ALARA при проведении ультразвукового 
сканирования.

2.10.2 Биологическое воздействие
• Тепловое воздействие, связанное с нагреванием мягких и костных тканей

Для предоставления оператору возможности оценки вероятности увеличения температуры тканей были 
введены тепловые индексы ТИм (мягких тканей), ТИк (костной ткани вблизи фокуса) и ТИч (костной ткани 
вблизи поверхности). Следует отметить, что значение ТИ равное 1 необязательно означает, что температура 
сканируемых тканей ^ве^ичится на 1 "С, -  почти каждое ультразвуковое исследование исходит из 
предполагаемых условий модели, таких как тип ткани, величина перфузии ткани, режим работы и фактическое 
время воздействия на сканируемую область. Тем не менее, тепловые индексы дают информацию о возможном 
увеличении опасности потенциальных тепловых воздействий на организм и относительное значение, которое 
можно использовать в соответствии с принципом ALARA. Помимо нагревания тканей генерируемым 
ультразвуковым полем во время исследования может увеличиться температура головки датчика.
Оператор должен знать, что в тканях вблизи ультразвукового датчика будет суперпозицией нагревания из-за 
ультразвукового поля, которое не учитывается значениями ТИ.

• Нетепловые воздействия, связанные с механическими явлениями, такими как кавитация
Нетепловые воздействия на организм вызваны взаимодействием ультразвуковых полей с мельчайшими 
пузырьками газа, что приводит к образованию, росту, вибрации и возможному схлопыванию микропузырьков 
в тканях. Такие явления называют кавитацией (Medical Ultrasound Safety, 2nd Edition, АШМ 2009/American 
Institute o f Ultrasound in Medicine Consensus Report on Potential Bioeffects of Diagnostic Ultrasound, AlUM 
2008/Guidelines for the safe use of diagnostic ultrasound equipment, Safety Group of the British Medical Ultrasound 
Society 2010). Вероятность кавитации возрастает с увеличением пикового давления разряжения, но снижается с 
увеличением частоты импульсов. Поэтому был введен механический индекс (МИ) для учета значений давления 
и частоты. Чем больше МИ, тем выше опасность нетепловых воздействий на организм.
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2.10.3 Нормативные параметры

Параметры, оказывающие физиологическое воздействие (Для более подробной информации см. 
'Биологическое воздействие' на стр. 2-13. ), регулируются указаниями и стандартами Управления США по 
надзору за качеством пищевых продуктов и лекарственных средств (FDA) и Международной 
электротехнической комиссии (IEC).

П арам етр Значение Предел Отображас тся

MI Механический индекс 1,9 Да

TIs, Tib, Tic Тепловые индексы - может отображаться одно из 
следующих значений:

TIs: мягкие ткани

ПЬ: костная ткань вблизи фокуса

Tic: костная ткань вблизи поверхности

6

4 У

Да

Ispta.3 Максимальная интенсивность в пространстве, 
усредненная по времени, со снижением 
0,3 дБ/(см МГц)

720 мВт/см2 Нет

Т Температура на стороне датчика, контактирующей с 
пациентом: нижний предел во время контакта с 
пациентом, верхний предел - для положения покоя

43'С/50*С(109.4Т/122Т) Нет

2.10. 4 Интерпретация отображаемых параметров МИ и ТИ

Во время акушерских исследований следует очень критично относиться к 
отображаемым значениям, так как могут присутствовать условия, которые 
потенциально являются опасными, даже значения ниже нормативных пределов.

Некоторые инструкции рекомендуют, чтобы температура in situ 4ГС (на 4*С выше 
нормальной температуры) в исследованиях эмбриона и плода была ограничена по 
времени 5 минутами или менее. Таким образом, по соображениям безопасности 
следует избегать значений ТИ выше 1. Дополнительные факторы, например, 
повышение температуры у матери, являются еще одной причиной поддерживать 
минимально возможное значение ТИ, с одной стороны, и увеличивать это значение 
только по мере необходимости для достижения требуемых клинических результатов 
('Использование с осторожностью: принцип ALARA' на стр. 2-13).

Механический индекс, который указывает на риск кавитации, играет роль только на 
стыке газа и мягких тканей (легкие и кишечник взрослого), а также при использовании 
газообразного контрастного вещества. Для исследований ткани, которая содержит 
стабилизированный газ, обычно рекомендуют МИ 0.4. Это значение получено 
опытным путем и не подтверждено.

Некоторые примеры, в которых МИ и ТИ, соответственно, являются 
более или менее важными, показаны в следующей таблице в 
соответствии с Частными требованиями к безопасности 
ультразвукового медицинского диагностического и мониторингового 
оборудования, IEC 60601-2-37.
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Более важные Менее важные

м и -

механиче ский 
индекс

С контрастным веществом 

Кардиологическое сканирование (легкие) 

Сканирование брюшной полости (газ в кишечнике)

В отсутствие пузырьков газа

ТИ-
тепловые
индексы

Сканирование в 1 -м триместре 
Череп и позвоночник плода Голова 
новорожденного

Пациент с повышенной температурой 
Ткани с небольшой перфузией 

Сканирование вблизи ребер или костей: ТИк

Ткани с хорошей перфузией, т. е. печень, селезенка 

Кардиологическое сканирование 
Сканирование сосудов

Дополнительные сведения можно получить из работы «Биологическое воздействие как аспект безопасности 
ультразвуковой диагностики», Американский институт ультразвука в медицине, 1993 г., и Отчета об оценке 
исследований: Обзор литературы о биологическом воздействии ультразвука (1992-2003 г.г.).

2.10.5 Таблицы отчетов
Частные требования к безопасности и основным рабочим характеристикам ультразвукового медицинского 
диагностического и мониторингового оборудования стандарта ЕС 60601-2-37, редакция 2, 2007г.

Информация для производителей, желающих получить разрешение на продажу диагностических 
ультразвуковых систем и датчиков, Рекомендации Управления США по надзору за качеством пищевых 
продуктов и лекарственных средств (FDA), 2008г.

Ультразвуковое оборудование - Параметры поля - Методы испытаний для определения теплового и 
механического индексов, относящиеся культразвуковы.м полям, создаваемым медицинским диагностическим 
оборудованием, стандарт 1ЕС 62359, редакция I, 2005г.

2.11 Руководство и декларация производителя

i

руководство н декларация производителя: электромагнитное излучение

Устройство Voluson™ S10 предназначено для использования в электромагнитной среде с указанными ниже характеристиками.

Проверка на излучение Соответствие Электромагнитная среда; руководство
РЧ-излучение — C1SPR 11 Группа 1 Устройство Voluson™ S10 использует радиочастотную энергию 

только для выполнения внутренних функций. Поэтому уровни 
РЧ-излучения невелики и излучение не может создать помехи 
для находящегося рядом электронного оборудования.

РЧ-излучение — CISPR 11 Класс А Устройство Voluson™ S10 предназначено для использования во 
всех учреждениях (больницах, местах врачебной практики и т. 
п.), которые не находятся в жилых помещениях. Устройство 
Voluson™ S10 предназначено исключительно для 
профессионального применения.

Излучение гармоник IEC 
61000-3-2

Класс А

Колебания напряжения/ 
мерцаюшие излучения IEC 
61000-3-3

Соответствует

Ру ко во дс тво  н  декларация изготовителя — помехоустойчивость

Устройство Voluson™ S10 предназначено для использования в электромагнитной среде с указанными ниже характеристиками. 
Покупатель или пользователь устройства Voluson™ S10 должен использовать его в подобной среде.

Тест на
помехоустойчивость

Уровень теста на 
соответствие стандарту IEC 
60601

Уровень совместимости Электромагнитная среда: 
руководство

Электростатический 
разряд (ESD) IEC 61000- 
4-2

±2,4,6 кВ, —  контактный 
разряд' '

±2,4,8 кВ —  воздушный 
разряд

±2,4,6 кВ — контактный 
разряд

±2,4,8 кВ — воздушный 
разряд

Полы помещения должны 
быть выполнены из дерева, 
бетона или керамической 
плитки.
Если полы покрыты 
синтетическим материалом, то 
относительная влажность 
воздуха должна составлять не 
менее 30 %.
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и  дек.лапапия изготовителя —  помехоустойчивость

Быстрые переходные 
изменения/скачки напряжения 
IEC 61000-4-4

а  кВ для линий 
электроснабжения

±1 кВ д л я  входных/ 
выходных цепей

±2 кВ для линий 
электроснабжения

±1 кВ для входных/ 
выходных цепей

Качество электрической 
энергии в электрической сети 
здания должно соответствовать 
типичным условиям 
коммерческой или больничной 
обстановки.

Выброс
напряжения: стандарт IEC 
61000-4-5

±1 кВ (при
дифференциальном
включении)

±2 кВ (при синфазном 
включении)

±1 кВ (при
дифференциальном
включении)

±2 кВ (при синфазном 
включении)

Качество электрической 
энергии в электрической сети 
здания должно соответствовать 
типичным условиям 
коммерческой или больничной 
обстановки.

Кратковременные падения, 
перерывы и изменения входного 
напряжения питания согласно 
стандарту !ЕС 61000-4-11

<5% иТ

(> 95% падения UT) 

в течение полупериода

<5% и г

(> 95% падения UT) 

в течение полупериода

Качество электрической энергии 
в электрической сети здания 
должно соответствовать 
типичным условиям 
коммерческой или больничной 
обстановки

40% иТ

(60% падения UT) 

в течение 5 периодов

40% и х

(60% падения UT) 

в течение 5 периодов

70% иТ

(30% падения UT) 

в течение 25 периодов

70% и х

(30% падения 1/Т) 

в течение 25 периодов

<5% иТ

(>95% падения UT) в 
течение 5 с

<5% и х

(>95% падения UX) в 
течение 5 с

Магнитное поле сетевой частоть 
(50/60 Гц) соответствует 
стандарту 1ЕС 61000-4-8

3 А/м 3 А/м Уровни магнитные поля 
сетевой частоты должны 
соответствовать типичным 
условиям коммерческой или 
больничной обстановки.

ПРИМЕЧАНИЕ: UT — это напря ж е н и е  сети электропитания перед подачей контрольного уровня напряжения ------------------ 1

Ру ко во дс тво  и дсклараиия изготовителя —  помехоустойчивость

Устройство VolusonTM S10 предназначено для использования в электромагнитной среде с указанными ниже характеристиками
Покупатель или пользователь устройства Voluson'*'’̂  S10 должен использовать его в подобной среде----------------------------------------
Расстояние разделяющее используемые переносные и мобильные РЧ — средства связи и оборудование V o lu s o n ™  s  IО . включая 
кабели, не должно быть меньше рекомендованного расстояния, рассчитанного с помощью уравнения, соответствующего частоте

передатчика________

Тест на
помехоустойчивость

Уровень теста на 
соответствие стандарту IEC 
60601

Уровень совместимости Электромагнитная среда: 
руководство

Кондуктивное РЧ IEC 
61000-4-6

3 в  ср. кв./от 150 кГц до 80 
МГц

3 В ср. кв. Рекомендованное 
разделяющее расстояние
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Руководство и декларапия изготовителя —  помехоустойчивость

Излучаемая РЧ ШС 
61000-4-3

3 В/м от 80 МГц до 2,5 ГГц 3 В/м

от 80 МГ ц до 800 МГ и

от 800 МГц до 2,5 ГГц

где Р —  максимальная номинальная выходная мощность передатчика в ваттах (Вт) в соответствии со сведениями, представленными 
производителем передатчика, и рекомендованное разделительное расстояние в метрах (м). Как установлено при исследовании 
электромагнитного излучения на месте: а) сила поля от стационарных РЧ-передатчиков должна быть ниже уровня соответствия в 
каждом диапазоне частоты; Ь) помехи могут возникать вблизи места, помеченного следующим символом;

( (( ;) ))

Примечание:

а) Напряженность поля при распространении радиоволн от стационарных радиопередатчиков, таких как базовые станции 
радиотелефонных сетей (сотовых/беспроводных) и наземных подвижных радиостанций, любительских радиостанций, AM и FM 
радиовещательных передатчиков, телевизионных передатчиков, не могут быть определены расчетным путем с достаточной 
точностью. Для оценки характеристик электромагнитной среды, создаваемой стационарными РЧ-передатчиками, необходимо 
исследовать электромагнитную обстановку. Если интенсивность поля, измеряемого вблизи используемого устройства Voluson™ 
S10 превышает уровень РЧ- излучения, указанный выше, следует понаблюдать за работой устройства Voluson™ S10 чтобы 
удостовериться в нормальном его функционировании. При выявлении нарушения работоспособности могут потребоваться 
дополнительные меры, такие как изменение ориентировки или местоположения устройства Voluson™ S10

b) В диапазоне частот от 150 кГц до 80 МГц интенсивность поля не должна превышать 3 В/м. На качество ультразвукового 
изображения может повлиять электромагнитное излучение на уровне минимум 200 мВ/м, в зависимости от характеристик 
подключенного ультразвукового датчика. Помехи могут быть видны в рабочем частотном диапазоне датчиков 1—30 МГц и (в 
меньшей степени) в диапазоне 40-60 МГц._______________________________ _______ _________________________________

Рекомендоваимое расстояине между псреносиымн и мобильными РЧ —  средствами связи н устройством Voluson™  S10

Оборудование Voluson™ S10 предназначается для применения в электромагнитной обстановке, при которой осуществляется 
контроль уровней излучаемых помех. Покупатель или пользователь оборудования Voluson™ S10 может снизить электромагнитные 
помехи, сохраняя расстояние между оборудованием и переносными и мобильными РЧ —  средствами связи не менее

выше значения в зависимости от максимальной выходной мощности данных средств связи.___________________рекомендованного

выходная мощность 
передатчика в ваттах

от 150 кГц до 80 МГц от 80 МГц до 800 МГц от 800 МГц до 2,5 ГГц

Формула
d  =  1 . 2 V P d  =  1 . 2 V P d  =  2 . 3 V P

0.01 0,12 0.12 0.23

0.1 0.37 0.37 0.74

1 1.2 2.3

10 3,7 3.7 2Л_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
100 12 12 23

Для передатчиков, рассчитанных на максимальную выходную мощность, не указанную выше, рекомендованное разделительное 
расстояние в метрах (м) может быть рассчгугано с помощью уравнения, применимого к частоте передатчика, где Р —  максимальная 
номинальная выходная мощность передатчика в ваттах (Вт) в соответствии со сведениями, представленными производителем 
передатчика______________________________________________ ___________________________________________________________
Примечание 1. При использовании 80 МГц и 800 МГц требуется разделяющее расстояние, соответствующее высокочастотному 
диапазону.________________________________________________________________ . .
Примечание 2. Приведенные указания применимы не ко всем ситуациям. На распространение электромагнитного излучения 
оказывают влияние поглощение и отражение от конструкций, предметов и людей, находящихся вблизи системы.___________
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2.11 Раскрытие сведений, касающихся сети 

Назначение и область действия 

Цель сетевого соединения

Версия интернет-протокола: IPv4
Интерфейс физического и канального уровня: 
(дополнительно)

WLAN ШЕЕ 802.1 Ib/g

Версия интернет-протокола: IPv4

IP- адресация: статическая или DHCP
Интерфейс физического и канального уровня: 
(дополнительно)

Терминал UMTS (пятиполосный HSPA+, 
четырехполосный EDGE, четырехполосный 
GPRS)
До 21 Мбит/с входящие и 5,76 Мбит/с 
исходящие ’

Версия интернет-протокола: IPv4
IP адресация: динамическая от поставщика услуг

Необходимые характеристики ИТ-сети
Минимальная пропускная способность — 100 Мбит/с, рекомендуемая —  1 Гбит/с для передачи 
больших файлов изображений

Порты, открытые только для защищенной ЛВС, замкнутой на Интернет:

• 53 -D N S клиент

•  68 -  DHCP клиент

• 104-DICOM

• 137,138,139, 445 -Netbios/Fileshare

Потенциально опасные ситуации, возникающие в результате отказов ИТ-сети

Выявлены следующие общие опасные ситуации, которые могут возникнуть в результате 
невозможности обеспечить вышеуказанные характеристики ИТ-сетью: •

•  Отложенный или замедленный доступ к изображениям или иным данным исследования 
или пациента.

•  Безвозвратная утрата изображений или иных данных исследования или пациента.

•  Повреждение изображений или иных данных исследования или пациента.

Помимо вышеперечисленных опасных ситуаций, подключение системы Voluson™ Е6 ВТ15 к сети, в 
состав которой входит другое оборудование, может привести к непредвиденным рискам для 
пациентов, операторов или третьих лиц. Ответственная организация должна на постоянной основе 
выявлять, анализировать, оценивать и управлять этими рисками, в том числе после 
нижеперечисленных изменений в системе, которые могут быть сопряжены с новыми рисками и 
требуют дополнительного анализа:

•  изменения в конфигурации сети;

•  подсоединение дополнительных компонентов к сети;

• отсоединение компонентов от сети;

•  обновление оборудования, подсоединенного к сети;

•  модернизация оборудования, подсоединенного к сети.
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2.13 Примечание об антивирусном программном обеспечении

Компания GE стремится предоставлять своим клиентам технологии, которые помогают достигать ежедневных 
успехов. Ультразвуковая система Voluson™ S10 разработана с учетом ваших задач, пожеланий и потребностей 
ваших пациентов. Она обеспечивает исключительное качество изображений, простой рабочий процесс и 
предоставляет передовые инструменты, помогающие наилучшим образом обслуживать пациентов.

Поскольку система Voluson™ S10 интегрирована в информационную сеть учреждения, компании GE 
необходимо убедиться, что вас удовлетворяют предпринимаемые ею меры по обеспечению безопасности 
продукции. Ниже описаны некоторые действия и меры, предпринимаемые нами для защиты системы Voluson™ 
S10.

Включены только те порты связи, которые необходимы для работы с системой Voluson™ S10 . Остальные 
порты связи операционной системы (например, порт 4444, используемый вирусом MSBlast ) отключены. 
Обычно для DICOM- соединения используется только один порт (настраиваемый, по умолчанию -  104).

2 . Чтобы свести к минимуму уязвимость системы, все службы операционной системы, которые не используются 
программным обеспечением системы, отключены.

3. Операционная система заблокирована, не позволяя пользователю загружать стороннее программное 
обеспечение, открывать электронную почту или использовать веб-браузер, что связано с риском заражения 
системы вирусами или троянскими программами.

4. В системе отключена функция автозапуска. Например, когда пользователь подключает к системе USB- 
накопитель или вставляет диск DVD, содержащие автоматически запускаемую программу, данная программа 
не будет открываться или запускаться системой.

5. Наша команда инженеров проверяет защищенность системы Voluson™ S10 с помощью тех же инструментов, 
которые используются крупными организациями и ИТ-отделами больниц для проверки защищенности 
компьютерных сетей. Ошибки, обнаруженные во время этих проверок, немедленно исправляются, и нашим 
клиентам отправляются соответствующие обновления.

Мы активно работали над тем, чтобы добиться сочетания приведенных выше мер защиты и стандартов 
безопасности, реализовашплх в системах Windows Embedded Standard 7 и , для обеспечения высокой степени 
защищенности от вирусов, вирусов- червей, троянских программ и т.д., в особенности в случае систем, 
подключенных к компьютерным сетям больниц, в которых также имеются собственные средства безопасности.

Напоследок хочется сказать несколько слов о том, почему мы не используем антивирусное 
программное обеспечение. Основные причины заключаются в следующем:

Любое средство поиска вирусов постоянно работает в фоновом режиме. Так как операционная система 
ультразвукового сканера работает с программным обеспечением, требующим большого объема вычислений, 
для нормальной работы устройства необходимо использовать все имеющиеся ресурсы. Функционирование 
антивирусного программного обеспечения отрицательно скажется на работе системы.

Операционное программное обеспечение ультразвуковой системы является частью медицинского устройства, 
одобренного Управлением США по надзору за пищевыми продуктами и лекарственными средствами, и 
требует соблюдения определенных требований к его выпуску. Любое обновление антивирусных программ 
являлось бы изменением системного программного обеспечения. Подобное изменение потребовало бы 
расширенного выпуска и дополнительной проверки того, что обновление антивирусного программного 
обеспечения не влияет на работу системного ПО и стабильность его характеристик.

2.14 Сервисное обслуживание программного обеспечения: удаленный доступ
Функция удаленного доступа позволяет инженерам GE получить доступ к ультразвуковой системе посредством 
модемного соединения. Перед удаленным подключением к системе инженер должен телефонным звонком или 
иным способом уведомить об этом персонал в месте установки.
Бесперебойный режим

Если инженеру требуется неограниченный доступ к ультразвуковой системе, он должен запросить бесперебойный 
сеанс работы. На экране появляется сообщение с просьбой переключиться на бесперебойный режим:

«Отдел технического обслуживания GE запрашивает разрешение на удаленную диагностику системы». 
В этот период нормальная работа системы может быть нарушена. Выберите YES (ДА)у чтобы 
техническая служба GE могла продолжить диагностику.

4
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Если вы разрешаете работу в бесперебойном режиме, функционирование системы может быть серьезно 
нарушено. Поэтому запрещается проводить исследование или выполнять диагностику с помощью 
ультразвуковой системы во время удаленного обслуживания в бесперебойном режиме.

Прнмеч. Удаленное соединение может влиять на производительность системы (например в режимах 
3D/4D или режиме допплера). Поэтому рекомендуется прекращать работу с системой, как 
только инженер обратился к вам с уведо.шением об удаленном доступе.

Сетевая безопасность

После проведения отладки путем удаленного доступа остаются включенными сетевые службы, такие как 
ftp или telnet. Поэтому рекомендуется ограничить несанкционированный сетевой доступ к системе. 
Настоятельно рекомендуется использовать брандмауэр для ограничения доступа к системе из сети при 
установленной функции удаленного доступа. Рекомендуется также использовать другие меры 
предосторожности, такие как защищенный сегмент сети.

2.15 Обновление программного обеспечения

Обновление программного обеспечения к оборудованию может стать доступно для загрузки и 
установки через платформу обслуживания GE. Если обновление программного обеспечения доступно, 
в строке состояния будет отображен значок сообщения. ! '

Прнмеч. Обновление программного обеспечения через платформу обс.чуживания GE может быть 
доступно не для всех регионов.

Сведения За дальнейшей помощью обратитесь к специалисту по обслуживанию GE ULTRASOUND KOREA. 
LTD.

Загрузка и установка программного обеспечения

1. Нажмите кнопку режима ожидания на пользовательском интерфейсе.
Появится диалоговое окно выключения системы с кнопкой Download (Загрузить).

2. Нажмите Download (Загрузить).
Начнется загрузка. Будет отображаться ход выполнения процесса. Можно приостановить загрузку и 
продолжить позднее.

3. По завершении загрузки программного обеспечения кнопка Загрузить меняется на 
Установить. Установка ПО может занять около одного часа.

4. Нажмите Install (Установить).

Система автоматически перезагрузится, и начнется установка. Не прерывайте установку. Во время 
установки система может несколько раз перезагрузиться или выдать запрос пользователю на перезагрузку 
системы.
После завершения установки появится окно 'ТЧе\у Software Verification" (Проверка нового программного 
обеспечения).

5.

6.

Проверьте все перечисленные компоненты обновления. Переместите курсор на название компонента, 
чтобы получить инструкции по проверке компонентов. Если все компоненты прошли проверку {ОК), 
поле подписи станет активным.

Введите подпись и нажмите Send (отправить). Система готова.
Если какой-то компонент не прошел проверку ("Failed"), система выдаст запрос на перезагрузку 
исходного программного обеспечения.

2.16 Системные сообщения 
Перегрев системы

В случае если температура системы выше, чем обычно, на экране монитора появляются следующие сообщения. Вы 
можете выбрать язык сообщения.
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A
ВНИМАНИЕ!

•  Система перегрелась! Можно продолжить работу с системой. При постоянном 
появлении данного сообщения обратитесь к представителю сервисной службы.

•  Система перегрелась! Если температура системы не снизится, система выключится 
через 10 минут.

Примеч. Если необходимо выключить систему, в области сообщений на экране монитора 
появится следующее дополнительное сообщение:

Перегрев системы - система выключится через [ ]  минут!

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 3

Описание системы

Обзор----------------------------------------------------------------------------------------3-2
Система------------------------------------------------------------------------------------3-3

Панель управления-------------------------------------------------------------   3-4
Монитор------------------------------------------------------------------------------------3-9

3-1
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3.1 Обзор
Система Voluson™ S10 — это профессиональная передовая универсальная система 
ультразвукового сканирования в режиме реального времени.

Технология объемного сканирования 3D/4D предоставляет пользователям системы 
новые возможности. Широкий выбор датчиков позволяет использовать ее для 
различных клинических приложений. В системе предусмотренй возможность 
модернизации.
Система Voluson™ S10 поставляется с рекомендуемыми основными настройками для 
большого числа клинических приложений. В зависимости от опыта пользователя 
настройки по умолчанию можно изменять и сохранять в форме новых пользовательских 
программ.

Диагностические возможности
Доступность режимов получения изображений зависит от'выбранного датчика.
■ 2В-режим '
■ Дополнительные режимы работы (B-Flow, XTD-View)
■ М-режим + режим цветового допплеровского картирования
■ Спектральный допплер (импульсно- и постоянно-волновой)
• Цветовой допплер (визуализация по скорости, энергии, ткани и HD-Flow)

Совместимые датчики

•  Многоэлементные датчики (линейные, фазированной решеткой и карандашные)

• датчики Real Time 4D объемного сканирования в реальном времени.

Система предназначена для определенных клинических требований и обеспечивает удобную и 
эффективную работу. Удобство системы также заключается в наличии широкой гаммы программ 
измерений и оценки, а также множества специальных функций. Программные средства 
интерфейса предоставляют быстрый способ архивирования изображений и/или наборов объемных 
данных на устройстве массовой памяти. Сетевой интерфейс (Ethernet) делает возможным обмен
документами в формате DICOM.

Дополнительные внешние устройства
Для более подробной информации см. 'Периферийное оборудование и оборудование' 

на стр. 12-4.

Варианты программного и аппаратного обеспечения
Варианты программного и аппаратного обеспечения см. в каталоге системы Voluson' '̂^ S10.
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3.2 Система

Рисунок 3-1 Описание системы

Монитор 

Порты USB 

Динамики 

Дисковод DVD 

Держатель датчика 

Панель управления 

Направляющая кабеля датчика 

Полка для внешних устройств 

Гнезда датчиков

10. Подставка для ног

11. Колеса

11-1 Блокировка поворота

•  11-2: Общая блокировка

12. Держатель датчика

13. Сенсорная панель
Рабочие части '

К рабочим частям системы Voluson™ S10 относятся следующие части/поверхности:

•  Контактная поверхность ультразвуковых датчиков со стороны пациента (окно датчика для передачи 
ультразвука и непосредственно окружающий его материал корпуса).

I

Контактные электроды ЭКГ (если функция ЭКГ используется).

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



1 . Сенсорная панель

2. Держатель датчика

ф 3. Регуляторы сенсорной панели

4. Кнопки режимов

ф 5. Трекбол

6. Передняя ручка

Н е
7. Кнопки

8 . перемещения и регулировкит1анели управления

•
9. Буквенно-цифровая клавиатура

Рисунок 3-2 Пане.1ь управления

3.3.1 Настройка панели управления

Перемещение панели управления
• Нажмите кнопку перемещения панели управления на панели 

управления, чтобы отпустить тормоз.
• Переместите пользовательский интерфейс в требуемое положение.

• Тормоз отпускается на 5 секунд, после чего автоматически 
включается. Также для повторного включения тормоза можно 
снова нажать на кнопку перемещения панели управления.

Сведения •  Т о р м о з  отпускается не более чем на 30 секунд. После этого

тормозному оборудованию требуется около минуты на 
восстановление.

• Когда в систему нет подачи электропитания, панель управления

фиксируется неподвижно для транспортировки. Перед перемещением 
системы убедитесь, что все меры безопасности соблюдены. Для более 
подробной информации см. 'Перемещение системы’ на стр. 2-7.

Регулировка панели управления по высоте

1. Нажмите верхнюю или нижнюю кнопку регулировки панели управления на 
панели управления и удерживайте ее нажатой.

2. Панель управления переместится в нужном направлении.

3. Отпустите кнопку регулировки панели управления, чтобы 
остановить перемещение в нужном положении.

3.3.2 Сенсорная панель

Меню каждого режима разделено на главное и подменю, при этом в нем 
отображаются только те кнопки, которые доступны для выбранного датчика и режима 
получения данных.

Сведения Сенсорная панель может быть заблокирована прямыми солнечными лучами,

предметами или контактным гелем. Регулярно чистите сенсорную панель в 
соответствии с инструкциями. Избегайте воздействия на нее прямых 
солнечных лучей.

Подсказка Если ни один ультразвуковой датчик не выбран, появится меню выбора датчика. 
Выберите датчик, затем выберите режим.
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Пример меню
Main Siib  2D

laOory folder Ob«*tr>«

I  TonRouI

X  ?г«п) I  f«Cl»6* o 1 С г г ш  Routme 1

?D* ?о?тЛ
2CV$RI XL

1‘ucynOK 3-3 Пример меню

Локализация Доступные элементы управления

Верхний Главное меню и подменю выбранного режима

Центр Кнопки сенсорной панели для каждого выбранного режима, предустановки и ультразвукового датчика

Нижн. Настройки, которые можно изменить поворотными регуляторами рядом с сенсорной панелью

Правый Режимы получения изображений, ползунки, усиление и акустический сигнал на выходе
I

Таблица 3-1 Пример меню сенсорной панели

3.3.3 Описание кнопок

в  данной главе приведен список кнопок, присутствующих на панели управления и сенсорной панели.

3.3.3.1 Регуляторы панели управления 

Расположение на панели управления

-  ■ •••

I
Рисл'нок 3-4 Расположение кнопок на панели управления

Регуляторы сенсорной панел^
Режим вкл/выкл (нажать)^*усиление (повернуть)
Рамка масштабирования (нажать), размер масштабирования (повернуть), глубина изображения в В-режиме 
(переключить)
Рос. Depth (Глубина фокуса) (переворот), B-lmage Angle (Угол В- изображения) (поворот). Рос. Zones (Фок. 
зоны) (наж)
Формат отображения
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Резервный
Включает и выключает систему Расположена в левой чаЯН 
панели управления

Util. (Утил.)
Открывает меню U til i t ie s  (Утилиты).

Patient Data (0^
Открывает новую запись данных пациента

Probe

(®
Открывает меню P r o b e  (Датчик)

Архив

®
Открывает P a t ie n t  A r c h iv e  (Архив пациента).

E nd (Закончить)
Сохраняет данные пациентов и измерении и удаляет все 
временные данные.

DVD
Открывает меню DVD

Abe (Абв)
Активирует ^й кц и ю  аннотировани^л^ого^!то8ы 
добавлять (юмментарии на изображение.

Маркер тела

®

Активирует функцию аннотирования для того^!то5ы 
добавлять комментарии на изображениях.

C lear (Очистить)

(D
Удаляет графические элементы, результаты измерений и 

аннотации.

Указатель

0

Первое нажатие вызывает курсор в виде стрелки для действии 
с меню и изображением. При втором нажатии открывается 

меню индикатора. ________ _____________________

E xit (Выход)
(Ш )

Выход из режима.

Single (Однооконный режим) 0 )
Доступны три различных формата отображения на экране, пи 
одному, по два и по четыре изображения.

Dual (Двухоконный режим) (ш)
Quad (Четырехоконный режим) (ш)
Лампа f Активирует лампу

Настройка панели управления ▲ т
Регулировка высоты панели управления.

Перемещение панели управления
Блокирует и разблокирует горизонтальное перемещен^ 

панели у п р а в л е н и я . ________ ______ _______________

Freeze (Стоп-кадр)
Переводит изображение в режим стоп-кадра..
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Глубина ф с  помошью регулировки глубины выбирается расстояние, на котором отображаются 
анатомические структуры в В-режиме. Увеличьте глубину для того, чтобы сделать видимыми 
более глубокие структуры Уменьшите глубину, если значительная область в нижней части 
экрана не используется.

Усиление
щ

Усиление регулируется поворотом клавиши режима. Оно увеличивает или уменьшает 
количество эхо-сигналов в изображении. Он может увеличить или уменьшить яркость 
изображения, если генерируется достаточное количество эхо-сигналов.

aulo

^autoу

Автоматическая оптимизация (Auto) позволяет оптимизировать изображение на основе 
действительных данных изображения, полученного в В-режиме. Она функционирует как система 
анализа изображений пред-/постобработки. Для ее активации (зеленый цвет) нажмите Auto 
(Автоматическая) один раз, и еще раз для запуска/ обновления оптимизации.

• На двухмерных изображениях (В, BF, ЦДК,...) оптимизируется шкала 
серого (тоновая кривая) и повышается контрастность. Поэтому 

проводится анализ гистограммы центральных 81% (ОИ) области 
сканирования Область интереса (ОИ) зависит от типа датчика, глубины 
сканирования и угла открытия. Дважды щелкните Auto (Автоматическая), 
чтобы восстановить старые значения в режиме сканирования и в режиме 
стоп-кадра.

• На спектральных допплеровских изображениях (импульсно­
волнового, непрерывно-волнового допплера) оптимизируются 
базовая линия и ЧПИ Спектр смещается в середину, ЧПИ 
автоматически выявляет самые высокие скорости кровотока и 
корректируется соответственно. Дважды щелкните для 
восстановления предыдущих значений.

• Для объемных 30/40-изображений SonoRender/ive оптимизируется на 
реконструированном ЗО-нзображении. Для отключения дважды щелкните 
SonoRender/rve.

Zoom
(Масштабирован
не)

фт
Доступны три различных функции масштабирования: «Standard Zoom» (Стандартное 
масштабирование), «High-definition Zoom» (Масштабирование с высоким разрешением) (HD 
Zoom) и «Pan Zoom» (Панорамное масштабирование). Стандартное масштабирование доступно в 
любое время простым поворотом кнопки «Zoom» (Масштабирование). Чтобы использовать HD 
или панооамное масштабирование, нажмите кнопку масштабирования.

Calc. (Расч.)

К ^ }
Открывает меню измерения и расчета

Report (Отчет)

ф
Открывает меню отчетов.

Расширенное 
поле просмотра

Открывает режим XTD.

BF Открывает режим B-Flow.

2D Открывает меню 20-режима

Р1 -Р6

©
Программируемые кнопки.

3D Открывает меню ЗО-режима

4D

00
Открывает меню 40-режима

М „Открывает М-режим
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PW Открывает PW-режим

PD Открывает режим ЭД.

С Открывает цветной режим

Угол Угол сектора

LR (Левый- 
правый) щ

Подсвеченное обозначение левого/правого расположения Эта функция позволяет 
изменить ориентацию изображения по вертикали, не изменяя положение самой 
сканирующей головки. Маркер ориентации показывает текущую ориентацию 

изображения.

X, Y и Z поворот ©
©
©

(Поворот по осями X, Y и Z)

/  у

Parallel shift 
(Параллельный 

сдвиг)

Подсвеченное обозначение параллельного сдвига.

3.3.3.2 Клавиши клавиатуры

Дпм>
"‘Ш
«мк>

Откпывает электоонное руководство пользователя. -------------------------- --------------
Изменяет вид курсора (стрелка или рука). ------------------------------------ ---- -
Открывает диалоговое окно. -----------------------------———
Отпывяет окно писпетчера печати заданий U1CUM. -------------------------- ----
Левый макрос ---------------------------------------
Правый макрос -----------------------------------------

F7 /  Н оте (Начальное Перемещает курсор в начальное положение в меню аннотирования

Слой А и слой В в меню аннотирования ------------------------- ------------
Пяхват слова) Захват слова в меню а н н о т и р о в а н и я ________________________

F10 / Dclele W ord (Удалить Удаление слова в меню аннотирования.

Pj.j 5^ ; _______________ 1 Функция снимка экрана копирует текущее изображение экрана на носитель и ь в  или ml »u .----------1

З.З.З.З Регуляторы сенсорной панели

Регуляторы сенсорной панели — кнопки, расположенные вдоль сенсорной панели. Они 
отвечают за выполнение функций, описанных в тексте рядом с каждой кнопкой. Если конкретная 
функция может быть активирована посредством вращения, переключения или нажатия на кнопку,

это отмечается значком.
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Значок Описание

С
Указывает на то, что для активации функции кнопку следует повернуть.

X
Указывает на то, что для активации функции кнопку следует переключить.

1

О
Указывает на то, что для активации функции кнопку следует нажать.

0 Указывает на то, что для активации функции кнопку следует нажать и повернуть.

H a r n u F r e q u  (Гармонические 
частоты) Frequ. (Частота)

Многочастотный режим позволяет переключать датчик на более низкую или высокую 
частоту.

F o e . Z o n e s  (Зоны фокусировки) Функция регулировки з о н  ф о к у с и р о в к и  позволяет увеличивать число точек 
фокуса или перемешать их. что позволяет уплотнить УЗ-пучок для конкретной области.

Д и н а м и ч е с к а я  р е г у л и р о в к а Функция д и н а м и ч е с к о г о  к о н т р а с т а  регулирует преобразование значений 
интенсивности эхо-сигналов в градации серого, благодаря чему формируется диапазон 
шкалы контрастности, который можно отрегулировать.

к л и п На экране режима клипа (расположенном в правой нижней части экрана монитора) 
отображается информация о том, какой из кадров кинопетли просматривается в настояшее 
время (62:123). а также время, в которое данный кадр отображается в кинопетле (1.6:3.2 s).

Q u a l i ty  (Качество) Чем выше цветовое разрешение, тем ниже частота кадров, Доступные 
настройки: high (выс). norm (норм.) и low (низ).

W M F  (Фильтр сигнала стенок 
сосудов)

Фильтр движения стенок позволяет устранить низкоскоростной, но высокоинтенсивный шум 
от движения стенок сосудов. Следует использовать достаточно высокое значение фильтра 
движения стенок, чтобы устранить артефакты движения, но обеспечивающее достаточную 
чувствительность для отображения потоков в малых сосудах, имеющих низкую скорость. 
Доступные настройки: lowl (низ.1), low2 (низ.2), midi (сред.1), mid2 (сред.2), high! (выс.1), 
high2 (выс.2) и max (макс.).

P R F  (Частота повторения 
импульсов) Частота повторения импульсов { P R F )  напрямую влияет на диапазон скорости. Чем выше 

частота повторения импульсов, тем меньше диапазон скорости.
При увеличении скорости также увеличивается максимальный допплеровский сдвиг, 
который может отображаться без возникновения элайзинг-эффекта.
Наложение спектров возникает там, где скорость крови превышает максимальную 
измеряемую, что приводит к неправильному отображению направления потока в сосудах. 
Недостатком использования высокой частоты повторения импульсов является потеря 
чувствительности к медленным скоростям кровотока.

S te e r  o n / o j f  (Управление вкл/ выкл) 

S te e r  A n g .  (Управление Угл )

Линейное изображение в цветовом режиме можно наклонить влево или вправо для 
получения дополнительной информации без перемещения датчика. Функция выбора угла 
применима только для линейных датчиков.

VeL R a n g e  (Ск.) Порядок 
проверки

Диапазон скорости

3.4 Монитор
3.4.1 Регулировка монитора
Примеч. Ознакомьтесь с мерами безопасности до начала работы  

Регулировка монитора
Монитор можно вращать, двигать вперед и назад, а также регулировать его высоту

Рисунок 3-6 Регу лировка монитора
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Фиксация монитора для транспортировки
1, Наклоните монитор в горизонтальное положение.

Переместите верхний кронштейн монитора параллельно нижнему и нажмите его вниз (1).

Заблокируйте поворотом ручки против часовой стрелки (2).

положение и поворачивайте ручку (3) по часовой стрелке
Поверните кронштейн в центральное 
до тех пор, пока не заблокируете вращение.

5. Перед перемещением системы ознакомьтесь со всеми мерами безопасности.

3.4.2 Дисплей монитора

Рисунок S-9 Широки» экран монитора

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Строка заголовка
В строке заголовка показывается соответствующий логотип устройства, сведения о пациенте и 
исследовании, датчик и сведения об изображении.
Область управления буфером обмена и историей исследования

Буфер обмена отображен в левой области экрана монитора. Его размер зависит от размера экрана.
Если имеется одно или более предыдущих исследований, включать и выключать историю 
буфера обмена можно с помощью кнопки E xam  History (История исследования).
Область трекбола
Функции трекбола изменяются в зависимости от того, какой режим активен. Назначенные 
активные кнопки отображаются зеленым цветом.

s t . t

C u rv ./R O l/C ir» e

Рисунок 3-10 Пример области трекбола

Назначение Р-кнопок
Р-кнопка является программируемой, настраиваемой для конкретных задач. Рядом с кнопкой 
отображается соответствующий символ.

рисунок 3-11 Назначение Р-кнопок

Окно значков
Отображает значки состояния и экранные функции правой области экрана монитора.

Значок Описание

ш Подключение к GE Clinical Lifeline

Е1
Сетевой статус: подключено

Сетевой статус: разъединено
. f

В
Верхний или нижний регистр
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ш Состояние электронной почты (зеленый —  отправлено, красный —  ошибка)

Состояние соединения сотового модема

Значки состояния DVR и USB. Д л я  б о л е е  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  см . 'DVD/USB/SW-DVR' н а  

ст р . 12-9 .

ш

Открытие окна результатов измерения

Значок Описание

|"l u j|
Показать меню измерений

iZ]
Показать Scan Assistant

Область сообщений и окно клипа
Сообщения о состоянии и строка клипа отображаются под ультразвуковым изображением. 
Область «Miscellaneous» (Прочее)
Эта область используется для различных функций вроде экранных меню, перечисления 
выполненных измерений, графического отображения акушерских графиков с текущими 
значениями измерений и прочего. После отключения питания и перезапуска на экране снова 
появится страница, которая использовалась в последний раз.

Прокрутка пальцем
Благодаря основной мультисенсорной функции поз определенные меню прокручивать с помощью 
всего лишь одного пальца. Функция прокрутки пальцем доступна только для сенсорных меню с 
структурой в виде вкладок. Для прокрутки пальцем доступны вкладки меню с подчеркнутым 
названием. Если название подчеркнуто, прокрутка пальцем возможна 
Пример ____________
Moin3D Sub 30 Vol.Cine

Рисунок 3-13 Прокрутка па.чьцсм

Доступ к вкладке «Main 3D» (Основные 3D) можно получить, проведя пальцем вправо. 
Доступ к вкладке «Vol. Cine» (Клип объема) можно получить, проведя пальцем влево.
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Окно результатов измерения
Окно результатов измерения открывается нажатием кнопки экрана в области значков. Если выбрано 
окно результатов измерения, оно открывается и при запуске нового исследования.

Оно всегда доступна без всяких ограничений вне зависимости от приложения исследования 
или приложения измерения. Отобразить можно все акушерские измерения и рассчитанные 
отношения.
Назначение окна результатов измерения:

MeosuremHt
BHuks

Wees. Valvt Dev. A g t

8PO
HC 19Д>> - 

AC S3.2DX

Отображение выполненных измерений текущего исследования в краткой форме. Краткая форма 
отражает выдержку из отчета об измерениях. C»W 139?t 

НС/ АС 0.70

Отображение соответствующего графика с текущим измерением и, если 
настроено, с измерениями из предыдущих исследований, ключевое слово 
«Trending» (Построение трендов).

Отображение указанного пользователем графика после измерения.
В окне результатов измерения отображается список измерений «Calc» (Расч.), содержащий не более 
15 результатов. У каждого плода свое собственно окно результатов измерения, в котором 
перечислены измерения, значения, интервалы отклонения и возраст.

Дополнительно можно отобразить акушерский график в соответствии с настройкой измерения. 
Когда системный курсор наводится на результат измерения, строка измерения выделяется, и 
появляется соответствующий график.
По завершении измерения данные в окне результатов измерения обновляются. «гамма

г.» .-S. • .  г -

Рису нок S-14 Окно результатов 
ихмерения

Экран загрузки
Экран загрузки содержит значок руководства пользователя и индикатор выполнения загрузки на 
основном экране, а также список пациентов, прошедших УЗИ, на основном и сенсорном экранах.

Voluson

Добавить текст

Добавить текст

Добавить текст

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Данная страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 4

Начало работы

Пуск системы--------
Начало работы------
Основные действия —

4-2

4-3

4-5
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4Л Пуск системы

А ВНИМАНИЕ!
Установка и первый запуск системы должны проводиться уполномоченным 
персоналом

Примеч Перед использованием системы ознакомьтесь со всеми мерами безопасности.

Включение питания

1. прочтите 'Электрические параметры установки' на стр. 2-6 
прежде, чем включить питание системы.

2. Подсоедините питающий кабель на задней панели системы.

3. Подсоедините основной питающий кабель в больничную штепсельную розетку с соответствующим 
напряжением.

4. На задней панели системы переведите основной переключатель в положение ON (Вкл.).

5. Чтобы включить систему, нажмите на переключатель режима ожидания, раеположенный слева от сенсорной

панели.  ̂ ^

6. Система должна загрузиться без дальнейших действий пользователя (процесс загрузки займёт примерно 2 

минуты).

7. После окончания инициализации по умолчанию отображается экран 20-режима с выбранным датчиком.

Выключение питания

Сведения Перед выключением системы нажмите кнопку End Exam (Завершить
исследование). Иначе все данные пациента, а также все измерения в отчете 
пациента будут утеряны.

1. Нажмите кнопку режима ожидания пользовательского интерфейса и выберите в диалоговом окне "Shutdown 

(Завершение работы).

2. После того, как питание системы будет полностью отключено, можно отключить автоматический 
выключатель, расположенный на задней панели консоли.

Сведения • Если система не будет реагировать, удерживайте нажатой кнопку ре.жима о.жидаиия в течение 5

секунд.

•  Перед перезапуском системы необходимо подождать не 
менее W секунд.

•  Кнопка режима ожидания отключает питание всего подключенного периферийного оборудования.

• Чтобы немедленно завершить работу консоли, дважды 
щелкните кнопку режима ожидания.

Диалоговые окна завершения работы
Диалоговое окно при выключении может отличаться в зависимости от активных процессов.

1. Варианты нормального завершения работы

•  Shut down (Полное выключение)

•  Restart (Перезапуск)

•  Reset Monitor (Сброс настроек монитора)

2. Если доступно обновление программного обеспечения, будет отображена кнопка Download 
(Загрузка). Для более подробной информации см. 'Обновление программного обеспечения на

стр. 2-20.
3 Если работает удалённая служба или передаются данные изображения,

пользователь будет проинформирован о том, что не рекомендуется выключать 
или перезапускать систему.
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4. Если выполняется процесс, который нельзя остановить, пользователь будет проинформирован, 

что выключить систему невозможно.

4.2 Начало работы
Подключение датчика

1. Вставьте разъем датчика в свободное гнездо.

2. Поверните запорный рычаг датчика в вертикальное положение. Убедитесь, что датчик 

надежно зафиксирован.

3. П ом ести те каб ель  датч и ка  в держ атель.

Выбор датчика

Нажмите кнопку Probe (Датчик) пользовательского интерфейса.

На сенсорной панели появятся подключенные датчики.

Выберите датчик. Кнопка на сенсорной панели станет зеленой.

Выберите вкладку User (Пользовательские) или Factory (Заводские). 

Выберите папку.

Выберите предустановку.

На сенсорной панели появится меню "2D Main Menu" (Главное меню 2D).

1.

2 .

3.

4.

5.

6.

7.
8. Выполните сканирование.

Сведения Voluson™SI0 поставляется с рекомендованными заводскими предустановками по умолчанию. 
Можно сохранять индивидуальные пользовательские предустановки.

Отключение датчика
1. Переведите изображение в режим стоп-кадра с помощью клавиши Freeze (Стоп- кадр).

Не отсоединяйте активный датчик. Перед отсоединением датчика откройте меню выбора датчика и выберите 

другой датчик.

2. Переведите запорный рычаг датчика в горизонтальное положение и отсоедините датчик.

Ввод данных пациента
1. Нажмите Patient Data (Данные пациента) на панели управления.

2. Введите имя и фамилию пациента.
3. Выберите нужную категорию исследования.

4. Заполните пустые поля.
Изменение предварительных установок пользователя

1. Нажмите кнопку Probe (Датчик) панели управления.

2. Выберите нужную предварительную установку на сенсорной панели.

Активация режимов и расчетов

Кнопки режимов и расчетов расположены на панели управления. Активные кнопки подсвечены зеленым 

цветом. ,
/ f

•  Для запуска В-режима нажмите кнопку 2D.

•  Для запуска режима цветового допплеровского картирования нажмите кнопку С.

•  Для запуска М-режима нажмите кнопку М.
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•  Для запуска режима энергетического допплера и режима HD Flow нажмите кнопку PD.

•  Для запуска режима импульсно-волнового допплера нажмите кнопку PW.

•  Для запуска статического ЗВ-сканирования нажмите кнопку 3D.

•  Для запуска 40-сканирования в режиме реального времени нажмите кнопку 4D.

•  Для работы с общими измерениями нажмите кнопку Caliper (Измеритель).

•  Нажмите кнопку Calc (Расч.) для получения доступа к различным пакетам измерении. 

30/4и-сканирование
1. Выберите объемный датчик 3D/4D.

2. Оптимизируйте отдельные структуры с помощью имеющихся предварительных установок.

3. Отрегулируйте размер и положение рамки ОИ (области интереса), нажав Change (Изменить) (верхняя 
клавиша трекбола). Снова нажмите Change (Изменить), чтобы установить размер.

4. Настройте получение объема, переведя переключатель VoLAngle (Угол объема) вверх или вниз. Угол 
объема отображается в нижнем отделе сенсорной панели.

5. Для начала получения объема нажмите Start (Пуск) (правая клавиша трекбола) или Freeze (Стоп-кадр).

Сведения Для более подробной информации см. глава 8.

Применение кнопки Freeze (Стоп-кадр)

1. Нажмите Freeze (Стоп-кадр), чтобы перевести изображение в режим стоп-кадра.

2. Обратите внимание, что для режима стоп-кадра появились новые функции, в том числе новые функции 

трекбола.

3. Снова нажмите Freeze (Стоп-кадр), чтобы продолжить получение данных изображений в режиме 

реального времени.

Р “КН0П1СИ -
функции кнопок Р1, Р2, РЗ и Р4, Р5 и Р6 назначены по умолчанию. Назначенные функции 
отображаются в нижнем правом разделе экрана монитора.

T p ^ e S  можно перемещать так же, как компьютерную мышь. Вокруг него расположены кнопки трекбола. 

Функция каждой кнопки зависит от текущеш и включенного режима получения изображений. Назначенные 
функции отображаются в нижнем центральном разделе экрана монитора.

Сохранение предустановки

1. Выберите предустановку.

2. Сделайте необходимые настройки.

3. Нажмите кнопку Util. (Утилиты) пользовательского интерфейса, чтобы открыть меню Utilllies 

(Утилиты).

4. Нажмите кнопку Presets Administration (Управление предустановками).

•  Для перезаписи загруженной пользовательской предустановки нажмите Save (Сохранить). Появится
всплывающее сообщение с запросом подтверждения.

•  Для сохранения новой пользовательской предустановки нажмите Save as (Сохранить как).

о Появится меню папки пользовательских предустановок. В одной папке можно сохранять до 8 

пользовательских предустановок.

о Выберите папку. Если папка пуста, на экране появится всплывающее окно. Присвойте 

папке имя.
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о Выберите предустановленную кнопку. На экране появится всплывающее окно. Присвойте имя 

предустановленной кнопке.

о Нажмите Exit (Выход), чтобы вернуться в предыдущее меню.

Подсказка Для быстрого сохранения из.шнений используйте клавишу быстрого доступа (сочетание

Ctrl+S) на клавиатуре.
Сведения Для более подробной информации см. 'Presets (Предварительные настройки)’ нй стр.И-38.

ЭРП - Электронное руководство пользователя

Обратитесь за помощью к электронному руководству пользователя. О способе изменения языка см. в ’Общие 

настройки'на cwp. I I S

1.

2 .

3.

4.

Для вызова на экран электронного руководства пользователя нажмите на клавишу F1 / Help (Справка). 

Для задания выбора необходимой главы используйте трекбол.

Для поиска по конкретному запросу, откройте вкладку Search (Поиск) и введите ключевое слово.

5.

Для изменения параметров экрана (при необходимости) используйте либо кнопку Hide ( С к р ы т ь )  л и б о  

™^пку Options (Опции). С помощью кнопки Print (Печать) можно распечатать все руководство или его

отдельные главы.
Чтобы закрыть электронное руководство пользователя, нажмите EtcU (Выход) либо на еенеорной панели, либо „а 

клавиатуре.

4.3 Основные действия

УеиТеГувеличивает или умеиьщает колщзество эхо-сигналов в изображении. Настройка усиления возможна в 

любом режиме.

1 Нажмите соответствующую кнопку выбора режима.

2. Настройка усиления выполняется поворотом той же самой кнопки.

Zoom (Масштабирование)
Доступны три различных функции масштабирования: «Standard Zoom» (Стандартное масштабирование), «High- 
definhion Zo^om» (Масштабирование с высоким разрешением) (HD Zoom) и «Pan Zoom» (П ^ор 
масштабиоование) Стандартное масштабирование доступно всегда простым поворотом кнопки Zoom 
(М аГтаб^ование). дГо^щ ествления HD и панорамного масштабирования выполните следующие шаги.

1. Для запуска функции масштабирования нажмите кнопку Zoom (Масштабирование).

2. На экране монитора появится эталонное изображение.

3. Поворачивая кнопку Zoom (Масштабирование), измените размер окна масштабирования.

4. Снова нажмите кнопку Zoom (Масштабирование) для того, чтобы активировать функцию «HD Zoom».

5. Поворачивая кнопку Zoom (Масштабирование), увеличьте изображение.

6. Выберите панорамное масштабирование, нажав левую кнопку трекбола.

7. Для выхода из режима масштабирования снова нажмите кнопку Zoom (Масштабирование).

*'‘? n v Z a  отвечает за настройк^ бот обзора. С ее помощью поле обзора увеличивается для обеспечения обзора более 
крупных или глубоко лежащих структур и уменьшается для обеспечения обзора структур, расположенных бли 
поверхности кожи. Настроить глубину можно только в режиме сканирования.

1. Переведите переключатель Depth (Глубина) в нижнее положение, чтобы увеличить диапазон глубины.

2. Переведите переключатель Depth (Глубина) в верхнее положение, чтобы уменьшить диапазон глубины.

Сведения Изменение глубины может изменить акустические индексы на выходе. Следите за 
возможными изменениями выходных сигналов.
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Focus (Фокус)
С помощью функции фокуса устанавливается количество фокусных зон.

1. Количество фокусных зон отображается в нижнем отделе сенсорной панели.

2. Поверните регулятор рядом с пунктом Foc.Zones (Зоны фокусировки), чтобы установить количество 

фокусных зон.
3. Включите регулятор рядом с пунктом FoaPos. (Положение фокусировки) , чтобы изменить глубину зон(ы) 

фокусировки
Автоматическая оптимизация
Функция auto (авто) оптимизирует контрастное разрешение полученного изображения.

1. Для активизации функции нажмите кнопку auto (авто).

2. Чтобы обновить оптимизацию, снова нажмите кнопку auto (авто).

3. Чтобы выйти из режима оптимизации, дважды нажмите кнопку auto (авто).

К Л И О
Изображения в режиме клипа постоянно сохраняются системой и доступны для
просмотра в режиме клипа. Клип можно просматривать как непрерывную видеозапись с помощью опции <С 
Loop» (Кинопетля) или кадр за кадром методом ручной прокрутки с пoмoщь^o трекбола.

1 Чтобы активировать функцию кинопетли, нажмите Freeze (Стоп-кадр).

2. Нажмите Img. (Изоб.) или Cine (Клип) (нижняя кнопка трекбола), чтобы переключиться между 

режимами изображения и клипа.

3 На экране режима клипа (расположенном в правой нижней части экрана монитора) отображается информация 
о тГм какГй из кадров L o n eT an  просматривается в настоящее время (62:123), а также время, в которое 

данный кадр отображается в кинопетле (1.6:3.2 s).
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Глава 5

Датчики и биопсии

Б езо п а сн о е  о б р а щ ен и е  с д а т ч и к а м и ........ ..................
Ч ист ка  и т ехн и ческ о е  о б служ и ва н и е  д а т ч и к о в -----

Д а т ч и к и ----------------------------------------------------------
Б и о п с и я -----

5-2

О бзор  всех  да т чи ко в  и  npo tfedyp  биопсии-

— 5-4

— 5-6 
-5-10  
-5-14
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5.1 Безопасное обращение с датчиками

завила безопасного обращения с датчиками
ВНИМАНИЕ!
Не допускается использовать поврежденные пли неисправные ^ри
остоых краев или обнаженных проводов возможно травмирование оператора или пациента. Чистяш 
р ™ ы Т и  попасть внутрь датчика и привести к поражению электрическим током.
Прекратите применение, немедленно отсоедините ультразвуковой датчик и оповестите слу у 

технической поддержки компании GE.
Невыполнение этих мер может привести к получению тяжелых травм.

ВНИМАНИЕ!
При падении датчика на пол или другую твердую поверхность немедленно отключите датчик от
vnb-roaaBVKOBOH системы. Не используйте этот датчик в дальнейшем.

п° ск попюкеиив тлектричееким током из-за повреждения з^юктричеекоиизодцию

ВНИМАНИЕ!
Если высокочастотное хирургическое оборудование используется в сочетании с датчиком, который 
наложен на пациента, необходимо предпринять следующие м ^ .  предосторожности, чтоб 

предотвратить риск ожога пациента.

.  Выдерживай-щ большое расстояние между высокочастотным хирургическим полем и 

наложенным датчиком.

.  Убедитесь в том. что нейтральный электрод высокочастотного хирургического оборудования 

засположен правильно.
ВНИМАНИЕ!
Используйте только разрешенный контактный гель и чистящие/дезинфицирующие средства, см. карту 

обслуживания датчиков.
ВНИМАНИЕ!
При погружении датчика в жидкость не превышайте предельный уровень погружения. Никогда не

погружайте разъем датчика ни в какую жидкость.------------------------------------------------------------------------

ВНИМАНИЕ!

GE ULTRASOUND KOREA, LTD.___________________________________________________________
Примем I регистрации каждого случая ремонта датиика. с фотографией датчика при

всех неисправностях.

ВНИМАНИЕ!
во избежание передачи болезни необходимо должным образом чистить и дезинфицировать датчик .

.  Пользователь несет ответственность за надлежащую чистку и дезинфекцию ультразвуковых 

датчиков. Датчики поставляются нестерильными.

•  Высокая степень дезинфекции поверхности рекомендуется для датчика, используемого при 
^ о в с^ н и и  поГрхн“остных исследований, и необходима для датчика, используемо™ ири 

внутриполостных исследованиях.

.  Кроме чистки и дезинфекции при внутриполостных процедурах обязательно использование 

легально приобретенных стерильных оболочек для датчиков.

— — ? . = . г г : , = =
датчиков.

.  Перед заменой или утилизации датчики следует очистить и продезинфицировать. 

ВНИМАНИЁГ
Болезнь Крейтцфельда-Якоба
Если произошло заражение датчика возбудителем болезни Крейтцфельда-Якоба, надлежащих 

способов дезинфекции не существует.И
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А
Примеч

ВНИМАНИЕ!

Не прилагайте чрезмерного усилия при введении внутриполостных датчиков и работы с ними.

Периодически проверяйте датчики и оборудование для биопсии на наличие острых краев или грубых 
поверхностей, которые могут повредить чувствительную ткань.

Если датчики 3D/4D постоянно используются в режиме 4D в течение непредвиденно 
длительного времени, температура поверхности рукоятки может повыситься более предела, 
установленного стандартом IEC60601-I. Температура рабочей части будет оставаться в 
пределах, установленных стандартом [EC6060I-2-37.____________________________________

Меры предотвращения элеюгростатического разряда
Электростатический разряд (ESD) —  естественное явление, при котором между разноименно заряженными предметами 
или людьми возникает электрический ток. Электростатический разряд часто возникает в условиях низкой влажности, 
например, в отапливаемых помещениях или там, где работает кондиционер. В условиях низкой влажности люди и 
предметы накапливают электрический заряд, в результате чего и может произойти статический разряд. Следующие 
меры предосторожности позволяют избежать электростатического разряда:_______________________________________

А ВНИМАНИЕ!

•  Не прикасайтесь к контактам разъемов датчика или консоли.

•  Датчик следует брать за металлический корпус соединителя.

•  Дотроньтесь до металлической поверхности консоли, прежде чем подключать к ней датчик.

•  Следующие меры предосторожности позволяют уменьшить электростатический разряд: 

о распыление антистатического средства на ковролин, линолеум и коврики;

о соединение консоли и кушетки в одну цепь заземления.

При работе с датчиками необходимо соблюдать меры предотвращения электростатического
разряда.
Обычно результаты ESD/EMC событий при прерывистом ухудшении ультразвукового изображения 
действуют во время события ESD/EMC. В редких случаях ультразвуковая система может показывать 
сообщение об ошибке, что может быть подтверждено оператором. В других случаях ультразвуковая 
система может перестать работать и требовать повторной загрузки йдя восстановления 
функциональности_______________________________________________________________________

Общая информация
Примите к сведению следующее:

•  Силиконовая смазка может время от времени вытекать в небольших количествах из места ввода кабеля 
датчика. Это не является следствием поломки датчика и не опасно для здоровья. Силиконовая смазка не 
содержит опасных веществ и используется исключительно для герметизации места ввода кабеля. В случае 
утечки смазки удалите ее с помощью тканевой салфетки.

•  Термическая безопасность: Поддержание термически безопасной среды для пациента всегда было для 
компании GE ULTRASOUND KOREA, LTD приоритетом. Эксплуатационная температура рабочей 
части датчика при надлежащем использовании должна быть ниже 43 ‘С.

•  При работе в режиме объемивго изображения датчики могут производить небольшой шум.

•  Благодаря высокой эластичности поверхности датчика всегда обеспечивается оптимальный контакт датчика. 
Однако это может послужить причиной деформации на краях контактного элемента. При использовании 
датчика по назначению такого искажения не происходит ни при каких условиях. Качество ультразвукового 
изображения при этом не страдает.

•  Одобренные контактные гели поддерживают оптимальную передачу энергии между пациентом и 
датчиком.

При сканировании «в воздухе» (ультразвуковой датчик не контактирует с человеческим телом или поверхностью
фантома) большинство ультразвуковой энергии отражается на границе линза-воздух, переходя туда и обратно
между этой границей и керамикой датчика. Даже малейшее отклонение от идеальной геометрической формы
отражающих границ может вызывать нарушения в модели отражения через поверхность датчика.
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пользоваться фантомом, имитирующим ткани организма. ^
Датчики спроектированы с учетом эргономических требовании, для того чтобы.

• они были просты в обращении и управлении,

• их легко было подсоединить одной рукой;

• они были легкие и уравновешенные;

•  имели закругленные края и гладкие поверхности.

5.2 Чистка II техническое обслуживание датчиков

г - = = = = . ” .— =
оборудования.

= ” = = ; = = = =

у” Т „ Г ;„ 7 ~ е ™  Гфекции в з„а,„«ль„ой степени зависит от типа контакта.

средств.
Примем. Ознакомьтесь с мерами безопасности до начала работы.

Рекомендация по чистке и дезинфекции ультразвуковых датчиков:--------------г- .  - / п и

Пожалуйста, ознакомьтесь с нашей постоянно обновляющейся картой обслуживания датчиков (Probe 

Саге Card).

.  Карта обслуживания датчиков имеется для каждого датчика, ее можно скачать по
http://www.gehealthcare.com/usen/ultrasound/products/probe_care.html

.  Перечисленные продукты одобрены для чистки и дезинфекции датчиков.

Сначала;

1. Удалите оболочку с датчика.

2. Отключите датчик от ультразвуковой консоли.

3 Удалите весь контактный гель и другие видимые вещества с датчика,
Для того чтобы удалить с поверхности засохший материал, смочите ткань теплой д .

или заменен представителем службы технической поддержки компании GE.

Одним из рекомендуемых способов дезинфекции ультразвуковых датчиков является дезинфекция 

погружением:

течение всего времени дезинфекции.
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2 .

3.

4.

5.

6.

8 .

Дополнительная информация о растворе для очистки и дезинфекции содержится в инструкциях, 
указанных в карте обслуживания датчиков (Probe Саге Card), а также предоставленных производителем 
каждого перечисленного продукта.

Для механического удаления видимых остатков вещества с поверхности датчика по мере необходимости 
можно пользоваться мягкой губкой, марлей или тканью. Если остатки геля высохли на поверхности 
датчика, может потребоваться их длительное отмачивание и оттирание мягкой щеткой (например 
зубной).

Ополосните датчик в достаточном количестве чистой питьевой воды для удаления с поверхности всех 
остатков дезинфицирующего вещества.

При чистке кабеля и пользовательского участка датчика с помощью моющей и дезинфицирующей 
жидкости используйте мягкую ткань. Удостоверьтесь в том, что поверхность датчика и кабеля хорошо 
смочена моющим дезинфицирующим веществом.

Пусть датчик полностью высохнет на воздухе.

Подключите датчик к ультразвуковой консоли и поместите датчик в держатель.

Проверяйте датчик до использования на предмет повреждений или дефектов корпуса, натяжения кабеля, 
целостности линзы и герметичности. Не используйте поврежденный или неисправный датчик, пока он не 
будет проверен и починен или заменен представителем службы технической поддержки компании GE.

Перед следующим использованием наденьте на датчик стерильную, легально приобретенную оболочку.

Вместо дезинфекции погружением можно использовать другие подходящие способы дезинфекции 
датчика, такие как протирка дезинфицирующим раствором, если при этом используются продукты, 
перечисленные в карте обслуживания датчика.

Уровни погружения датчиков

Все датчики, помеченные как IPX7, являются водонепроницаемыми до 5 см выше рельефной поверхности 
датчика. Если на датчике нет маркировки IPX7, то водонепроницаема только сканирующая головка, а остальная 
часть датчика относится к классу защиты IPX0 согласно стандарту IEC 60601-2-37.

Примем. Ознакомьтесь с мерами безопасности до начала работы.

12S-RS 4C-RS
3SC-RS C1-5-RS 9I--RS 8C-RS 12L-RS ML6-15-RS

Рисунок 5-1 Уровни погружения датчиков

Рисунок 5-1 Уровни погружения датчиков
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Периодичность технического обслуживания датчиков

rnpnvmiiiHH гоаЛик тсхнического обслуживания._____________________ _

Операция Ежедневно После и перед каждым 
использованием

По мере необходимости

Проверяйте датчики - X X

Чистите датчики X ■

Дезинфицируйте 
внутриполостные датчики

X X

Дезинфицируйте все датчики 
других типов

■
X

Датчики могут использоваться в условиях клиники.
Обеспечьте, чтобы температура поверхноети датчика не выходила та пределы диапазона нормальных температур

эксплуатации.

Эксплуатация Хранение Т раяспортировка

Температура;
от +18 до +30 °С 
(+64.4‘’F to+86°F)

от -10 до +50 ®С 
(+14‘>Fto+122°F)

от -10 до +50 ®С 
(+14®F to+122“F)

Относительная влажность; 30-75 % отн. вл. без 
конденсации

10-85 %, отн. вл. без 
конденсации

10-85 %, отн. вл. без 
конденсации

Давление;
от 700 гПа 
(3000 м) до 

1060 гПа

от 700 гПа 
(3000 м) до 

1060 гПа

(3000 м) до 
1060 гПа

5.3 Датчики
5.3.1 Предусмотренное применение, противопоказания и группа пациентов

П о'ГД ГнГиГр™  ения для диагностических «елей, включая измерения „а полученном изображении. Взятие проб 

ткани посредством биопсии с контролем и без контроля по изображению.

Противопоказания
Датчики не предназначены для:

•  применения в офтальмологии или другого применения, когда возможно прохождение 

акустического пучка через глаз;

Абдоминальные и линейные датчики не предназначены для.

•  внутриполостного применения 

Группа пациентов

•  Возраст: любой (в том числе, исследования эмбриона и плода)

•  Географические ограничения; без ограничений

•  Пол: мужской и женский

•  Масса тела; без ограничений

•  Рост: без ограничений
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б. 3 .2  Этикетки

На каждом датчике находится этикетка, содержащая следующую информацию:

•  Изготовитель

•  Тип датчика

•  Серийный номер датчика

•  Класс безопасности и СЕ маркировка.

Отображаемая информация датчика (I -  размещение информации датчика)
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5.3.3 Специальные настройки клинического приложения^------------------------- --------- ^------
I в  этом руководстве упоминаются датчики, которые можно подключить к  устройству. В ряде 

стран некоторые датчики, опции или функции могут быть НЕДОСТУПНЫ

Нижеприведенная таблица отражает назначение специальных настроек приложения для определенных датчиков

Датчик 2D

C1-5-RS

5Я-

12L-RS
4C-RS
9L-RS
3SC-RS
ML6-15-RS
8C-RS
12S-RS
1C9-RS
E8C-RS
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б. 3.4 Характеристики
Символ Опнсянне

SW Дополнительная программная функция
HW Дополнительные компоненты оборудования
X Имеется
. Отсутствует

Датчики

Режимы получения изобряжепня

2D
м

PW

и

Цвет

AMMSW

Vешл

S
ао
■

Ь]
и

■N
а

Е
■
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я
я
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C1-5-RS X . X X X X . X X X X X X X X X . X X X X

12L-RS X X X X X X - X . - X X X - X X X -

4C-RS X - X X X X . X X X X X X X X X . X X X X

9L-RS X - X X X X X . X . X X X X - X X X .

3SC-RS X - X - X X . X X X X X X X X X X X X X X

ML6-15-RS X X X X X X . X - X X X - X X X -

8C-RS X - X X X X . . X X X - X X X X X X X -

12S-RS X - X - X X . X X X X X X X X X X X X X X

IC9-RS X - X X X X - X X X X X X X X X X X X X

E8C-RS X - X X X X . X X X X X X X X X X X X X

RIC5-9A-RS X X X X X X - X X X X X X X X X X X X X X

RAB6-RS X X X X X X - X X X X X X X X X X X X X

Датчики Режимы получения изображения

3D Расширенный

C1-5-RS

12L-RS
4C-RS

9L-RS
3SC-RS

ML6-15.RS
8C-RS

12S-RS

IC9-RS

E8C-RS

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Датчики Режимы получения изображения

3D Расширенный

RIC5-9A-RS

RAB6-RS

5.4 Биопсия
5.4.1 Безопасность при выполнении биопсии

Л ВНИМАНИЕ!
Биопсия должна проводиться только врачами, получившими соответствующую подготовку. В любом 
rnvufle rfienvpT спблюлать все необходимые меры по обеспечению безопасности и стерильности.

А ВНИМАНИЕ!
Все оборудование для биопсии, изображенное и описанное в настоящем руководстве пользователя, 
утверждено для использования с данной системой и программным обеспечением. При использовании 
оборудования для биопсии, не упомянутого в настоящем руководстве пользователя, пользователь 
может настроить и сохранить прогнозируемую линию биопсии. В этом случае пользователь должен 
помнить 0 том, что такая комбинация оборудования для биопсии/датчика/системы/программного 
обеспечения может быть не утверждена; и, таким образом, ответственность за правильную настройку и 
использование возлагается на пользователя. -----------------------

А ВНИМАНИЕ!

• Каждый раз перед использованием направляющей для биопсии необходимо проверить правильность 
ее положения и надежность установки на датчике.

• Используйте только прямую иглу для каждой процедуры биопсии.

• Перед выполнением биопсии убедитесь, что выбранная и отображаемая линия биопсии соответствует 
игле направляющей для биопсии, установленной на ультразвуковом датчике (правая/левая)

•  Игла для биопсии и направляющая иглы для биопсии (а также зонд, находящийся внутри) должны 

быть стерильными -----------------------------------
ВНИМАНИЕ!
Чтобы получить подробные сведения о направляющей для биопсии, обратитесь к производителю 
направляющей. -------------------------------------------

Ж ВНИМАНИЕ!
Оборудование для биопсии поставляется нестерильным, если не имеются обозначении, указывающих 
на стерильность. Если оборудование для биопсии нестерильно, для работы с ним необходимо 
произвести его чистку и стерилизацию. Дополнительные сведения можно получить у законного 
производителя оборудования для б и о п с и и . ------------------------------------

Ж ВНИМАНИЕ!
Каждый раз перед использованием направляющей для иглы при биопсии проверяйте правильность ее 
расположения и наилучшее соответствие! ---------------------------- ----------

А ВНИМАНИЕ!

• Одноразовые направляющие для игл; Одноразовые элементы следует утилизировать как 
инфицированные отходы!

•  Многоразовые направляющие иглы необходимо стерилизовать перед утилизацией!________________

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



ВНИМАНИЕ!
Перед началом выполнения биопсии с помощью датчика 3D/4D необходимо выполнить объемное 
сканирование Это нужно для обеспечения точного механического соответствия и центровки элементов 
датчика перед началом биопсии.__________________________ ____________________________ _

ж ВНИМАНИЕ!

•  Линии биопсии по умолчанию, входящие в комплект поставки системного программного 
обеспечения, должны быть, хотя бы один раз, проверены пользователем. Если датчики и/или 
направляющие для биопсии были изменены, эту процедуру следует повторить!

•  Перед выполнением биопсии приготовьте емкость с водой приблиз. 47°С и убедитесь в том, что 
отображаемая линия биопсии совпадает с траекторией иглы, Зрительно проверьте специальные 
сведения датчика по температуре в емкости с водой.

•  Иглу, использованную для совмещения в водяной бане, нельзя применять для биопсии 
пациента.

•  В зависимости от жесткости/толщины иглы и эластичности и состава разных типов ткани на пути 
иглы хим биопсии фактическая траектория иглы может отличаться от заданной линии биопсии. Игла 
для биопсии может сгибаться и отклоняться от прямой линии.

Ж ВНИМАНИЕ!

При проведении биопсии в ручном режиме, т.е. без использования направляющей для биопсии, 
ответственность за использование надлежащего оборудования возлагается на пользователя. 
Убедитесь, что игла (особенно ее острие) всегда видна на ультразвуковом изображении на 
протяжении всей процедуры биопсии.

ж
ВНИМАНИЕ!

При проведении биопсии в ручном режиме допускается использовать только базовые режимы.

Примем Также необходимо удостовериться в правильном выравнивании емкости с водой перед 
выполнением процедур биопсии в ручном режиме.

Направляющие иглы для биопсии многоразового использования

Ж ВНИМАНИЕ!

Чистка и стерилизация многоразовых направляющих для биопсии (сведения об одноразовых 
направляющих для биопсии см. в прилагающихся руководствах):

После каждого использования удаляйте направляющую иглы из датчика. При помощи небольшой 
мягкой щетки тщательно удалите видимое загрязнение с направляющей для иглы. Уделите особое 
внимание трубкам и узким (труднодоступным) областям инструмента. Не давайте направляющей 
иглы высохнуть, пока не завершите полностью чистку. После чистки промывайте направляющую 
иглы в растворе малопенящегося ферментного моющего средства не менее пяти минут.

Погрузите направляющую иглы в раствор, и с помощью щетки для инструментов удалите всю грязь 
с поверхностей, из отверстий и трубок. В случае если видимое загрязнение не удается удалить, 
продолжайте ополаскивание раствором в течение еще пяти минут. Выньте направляющую для иглы 
из чистящего раствора, удалите все оставшиеся на инструменте загрязняющие вещества сухой 
тканью. При выборе концентрации для чистки следуйте инструкциям и рекомендациям 
производителя моющего средства.

Стерилизация в автоклаве (горячим паром) 20 минут при температуре 121 °С (3 цикла 
предварительной откачки воздуха) или 5 минут при температуре 134 ®С. Минимальный 
рекомендованный уровень стерилизации —  SAL 10-6.
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5 4 2  Установка направляющей для биопсии

датчика.

Примем. Д.Я некоторых датчиков рекомендуется добавить контактный гель в паз для биопсии на 

корпусе датчика для более легкой установки направляющей для оиопсии.

Можно сохранить стерильность прошедшего холодную стерилизацию датчику надев на корпус датчика стерильную 
оболочку (между датчиком и оболочкой находится стерильный контактный гель).

Технические данные _ im  тот и
Все многократно „спольауемые направляющие для игл при биопсии „зготовле„ь.иа нержавеющей стали 301,
304 (AISI No) (номер, присвоенный Американским институтом черной металлургии),
Гтепигтизапия мнпткпатно исрппкзуемь1̂ х направляющих для игл при $иопсии

5.4.3 Настройка биопсии

Перед началом биопсии убедитесь в том. что введена соответствующая информация 
пациента на случай, если исследование понадобится сохранить.

Программирование линий биопсии выполняется в Biopsy Setup (Настройка биопсии).

Вызов окна настройки биопсии
Условие. Чтобы можно было вызвать окно настройки биопсии, должен быть активен 2D- режим.

1. Нажмите кнопку Util. (Утилиты).

2. Нажмите кнопку System Setup (Настройка системы) на сенсорной панели.

3. Нажмите кнопку Biopsy Setup (Настройка биопсии) на сенсорной панели.

Кнопки линий биопсии недоступны, если путь иглы ни разу не был откалиброван (Biopsy Setup 

(Настройка биопсии)).

Название комплекта для биопсии и кнопок линий биопсии (Biopsy Line) зависят от выоранного 

датчика.

Подготовка к корректировке линии биопсии

Перед выполнением и программированием биопсии ознакомьтесь со 

технике безопасности.

Примем.

всей соответствующей информацией по

1. Вода*

2. Игла для биопсии

• Емкость с водой с температурой около 4 Г С

1.

2 .

3.

4.

5.

6.

Установите направляющую для биопсии на датчик и подсоедините иглу. 

Подсоедините датчик и выберите его на сенсорной панели.

Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы активировать В-режим.

Нажмите кнопку Util. (Утилиты) на панели управления.

Нажмите кнопку System Setup (Настройка системы) на сенсорной панели.
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7. Нажмите кнопку Biopsy Setup (Настройка биопсии) на сенсорной панели.

8. На сенсорной панели появится меню настройки биопсии.

Примеч. Также необходимо удостовериться в правильном выравнивании емкости с водой перед 
выполнением процедур биопсии в ручном режиме.

5.4.3.1 Корректировка одноугольной линии биопсии

Сохранение линии биопсии

2.

3.

4,

5.

6.

Рисунок 5-2 Меню настройки биопсии: направляющая для одноуголыюй биопсии

Выполните шаги с 1 по 8, см. 'Подготовка к корректировке линии биопсии' на 
стр. 5-12.

Выберите комплект для биопсии.

На экране монитора появится линия биопсии.

Скорректируйте линию биопсии с помощью трекбола [pos (положение)) и 
левой поворотной кнопки под сенсорной панелью {Line rotate (Поворот 
линии)).

Нажмите кнопку Store (Сохранить), чтобы сохранить линию.

Нажмите кнопку Exit (Выход), чтобы закрыть меню настройки биопсии.

5.4.3.2 Корректировка многоугольной линии биопсии 

Сохранение линии биопсии

'  '  Рисунок 5-3 Меню настройки биопсии: направляющая для многоугольной биопсии

1. Задайте для угла направляющей биопсии параметр МВХ-1.

Выполните шаги с 1 по 8, см. 'Настройка биопсии' на стр. 5-12.

2. Выберите комплект для биопсии.

3. На экране монитора появится линия биопсии МВХ-1.
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4. Скорректируйте линию биопсии с помощью трекбола (pos (положение)) и 
левой поворотной кнопки под сенсорной панелью (Line rotate (Поворот 
линии)).

5. Чzжiлv̂ тe Store МВХ-1 (Сохранить МВХ-1), чтобы сохранить линию МВХ-1.

6. Задайте для угла направляющей биопсии параметр МВХ-3.

7. Скорректируйте положение линии МВХ-3 и нажмите Store МВХ-3 
(Сохранить МВХ-3).

8. Нажмите кнопку Exit (Выход), чтобы закрыть меню настройки биопсии.

9. Линия биопсии МВХ-2 будет рассчитана и сохранена системой,

S.4.3.3 Корректировка линии биопсии для направляющей, заданной пользователем 

Добавление комплекта для биопсии

1.

2 .

3.

4.
Сохранение линии биопсии

Выполните шаги с 1 по 8, см. 'Подготовка к корректировке линии биопсии' на 
стр. 5- 12. • >•

ф
На сенсорной панели нажмите к н о п к у Kit (Добавить комплект). 

Присвойте комплекту для биопсии имя.

Комплект для биопсии может иметь до 3 линий биопсии.

Примеч.

Рисунок S -i Меню настройки биопсии: иапраяупощая с ) .м  биопсии, заданная пользователем

1. Выполните шаги с 1 по 8, см. 'Подготовка к корректировке линии биопсии' на 
стр. 5- 12

2. Выберите комплект для биопсии.

3. На экране монитора появится линия биопсии.

4. Скорректируйте линию биопсии с помощью трекбола (pos (положение)) и 
левой поворотной кнопки под сенсорной панелью (Line rotate (Поворот 
линии)).

5. Нажмите кнопку Store (Сохранить), чтобы сохранить линию.

6. Нажмите кнопку Exit (Выход), чтобы закрыть меню настройки биопсии.

Комплекты для биопсии могут быть удалены (Delete Kit (Удалить

комплект)) или переименованы (Rename Kit (Переименовать

комплект)).

Линии биопсии могут быть удалены (Delete Line (Удалить линию)) или

переименованы (Rename Line (Переименовать линию)).

5.5 Обзор всех датчиков и процедур биопсии

Примем.

Примеч.

Обратите внимание, что все перечисленные датчики могут быть доступны 
на момент выпуска данного руководства пользователя.

Перед использованием датчика ознакомьтесь со всеми мерами безопасности.

5-14
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5.5.1 3D/4D Д атч и к и : К он вексн ы е датчи ки

RIC5-9A-RS Биопсия РЕС63 Биопсия РЕСбЗ

<1)
■  '
«1

(1) Рабочая часть, находящаяся в контакте с
пациентом

(2) Ручка датчика

Специальны е настройки Х арактеристики Х арактеристики Х арактеристики

клинического приложення

•  Трансректальный •  30/40-изображение в •  Диаметр игл: < 1,8 мм •  Диаметр игл:

реальном времени > 1,2 мм

•  Гинекология •  Материал:
•  Широкое поле обзора нержавеющая

•  Акушерство сталь •  Материал: пластмасса

•  ЦДК, М + ЦДК, HD-
Flow™, •  Разрешена •  Стерильно упакованная деталь.
энергетический, стерилизация в
тканевый и автоклаве! •  Только для
импульсно- волновой однократного
(PW) допплер использования!

•  Широкий диапазон •  *с чехлом из латекса
пропускания.
многочастотность •  Обратитесь к производителю, чтобы

получить подробные сведения.
•  Имеется

направляющая для
иглы при биопсии

5.5.1.2 RAB6-RS Абдоминальный датчик
R A R 6-R S Б и о п си я  4 4 2 -2 0 8

(1 ) Рабочая часть, находящ аяся в контакте с  пациентом

(2 ) Ручка датчика

С п ец и а л ь н ы е  н а ст р о й к и  

к л и н и ч еск о г о  п р и л ож ен н я

Х а р а к т е р и ст и к и Х а р а к т е р и ст и к и

•  Органы брюшной •  30/40-изображение в реальном времени *  Для этой биопсии можно использовать

*  полости •  TTlMpfiKoe поле обзора •  направляющую для иглы производства CIVCO.

•  Трансректальные органы *  Маленький и легкий •  Материал: пластмасса

•  Акушерство •  Имеется направляющая для иглы при 
биопсии

•  Многоугловая биопсия

*  Педиатрия •  Повторно использовать можно только держатель для

•  ЦЦК. М + ЦДК, HD- Flow™. биопсии.

•  Гинекологкя
энергетический, тканевый и импульсно­

волновой (PW) допплер
•  Обратитесь к производителю, чтобы

^ Широкий диапазон пропускания, 
многочастотность

•  получить подробные сведения..
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5.5,2 2D Датчики: конвексные датчики

5.5.2.1 4C-RSАбдоминальный датчик

4C-RS Biopsy 4С

(1) Рабочая часть, находящаяся в контакте с 
пациентом

(2) Руч>ка датчика__________

Специальные настройки 
клинического приложения

•  Органы брюшной 
полости

•  Гинекология

•  Акушерство

Характеристики Характеристики

Широкое поле обзора 

Имеется
направляющая для 
иглы при биопсии

ЦДК,М +ЦДК, HD- 
Flow™, энергетический, 
тканевый и импульсно­
волновой (PW) допплер

Широкий диапазон
пропускания,
многочастотность

•  Для этой биопсии 
можно использовать
направляющую для иглы производства C1VCO.

•  Материал: пластмасса

•  Многоугловая биопсия

•  Повторно использовать можно только держатель для 
биопсии.

•  Обратитесь к 
производителю, чтобы •

•  получить подробные сведения. ______________ _

S.5.2.2 IC9-RS Конвексный датчик

IC9-RS

<Ь Ф

(1) Рабочая часть, находящаяся в контакте с пациентом

Биопсия

Специальные настройки клинического 
приложения_______________________

Характеристики Характеристики

•  Акушерство

•  Гинекология

•  Трансректальный

•  Широкое поле обзора

•  Малый наконечник и вал датчика

•  энергетический и импульсно-волновой 
(PW) допплер

•  Широкий диапазон
пропускания.многочастотность

•  Гармоника

Диаметр иглы: до G16

Материал: пластмасса

Стерильно упакованная деталь.

Только для 
однократного

использования!

*с латексным покрытием

Обратитесь к производителю, 
чтобы получить подробные 
сведения___________________И
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5.5.2.3 C1-5-RS Абдоминальный датчик

C1-5-RS

(1) Рабочая часть, находяшаяся в контакте с 
пациентом

(2) Ручка,датчика_________

Специальные настройки 
клинического приложения

Биопсия CI-5

Характеристики Характеристики

Акушерство Широкое поле обзора Для этой биопсии можно использовать 
направляющую для иглы производства CIVCO.

Органы брюшной 
полости

•  Гинекология

ЦДК, М + ЦДК, HD- 
Flow™, энергетический, 
тканевый и импульсно­
волновой (PW) допплер

Материал; пластмасса 

Многоугловая биопсия

Широкий диапазон
пропускания,
многочастотность

•  Повторно использовать можно только держатель для 
биопсии.

Имеется 
направляющая для иглы при 
биопсии

Обратитесь к производителю, чтобы получить подробные 
сведения.

Управляемый CW допплер

5.5.2.4 8C-RSКонвексный датчик
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5 .5 .2 .S E 8 C - R S К о и в е к с н ы й д а т ч и к

Акушерство
Гинекология
Грансрект&льный

Широкое поле обзора 
\(аяый наконечник и вал 

>онда
жергетический и импульсно- 
10ЛН0В0Й (PW) допплер 
Широкий диапазон 
зропускания, 
иногочастотность 

klucerca

направляющая для иглы при 

Зиопсии

Harmonics ______________

Циаметр игл 
1.8 мм

Материал, пластмасса 

Только для 
зднократкого

использования

Циаметр иглы:

< 1.8 мм

Материал: пластмасса 

Только для , г 

Однократного использования

Циаметр игл 
< 1.6S мм

Материал: нержавеюшая сталь 

Разрешена

;тернлизация в автоклаве! 
Обратитесь к производителю, чтобы 
толучить подробные сведения.

5.5.5 2D Датчики: Линейные датчики 

5.5.3.1 12L-RSЛинейный датчик

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



5.5.4 2D Датчики 2D: датчики с фазированной решеткой (секторные)

5.5.4.1 SSc-RS Датчик с фазированной решеткой

3S5f.RS Биопсия 3S

©  ©

f

. а » —

(1) Рабочая часть, находящаяся в контакте с 
пациентом

Специальные настройки Характеристики Характеристики

•  Органы брюшной •  Гармоническая
/ '

• Для этой йюпсии можно использовать

полости визуализация направляющую для иглы производства CIVCO.

• Кардиология •  ц д к .м  + ц дк ,но-
Flow™, энергетический.

• Материал: пластмасса

•  Акушерство тканевый и импульсно­
волновой (PW) допплер

•  Многоугловая биопсия

•  Педиатрия
•  управляемый

•  Повторно использовать можно только держатель для 
биопсии.

•  Черепные
непрерывно-волновой 

•  допплер
•  Обратитесь к производителю, чтобы получить подробные 

сведения.

5.5.4.2 12S-RS Датчик с фазированной решеткой

I2S-RS Биопсия

(1) Рабочая часть, находящаяся в контакте с 
пациентом

Отсутствует

Специальные настройки Характеристики Характеристики

•  Кардиология

• Поверхностно 
расположенные 
органы

•  Педиатрия

•  Маленькая сканирующая 
поверхность

•  Широкий диапазон 
пропускания, 
многочастотность 
ЦЦК, М + ЦЦК, 
энергетический, тканевый, 
импульсно- волновой (PW) 
и управляемый непрерывно­
волновой (CW) допплер

Отсутствует
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Глава 6

2В-режим

И зо б р а ж ен и е  н а  экр а н е  в  2 В -р е ж и м е ‘ 

С т анд а р т н ы е ф ун к ц и и  I D -р еж и м а  —  

Ф ун кции  2 0 -р е ж и м а -----------------------

-  6-2 
. . .  6-5 

- 6-20

В 2D-режиме ультразвуковое изображение формируется на основе сигналов, 
отраженных от тканей и воспринимаемых датчиком. Сигналы усшиваются. 
преобразуются и по ним строится кривая обработки изображения, где каждому 
значению интенсивности эхосигнала соответствует определенная градация серого 
цвета. Чем выше интенсивность эхосигнача, тем светлее будет оттенок серого. 
Каждый полученный эхосигнал выстраивается по линии на экране ультразвукового 
изображения. Местоположение вдоль линии соответствует глубине, на которой 

сигнал был отражен.

2В-режим является основным режимом работы системы. Его можно совмещать с 
работой в других различных режимах.
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2 0 - р е ж и м

6.1 Изображение на экране в 20-режиме

На экране в 20-режиме отображается ультразвуковое изображение, маркер ориентации, данные 
пациента, информация об изображении, шкала серого, шкала глубины с маркерами зон фокусировки, а 

также кривая КУГ.

Рисунок 6-1 Изображение на экране в Ю-режлче

$ ‘
Форматы экрана
Имеются следующие форматы экрана стандартного и большого размера:

•  Single (Однооконный режим)

•  Dual (Двухоконный режим)

•  Quad (Четырехоконный режим)
Индикатор шкалы серого
Номер на экране: 1
Индикатор шкалы серого указывает все уровни серого цвета на ультразвуковом
темному. Представленный вид индикатора соответствует шкале серого, выбранной в подменю 20-режима.

Маркер шкалы глубины
Номер на экране; 2
Маркер шкалы глубины позволяет определить глубину эхосигналов или объектов, представленных на 
отправленных или распечатанных ультразвуковых изображениях.
Имеется три маркера шкалы глубины;

•  Большой маркер: глубина 5 см

•  Средний маркер: глубина 1 см.

•  Малый маркер: глубина 5 мм.
Маркер зоны фокусировки
Номер на экране: 3
Треугольный маркер рядом со шкалой глубины отмечает зону фокусировки ультразвукового 
управления сенсорной панели Foe. Zones (Зоны фокусировки) позволяет регулировать число зон фокусировки. 
Клавиша управления сенсорной панели Foe. Pos. (Положение фокусировки) позволяет расположить маркерь. 
зоны фокусировки по шкале глубины. Маркерами помечаются только зоны фокусировки на изображениях в В- 
р еж 1 е  Количе™ ^^^ фоку^ровки и п ^ ж е н и й  глубины фокусировки зависит от ультразвукового, д а ™ а .

Маркер ориентации ^
Ориентация маркера на экране указывает левую/правую часть плоскости сканирования относительно
стороны ультразвукового датчика. На корпусе датчика имеются механические индикаторы плоскости сканирования,

соответствующие ориентации маркера на экране.
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S c a n  s i t u a t i o n

S c a n  P l a n e  o n  s c r e e n

Or««MJtiOA * \
M«f4( f s

/  o \  '

Примеры н« экране Описание

65756 Гц Угол сканироваипя/частота кадров

Пользовательская программа Название пользовательской программы

penet. Проникновение

HAR-low (Гарм.-низ), HAR-mid 
(Гарм.-сред), HAR-high (Гарм.-выс)

Гармоническая визуализация

HAR-low PI, HAR- mid PI, HAR-high Импульсная инверсная гармоника

PI

FFC

CE-peneL

Частотно-фокусное комбинированное изображение Проникновение кодированного 
излучения

G n-12 Усиление в В-режиме [дБ]

C7/M5 Динамический контраст/Значение шкалы серого

P6/E4 Инериионность/Усиление контуров
FF2/E4 Фильтр кадров/Усиление контуров

S./PRIA.Q Чувствительность и показатель повторения импульсов в режиме B-Flow и контрастном 
режиме

S R Iin /C R Ii Фильтр режима подавления зернистости/Фильтр режима многолучевого сканирования

Таб.тча 6-1 Снебеиия об изображении

Кривая КУГ
Номер на экране: 6
Кривая компенсация усиления по глубине (времени) (КУГ), расположенная на экране справа, отражает 
используемый системой уровень компенсации усиления по глубине. График КУГ на экране соответствует 
положению ползунковых регуляторов КУГ (в проекции на вертикальную ось). Для болев подробной информации 
см. 'Меню ползунков КУГ на стр. 7-2.

Ультразвуковое изображение 
Номер на экране: 7 .

6.2 Стандартные функции 2В-режима

в  данном разделе описаны стандартные функции, доступные в 20-режиме.
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6 .2 .1  В -р е ж и м

В-режим предназначен для создания двумерных изображений и позволяет проводить измерения, связанные с 
анатомической структурой мягких тканей.

s.ibyo

1(|«п(»гв* , l * id «  Р«>«сМк»! Н1>ЛпгМ0

Рисунок 6-3 В-режим: режим сканирования и реж ии считывания

Работа в В-режиме
1. Начните новое исследование и введите все необходимые сведения о пациенте.

2. Подключите датчик к системе.

3. Выберите датчик и предварительную установку.

4. На сенсорной панели появится меню Main 2D (Главное меню 2D).

5. Выполните сканирование.

6. Нажмите Freeze (Стоп-кадр).

Подсказка Усиление в 20-режиме меняется с помощью вращения кнопки 2D. Частота меняется с 
помогцью расположенного рядом регулятора под сенсорной панелью.

Сведения Также см. 'Описание кнопок’ на стр. 3-5

Примеч. Доступность некоторых функций или параметров зависит от типа датчика и

ультразвуковой систе.иы.
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Главное меню В-режима

S R I

Х В е а т  С Н Г

С Е

F F C

2 D + 2 D /S R I

У г о л

f i - V ie w

Режим подавления артефактов ( S R I ) —  это адаптивный алгоритм, позволяющий 
уменьшить нежелательный эффект зернистости на ультразвуковом изображении.
Зернистость может присутствовать на отдельных участках изображения ткани. Поскольку 
ее появление обусловлено характеристиками системы визуализации, а не характеристиками 
ткани, степень зернистости изображения может быть изменена посредством изменения 
параметров системы (тип датчика, частота, глубина сканирования и др.). Слишком высокая 
зернистость изображения может ухудшать его качество и затруднять просмотр отдельных 
деталей. С другой стороны, просмотр деталей может быть затруднен из-за слишком 
интенсивной фильтрации зернистости. Выбор оптимального уровня SRI должен 
производиться с особой тщательностью. Функция S R I  доступна при получении 
изображения в В-режиме и может использоваться с любым датчиком в клиническом 
исследовании любого типа, когда зернистость становится помехой при рассмотрении 
деталей изображения.

Многолучевое сканирование CrossBeam (CrossXBeam '̂'^*'''“ ) — это процесс объединения 
трех или более кадров, полученных под различным углом, в единый кадр. Функция 
CrossXBeam'^'4™ доступна при работе с конвексными и линейными датчиками.

Функция кодированного излучения ( С Е ) повышает разрешение изображений и уровень 
проникновения ультразвукового пучка в дальнем поле. Это позволяет применять более 
высокую частоту ультразвукового сигнала при исследовании пациентов, сканирование 
которых представляет технические трудности.

В технологии частотно-фокусного комбинированного изображения i^F F C ) 

используются две различные частоты сигнала и два различных диапазона фокусировки 
для одного 20-изображения. Эта функция объединяет низкие частоты, обеспечивающие 
хорошее проникновение сигнала, с высокими частотами, поддерживающими хорошее 
разрешение. Технология способствует уменьшению крапчатости изображения 2D и 
устранению артефактов, что позволяет проводить исследование тех пациентов, 
сканирование которых представляет определенные трудности.

Данная функция обеспечивает сравнение изображений на экране при включенной и 
отключенной функции S R I . Эта кнопка не доступна в режиме многолучевого 

сканирования C R I .

X L  Меняет режим монитора со стандартного на широкий.

H I  Вклгочение/выключение режима гармонической визуализации

R  U/D Переворачивает изображение по вертикали.

R  L/R Переворачивает изображение по горизонтали.
М а к с . У го л  Нажмите Мах Angle (Макс. Угол) чтобы отобразить максимальный угол зонда

С помощью функции "Image Angle" (Угол изображения) можно выбрать интересующий 
участок на 2Э-изображении. Преимуществом меньшего поля обзора является то, что при 
этом частота кадров 20-изображения увеличивается из-за малой ширины сектора.

Функция «Beta View» (Бета-проекция) позволяет изменять положение объемного датчика в 
2В-режиме по оси объема. Зеленая линия на отображаемом символе указывает положение 
акустического блока. Значки «+» и «-» определяют направление развертки на сенсорной 
панели. Эта функция зависит от типа датчика.

Д и н а м и ч е с к а я  р е г у л и р о е к а  Функция динамического контраста регулирует преобразование 

значений
интенсивности эхо-сигналов в градации серого, благодаря чему формируется диапазон 
шкалы контрастности, который можно отрегулировать.

Н а г  F rq . (Частота) Регулировка гармонических частот.

А О  Регулировка акустического сигнала.

- t i n e  # (X® клипа) Выберите необходимый номер клипа:
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2 D - p e m u M

Главное меню В-режима

S R J

Х В е а т  C R I

С Е

F F C

2D+2D/SRI

У г о л

f i - V ie w

Д и н а м и ч е с к а я  р е г у л и р о в к а

Н а г  F rq .

А О

C in e  # (№ клипа)
Подменю В-режима

Режим подавления артефактов { S R J )  —  это адаптивный алгоритм, позволяющий уменьшить 
нежелательный эффект зернистости на ультразвуковом изображении. Зернистость может 
присутствовать на отдельных участках изображения ткани. Поскольку ее появление 
обусловлено характеристиками системы визуализации, а не характеристиками ткани, степень 
зернистости изображения может быть изменена посредством изменения параметров системы
(тип датчика частота, глубина сканирования и др ). Слишком высокая зернистость ^

изображения может ухудшать его качество и затруднять просмотр отдельных деталей С 
другой стороны, просмотр деталей может быть затруднен из-за слишком интенсивной _ 
фильтрации зернистости. Выбор оптимального уровня SRI должен проЯзводиться с особой 
тщательностью. Функция S R I  доступна при получении изображения в В-режиме и может 
использоваться с любым датчиком в клиническом исследовании любого типа, когда 
зернистость становится помехой при рассмотрении деталей изображения.

Многолучевое сканирование CrossBeam (CrossXBeam™™) _  „ о  продесс объединения трех 
или более кадров, полученных под различным углом, в единый кадр. Функция 
CrossXBeam'^'^™ доступна при работе с конвексными и линейными датчиками.

Функция кодированного излучения ( С Е  ) повышает разрешение изображений и у р о в т ъ  

проникновения ультразвукового пучка в дальнем поле. Эго позволяет применять более 
высокую частоту ультразвукового сигнала при исследовании пациентов, сканирование 
которых представляет технические трудности.  ̂̂

В технологии частотно-фокусного комбинированного изображения { F F Q  использу1̂ я  
две различные частоты сигнала и два различных диапазона фокусировки для одного 2D- 
изобоажения Эта функция объединяет низкие частоты, обеспечивающие хорошее 
проникновение сигнала, с высокими частотами, поддерживающими хорошее разрешение 
Технология способствует уменьшению крапчатости изображения 2D и устранению 
артефактов, что позволяет проводить исследование тех пациентов, сканирование которых 

представляет определенные трудности.

Данная функция обеспечивает сравнение изображений на экране при включенной и 
отключенной функции S R I . Эта кнопка не доступна в режиме многолучевого 

сканирования C R1.

X L  Меняет режим монитора со стандартного на широкий.
f f j  Включение/выключение режима гармонической визуализации

R  U/D Переворачивает изображение по вертикали

R  L/R Переворачивает изображение по горизонтали.

С помощью функции "Image Angle" (Угол изображения) можно выбрать интересующий 
участок на 20-изображении. Преимуществом меньшего поля обзора является то, что пр 
этом частота кадров 20-изображения увеличивается из-за малой ширины сектора.

Фу н к ц и я  «Beta View» (Бега-проекция) позволяет изменять положение объемного датчика в 
S  режиме по оси объема. Зеленая линия на отображаемом символе указывает положение 
акустического блока. Значки «+» и «-» определяют направление развертки на сенсорной 
панели. Эта функция зависит от типа датчика.

Функция динамического контраста регулирует преобразование значении
интенсивности эхо-сигналов в падации серого, благодаря чему формируется диапазон шкалы

контрастности, который можно отрегулировать.

(Частота) Регулировка гармонических частот.

Регулировка акустического сигнала.
Выберите необходимый номер клипа;

Шкала серого определяет соотношение яркости эхо-сигнала от его амплитуды.
С помощью данной функции в зависимости от индивидуальных требований может быть 
получено «более жесткое» или «более мягкое» изображение, к ^ р о е  может быть 
скорректировано в режимах стоп-кадра и сканирования (постобработки).

Отображение имеющихся шкал оттенков на экране монитора.

Открывает режим многолучевого сканирования.

Линейный фильтр сглаживает изображение в направлении, параллельном поверхности 

датчика(или по кривой)

о . ™ .

О т  позволяет найти компромисс между разрешением изображения и частотой 

кадров.

Ш к а л а  с е р о г о

Ш к а л а  о т т е н к о в  

Р е ж и м  C R I  

Л и н е й н ы й  ф и л ь т р
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P e r s is t . (Инерционность)

E n h a n c e  (Усиление контуров)

О т к ю н е н и е

Инерционность — это функция усреднения кадров, которая позволяет 
устранять артефакты 20-изображений, Чем больше значение инерционности, тем больше 
число усредненных кадров.

Служит для выделения едва заметных различий и границ в тканях
посредством регулировки шкалы серого в соответствии с контурами струетур. Создается 
впечатление четкого, резкого изображения.

Функция отклонения позволяет выбрать уровень, ниже которого эхо-сигналы не будут 
усиливаться (для того чтобы эхо-сигнал можно было обрабатывать, он должен иметь 
определенную минимальную амплитуду). Эта функция определяет порог амплитуды, при 
превышении которого ультразвуковые эхо- сигналы отображаются на экране.

Q J J  Функция оптимизации изображения тканей { O T I )  позволяет осушествить тонкую настройку
процедуры сканирования в зависимости от типов тканей конкретных пациентов. Для 
изменения значения соответствующего параметра используйте регулятор O T I  (Оптимизация 
отображения тканей). Данный параметр имеет четыре значения; adipose (жировая), solid 
(твердая), cystic (кистозная) или normal (обычная).

Р е ж и м  п о д а в л е н и я  з е р н и с т о с т и  Режим подавления зернистости (SRI) — это адаптивный алгоритм.
позволяюший уменьшить нежелательный эффект зернистости на ультразвуковом 
изображении. Зернистость может присутствовать на отдельных участках изображения ткани. 
Поскольку ее появление обусловлено характеристиками системы визуализации, а не 
характеристиками ткани, степень зернистости изображения может быть изменена 
посредством изменения параметров системы (тип датчика, частота, глубина сканирования и 
др.). Слишком высокая зернистость изображения может ухудшать его качество и затруднять 
просмотр отдельных деталей. С другой стороны, просмотр деталей может быть затруднен из- 
за слишком интенсивной фильтрации зернистости. Выбор оптимального уровня SRI должен 
производиться с особой тщательностью Функция SRI доступна при получении изображения 
в В-режиме и может использоваться с любым датчиком в клиническом исследовании любого 
типа, когда зернистость становится помехой при рассмотрении деталей изображения.

Меню клипа
Д л я  б о л е е  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  см . 'Режим клипа' н а  с т р . 7 -12 .

Область в правой части монитора

E la s to

C o n tr a s t  (Контраст) 

I n i t  (Исх.)

К У Г

Открывает режим Эластография, если опция установлена

Открывает контрастный режим, если эта опция установлена. 

Установка всех регуляторов в среднее положение. 

Открывает меню TGC (КУГ)

6 .2 .2  Р е ж и м  ц в е т о в о г о  д о п п л е р о в с к о г о  к а р т и р о в а н и я  и  р е ж и м  т к а н е в о г о  д о п п л е р а

Цветовое допплеровское картирование,(ЦЦК) —  это допплеровский режим, предназначенный для добавления 
к изображению в В-режиме цветной картины, отражающей качественные характеристики относительной 
скорости и направления движения жидкости.

Режим ЦДК полезен при визуализации кровотока в обширной области. Режим ЦДК позволяет осуществлять 
визуализацию кровотока в исследуемой области, в то время как допплеровский режим предоставляет 
спектральные данные для области меньшего размера.
Режим ЦДК иногда используется как промежуточный этап для перехода в
допплеровский режим. При этом режим ЦДК используется для визуализации кровотока и сосудов перед включением 
допплеровского режима.

В режиме тканевого допплера формируется цветное изображение на основе принципа допплера. Такое 
цветное изображение накладывается на 20-изображение.
Изображение ткани дает информацию о направлении и скорости движения ткани.

Тканевой допплер захватывает низкоскоростные сигналы высокой амплитуды, соответствующие 
движению стенок, и создает изображение ткани с цветовым кодированием.
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Работа в режиме цветового допплеровского картирования
1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим,

2. Нажмите кнопку С на панели управления для включения режима 
цветового допплеровского картирования.

3. На сенсорной панели появится меню Main CFM  (Главное меню ЦДК).

4 Нажмите верхнюю кнопку трекбола iChange (Изменить)) и с помощью 
■ трекбола отрегулируйте размер и положение цветовой рамки.

5. Нажмите Freeze (Стоп-кадр).
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Подсказка Параметр «Color Gain» (Усиление цвета) можно менять с помощью вращения 
регулятора С. Частота меняется с помощью расположенного рядом регулятора под 
сенсорной панелью. Параметры «PRF» (ЧПИ) и « WMF» меняются с помощью 
расположенного рядом регулятора под сенсорной панелью.

Также см .'Описание кнопок' на стр. 3-5.Сведения

Работа в режиме тканевого допплера

1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим.

Нажмите кнопку С на панели управления для включения режима цветового допплеровского картирования. 

Для включения режима тканевого допплера нажмите на панели управления кнопку

TD.

На сенсорной панели появится меню Main TD (Главное меню тканевого допплера).

Нажмите верхнюю кнопку трекбола {Change (Изменить)) и с помощью трекбола отрегулируйте размер и 
положение цветовой рамки.

Нажмите Freeze (Стоп-кадр).

2 .

3.

4.

5.

6.

Примеч. Доступность некоторых функций или параметров зависит от типа датчика и 
ультразвуковой системы.

Главное меню режимов TD (Тканевый допплер) н Color (Цветовой)

2 D + 2 D /C F  

2 D  + 2 D / T M

И н в е р с и я

Отображает рядом 20-изображение и цветное изображение 

Отображает рядом 20-изображение и изображение в режиме ТД.

Данная функция инвертирует спектральное изображение относительно направления потока. Отображаемый 
спектр инвертируется относительно базовой линии. Соответственно изменяется шкала скорости или частоты. 
При необходимости изменить ориентацию спектрального отображения используется функция I n v e r t  

(Инверсия). Это возможно как в режиме стоп- кадра, так и в режиме сканирования.

T h r e s h o ld  (Порог) Эта функция доступна только в режиме считывания. Она позволяет уменьшить мелкие цветовые
помехи или артефакты движения на цветном изображении. Она сходна с функцией Gain (Усиление) 
режима сканирования.

C o lo r  OfT"(Выключение цвета) Эта функция доступна только в режиме считывания. Она отключает цветное отображение

Б а л а н с  Функция B a l a n c e  (Баланс) устанавливает насыщенность цвета, которым окрашиваются яркие эхо-
сигналы, помогая ограничить цвет рамками сосудов. При увеличении значения баланса цветом окрашива5отся более яркие 
структуры. Если цветом окрашиваются стенки сосуда, то, вероятно, установлено слишком высокое значение баланса. Кроме того, 
низкое значение баланса позволяет устранить помехи от стенок сосудов.

(Фильтр сигнала стенок сосудов) Фильтр движения стенок позволяет устранить низкоскоростной, но высокоинтенсивный 
шум от движения стенок сосудов. Следует использовать достаточно высокое значение фильтра движения стенок, чтобы устранить 
артефакты движения, но обеспечивающее достаточную чувствительность для отображения потоков в малых сосудах, имеющих 
низкую скорость. Доступные настройки: lowl (низ.1), lov^ (низ.2), midi (сред. 1), mid2 (сред.2), highl (выс. 1), high2 (выс.2) и max 

(макс.).

(Частота повторения импульсов) Частота повторения импульсов { P R F )  напрямую влияет на диапазон скорости. Чем выше 
частота повторения импульсов, тем меньше диапазон скорости. При увеличении скорости также увеличивается максимальный 
допплеровский сдвиг, который может отображаться без возникновения элайзинг-эффекта. Наложение спектров возникает там, где 
скорость крови превышает максимальную измеряемую, что приводит к неправильному отображению направления потока в 
сосудах. Недостатком использования высокой частоты повторения импульсов является потеря чувствительности к медленным 
скоростям кровотока.

Q u a l i ty  (Качество) Чем выше цветов(1е разрешение, тем ниже частота кадров. Доступные 
настройки: high (выс), norm (норм.) и lew (низ).

А О  Регулировка акустического сигнала.

C in e  # (Ха клипа) Выберите необходимый номер клипа:
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D is p L  Р е ж и м  

c m  Л/ар (Карта ЦЦК)

Режим отображения
Данная функция позволяет выбирать цветовое кодирование для отображения
кровотока (подобно кривым постобработки с 20-шкалой серого ). Она особенно полезна при
низких скоростях потока Ее можно изменять в режиме сканирования или режиме чтения.

К а р т а  р е ж и м а  т к а н е в о г о  д о п п л е р а  Данная функция позволяет настраивать цветовое кодирование для оптимизации
отображения движения стенок (подобно кривым постобработки шкалы серого на 20-изображении). Карту можно изменять в 

режиме реального времени или режиме стоп-кадра.

S c a le  (Шкала) Шкала скорости
Б а з о в а я  л и н и я  Функция B a s e l in e  (Базовая линия) помогает предотвратить наложение спектра
в одном направлении потока, аналогично сдвигу базовой линии в режиме импульсно-волнового допплера. Сдвиг базовой линии 
увеличивает диапазон скоростей в одном направлении. Нулевая линия цветовой линейки также сдвигается.

F r e q u .  (Частота) Frequency (Частота)

F lo w  R e s .  (Разрешение потока) Разрешение потока управляет аксиальным разрешением цвета на экране. Она регулирует глубину 

цветовых пикселей по оси.
L  F i l te r  (Лин. фильтр) Линейный фильтр позволяет уменьшать вес сигналов соседних импульсов,
что значительно улучшает детализацию и отношение сигнал/шум. Данный алгоритм корреляции позволяет, в частности.

оптимизировать разрешение по плоскости.

L i n e  D e n s .  (Линейная плотность) Линейная плотность ,  /

С о в о к у п н о с т ь  и м п у л ь с о в  Эта функция контролирует число импульсов, которые используются для

построения одной линии. Использование нескольких импульсов для построения одного изображения улучшает качество передачи 

цветов. Чем больше значение E n s e m b le  (Комплект), тем меньше частота кадров

S m o o t h / F a l l  (Гладкость/ Понижение) Сглаживание осуществляет временное усреднение, улучшающее внешний вид цветных 
изображений. Можно выбрать различные степени сглаживания для возрастающей и понижающейся скоростей. Фильтрация 
понижения скорости приводит к продлению отображения потока. Применение с быстрыми импульсами (короткими цветовыми 
вспыщками) продлевает отображение потока для лучшей оценки на мониторе.

S m o o th /R i s e  (Гладкость/ Повышение) Сглаживание осуществляет временное усреднение, улучшающее внешний вид Цветных 
изображений Можно выбрать различные степени сглаживания для возрастающей и понижающейся скоростей. Фильтрация роста 
скорости приводит к подавлению шума. Применяется для малых ламинарных потоков Избегайте быстрого перемещения датчика, 
поскольку изображение потока строится медленно. При отображении импульсов следует установить низкое значение филь тра 

повыщения скорости.
A r t e f a c t  (Артефакт) Функция подавления артефактов снижает артефакты движения на 
изображении Эту функцию рекомендуется отключать при проведении кардиологических исследований.

B - M o d e  Q u a l i ty  (Качество В- режима) Повышение качества изображений в В-режиме посредством улучшенного
подавления реверберации, однако имеет более низкую частоту кадров.
Сведения Также см. 'Описание кнопок' на стр. 3-5.

Меню клипа Д л я  б о л е е  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  см . 'Режим клипа' н а  с т р . 7 -12 .

Область в правой части монитора

Ц Ц К  Открывает режим ЦДК.
■pj) Открывает режим тканевого допплера.

6 .2 .3  Р е ж и м  э н е р г е т и ч е с к о г о  д о п п л е р а  и  H D - F lo w ^ ^

Режим энергетического допплера (ЭД) — это метод цветового допплеровского картирования, используемый для 
построения карты интенсивности допплеровского сигнала, отраженного от кровотока, в которой не учитывается 
информация о частотном сдвиге сигнала. С помощью этого метода ультразвуковая система графически отображает 
кровоток с цветовой кодировкой исходя из количества движущихся отражателей независимо от их скорости. В 
режиме энергетического допплера картирование по скорости не выполняется, поэтому изображение не 
подвержено искажениям вследствие эффекта наложения.
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Крювоток высокого разрешения (HD-Flow™) —  это режим направленного энергетического допплера, 
позволяющий получать изображения, на которых отображается направление кровотока. Настройки режима HD- 
Flow™ позволяют добиться высокого пространственного разрешения и низкого уровня артефактов на

М,11п 2D Мо.п PD Jub РО 

РО M.ip
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Hi>

f
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—

■ . . . . . . .

Рисунок 6-6 PeJK-iiM энергетического доптера: релей» сканирования ирелси» считывания
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Main 20 MinnKW S«bHPF On*
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Рисунок 6-7 HD-Flow™: режим сканирования ирелгич считывания

Работа с приложением PD-Mode (PD-режим)

1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим.

2. Нажмите кнопку PD (ЭД) на панели управления, чтобы 
включить режим энергетического допплера.

* 3. На сенсорной панели появится меню Main PD (Главное меню реконструкции).

4. Нажмите Freeze (Стоп-кадр).

Работа с приложением HD-Flow™

1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим.

2. Нажмите кнопку PD (ЭД) на панели управления, чтобы включить режим энергетического допплера.
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3. Нажмите кнопку HD-Flow на сенсорной панели, чтобы включить режим HD-Flow™.

4. На сенсорной панели появится меню Main HD-Flow (Главное меню HD-Flow).

5. Нажмите Freeze (Стоп-кадр).

Подсказка Усиление в 20-режиме меняется с помощью вращения кнопки 2D. Частота меняется с 
помощью расположенного рядом регулятора под сенсорной панелью.

Сведения Также см. 'Описание кнопок’ на стр. 3-5.

Примем. Доступность некоторых функций или параметров зависит от типа датчика и ультразвуковой 
системы.

Главное меню PD-Mode (PD-режим) и HD-Flow™

2D + 2D/PD (Энергетический допплер) Отображает рядом 20-изображение и изображение в режиме ЭД
2D + 2D/HD Отображает рядом 20-изображение и изображение в режиме HD-Flow''̂ '̂ .
PD/HD-Flow Выберите режим PD или HD-Flow™.
Color (Выключение цвета) Dra функция доступна только в режиме считывания. Она отключает цветное

отображение.
Threshold (Порог) Эта функция определяет уровень шкалы серого, при котором прекращается

отображение цветовых данных. •'
Quality (Качество) Чем выше цветовое разрешение, тем ниже частота кадров. Доступные

настройки: h i^  (выс), norm (норм.) и low (низ).

WMF (Фильтр сигнала стенок сосудов) Фильтр движения стенок позволяет устранить низкоскоростной, но высокоинтенсивный 
шум от движения стенок сосудов. Следует использовать достаточно высокое значение фильтра движения стенок, чтобы устранить 
артефакты движения, но обеспечивающее достаточную чувствительность для отображения потоков в малых сосудах, имеющих 
низкую скорость. Доступные настройки: lowl (низ.1), low2 (низ.2), midi (сред. 1), mid2 (сред.2), highl (выс.1), high2 (выс.2) и max 
(макс).

Баланс Функция Balance (Баланс) устанавливает насыщенность цвета, которым окрашиваются яркие эхо-сигналы,
помогая ограничить цвет рамками сосудов. При увеличении значения баланса цветом окрашиваются более яркие структуры. Если 
цветом окрашиваются стенки сосуда, то, вероятно, установлено слишком высокое значение баланса. Кроме того, низкое значение 
баланса позволяет устранить помехи от стенок сосудов.

PRF (Частота повторения импульсов) Частота повторения импульсов {PRF) напрямую влияет на диапазон скорости. Чем выше 
частота повторения импульсов, тем меньше диапазон скорости. При увеличении скорости также увеличивается максимальный 
допплеровский сдвиг, который может отображаться без возникновения элайзинг-эффекта. Наложение спектров возникает там, где 
скорость крови превышает максимальную измеряемую, что приводит к неправильному отображению направления потока в сосудах 
Недостатком использования высокой частоты повторения импульсов является потеря чувствительности к медленным скоростям 
кровотока.

Регулировка акустического сигнала.

Cine и (№ клипа) Выберите необходимый номер клипа:
Цвет Включение/выключение цвета.

Инверсия Данная функция инвертирует спектральное изображение относительно направления потока.
Отображаемый спектр инвертируется относительно базовой линии. Соответственно изменяется шкала скорости или частоты. При 
необходимости изменить ориентацию спектрального отображения используется функция Invert (Инверсия). Это возможно как в 
режиме стоп- кадра, так и в режиме сканирования.

Подменю PD-Mode (PD-режим) и HD-FIow^”

Карта PD/HD 
Frequ. (Частота)

Выводит на экран карту PD или HD-Flow™. 
Frequency (Частота)
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Flow Res. (Разрешение потока) Разрешение потока управляет аксиальным разрешением цвета на экране. Она
регулирует глубину цветовых пикселей по оси.
L. Filter (Лин фильтр) Линейный фильтр позволяет уменьшать вес сигналов соседних импульсов, что
значительно улучшает детализацию и отношение сигнал/шум. Данный алгоритм корреляции позволяет, в частности, оптимизировать 
разрешение по плоскости.
Line Dens. (Линейная плотность) Линейная плотность
Совокупность импульсов Эта функция контролирует число импульсов, которые используются дляпостроения
одной линии. Использование нескольких импульсов для построения одного изображения улучшает качество передачи цветов Чем 
больше значение Ensemble (Комплект), тем меньше частота кадров.

Smooth/Fall (Гладкость/ Понижение) Сглаживание осуществляет временное усреднение, улучшающее внешний вид
цветных изображений. Можно выбрать различные степени сглаживания для возрастающей и понижающейся скоростей. 
Фильтрация понижения скорости приводит к продлению отображения потока. Применение с быстрыми импульсами (короткими 
цветовыми вспышками) продлевает отображение потока для лучшей оценки на мониторе.

Smooth/Rise (Гладкость/ Повышение) Сглаживание осуществляет временное усреднение, улучшающее внешний вид цветных 
изображений. Можно выбрать различные степени сглаживания для возрастающей и понижающейся скоростей Фильтрация роста 
скорости приводит к подавлению шума. Применяется для малых ламинарных потоков. Избегайте быстрого перемещения датчика, 
поскольку изображение потока строится медленно. При отображении импульсов следует установить низкое значение фильтра 
повышения скорости-
Balance (Баланс) Функция Balance (Баланс) устанавливает насыщенность цвета, которым окрашиваются яркие эхо-
сигналы, помогая ограничить цвет рамками сосудов. При увеличении значения баланса цветом окрашиваются более яркие структуры. 
Если цветом окрашиваются стенки сосуда, то, вероятно, установлено слишком высокое значение баланса. Кроме того, низкое значение 
баланса позволяет устранить помехи от стенок сосудов.
Artefact (Артефакт) Функция подавления артефактов снижает артефакты движения на изображении. Эту функцию
рекомендуется отключать при проведении кардиологических исследований.

B-Mode Quality (Качество В- режима) Повышение качества изображений в В-режиме посредством улучшенного
подавления реверберации, однако имеет более низкую частоту кадров

Сведения Также слг.'В-режим' на стр. 6-4 и 'Описание кнопок’ на стр. 3-5.

Меню клипа
Д л я  более подробной инф орм ации см. 'Реж им клипа ' на  стр. 7-12

Область в правой части монитора

PD

HD Flow

Открывает режим ЭД. 
Открывает режим HD-Flow"*̂ ” .

6,2.4 B-Flow

Режим B-Flow позволяет отображать гемодинамику и визуализировать подвижные структуры или кровь. Этот 
режим дает более наглядное изображение кровотока при остром тромбозе, кровотока и струй в 
паренхиматозных органах. Он позволяет получить реалистичную (наглядную) картину кровотока и 
одновременно отображать области с высокой и низкой скоростью кровотока.
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M a m  9  f lo w  i u b B U o w

Рисунок 6-8 B-Flow: режим сканирования и режим считывания

Работа с приложением B-Flow

1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим.

2 Нажмите кнопку B F  на панели управления, чтобы включить режим B-Flow.

3. На еенсорной панели появится меню Main B-Flow (Главное меню B-Flow). Сведения 

Также сл<.'Описание кнопок’ на стр. 3-5.

Главное меню B-Flow

г ; : г  ГрГ ь X — — — ^

позволяющий уменьшить нежелательный появлен^ обусловлено характеристиками системы визуализации, а не
на отдельных участках изображения ткани. Поскольку ее у посредством изменения параметров системы
харш^еристи^ми ткани, отепень ^ ^ P - c t o c t h  и ^ ^ ^ ^  ухудшать efx, качество и
(тип датчика, частота, глубина сканирования и др ). п(*тяпей может быть затруднен из-за слишком интенсивной
£ р у ?и ять  просмотр отдельных деталей. С другой Функция SRI достуина

котда зертистость становится помехой при рассмотрении деталей изображения.

F o r m a t  X L  (Широкий формат) Меняет режим преобразование значений интенсивности

6 л а ™ д а р Г ,:Х ”  —
Регулировка акустического сигнала.

C in e  #  клипа) Выберите необходимый номер клипа:

Сведения Также слг.'В-режим' на стр. 1--
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Вложенное меню реж им а B-Flow

Шкала серого Шкала серого определяет соотношение яркости эхо-сигнала от его амплитуды. С помощью данной
функции в зависимости от индивидуальных требований может быть получено «более жесткое» или «более мягкое» изображение, 
которое может быть скорреетировано в режимах стоп-кадра и сканирования (постобработки).
Шкала оттенков Отображение имеющихся шкал оттенков на экране монитора.
Persist (Инерционность) Инерционность — это функция усреднения кадров, которая позволяет устранять артефакты 2D-
изображений. Чем больше значение инерционности, тем больше число усредненных кадров.
Enhance (Усиление контуров) Функция Enhance (Усиление границ) позволяет выполнить цифровую обработку эхо-сигнала с целью 
улучшения визуализации тех или иных структур (например смежных слоев стенки сосуда). Усиление границ позволяет добиться 
более четкого и чистого изображения.
Режим подавления зернистости Режим подавления зернистости (SR1) -  это адаптивный алгоритм, позволяющий уменьшить 
нежелательный эффект Зернистости на ультразвуковом изображении. Зернистость может присутствовать на отдельных участках 
^ о а Т н и я  ™  ее появление обусловлено характеристиками системы визуализации, а не характеристиками ткани,
степень зернистости изображения может быть изменена посредством изменения параметров системы (тип
сканирования и др) Слишком высокая зернистость изображения может ухудшать его качество и затруднять просмотр сдельных 
деталей С другой стороны, просмотр деталей может быть затруднен из-за слишком интенсивной фильтрации зернистости Выбор 
оптимального уровня SRI должен производиться с особой тщательностью Функция SR1 доступна при получении 
режиме и может использоваться с любым датчиком в клиническом исследовании любого типа, когда зернистость становится помехой
при рассмотрении деталей изображения. __ „ п ипи
Line Dens (Линейная плотность) Функция линейной плотности позволяет оптимизировать частоту кадров в В-режиме или
про̂ траЗ̂ ве̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂  ̂ для улучшения качества изображения. Она позволяет найти компромисс между разрешением
изображения и частотой кадров.

S/PRI
Чувствительность и частота повторения импульсов: при увеличении значения улучшается 

качество изображения в режиме B-Flow.

Также см.'В-режим' на стр. 6-4.Сведения 
М еню кли п а
Д л я  б о л е е  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  см . 'Режим клипа’ н а  с т р . 7 -12 .

О бласть в правой части  м онитора

Elasto Открывает режим Эластография, если опция установлена

Contrast (Контраст) 
Init (Исх.)
КУГ

Открывает контрастный режим, если эта опция установлена. 
Установка всех регуляторов в среднее положение. 
Открывает меню TGC (КУГ).

6 ,2 .5  М -р е ж и м

М-режим предназначен для выполнения визуализации и измерений, относящихся к смещению (движению) тканей 
в течение определенного периода времени по отдельно взятому вектору.

М-режим используется для выявления характера движения объектов в пределах ультразвукового пучка.
Наиболее распространенная область применения данного режима визуализации —  исследование характера 

сокращений сердца.
Работа в М -реж име
1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим.

Нажмите кнопку М на панели управления, чтобы включить М-режим.

На сенсорной панели появится меню М  Main (Главное меню М-режима).
2 .

3.
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,  П о „ е с ™ .е л .„ и к ,к ,р с о р а „ „ ^ ^ ^ ^ ^ ^

3. Нажмите Freeze (Стоп-кадр).

П о д с к а з к а

С в е д е н и я

П р и м ем .

J  rTayM>»r4iv * г V-

. . . . .  .  с « Р . . .Л Я  . 0 . . .  м . с
расположенного р.дом регулятора под сенсорной панель . ^

Танже » 'Описание кнопок' на сшр. 3-5. Описание фунщий анашоминесн

— ::::с = Г _  - - — —̂
системы.

Главное меню М-режимя
Формат отображения 
S p e e d  (С к о р о с т ь )

Fom iar XL (Широкий формат) 

Д и н а м и ч е с к а я  р е г у л и р о в к а

HI
H a r n u F r e q u  (Гармонические частоты) Frequ, (Частота)

датчик на более низкую или высокую частоту.

АО

Различные опции для изображения на экране.
Изменяет скорость перемещения шкалы

отоегулировать.
Вклю,е»ис/.ь.клк.чение режима гармонической .иауализации

___ ЛеМногочастотный режим позволяет переключать

C in e  # (X» клипа)

Подменю М-режима

Ш к а л а  с е р о г о  

амплитуды.

Регулировка акустического сигнала. 

Выберите необходимый номер клипа,

Ш к т а  с е р о г о  определяет соотношение яркости эко-сигнала от его

С иомошь» данной функции ,

И сканирования (постобработки).

Ш к а л а  о т т е н к о в  Отображение имеющихся шкал опенков на экране ^ ^ м-рсжиме.

s i z e  (Размер изображения 1”

B / M - M o d e  Q u a li ty

R e je c t  (О т к а з )

E n h a n c e  ( У с и л е н и е )

Область в правой части монитора 

М

АММ 
I n i t  (Исх.)

КУГ

кадров становится ниже.

откат выбирает уровень, ниже -

Г  Гуд“ет“ " о б ;Г а и Т Т о  о ^ ^ Г л и т у ^ ь ,, выше

Г л :и Г к Г ;а Т ;Г и Г „ ;7 о Г ;«

- ™ Г : ? Г в : = ” о : =

Открывает М-режим.
Открывает анатомический М-режим.
Установка всех реоляторов в среднее положение. 

Открывает меню TGC (КУГ).
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6 .2 .6  И м п у л ь с н о - в о л н о в о й  д о п п л е р  (P W )

Режим импульсно-волнового допплера обычно используется для отображения скорости, направления и спектра 
кровотока в выбранной области.

Mac'iCHU M»ln PW Sub PW

Roglmv 1 I  tn*n i t'"'’  ilnm

MtimCattf' Of** PCT»14I«>H IKwMwt

M ».n?0 МяшСГМ Mai«PW SiipPW

МЯ1> Тч>[
1 OH

b0.’40 ^BRBI

рисунок 6-9 Режим гсипульсно-волнового допплера: режим сканирования иреж ии считывания

Работа в режиме импульсно-волнового допплера

1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим.

2. Оптимизируйте изображение в В-режиме.

3. Нажмите кнопку PVV на панели управления для включения режима 
импульсно- волнового допплера.

4. На сенсорной панели появится главное меню PWMain (Главное
меню PW). Сведения Также ам.'В-режим’ на стр. 6-4 и 'Описание кнопок' на

стр. 3-5.

Главное меню режима импульсно-волнового допплера

Выберите желаемый формат отображения.

Переход в широкий формат.

Данная функция инвертирует спектральное изображение 
относительно направления потока. Отображаемый спектр 
инвертируется относительно базовой линии. Соответственно 
изменяется шкала скорости или частоты. При необходимости 
изменить ориентацию спектрального отображения используется 
функция I n v e r t  (Инверсия). Это возможно как в режиме стоп- кадра, 
так и в режиме сканирования.

Коррекция угла. Таким образом, можно вычислить скорость 
кровотока с учетом угла падения ультразвука относительно 
оси сосуда.

Регулировка акустического сигнала.

Выберите необходимый номер клипа;

Формат отображения 

X L

И н в е р с и я

У г о л

А О

C in e  и  (№ клипа)
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Вложенное меню импульсно-волнового допплера

Ш к а л а  с е р о г о  определяет соотношение яркости эхо-сигнала от его
Ш к а л а  с е р о г о  

амплитуды.

Ш к а л а  о т т е н к о в

С помощью данной функции в зависимости от индивидуальных 
требований может быть получено «более жесткое» или «более мягкое» 
изображение, которое может быть скорректировано в режимах стоп-кадра 

и сканирования (постобработки).
Отображение имеющихся шкал оттенков на экране монитора.

В / М  im a g e  s i z e  (Размер изображения В/М-режима) Различные варианты размера изображений в В- и М-режиме.

(Центральная частота) Выберите нужную частоту.

Правая область монитора

Открывает PW-режим 

Открывает CW-режим.

I n i t  (Исх) Установка всех регуляторов в среднее положение.

f ^ y p  Открывает меню TGC (КУГ).

6 2  7  П а н о р а м н о е  с к а н и р о в а н и е  (X T D -V ie w )

объект размеры которого превышают пределы стандартного экрана.

функция XTD-View (Панорамное сканирование) ^ Г р Г н о "сГ Г о Г  На всем
сканирования из отдельных кадров по мере того, как о р ^  движению Качество полученного

соединительных тканей плеча и голеней.

Примем. Перед использованием данной функции ознакомьтесь с 'Безопасная эксплуатация'сиЯ-2-^-

Работа с приложением XTD-View

1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим.
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20-реж им

2.

3.

4.

5.

Оптимизируйте изображение в В-режиме.

Нажмите кнопку XTD- View (Панорамное сканирование) на панели 
управления для включения режима XTD-View.

На сенсорной панели появится меню Main XTD  (Главное меню XTD). 

На экране появится синяя рамка.

Сведения Также с.и.'В-режим' на стр. 6-4 и 'Описание кнопок' на стр. 3-5.

Главное меню

centered (центрированное) Позволяет задать режим записи для вывода на экран фиксированного 2D изображения.
moving (движущийся) Позволяет задать режим записи для вывода на экран движущегося 2D- изображения.

U / D  П е р е в о р а ч и в а е т  и з о б р а ж е н и е  п о  в е р т и к а л и ,

д  П е р е в о р а ч и в а е т  и з о б р а ж е н и е  п о  г о р и з о н т а л и .

Режим подавления зернистости Режим подавления зернистости (SRI) — это адаптивный алгоритм,
позволяющий уменьшить нежелательный эффект зернистости на ультразвуковом изображении.
отдельных участках изображения ткани. Поскольку ее появление обусловлено характеристиками системы ® ,
хапактеоистиками ткани степень зернистости изображения может быть изменена посредством изменения параметров системы (тип 
Га чика'чГстет™ ^^^^ и ДР )- Сливом высокая зернистость изображения может ухудшать его качество » ^ Д н я т ь
T nom L  отдельньш деталей С другой стороны, просмотр деталей может быть затруднен из-за слишком интенсивной фильтрации 
зсрнистчюти. Выбор оптимального уровня SRI должен производиться с особой тщательностью. Функция SR1 Доступна "Р" 
изображения в В-р^име и может использоваться с любым датчиком в клиническом исследовании любого типа, когда зернистость 
становится помехой при рассмотрении деталей изображения.
Frqu. (Част.) Frequency (Частота)

Р е г у л и р о в к а  а к у с т и ч е с к о г о  с и г н а л а .

Cine # (Хг клипа) Выберите необходимый номер клипа:
Init (Исх ) Установка всех регуляторов в среднее положение.
fCyp Открывает меню TGC (КУГ)

Sub Menu (Вложенное меню)

Шкапа сепого Шкала серого определяет соотношение яркости эхо-сигнала от его амплитуды.С помощью данной
функции в зависимости от индивидуальных требований может быть получено «более жестка» или «более мягкое» изображение, 
которое может быть скорректировано в режимах стоп-кадра и сканирования (постобработки).
Шкала оттенков Отображение имеющихся шкал оттенков на экране монитора.
Режим подавления зернистости Режим подавления зернистоети (SRI) -  это адаптивный алгоритм.
нежелательный эффект зернистости на ультразвуковом изображении. Зернистость может присутствовать на отдельных участках
изображения тканщ Поскольку ее появление обусловлено характеристиками системы
степень зернистости изображения может быть изменена посредством изменения параметров системы (тип
сканирования и др). Слишком высокая зернистость изображения может ухудшать его качество и затруднять просмотр отдельных 
деталей С другой^стороны, просмотр деталей может быть затруднен из-за слишком интенсивной фильтрации зернистости. Выбор 
оптимального уровня SRI должен производиться с особой тщательностью. Функция SRI доступна при получении и з о б р а ж е н и я  в В 
режиме и может использоваться с любым датчиком в клиническом исследовании любого типа, когда зернистость становится помехой 
при рассмотрении деталей изображения.
Р U/D Переворачивает изображение по вертикали.

QJJ Функция оптимизации изображения тканей (OTI) позволяет осушсетвить тонкую настройку
процедуры сканирования в зависимости от типов тканей конкретных пациентов. Для изменения значения соответствующего 
параметра используйте регулятор OTI (Оптимизация отображения тканей). Данный параметр имеет четыре значения, adipose 
(жировая), solid (твердая), cystic (кистозная) или normal (обычная).
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6.3 Функции 20-режима

Функции, описанные в данном разделе, недоступны для некоторых стран или 

требуют специального обновления системы.
Примем. Перед использованием системы ознакомьтесь со всеми мерами безопасности.

6.3.1 Э ластограф и я

Рисунок 6-11 Э.1астография: режим сканирования и режим смитывания

Эластография
1. Нажмите кнопку Elasto (Эластография) на панели управления.

2. Выполните сканирование. При надлежащем уровне ручной компрессии/ декомпрессии 

линейка качества полностью зеленая.

3. Нажмите Freeze (Стоп-кадр).
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Р е ж и м  п о д а в л е н и я  з е р н и с т о с т и  Режим подавления зернистости (SR1) — это адаптивный алгоритм, позволяющий 
уменьшить нежелательный эффект зернистости на ультразвуковом изображении. Зернистость может присутствовать на отдельных 
участках изображения ткани. Поскольку ее появление обусловлено характеристиками системы визуализации а не характеристиками 
ткани степень зернистости изображения может быть изменена посредством изменения параметров системы (тип датчика, частота, 
глубина сканирования и др.). Слишком высокая зернистость изображения может ухудшать его качество и затруднять просмотр 
отдельных деталей. С другой стороны, просмотр деталей может быть затруднен из-за слишком интенсивной фильтрации зернистости. 
Выбор оптимального уровня SRI должен производиться с особой тщательностью. Функция SR1 доступна при получении изображения в 
В-режиме и может использоваться с любым датчиком в клиническом исследовании любого типа, когда зернистость становится 

помехой при рассмотрении деталей изображения.

S o f t  C o m p r e s s . (Программное сжатие) Увеличение/уменьшение значения, диапазон; 0-9 (шаг: I)

H a r d  C o m p r e s s . (Аппаратное сжатие) 

2 D + 2 D /E la s to

H id e  E la s to  (Скрыть данные эластографии)

F o r m a t  X L  (Широкий формат)
T r a n s p . (Прозрачн.)

F r q u .  (Част.)

Увеличение/уменьшение значения, диапазон: 0-9 (шаг: 1)

Отображает рядом 20-изображение и изображение в режиме 2D/Elasto. 

Скрытие данных эластографии.

Меняет режим монитора со стандартного на широкий.
Регулировка прозрачности.

Frequency (Частота)

P R F  (Частота повторения импульсов) Частота повторения импульсов { P R F )  напрямую влияет на диапазон скорости. Чем выше 
частота повторения импульсов, тем меньше диапазон скорости. При увеличении скорости также увеличивается максимальный 
допплеровский сдвиг, который может отображаться без возникновения элайзинг-эффекта. Наложение cn e in p o B возникает там, где 
скорость крови превышает максимальную измеряемую, что приводит к неправильному отображению направления потока в сосудах. 
Недостатком использования высокой частоты повторения импульсов является потеря чувствительности к медленным скоростям 

кровотока.
Регулировка акустического сигнала.

Выберите необходимый номер клипа:
А О

C in e  # (№ клипа)
Вложенное меню эластографии

E la s to  М а р  (Карта эластографии)

W in d o w  L e n g th  (Ширина окна)
W in d o w  S te p  (Шаг окна)
F r a m e  R e je c t  (Отклонение кадра)

P i x e l  R e je c t  (Отклонение пикселя)

Q u a l i ty  C u r v e  (Кривая качества) 

И н е р ц и о н н о с т ь  

L in e  D e n s .  (Линейная плотность)

Отображение имеющихся карт elasto на экране монитора.

Длина окна, диапазон; 8—25 (шаг: 1)
Шаг окна, диапазон; от 1 до макс. (макс. = 0,8 х текущая длина окна) (шаг. 1) 
Отклонение кадра, диапазон; 0-255 (шаг: 5); по умолчанию: 40

Отклонение пикселя, диапазон; 0-255 (шаг: 5); по умолчанию: 30 

Переключатель Вкл/Выкл для отображения или скрытия кривой качества. 

Позволяет устранить зернистость на 2П-изображениях.

1. 1, 1C ж с̂г.л. функция линейной плотности позволяет оптимизировать частоту кадров в В-
режиме или'пространственное разрешение для улучшения качества изображения. Она позволяет найти компромисс между 

разрешением изображения и частотой кадров.
F i l te r  A x i a l  (Продольный фильтр) Аксиальный фильтр, диапазон; 1—63 (шаг: 2)

F i l te r  L a te r a l  (Поперечный фильтр) Поперечный фильтр, диапазон: 1—63 (шаг; 2)

6.3.1.1 Анализ данных эластографии

Режим эластографии позволяет выявить деформации путем корреляции амплитуд эхо- сигналов ткани в сжатом 
и несжатом состоянии. Различное смещение эхо-сигналов является индикатором разной степени ригидности 
(деформации) ткани. Высокая степень деформации означает, что ткань мягче, низкая степень —  что она более 
ригидна. Нулевому значению соответствует абсолютная ригидность без малейшей эластичности. Анализ 
данных эластографии —  это инструмент сравнительной оценки коэффициента деформации, который позволяет 
пользователю сравнивать деформацию одного участка ткани по отношению к окружающим.
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1.

2 .

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10 .

Чтобы войти в режим эластографии, нажмите кнопку Elasto (Эластография) пользовательского 

интерфейса.

Выполните сканирование. При надлежащем уровне ручной компрессии/ декомпрессии линейка качества 

ПОЛНОСТЬЮ  зеленая. См. Рисунок ’Окно эластографии’ на стр. 6-24

Нажмите Freeze (Стоп-кадр).

На сенсорной панели нажмите Elastography Analysis (Анализ данных 
сенсорной панели «Elastography Analysis» (Эластография:
данных эластографии’ на стр. 6-23), на мониторе появится окно Elastography Analysis (Эластография. 
анализ). Кадры для эластографии будут выделены зеленым цветом. См. Рисунок Дисплеи монитор 

анализа данных эластографии: пример’ на стр. 6-26

Среди зеленых кадров выберите первый и последний кадры кинопетли, использ^ поворотные 
регуляторы под сенсорной панелью {Start FramelEnd Frame (Начальный кадр/Последнии кадр)). 
нД м итс кнопку Sel (Установить) для подтверждения. См. Рисунок 'CeHcopHaB панель: анализ данных

эластографии’ на стр. 6-23. # -

Активируйте курсор и наведите его на эластографическое изображение в верхней левой части ^
Появится область исследования (ОИ), выделенная желтым цветом. По умолчанию эта ОИ имеет форму 
окружности. Это контрольная ОИ, и ее следует расположить в области нормальной ткани молоч

железы.

Разместите контрольную ОИ нужным образом и нажмите Set (Установить). В правой части экрана 
монитора появится график кривой зависимости деформации от времени.

Снова переместите курсор трекбола. Появится новая область исследования (ОИ 1), которую следует 

разместить в очаге поражения.

Разместите ОИ нужным образом и нажмите Set (Установить). На экране появится второй график кривой 

(синего цвета).

Вы можете создать всего 3 области исследования и 1 контрольную область исследования. Каждую ОИ 
можно редактировать или удалить. Также ОИ можно нарисовать вручную.

Чтобы отредактировать ОИ, наведите на нее курсор н подождите, пока на окружности нс появятся 2 
ж Глт^ТрестТкж  СМ. Рисунок ■Редактирование ОИ на стр. 6-22. Измените размер и ^И  ^
Гмошью кноноктрекбола ЕЛ-ГЛ-ге (Изменить p a 3 M c p ) / E r f / <  Еоя (Изменить ноложенис). Диаметр ОИ 

отображается под окружностью.

Рисунок 6-12 Редактирован ие ОН

•  Для удаления ОИ наведите на нее курсор и йажмите кнопку Selected (Выделено) на сенсорной 
панели. Для удаления всех ОИ нажмите кнопку АН (Все) на сенсорной панели.

.  Чтобы нарисовать ОИ вручную, нажмите Гг«се (Трассировка) на
фигуру. Положение этой фигуры можно менять с помощью кнопки Edit Pos (Изменит 
положение). См. Рисунок 'ОИ, нарисованная вручную (трассировка) на стр 6-П.

Рисунок 6-13 ОИ. нарисованная вручную (трассировка)
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11. Можно отобразить следующие графики: Strain (Деформация), Ratio (Коэффициент) или Strain & Ratio 
(Деформация и коэффициент)

Нажмите кнопку Strain (Деформация), чтобы отобразить кривые графиков деформации ОИ.

Нажмите кнопку Strain & Ratio (Деформация и коэффициент), чтобы увидеть одновременно кривые 
графиков деформации и коэффициентов (см. Рисунок 'Сенсорная панель: анализ данных эластографии' 
на стр. 6-23).

12 .

П о д с к а з к а

С в е д е н и я

Нажмите кнопку Ratio (Коэффициент), чтобы отобразить ОИ пропорционально контрольной ОИ. 

Нажмите Exit (Выход), чтобы вернуться в режим эластографии.

Используйте трекбол для быстрой прокрутки кинопетли.

• Небольшое значение деформации указывает на небольшую степень сжатия.

Максимальное значение деформации ткани человека может составлять до 2

%.

Значение коэффициента соответствует тому, во сколько раз ткань в 
ОИ плотнее или мягче, чем ткань в контрольной ОИ.

Сенсорная панель

Рисунок 6-14 Сенсорная панель: anaius данных эластографии

Ф у н к ц и я Кнопка Описание

Sample Area Method (Метод 
контрольной области)

C ir c le  (Окружность) Активация инструмента окружности

Т р а с с и р о в а н и е Активация инструмента трассировки

Delete Sample Area (Удаление 
контрольной области)

S e le c t e d  (Выбранные) Удаление выбранной области исследования (ОИ)

А П  (Все) Удаление всех областей исследования (ОИ)

Frame Select (Выбор кадра) D is d b le /E n a b le  (Активировать/ 
Деактивировать)

Активация или деактивация выбранного кадра 
(недопустимые кадры отображаются в виде пунктирной 
линии на кривой графика)

E n a b l e  А Н  (Активировать все) Активация всех деактивированных кадров (недопустимые 
кадры отображаются в виде несуществующих величин)

Plot Mode (Режим построения 
графика)

S t r a in  (Деформация) Одиночный график с данными деформации

R a t io  (Коэффициент) Одиночный график с данными коэффициентов

S t r a in  &  R a t io  (Деформация и 
коэффициент)

Двойной график; сверху данные деформации, снизу 
данные коэффициентов

Scale Range (Диапаз. Масштаба)
Масштаб адаптируется к значениям деформации. Масштаб 
можно настроить вручную
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Фувкцня Кнопка Описание

Фильтр выключен

A v e r a g e  ( m s j  (Среднее [мс]) Фильтр для усреднения по времени

A v e r a g e  S a m p le s  (Усреднение 
кадров)

Фильтр для усреднения по определенному количеству 

кадров

S e t  a s  D e fa u l t  (Установить про 
умолчанию)

Сохранение текущего положения фильтра как положения 
по у м о л ч а н и ю _____________ ^ ________________

клип
C in e  R u n / S lo p  (Запуск/остановка 
кинопетли)

Функция кинопетли

Поворотные регуляторы и S t a r t  F r a m e  (Начальный кадр) Переход к первому кадру кинопетли

переключатели сенсорной панели
E n d  F r a m e  (Последний кадр) Переход к последнему кадру кинопетли

Скорость кинопетли: 25%, 50%, 100%,
200%; 100% —  соответствует скорости в реальном
времени. ----------

Г о р . р а з в е р т к а
Настройка шкалы времени горизонтальной оси графика 

у______________ 1----------------- ------------------------------------ -—
Переход от одного кадра кинопетли другому

Окно эластографии

Рисунок 6-15 Окно эластографии
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рисунок 6-16 Дисплей монитора анализа данных эластографии: описание

1 Контрольная ОИ

2 Область поражения

3 Более сильное сжатие

4 Более слабое сжатие

5 График деформации

б График коэффициентов

7 Индикаторные линии кадра: зеленые линии обозначают цветные 
кадры на эластографическом изображении, а красные линии 
обозначают недопустимые кадры без цветовой информации.

8 Контрольная ОИ установлена на 1

9 Плотность ткани в области поражения отличается от таковой в ОИ 
в 0,8 раз.
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Рисунок 6-17 Цистей монитора аналта дат ь^ эластографии: при.шр

” 7 ~ з : „ ‘г^Ф о р Г в
м о л о ч н о й  ж е л е з ы .  К о н т р о л ь н а я  ^  / ^ р п т я я  п к п у ж н о с т ь  с л е в а ) ,  ОИ 2 р а с п о л о ж е н а  в  о б л а с т и

ОИ р а с п о л о ж е н а  в  з о н е  ж и р о в о й  т к а н и  м о л о ч н о й  ^  ^ с п о ^ а  в в е р х у )  к о н т р о л ь н о е  з н а ч е н и е  д е ф о р м а ц и и

п о р а ж е н и я  ( с и н я я  о к р у ж н о с т ь  с п р а в а ) .  Н а  г р а ф и к е  д  ф  в ы с о к и е  п и к и  н а  о б е и х  л и н и я х  в ы з в а н ы  б о л е е

п о к а з а н о  ж е л т о й  л и н и е й ,  р а с п о л о ж е н н о й  в к о э ф ф и ц и е н т ы  д е ф о р м а ц и и  о б е и х  ОИ. К о н т р о л ь н а я

с и л ь н о й  к о м п р е с с и е й .  На г р а ф и к е  ^  1  к о э ф ф и ц и е н т ы  д е ф о р м а ц и и  о б л а с т и  п о р а ж е н и я  п о к а з а н ы

соотношение п о к а з а т е л е й  з д о р о в о й  т к а н и  м о л о ч н о й  ж е л е з ы  и  о б л а с т и

п о р а ж е н и я  в с е г д а  б л и з к о  к  1 0 .

6.3.2 К о н т р а с т н а я  ср ед а
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Рисунок 6-18 Контраст: Режим скаиирвоаиия и режим считывания

Главное меню
К о д и р о в а н н ы й  п у л ь с а ц и о н н ы й  и н д е к с  Контрастный режим передатчика: кодированный пульсационный индекс
S t a n d a r d  I m a g e  (Стандартное изображение) Контрастный режим передатчика; стандартное изображение (2D)
E n h a n c e  М а х  (Максимальное усиление границ) Позволяет задать максимальную выходную акустическую мощность (100/о), никак не 

влияет на значение усиления.

C I S  (Contrast Imaging Simultaneous) (Синхронизированное контрастное 
изображение). Одновременный вывод на экран 20-изображения и контрастного изображения в двухоконном формате 

(слева/справа).
Р е ж и м  п о д а в л е н и я  з е р н и с т о с т и  Режим подавления зернистости (SRI) -  это адаптивный алгоритм,позволяющий уменьшить 
нежелательный эффект зернистости на ультразвуковом изображении Зернистость может присутствовать на отдельных участках 
изображения ткани. Поскольку ее появление обусловлено характеристиками системы визуализации, а не характеристиками ткани, 
степень зернистости изображения может быть изменена посредством изменения параметров системы (тип датчика, частота, глубина 
сканирования и др.). Слишком высокая зернистость изображения может ухудшать его качество и затруднять просмотр отдельных 
деталей. С другой стороны, просмотр деталей может быть затруднен из-за слишком интенсивной фильтрации зернистости. Выбор 
оптимального уровня SRI должен производиться с особой тщательностью Функция SR1 доступна при получении изображения в В- 
режиме и может использоваться с любым датчиком в клиническом исследовании любого типа, когда зернистость становится помехой 

при рассмотрении деталей изображения.
Х р о н о м е т р  к о н т р а с т и р о в а н и я  Можно использовать хронометр контрастирования, включив его во время инъекции и

отключив по завершении исследования.

C C I S  2CCIS (Colored Contrast Imaging Simultaneous) (Цветное синхронизированное
контрастное изображение). Одновременный вывод на экран 20-изображения и контрастного изображения в однооконном 

формате.
g  U/J) Переворачивает изображение по вертикали.

g  L/R Переворачивает изображение по горизонтали.

X L  Переход в широкий формат.
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Sub Menu (Вложенное меню)

Ш.«ла серого Шкала аерого мягкое» изображение,

Х ;Г м “ гьТоГре™ ” ;еж и ^^  ̂ оп-калра и скаиироааиия

Шкала оттешсе О т о б р а ж е н и е  ° ™ д а е н и Т к щ р о ^ о г о р а я  п о з в о л я е т  у е т р а н я ь  а р т е ф а к т ы  2 D -

Г ^ ж е Г Г ч Г б Г Г е  з и а н Г  иГрГнное™ . теы больнте ииело У̂ Р— « ,  ̂ -режиме „ли

ytyTe™  я 'Г а Г в Г Г б ^ Г и Г  О™ позаоляет „абти комлромиес „ежлу разреитеиием

и з о б р а ж е н и я  и  ч а с т о т о й  к а д р о в .  ____  а п а п т и в н ы й  а л г о р и т м . п о з в о л я ю щ и й  у м е н ь ш и т ь

Режим подавления зернистости Р е ж и м  З е р н и с т о с т ь  м о ж е т  п р и с у т с т в о в а т ь  н а  о т д е л ь н ы х  у ч а с т к а х

н е ж е л а т е л ь н ы й  э ф ф е к т  з е р н и с т о с т и  с и с т е м ы  в и з у а л и з а ц и и ,  а  н с  х а р а к т е р и с т и к а м и  т к а н и

и з о б р а ж е н и я  т х а н и  П о с к о л ь к у  е е  п а р а м е т р о в  с и с т е м ы  ( т и п  д а т ч и к а ,  н а с т о т ^ л у б и н а

с т е п е н ь  з е р н и с т о с т и  и з о б р а ж е н и я  м о ж е т  б ы т ь  у х у д ш а т ь  е г о  к а ч е с т в о  и  з а т р у д н я т ь  п р о с м о т р  о т Д е л ь н ь 1Х

п р и  р а е с м о т р е и и и  д е т и л е и  и з о б р а ж е н и я ^  , у , . . л „ и е  г р а н и ц )  п о з в о л я е т ' в ы п о л н и т ь  ц и ф р о в у ю  о б р а б о т к у  з х о - е и т и а л а  с

Enhance ( У с и л е н и е  к о н т у р о в )  ( н а п р и м е р  с м е ж н ы х  с л о е в  с т е н к и  с о с у д а ) .  Уеалеппе грапиа п о з в о л я е т

ц е л ь ю  у л у ч ш е н и я  в и з у а л и з а ц и и  т е х  и л и  и н ы х  с т р у к т у р  ^ н а п р и  р  

п о б и т ь с я  б о л е е  ч е т к о г о  и  ч и с т о г о  и з о б р а ж е н и я .
^  *  c . . n < i t i v i t v / P R I ( 4 v B C T B H T e a b H 0 C T b / H H T e p B a n  п о в т о р е н и я  и м п у л ь с о в )

3 н с  функция Balance (Баланс) устанавливает

баланса позволяет устранить помехи от стенок сосудов.
Выберите нужную карту СС1Ь.

CCIS Мар (Карта CCIS)

Регуляторы сенсорной панели

врелп. гаоерпепа Ф у н к ц и я  " Т . ю е  О е . в У  ( В р е м е и и а я  з а д е р ж к а )  п о з в о л я е т  „ р о в о д и т ь с к а и и р о . в и и е  с  з а д а н н ы м и  и и т е р я а л а м и ,

д Г л а я  п е р е р ш ы ,  с о о т в е т с т в у ю щ и е  у к а з а н н о м у  в р е м е н и  з а д е р ж к и .

A c c u m u la t io n  0 ( Г { Н а к о п л е н и е  п р е о б р а з о в а н и е  з н а ч е н и й

о т р е г у л и р о в а т ь .

AM Р е г у л и р о в к а  а к у с т и ч е с к о г о  с и г н а л а

Cine и ( №  к л и п а )  В ы б е р и т е  н е о б х о д и м ы й  н о м е р  к л и п а ;

Область в правой части монитора

( К о н т р а с т )  О т к р ы в а е т  к о н т р а с т н ы й  р е ж и м ,  е с л и  э т а  о п ц и я  у с т а н о в л е н а .

Г х Г  р е т у л я т о р о в  в  с р е д н е е  п о л о ж е н и е .

О т к р ы в а е т  м е н ю  T G C  ( К У Г ) .

6 3  3  Анатомический М-режим (АММ)

положением курсора.
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Работа в анатомическом М-режиме

1. Выберите М*режим.

Нажмите кнопку АМ М  (Анатомический М-режим) на сенсорной панели.

Отрегулируйте курсор анатомического М-режима на отдельном изображении в режиме 2D.

2.

3.

4.
д™ запуска анатомического М-режима нажмите кнопку 2D/M run (Запуск 2D/M) ( л е в а я  и л и  прааая кнопка 

Трекбола).

5. Нажимая верхнюю кнопку трекбола, переключайтесь между функциями положения и поворота курсора 

анатомического М-режима (pos / rot.) (положение/поворот).

6. Соответствующим образом отрегулируйте или поверните курсор.

7. Нажимая маленькие кнопки трекбола, выберите линии курсора АММ1 или АММ2.

8. Нажмите Freeze (Стоп-кадр).

Главное меню и подменю АММ
Основные сенсорные кнопки М-режима описаны в разделе 'М-режим* на стр. 6-15.

АММ rot Поворот курсора анатомического М-режима

6 . 3 . 4  П о с т о я н н о - в о л н о в о й  д о п п л е р  (C W )

Визуализация в режиме постоянно-волнового допплера включает спектральный анализ сигнала допплеровского 
сдвига, поступающего от движущихся отражателей в пределах линии курсора режима 
допплера. С^ктральное отображение перемещается слева направо и показывает спектральное РЗ‘="РеДелен 
компонентов доплеровского сдвига частоты во времени. Значения частоты или скорости располагаются на 
вертикальной оси, а времени — на горизонтальной оси. Компоненты амплитуды отображаются в виде оггенко 

шкалы серого. Чем ярче оттенок, тем выше^мплитуда.
M»m20 М»отС1М M»inCW SuhCW

llimCWa* .  ̂ HouW>«№

M a n ! t )  MBuCfM MiinrW iubCW  

O w M ip r.iiMap

Mwn?D MamCrW Main(3W $Ml)CW 

OjyMJB TintM.ip
Dnplay (otrui ,

Рисунок 6-19 Режим постояшю-волнавого допплера: режим сканирования и режим считывания

Работа в режиме CW
1. Нажмите кнопку 2D на панели управления, чтобы включить В-режим.

2. Нажмите кнопку PW на панели управления, чтобы запустить режим импульсно- волнового допплера 

(PW).

Нажмите кнопку CW на панели управления, чтобы запустить режим постоянно- волнового допплера

1. Нажмите

2. Нажмите
(PW).

3. Нажмите
(CW).

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



4. На сенсорной панели появится меню CWMain (Главное меню CW).

Примеч. Доступность некоторых функций или параметров зависит от

типа датчика и ультразвуковой системы.

Главное меню

Формат отображения 
Format XL (Широкий формат) 
широкий. Трассирование RT 
реальном времени Speed (Скорость) 
шкалы.

Инверсия

Угол

АО

Cine # (№ клипа)
Sub Menu (Вложенное меню)

Шкала серого

Шкала оттенков 
Scale (Шкала)
Формат отображения

Область в правой части монитора

OV

PW

Ink (Исх.)
КУГ

Различные опции для изображения на экране.
Меняет режим монитора со стандартного на 
Включение/выключение трассировки в 
Изменяет скорость развертки временной

Данная функция инвертирует спектральное изображение 
относительно направления потока. Отображаемый спектр 
инвертируется относительно базовой линии. Соответственно 
изменяется шкала скорости или частоты. При необходимости 
изменить ориентацию спектрального отображения используйте Invert 
(Инверсия) Это возможно как в режиме стоп-кадра, так и в режиме 
сканирования. ^,

Коррекция угла. Таким образом, можно вычислить скорость 
кровотока с учетом угла падения ультразвука относительно 
оси сосуда.
Регулировка акустического сигнала.
Выберите необходимый номер клипа:

Шкала серого определяет соотношение яркости эхо-сигнала от его амплитуды. 
С помощью данной функции в зависимости от индивидуальных 
требований может быть получено «более жесткое» или «более мягкое» 
изображение, которое может быть скорректировано в режимах стоп-кадра 
и сканирования (постобработки).
Отображение имеющихся щкал оттенков на экране монитора.
Доступны три различных единицы измерения для масштаба (кГц, см/с, м/с). 

Выберите желаемый формат отображения.

Открывает CW-режим.
Открывает PW-режим.
Установка всех регуляторов в среднее положение. 
Открывает меню TGC (КУГ)
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Г л а в а  7

М ен ю  п о лзун к о в  К У Г -----------
S ca n  A s s is ta n t-------------------
А нн о т и р о ва н и е  и зоб р а ж ен и й  

Р еж и м  к л и п а --------------------

-7-2
- 7 - 3
-7 -4

-7-12
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7.1 Меню ползунков КУГ

Положение ползунков определяет кривую КУГ (компенсация усиления по времени). Кривая КУГ создается в 
большей или меньшей степени посредством линейной интерполяции от одного до следующего положения 
ползунка. Также эта кривая может быть отображена на экране графически. Каждое положение ползунка 
отражает конкретное усиление КУГ на определенной глубине УЗ-изображения. Данная разница усиления 
добавляется к значению общего усиления. Каждый ползунок от 1-го до 8-го картируется линейно от начальной 
глубины до действительной конечной глубины УЗ- изображения. Изменение глубины изображения приводит к 

новому картированию глубины.

Рисунок 7-1 Область ползунков КУГ и меню ползунков КУГ

Т  Т  Г* т
I \ и х
I / / 7

Управлять ползунками можно непосредственно в самой области ползунков, нажимая их в режиме 
выполнения всех меню получения изображений. В режиме стоп-кадра ползунки недоступны и затенены.
/ / с х __установка всех ползунков в первоначальное среднее положение. К У Г—  открытие меню ползунков

КУГ.

Применение меню ползунков

1. Нажмите КУГ, чтобы открыть меню ползунков.

2.

3.

Измените положение ползунков или нажмите кнопку предварительной установки. Отдельные изменения 
можно сохранить как пользовательскую предустановку (1 - 3), нажав кнопку Save as (Сохранить как).

Чтобы закрыть меню ползунков, нажмите кнопку Exit (Выход).

П о д с к а зк а

Элементы управления

Время ожидания для окна меню ползунков можно скорректировать в 
системных настройках.

S t a n d a r d  p r e s e t  (Стандартная предустановка) Стандартные предварительные установки изменять нельзя.
U s e r  p r e s e t  (Пользовательская предустановка) Пользовательские предустановки можно изменять

Кнопки «Acoustic Power» (Акустическая мощность) регулируют мощность акустического сигнала на выходе из 
датчика Следует выбирать минимальное значение мощности, при котором достигается достаточное для диагностики качество 
изображения Старайтесь всегда использовать НАИМЕНЬШУЮ ВОЗМОЖНУЮ мощность и время облучения^
N e a r  F i e ld  (Ближнее поле) Положение ползунка соответствует ползунку КУГ 1 и наоборот.
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F a r  F i e ld  (Дальнее поле) 
O v e r a ll  G a in  (Общее усиление)

Положение ползунка соответствует ползунку КУГ 8 и наоборот. 

Все ползунки изменяются вместе.

В случае одинарнош формата графическая кривая (линия) КУГ находится справа на «^«браженни в 
ф ор1те две/четыре независимые кривые расположены слева/справа на левом/правом 

изобоажении Они графически соответствуют компенсации усиления по глубине, которая применяется системой, и 
Г р р е Г р у Г с  h I L L mh  ползунков КУГ, проецируемыми на вертикальную УЗ-линию УЗ-изображения. Кривая 

КУГ переворачивается с помощью клавиши инвертирования

«Up/Down» (Вверх/Вниз).

7.2 Scan Assistant

Помощник сканирования — это средство с указаниями для специалистов по ультразвуковой
Оно предоставляет определенные заводские контрольные списки, содержащие анатомические
или органы, подлежащие исследованию в определенных исследованиях, и тем самым
пропуск важных пунктов. Оги контрольные списки можно настроить, как и создать новые
rlro Помощник сканирования позволяет активировать определенное измерение для пункта исследования,
а так же комментировать, сохранять или отсылать изображение в целях документирования.

Trim Ц  я' С 11

Активация Помощника сканирования

1. Нажмите кнопку Patient (Пациент) в пользовательском интерфейсе.

2. Выберите контрольный список в раскрывающемся списке «Scan Assistant» „
(Помощник сканирования) в нижнем левом углу диалогового окна «Patient Infonnation» (Сведения о

пациенте).

3. Начните исследование.

Реда1Сгирование Помощника сканирования

1. Нажмите кнопку UtiL (Утилиты) в пользовательском интерфейсе, чтобы открыть меню утилит.

Нажмите кнопку System Setup (Настройка системы) на сенсорной панели.

Откройте страницу Connectivity (Подключение) и перейдите на вкладку Button Configuration 
(Конфигурация кнопки).

Нажмите Р-кнопку и установите флажок Confirm Scan Assistant item with Px 
(Подтвердить элемент Scan Assistant — Px).

Откройте страницу General (Общие) и выберите вкладку Scan Assistant (Помощник 
сканирования). Отредактируйте настройки нужным образом.

6. Нажмите кнопку Save & Exit (Сохранить и выйти).
Д л я  б о л е е  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  см . 'Scan Assistant н а  с т р . 1 1 -1 5 .

Использование Помощника сканирования
1. Начинайте исследования со сканирования первого элемента из первой категории

2 .

3.

4.

5.
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2. Когда первый элемент отсканирован, сделайте стоп-кадр и нажмите Р-кнопку, настроенную для 

подтверждения.
3. Данный элемент будет отмечен, а следующий элемент станет зеленым.
4 Для перехода к следующей категории просканируйте все элементы данной категории. Если элементы 

^ о Г о ж н о  отсканировать в пред^рительно заданном порядке, поменяйте злементъ. н/или категории 

местами с помощью клавиш со стрелками.

5 Нажмите «End Exam» (КонецИссл), чтобы завершить. На экране отобразится сводка по Помощнику 
сканирования со всеми (не) исследованными категориями и элементами.

Элементы управления

Меню Exam НШогу (И,^ор™ ™о6раж™ий) Отображение истории исследования
. Открытие Помощника сканирования

s7m AsslZm  Раше (Приостановка Помощника сканирования) Приостановка Помощника скаиирования во время
„свозможеи Кроме того, Помощника сканирования можно ириотпановить, нажав клавишу F2.

РетЖ Плод) Выберите нужного илода.

СЛесЛ Л ет (Элемент контрольного списка) вкл./выкл.
Ра e l  23(Стр 1 2 3) ««видимой гругуты и/или элементов контрольного списка, если
эле11енты не вмещаются в области отображения Помощника сканирования.

Поле со списком «Scan Assistant» (Помощник сканирования) Смена текущего Помощника сканирования 

Элементы управления клавиатуры

(.озможио тильГ  Гм^’~  а „встройке Помощиика скаиироваиия,

Backspace (Возврат) Отмена подтверждения.
Элементы управления трекбола

Включение/выключение состояния элемента контрольного спискаАктивация

“ ‘Г и Т в ^ Г й , . . в “ ащн1в.^^

S i;!^o ™ o T „“ r  Е Г и З р а^еи и й  „ееколько, перезагружается „оследие. еокраиеииое „зображеиие.

'unda^Z k  ̂ "Г(0?ме„а флажм) ^ Удаление всех сохраненных изображений и измерений.

7.3 Аннотирование изображений

Данная функция позволяет записывать текст на ультразвуковом изображении с помощью клавиатуры в режиме стоп-

Г — л ! " : Г : Г „ о  запро^ аммировать в меню -Зуа.ещ ЗеЮр" (Настройка системы,. Д а н  боаее  

п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  см . 'Аннотирование' н а  ст р.

Для аннотации ультразвукового изображения имеются два независимых текстовых слоя, А и В. Текстовые слови „е 

зависят от формата отображения и/или режимов сканирования.
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рисунок 7-2 Меню текстО''аниопин(ии сенсорного экрана

Вход в режим аннотации

1.

2 .

3.

4.

5.

6.

Режим аннотации активируется нажатием клавиши АЬс (Абв) или клавиши Space (Пробел) в 
пользовательском интерфейсе. Для активации аннотации с помощью клавиши пробела должен быть 
установлен флажок «Use Space Key to switch Abe on» (Включ.реж."АЬс'‘-клав.пробела) в системных 

настройках.

Текстовый курсор появляется в предварительно заданном положении, которое можно настроить в 
системных настройках. При выходе из режима аннотации положение курсора будет запомнено и 
установлено обратно при повторном входе в этот режим.

Меню аннотации сенсорного экрана появляется также в виде экранного меню 
«Text» (Текст), если это задано в системных настройках.

Текстовые кнопки страниц сенсорной панели отображаются вместе на экране. Если выбрана страница 1 
или 2, то на экране в области меню отображается 1&2, а при выборе страницы 3 или 4 отображается 3&4.

Из-за размера кнопки видны не все символы длинного слова, поэтому отображаются только те 
символы, которые помещаются на кнопке, начиная с первого символа.

Когда на сенсорном экране отображается текстовое меню, клавиатура активна.

Выход из режима аннотации
Выход из режима аннотации возможен непосредственно, косвенно или по истечению времени ожидания.

1. Непосредственный выход: нажмите либо АЬс (Абв), либо Exit (Выход). Курсор исчезнет, и сенсорная 

панель вернется в прежнее состояние.

2. Косвенный выход; любое действие пользователя, при котором он берету на себя управление трекболом 
и/или курсором, деактивирует режим аннотации (т. е., переключает на режим изображения).

3. Выход по истечении времени ожидания: если в системных настройках задано время ожидания, то 
режим деактивируется, и появляется обычное меню сканирования.

Область, шрифт и цвет аннотации

Область аннотации —  это та же самая область, что и область ультразвуковой визуализации.

Цвет аннотаций: ярко-желтый для текстового слоя 1 и ярко-оранжевый для текстового слоя 2. Эти цвета и 
шрифт невозможно изменить. Активная аннотация выделяется пурпурным цветом. После того, как аннотация 
зафиксирована с помощью'1б1авиши Set (Установить), цвет снова становится ярко-желтым или ярко- 

оранжевым.

7.3.1 Сенсорная панель аннотаций
Сенсорная панель служит средством отображения предварительно заданного списка аннотаций, которые 
можно отобразить на экране всего лишь одним нажатием клавиши.
На сенсорной панели имеются:

различные элементы управления;

механизм для формирования записей автотекста;

до 4 страниц автотекста, которые можно выбирать;
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20 элементов управления автотекстом для каждой страницы,

•  = = = = = = = =

и страница.);

.  до 24 символов, которые можно сохранить в каждой записи элемента управления автотскстом;

.  два тина элементов управления автотскстом (одиночные кнопки с одной стройкой текста и всплывающие 

кнопки с 3 строками текста максимум);

•  всплывающие кнопки со стрелкой, означающей краткий список;

.  текстовые клавиши, которые можно настроить для содержания краткого списка, содержащего до 3 

аннотаций;

.  набор слов, используемых но умолчанию, когда начинается нр.ое исследование, или, возможно, для 

ввода произвольного текста.

Элементы управления аннотациями 
Аппаратные клавиши

Ahc (Абв1 Вкл/выкл аннотации
Clear (Очистить) Теет иа выбранной етраиице А или В может быть удалей. Возможио только в 
ТОМ случае если на сенсорной панели присутствует меню текста.
Exit (Выход) Выключение аилотации. Возможно только в том случае, если иа сенсорной панели присутствует меню текста.

Элементы управления Б/Ц 
клавиатуры

Пробельная клавиша Включение аннотации (в зависимости от конфигурации настройки)

F8 Доступны две независимые функции удаления (конфиг/рируются в системной настройке):

•  Delete Abe (Удалить Абв): удаление всего текста со страницы А или В

Word Delete (Удаление слова): всегда удаляется последнее введенное слово

F9

F10

F11

Fn + Fll 

Ins

Активируется текстовый слой А. и можно включить дополнительную аннотацию, если она выключена. 

Активируется текстовый слой В, и можно включить дополнительную аннотацию, если она выключена. 

Ноше (В начало): текстовый курсор можно поместить в текущее исходное положение на экране.

Set Home (Установить исходное положение): текущее положение курсора сохраняется как исходное 

Режим вставки или перезаписи символа (настройка по умолчанию при выключении)

Элементы управления трекбола
,  Установка текстового курсора или позиции текста,

2 П у ° 1 ов- ь) Ф„ксациятекстаирииаличииакгив„огбзгксзя.Выхлючен„г„одгвгтк„.еслис„авключеиа

Захеат слова Функция выделения слова
Удаление слова Удаление последнего введенного слова

Сенсорная панель

Laver А (Слой А) Текстовый слой А активируется в качестве активной страницы и отображается на экране.
llyer В (Слой В) Текстовый слой В активируется в качестве активной страницы и отображается на экр

Layer А (Слой А + В) На экране отображаются оба слоя.
Hide Text (Скрыть текст) Весь текст на экране скрывается, но не удаляется,

i f  ир— Т '  “ а — —

Del^ast Word (Удал.посл.слово) Удаление последнего введенного слова
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G rab/D el »'о/-</(Захв/Удал.слово) Регулятор; захват слова(функция выделения слова)
Регулятор-переключатель: удаление захваченного слова.

D el Text (Удалить текст) Очистить текст: удаление всего текста на выбранном слое А или В

M enu  Page 1 /2  (Стр. меню 1/2) следующая/предыдущая страница

Элементы управление аннотацией — другие функциональные возможности

Return (Возврат)

In se r t (Вставить)

Ноше (В исходное положение)

Клавиша Return (Возврат) выполняет перевод строки, перемещение курсора 
на следующую строку, если это не последняя строка. Курсор должен 
располагаться непосредственно под исходной позицией группы.

Клавиша In sert (Вставить) выполняет функции переключателя между 
режимами перезаписи/замены и вставки Режим по умолчанию — 
перезапись. Режим вставки сохраняется до тех пор. пока не будет 
изменен, в том числе при выключении системы

Эта клавиша возвращает курсор в положение по умолчанию на экране. (Ноте 
1 определяет глобальное положение курсора для всех исследований. Ноте 2 
—  для каждого конкретного исследования.)

Set Home (Установить исходное положение) Чтобы устанвоить новое исходное положение, нажмите
клавиши Fn + Home на буквенно-цифровой клавиатуре (Ноте 1: глобальное 
положение для всех исследований, Ноте 2: глобальное положение выбранного 
приложения в текстовом меню.)

H ide  Text (Скрыть текст) Текстовые слои выполняют функцию СКРЫТЬ ТЕКСТ/ПОКАЗАТЬ ТЕКСТ,
позволяя тем самым сохранять/печатать изображение без аннотаций, не 
стирая в действительности набранного текста. Если клавиша «Hide Text» 
(Скрыть текст) активирована, текст обоих слоев скрыт (не стерт).

7 .3 .2  Т е к с т

Ввести текст можно двумя способами:

1.
Набор произвольного текста с помощью буквенно-цифровой клавиатуры: с 
помощью буквенно-цифровой клавиатуры можно ввести произвольный текст 
на экране. По мере ввода текста он отображается на экране в месте 

расположения курсора.

2 . Автотекст с помощью библиотеки на сенсорной панели: после ввода в конце 
добавляется символ пробела, чтобы автоматически отделить следующую 

запись.

Редактирование текста
Выделите с помощью трекбола и наж мите к лавишу (Установить) . Чтобы выделить слово/текстовук

группу, нужно навести курсор на текстовую группу. При наведении курсора на текстовую группу цвет шрифта меняется 
на зеленый, который означает, что текстовую группу можно выбрать. Текст будет выбран с помощью клавиши Se, 

(Установить).
■ Захват с помощью регулятора При вращении регулятора слова на экране выделяются одно за другим 
Выделенные слова отображаются на белом фоне. Поворот по часовой стрелке: выделяется следующее введенное слово 

Поворот против часовой стрелки: выделяется предыдущее введенное слово.

■ Захват с помощью к нопк и трекбола Захват слова с помощью этой кнопки возможен только в тô
случае, если текстовый курсор наведен на текстовую группу, и цвет группы поменялся на зеленый. Если нажать Orai 

W o rd  (Выделить слово), то выделится слово, ближайшее к текстовому курсору. При последовательном нажатии это1 

кнопки всегда выделяется следу19щее введенное слово.
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Новое исследование Когда начинается новое исследование, все текстовые аннотации слоев А и В удалякггся.
Отмена стоп-кадра При отмене стоп-кадра изображения удаляются все аннотации активного слоя А или В Ого зависит (

предустановок в настройках системы.
Средства удаления текста
•  Backspace (удаления символа за символом или слов целиком, когда они выделены)

•  Word Delete (Удаление слова) (клавиша Word Delete (Удаление слова) удаляет слово, указанное курсором).

•  Клавиша Clear (Очистеть) (в режиме аннотации клавиша Clear (Очистить) 
удаляет все текстовые аннотации активного текстового слоя А или В).

•  Text Delete (Удаление текста) (удаляются все текстовые записи активного текстового слоя А или В).

•  Замена выделенного текста (при наборе текста с помощью клавиатуры 
выделенный текст удаляется и заменяется вновь вводимым текстом).

При смене датчика или изменении настройки аннотированный текст сохраняется. При завершении сеанса пациента или 

исследования текстовая аннотация удаляется. ^

7.3.2.1 Текстовый курсор

Курсор может появляться в трех различных состояниях:

X U *  uura»T В э т о м  СОСТОЯНИИ с з м  к у р с о р  МОЖНО р а с п о л о ж и т ь  д л я  в ы б о р а  н о в о й  п о з и ц и и  т е к с т а ,

р е д Г р Г в а ' Г к о г л а  „ а З р ^ а  . . о д  д е к с д а .  . . . б и р а о д о я  с у « а с д . , к д „ и й  д е к а д ,

активируется состояние 2 (активный режим), и курсор начинает мигать.
Активный оежнм: курсор мигает- В этом состоянии курсор и текст будут в одной позиции, текущий зеленый цвет - „
привязан к курсору. Введенный текст фиксируется с помощью клавиши Set (Установить), после чего цвет текста меняется н 
скова активируется состояние 1 (фиксированный режим).
Т1евялнмый режим- курсор скрыт- Если текстовый курсор находится вне области аннотаций экрана, он скрывается, и на экране

г —  :Грсо7ие экране, кодда с„сде„а не в режиме анноданнн. В режимах символа ,nser, (Всдавидь)

ИЛИ Overwrite (Перезаписать) ширина курсора разная.

7 .3 .2 .1  Т е к с т о в ы е  гр у п п ы

К вводимому тексту применяется понятие группы:
Все введенные слова, эафнксированные с помощью клавиши Set (Установить), принадлежат одной группе. Начало

“ Х “ин^:д^7н”
зеленым и группу можно активировать для редактирования/позиционирования, нажав клавишу Set (Установить), 

или введя какой-либо символ с помощью буквенно-цифровой клавиатуры.

Перемещение группы/перенос слов

Если пробел не введен: автоматически активируется перемещение группы. 
Если положение группы достигает левой границы, ввод текста невозможен.

Если пробел введен: автоматически активируется перенос слов, и следующее 
слово, отделенное пробелом, переносится на следующую строку. При 
достижении самой нижней строки перевод невозможен, возможно только 
перемещение группы.
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7 3 .2 .2  Р а б о ч и е  п р о ц е д у р ы

Ввод одного слова или текстовой строки

1 С помощью системного курсора выберите пустую текстовую кнопку и нажмите
Поле в^ да текста и текстовый курсор отобразятся посередине текстового поля, а таше появятся 
кнопки дня создания краткого списка (первая клавиша доступна, остальные затенены).

Введите слово или текстовую строку (не более 24 символов).

Выберите следующую текстовую кнопку и выполните те же действия.

Если требуются более 20/40/60 записей, перейдите на 2-ю/3-ю/4-ю страницу.

2 .

3.

4.

Редактирование существующего слова или текстовой строки текстовой клавиши

1.
С помощью системного курсора выберите текстовую кнопку, которую 
нужно отредактировать, и нажмите S e t (Установить). Появится поле 
ввода текста с выделенным существующим текстом.

2 .

Чтобы заменить весь текст, начните ввод текста с помощью буквенно-цифровой 
клавиатуры (выделенное слово будет удалено), или поместите текстовый 
курсор в нужную позицию текста, чтобы исправить текст.

Создание краткого списка

1.
Выберите текстовую кнопку, которая должна стать текстовой кнопкой 

краткого списка.

Выберите первую клавишу краткого списка и нажмите S e t (Установить). 

Введите текст с помощью буквенно-цифровой клавиатуры.

Повторите эти действия для второй/третьей клавиши (если требуется).

Нажмите Save (Сохранить), чтобы сохранить настройку.

Редактирование краткого списка
1 Выберите текстовую кнопку краткого списка, которую нужно отредактировать.

2. Выберите кнопку краткого списка, которую нужно отредактировать.

3. Отредактируйте текст с помощью буквенно-цифровой клавиатуры.

2 .

3.

4.

5.

7 . 3 . 3 П е ч а т ь  а н н о т а ц и й

Аннотации и метки индикаторов можно напечатать на пленке с помощью обычных 
клавищ печати на передней панели. Аннотации и метки индикаторов, 
присутствующие на экране, появляются на изображениях, сохраненных на диск или 
отправленных на устройство DICOM. Курсор аннотаций никогда не появляется на 
сохраненных/ распечатанных изображениях.

После того, как изображение распечатано или сохранено на диск, режим аннотации 

остается активным.

АнноТГтХ^се^гдГпо^^ правильно, в том числе на всех типах экспортированных изображений.

7.3.4 И н д и к а т о р ы

При нажатии клавиши F7 на буквенно-цифровой клавиатуре становятся доступными 
индикаторы двух независимых типов;

стрелка (большая, средняя или малая); 

ладонь.

Фиксация индикатора
1. Включите функцию индикаторов. В центре области аннотирования появится
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г

2.

3.
4.
5.

6.

7.

Измените тип индикатора (если требуется).
Установите положение индикатора с помощью трекбола.
Поверните индикатор (если требуется) с помощью вращающегося регулятора

Сохраните индикатор с помощью клавиши Set (Установить) (левая или правая кнопка трекбола). 

Индикатор окрасится в белый цвет.

Чтобы установить новый индикатор, повторите шаги 1-5. При перемещении трекбола появляется 

новый индикатор.

Для удаленм индикатора нажмите ОеШе Last (Удал.посл.), чтобы удалить последний Зафиксированный 
указатель, либо нажмите Delete A ll (Удалить все) или Clear (Очиетить), чтобы удалить все фиксированные 

индикаторы.

Выход из режима индикаторов
Выход из режима индикаторов возможен непосредственно, косвенно или по 
истечению времени ожидания.

1.
Непосредственный выход: нажмите клавишу F7  или Exit (Выход), 
чтобы деактивировать режим индикаторов. ,

2 .

9 '
Косвенный выход: любое действие пользователя, при котором он берету на 
себя управление трекболом и/или курсором, деактивирует режим 
индикаторов.

3. Выход по истечении времени ожидания: если в системных настройках 
задано время ожидания, то режим деактивируется, и появляется обычное 
меню сканирования.

7 . 3 . 5 М а р к е р  т е л а

Для документирования расположения области сканирования на пациенте имеется 
набор графических значков тела (маркеров тела). Короткая яркая линия указывает 
положение сканирования. Эта линия может быть произвольно расположена на маркере

тела.
Нажмите Bodymark (Маркер тела), чтобы открыть меню маркеров тела и выбрать 
нужный маркер тела. При нажатии кнопки маркера тела автоматически 
отображается маркер тела, используемый по умолчанию.
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Элементы управления
В к л а д к и  п р и л о ж е н и й  и с с л е д о в а н и я  Переключение между доступными вкладками приложении исследования. Для выРранного 
приложения исследования открывается меню маркеров тела, используемое по умолчанию. Если исследование не начато, открывается 

меню маркеров тела, использовавшееся в последний раз.

P a g e  X  (Стр. х) Переключение между страницами (только при наличии нескольких страниц маркеров тела).
С и м в о л  м а р к е р а  т е л а  Нажатый символ вставляется в области УЗИ
E x i t  (Выход) Удаление вставленного символа из закрытие меню.
O f f &  E x i t  (Выкл. и выход) Удаление вставленного символа из закрытие меню.
У г о л  Поворот маркера ориентации датчика.

Трекбол

p o s .  S c a n  (Полож.скан.) Перемещение маркера ориентации внутри символа маркера тела.

r o t. S c a n  (Повор. скан.) 

p o s .  S y n tb .  (Полож. симв.) 

C h a n g e  (Изменить)

S e t  (Установить)

Поворот маркера ориентации.

Перемещение символа маркера тела внутри области УЗИ, 

Переключение между положением и поворотом сканирования. 

Закрытие меню маркеров тела.

Ирамеч.Идеитификация плоскости сканирования отображается в режиме сканирования и в режиме стоп- 

кадра.
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Примем. Основное приложение (выбранное в меню Probe Selection (Выбор датчика)) не изменяется После 
нажатия клавиши Appl (Приложение) сенсорная панель превращается в меню «Application Select» (Выоор 
приложения). При выборе основного приложения вменю Probe Selection (Выбор датчика), приложение для 
маркера тела устанавливается в соответствии с этим приложением.

Отображение на экране

Рисунок 7-4 Отображение на экране

На маркере датчика есть зеленое пятно, которое указывает ориентацию. Датчик можно поворачивать с помощью 

элемента управления Angle (Угол).

7.4 Режим клипа

Во время сканирования определенное число кадров (2 0 - т о 6 раженш/последнего цикла исследования) 
автоматически сохраняется в кинопамяти. Их число отражает зеленая шкала в левом нижнем углу окна. При 
переходе в режим стоп-кадра нажатием клавиши Freeze (Стоп-кадр) или настроенной клавиши Р, содержимое 
кинопамяти сохраняется как последовательность. Эта последовательность может быть просмотрена в режиме 
ленты или поочередной смены изображений. После сохранения клипа содержимое кинопамяти удаляется.

Чтобы просмотреть 2П-изображения одно за другим, перемещайте трекбол по горизонтали. Последняя 
сохраненная последовательность состоит из изображений, полученных во время последнего сканирования. Она 
сохранится в кинопамяти при нажатии на клавишу Freeze (Стоп-кадр) до следуюшей процедуры 
скашрования. Используйте маленькие кнопки под трекболом для переключения между режимом изображения

и режимом клипа.

рисунок 7-5 Экран: Режии клипа

В режиме выполнения В режиме стоп-кадра

1 Программируемая Р-кнопка Программируемая Р-кнопка

2 Р- кнопка программирует длину клипа в 
секундах по умолчанию

Р- кнопка программирует длину клипа в 
секундах по умолчанию

3 Верхняя строка: время записи клипа в 
секундах и

Нижняя строка; максимально возможная 
длина захватываемого клипа в секундах.

4 Графическое отображение длины 
сохранения по умолчанию, 
запрограммированное кнопкой Р.

Графическое отображение длины сохранения по 
умолчанию, запрограммированное кнопкой Р.

5 Текущая длина захваченного клипа в 
кадрах.

Отображение № кадра соответствующего 
маркеру изображения,
'Маркер изображения' н а с т р .  7 -1 5
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6 Отображает текущую длину 
захваченного клипа в секундах. 
Текущее значение длины 
захваченного клипа.

Отображает длину остановленного клипа в секундах.

7 Символ снежинки становится 
серым

Символ снежинки синий

о  функции разделения клипа для двухоконного и четырехоконного формата см. в разделе Функция 
покадровой разбивки' на стр. 7-14

Режим автоматического 20-клипа для однооконного, двухоконного и четырехоконного формата:
’Автоклип 2D 'на стр. 7-14 

!?амсчания:
• Число сохраненных изображений зависит от числа линий сканирования, глубины сканирования и 

увеличения. В режиме стоп-кадра длина последовательности отображается в строке состояния. 
Экран: Cine ххх (Клип ххх)

■ Запуск режима Cine (Клип) приводит к стиранию всех маркеров и результатов измерений.

• Функция клипа (работа и сохранение последовательностей) одинакова как в 2D- 
режиме, так и в режиме ЦДК

7 .4 ,1  М ар кер  изображ ения

в  режиме стоп-кадра маркер указывает текущее изображение на шкале клипа.

Этот маркер можно переместить с помощью трекбола. Маркер зеленый до тех пор, 
пока находится в области сохранения клипа. Вне области сохранения он становится 
красным.

7 .4 .2  Р е т р о с п е к т и в н ы й  и  п р о с п е к т и в н ы й  р е ж и м  к л и п а

Ретроспективный клип: если клип сохранен в ретроспективном режиме, все 
захваченные кадры сохраняются при нажатии клавиши [Freeze] или [Рх]. 
Затем клип сохраняется, (с регулируемым временем).

Проспективный клип: если клип сохранен в проспективном режиме, 
сохраняются все кадры, начиная с момента активации клипа (с 
регулируемым временем).

7 .4 .3  Р е д а к т и р о в а н и е  к л и п а

После сохранения kj

О
Нажмите верхнюю кнопку трекбола для входа в режим редактирования клипа.

J Сохраненный клип может быть обрезан посредством определения начала и конца 
изображения:

о

0#0
Используйте трекбол, чтобы прокручивать изображения.

j 8 o

Чтобы определить начальное изображение, используйте левую клавишу трекбола
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008
Ч т о б ы  о п р е д е л и т ь  к о н е ч н о е  и з о б р а ж е н и е ,  и с п о л ь з у й т е  п р а в у ю  к л а в и ш у  т р е к б о л а .

о б о
Д л я  в ы х о д а  и з  р е ж и м а  р е д а к т и р о в а н и я  к л и п а ,  н а ж м и т е  в е р х н ю ю  к л а в и ш у  т р е к О о л а

После сохранения клипа его можно редактировать. Нажмите на верхнюю клавишу трекбола, чтобы войти в меню 

Edit Clip (Редактировать клип).
Сохраненный клип можно обрезать, указав начальное и конечное изображения.

•  Для перехода между изображениями используйте трекбол.

•  Для указания начального изображения используйте левую клавишу трекбола.

•  Для указания конечного изображения используйте правую клавишу трекбола.

•  Для выхода из режима редактирования клипа нажмите на верхню1 9 ,кЛавишу трекбола.

7 .4 .4  Ф у н к ц и я  п о к а д р о в о й  р а з б и в к и

После перевода последовательности изображений в режиме нескольких 2D- стоп-кадра
можно одновременно просматривать два или четыре различных изображения последовательности.

Для просмотра двухмерных изображений сохраненной последовательности переместите трекбол в 
горизонтальном направлении или используйте регулятор под сенсорной панелью.

с помощью клавиш [Format] (Формат) можно переходить от одной рамки с 2D- шображеннем к другой, чтобы 

просмотреть сохраненный клип.
Замечания;

.  При использовании формата двух изображений каждый из кадров клипа 2D занимает половину объема 
памяти, который занимает кадр в формате одного изображения.

.  При использовании формата четырех изображений кадры клипа 2D занимают только четвертую часть от 
объема памяти, который занимают кадры в формате одного изображения.

.  функция покадровой разбивки (формат нескольких изображений) также доступна в режиме автоклипа 2D'. 

'Автоклип 2D' на стр. 7-14

7 .4 .5  Л в т о к л и п Ю

Функция автоклипа 2D позволяет просматривать определенную последовательность 

кадров 2 0 -изображений (начало, конец).

Использование функции автоклипа 2D

1. Сохраните 20-изображение.

2. Нажмите кнопку 2D Cine (20-клип) на сенсорной панели. На экране появляется 

Cine Menu (Меню клипа).

3. Выберите первое изображение последовательности. На экране в это 
время выводится выбранное изображение.

4. Выберите последнее изображение последовательности. Изображение 

выводится на экран.

5. Выберите скорость воспроизведения. 100 % соответствует реальной 
скорости (реальное время).

6. Выберите направление просмотра для режима клипа.
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Кнопки сенсорной панели

Рисунок 7-6 Меню автоюшпа 2D.

Cine Edit (Редактирование клипа) Й-Р4: Р-клавиши, настроенные для сохранения выбранного клипа, определяемого по начальному 
конечному изображению.
Loop mode (Режим петли)

•  Отображение изображений от начального до конечного

•  Отображение изображений от начального доконечного и обратно
Рх Clip Start/Stop (Запуск/остановка клипа Рх) Переключение между воспроизведением и остановкой выбранного клипа, 
определяемого по начальному и конечному изображению. Если сохранение/отсылка клипа недоступна, то кнопка неактивна.

Orig. сир Start/Stop (Запуск/остановка исходного клипа) Переключение между воспроизведением и остановкой исходного клипа 
Start Image (Начальное изображение) Выберите первое изображение последовательности клипа.
End Image (Конечное изображение) Выберите последнее изображение последовательности клипа.
Speed (Скорость) Установка скорости повторного воспроизведения 
Клип Пошаговое мультиплицирование вручную.
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Данная страница намернно оставлена пустой.
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Г Л А В А  8

Р еж им  3D  и 4D

Визуализация-
8-3

О бщ ие р е к о м е н д а ц и и  п о  п о луч ен и ю  к а ч е с т в е н н ы х  р ек о н с т р уи р о ва н н ы х  3D /4D - и зо б р а ж ен и и  S-7

Исходное состояние различных датчиков ■ 
Изображение на экране в 30/40-режиме

Режимы визуализации объема---------------
Режимы визуализации объема---------------
Д о п о л н и т е л ь н ы е  инст рум ент ы

- 8-12

- 8 - 1 6

- 8-21
- 8 - 4 1

в  данной главе объясняется как использовать режим 3D и 4D. также называемый режи.мом объемного 

изображения.

Режим объемного изображения позво.чяет сканировать ткани и выполнять последующий анализ частей 
объе.иного объекта в 3-х измерениях. Произвольный выбор срезов объемного объекта и одновременно 4D- 
визуачизация врешьном времени трех взаимно перпендикулярных плоскостей и реконструированного 
трехмерного изображения предоставляет новые возможности для диагностики патологии плода. 
Режим объемного изображения обеспечивает доступ к срезам, недоступным при 2В-сканировании. 

Параллельный интерфейс позволяет записывать данные об объемном изображении на жесткий диск для 

последующего аначиза.
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Принцип получения объемаClTia

получение наборов данных обьемной
специальных датчиков, предназначенных „ Получение объема начинается
объемной структуры состоит из серии +
с использования 2 П-изображения с наложенным Vol Box i^^M 

Цветного изображения. В случае
;^ображение цветовая рамка может являться о^екта. Для

с ; ™ и р о в а н и е  производится от одной границь.

объемного объекта до другой.

Режим VolPre (Предварительное объемное изображение) „,,„едования, которая будет

Рамка объема (VOL-Box) ограничивает ^  ( л р у к т у р ы  на экране, Диапазо
сохраняться во время развертки »^°бражения о б ъ е д а  Двигающийся индикатор
о& ь^а обозначается значком угла, который находи ^ сканирования объема в режиме 3D. Время,

дает информацию о положении изображения Р объемной рамки (диапазона глубины, угла), а также
О бходимое для работь, сканера,
качества. Во время ЗВ^канирования датчик должен б т  ^  J  ^ за качеством сканирования. Во

объема идет непрерывно.
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8.1 Визуализация

Расположение объемного тела относительно плоскости визуализации определяется относительной системой 
координат. Она состоит из трёх ортогональных осей. Общим пересечением этих осей является центральная 
точка. Эти оси (соответствуют X, Y и Z) отображаются на плоскости визуализации и выделены цветом.  ̂
Вращением вокруг любой из этих осей и перемещением центра вращения достигается отображение любой 
воображаемой плоскости объемного тела. Начальное (INIT) положение объемного тела относительно 
плоскости визуализации может быть изменено в настройках. Это первое, что необходимо сделать после 

завершения сканирования.
Стандартное отображение; 3 плоскости сечения. На экране одновременно отображаются 3 ортогональные 
плоскости сечения. В каждом квадранте монитора отображается срез объемного тела, как показано ниже.

Рисунок 8-J Плоскости сечения

1. Ультразвуковое исследование (исх. состояние)

2. Плоскости сечения

3. Режим визуализации: Multiplanar (Многоплоскостной)

4. Режим визуализации - Render (Формирование)

5. Режим визуализации - Niche (Ниша)
Линии пересечения плоскостей выделены цветами;
АВ = синий АС = красный ВС = желтый

“  ‘ ' А •
Сечение/поле А В С

V V р V -  Vertical (Веотикальная1

Линия пересечения АС Н Р н
Н = Horizontal 
(Г ооизонтальная)

Линия пересечения ВС Р Н V
Р = Perpendicular 
Шеопендикуляоная)

i  аК И М  O U D aiO M  А алж с- « jinvfvr**  v-*i/nv»v — -   --------- .

указывающих направление). Представление 3-х ортогональных плоскостей сечения может привести к 
несовпадению с обычной настроенной ориентацией относительно пациента в 20-эхограмме. Система 
идентификации —  автоматическая демонстрация направления сечения —  внесет необходимую ясность.

Обратите внимание!
Всякий раз, когда для отображения поля А выбрано обычное продольное сечение (пациента), для поперечного и 
продольного сечений действует обычная ориентация.
На экране показано, как плоскость среза, выбранная вращением и перемещением относительно плоскости 
отображения, расположена внутри объемного телаИ
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вращение объемного тела относнтельно нлоскости визуалнганнн

Объемное теао можно - Р а Щ а г ь о - X  а-уалнзанни,

вокруг оси

Подсказка
Шя более быстрого вращения нажмите регуляторы вращения

вращению. ф ■

, Вращение следует выполнять медленно, чтобы следить за 

изменение.м ориентации.

. Не следует выбирать большой угол в р а щ е ^ ^ ^ и ^

Ориентации влево-вправо и вверх-вниз 
вокруг оси срезы А. В. С изменятся.

Эталонное изображение, например. А: ось X: А ' С ось Y: А В ось Z. В С

Перед выполнением вращения поставьте центр вращения в область 
изображения, которую необходимо оставить.
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1

□  
в I

р -

«

□  
в .

р

Используйте регулятор X (Вращение вокруг оси 
X), чтобы произвести вращение вокруг оси X.

Используйте регулятор Y (Вращение вокруг оси 
Y), чтобы произвести вращение вокруг оси Y.

Используйте регулятор Z (Вращение вокруг оси 
X), чтобы произвести вращение вокруг оси Z.

При вращении объемного тела по относительно плоскости экрана (см. рисунок) в 
реальном времени рассчитываются и отображаются на экране новые плоскости 
сечения.

Перемещение объемного теля относительно плоскости визуализации

Перемещение позволяет сдвинуть центр вращения по линиям пересечения плоскостей 
сечения А, В и С. Перенос центра вращения приводит к отображению параллельных 
изображений срезов.

Чтобы выполнить параллельное сечение изображения, вращайте регулятор Parallel 
shift (Параллельное смещение).
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1. Плоскость визуализации

2. Центральная плоскость объемного тела

3. Визуализация плоскости объемного тела

4. Перемещение

5.

Эталонное изображение: А 

Плоскость среза перемещается 
от передней к задней части 
объемного тела.

Эталонное изображение: В 

Плоскость среза перемещается слева 
направо через объемное тело.

П р и м ем .

П ри м ем .

П р и м ем .

пояснения.

Эталонное изображение: С 

Плоскость среза
перемешается от верхней к 
нижней части объемного 

тела.

= = = = = =

.  Расположение центра еращеиия на эталонном изображении 

отмечает точку, которая не потеряется при вращении.

.  Желательно использовать вращательный регулятор

только одного изображения.

осмотреть.
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8.2 Общие рекомендации по получению качественных 
реконструированных ЗВ/ 40-изображений

В-режим

Плохое качество сканирования объемного объекта приводит к плохому качеству трехмерного изображения.

Для получения качественного ЗВ-изображения увеличьте контрастность интересующих структур в 20-режиме 
до начала выполнения объемного сканирования.

Будут обработаны и отображены только ультразвуковые данные из ОИ (Области интереса) (рамки 

реконструкции).

Правильное расположение ограничительной рамки ОИ очень важно для получения хорошего результата, т. к. 
она определяет обзор интересующего объекта.

П о в е р х н о с т н ы й  р еж и м . Обратите внимание на то, что интересующая поверхность должна быть окружена 
гипоэхогенными структурами, в противном случае система не сможет распознать поверхность. С помощью 
функции THRESHOLD (Порог) эхоструктуры, прилегающие к поверхности, могут быть «вырезаны», если их 
значения серого гораздо ниже значений серого у поверхностных структур.

Минимальный режим. Обратите внимание на то, что интересующие объекты (сосуды, кисты) должны 
находиться в окружении гиперэхогенных структур. Избегайте темных областей (тени, вызванные ослаблением 
сигнала, темный вид ткани) в ОИ, в противном случае большие участки ЗВ-изображения будут темными.

Максимальный режим. Избегайте ярких артефактов в ОИ, в противном случае эти артефакты будут 
присутствовать в ЗВ-изображениях.

•  Р е н т г е н о в с к и й  р е ж и м . Обратите внимание на то, что все значения серого в интересующей области выводятся 
на экран. Чтобы увеличить контрастность структур в ОИ, глубину ОИ следует настроить на минимум.

Цветной режим

•  Плохое качество цветного изображения в режиме 2D влечет за собой ухудшение качества цветного ЗВ- 

изображения.

В режиме энергетического допплера (кнопка PD (Энергетический допплер) на экран выводится изображение 

без кодировки направления.

Чтобы уменьшить время получения изображения, выбирайте небольшую объемную рамку, а также 
небольшой угол движения сканера.

Сглаживающий фильтр (повышение и понижение в 2В-изображениях) дает смягчение изображения потока и 
лучшее цветовое ЗВ-изображение сосудов (например, фильтрация сильно пульсирующих сосудов). 
Недостатки; чем выше настройка фильтра, тем дольше время сбора данных.
П о в е р х н о с т н ы й  р е ж и м . Дает изображение поверхности сосудов (цветные сигналы) в ткани объекта

Примеч. Ec2u  настройки смешивания установлены на 100 % цвета, информация о шкале 
^серого ткани становится прозрачной.

Использование датчика еМбС

Датчик обладает улучшенными рабочими характеристиками в отношении 
более глубокого проникновения и динамического контраста при обычных 
температурах.

При интенсивном сканировании, особенно в условиях повышенной 
температуры окружающей среды, приостановка сканирования поможет 
охладить датчик и сохранить улучшенный период.

8.3 Исходное состояние различных датчиков
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Нажмите на клавишу Init (Исх.) на панели управления, чтобы сбросеть настройки 
вращения и перем^ения среза объемного объекта и вернуться к исходному 

положению. ^

А • переднее (вентральное)

Р - заднее(дорсальное)

Сг - краниальное

Са - каудальное 
R - вправо 
L - влево

Г а б л ш / а  S-2 Направления

Изображения среза А показывает, что 2В-изображение видно в области подготовки 

объема (Vol preparation).
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Если начальное изображение объемного объекта является продольным сечением (в левой части экрана 

отображается задняя часть), получаются следующие исходные положения.

О

Median
Sagital

Са

Сг

R Horizontal L 

Са

Р TransversaJ А 

R

Таб.1Ш1а  8 -4  И с х о д н о е  с о с т о я н и е  в и у т р и п т о с т н о г о  д а т ч и к а

8.4 Изображение на экране в ЗИ/40-режиме

На экран ЗВ/40-режима выводится ультразвуковое изображение, рамка объема, индикатор угла объема, рамка 
реконструкции, оси х, у и z, центральная точка оси. значок контрольного изображения, маркер шкалы, 
сведения об изображении и значок положения источника света.

Р и с у н о к  8 -2  И з о б р а ж е н и е ^ а  э к р а н е  в  р е ж и м е  Р г е  (п р е д в а р и т е л ь н ы й ):  м н о г о л ю с к о с т н о й  р е ж и м  и  в и з у а л и з а ц и я
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Р и с у н о к  8 -3  И зо б р а ж  е н и е  н а  э к р а н е  в  р е ж и м е  с т о п -к а д р  и  с к а н и р о в а н и я :  в и з у а ч и з а ц и я

Рамка объема
Номер на экране; 1 '
Трехмерная рамка объема отображается с помощью двух рамокг, которые расположены 
перпендикулярно друг другу. Вся информация в рамке во время сканирования объема 
записывается и сохраняется в память объема.
Индикатор угла объемного изображения 
Номер на экране: 2
В предварительном режиме 3D/4D диапазон развертки изображения объема обозначается 
значком угла, который находится в нижней правой части экрана. Индикатор отражает текущее 
положение 20-системы во время развертки изображения объема и двигается от начальной точки 
к конечной, заполняя значок скорректированного угла объема. Заполненная цветовая зона 
соответствует выполнению процедуры получения изображений 
Рамка реконструкции 
Номер на экране: 3
Рамка реконструкции ограничивает область исследования (содержимое) набора данных объемной структуры, 
изображение которой будет реконструировано.
Для получения качественной ЗО-картинки обратите внимание на следующие параметры (по 
аналогии с фотографией);

• направление обзора;

•  площадь/размер обзора;

•  свободный обзор объекта (поверхностный режим).
Эти параметры настраиваются с помощью рамки реконструкции. Рамка реконструкции определяет 
размер объемного объекта, предназначенного для обработки. Таким образом, объекты вне рамки 
будут исключены из процесса обработки (для поверхностного режима важно удалить объекты, 
которые мешают свободному обзору). Расположение рамки внутри сканируемого объёма 
производится при помощи трекбола и выбора плоскостей сечения А, В, С.
Оси X ,  у, Z

Номер на экране: 4
Оси представляют относительную систему координат и отмечают пересекающиеся линии плоскостей.

Центральная точка оси 
Номер на экране: 5
Центральная точка оси отмечает точку пересечения трех осей х, у и z.
Значок эталонного изображения 

Номер на экране: 6
Значок эталонного изображения отражает состояние выбранного эталонного изображения.

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Маркер шкалы
Номер на экране: 7
Маркер шкалы глубины позволяет определить глубину эхосигналов или объектов, представленных на 
отправленных или распечатанных ультразвуковых изображениях.
Имеется три маркера шкалы глубины:

•  Большой маркер: глубина 5 см

•  Средний маркер: глубина 1 см.

•  Малый маркер: глубина 5 мм.

Сведения об изображении
Номер на экране: 8

Опясяние

24 Гц Частота кадров 4D ____________________
Пользовательская программа 3D/4D

К. высок.2/2,9Гц Качество развертки изображения объема/частота кадров объема

B62W 65” Угол в В-режиме/угол развертки изображения объема

Mix70/30 (Смеш. 70/30) Смеш. значение между основным режимом реконструкции (70) и подрежимом 
реконструкции (30)

Отображается только в режиме визуализации Render (Реконструкция) и VCI (Объемная 
визуализация с контрастированиемУ

S2mm Толщина среза

Отображается только в режиме визуализации VC1 (Объемная визуализация с 
контрастированием). ---------------------

CRI 2/SRI 3D 3 значение CR1 и/или SR1 3D

Отображается в случае активности одного из фильтров.

4D Real Time ("4D в реальном Текущий режим получения изображения

W90 «Wxx», где XX обозначает качество сжатия (например, 90).

Отображается только в случае повторной загрузки данных объема и при условии, что они 
были сжаты с использованием вейвлег-сжатия с потерей данных.

Описание ^

3D/4D- - Верхний колонтитул

24 Гц Частота кадров 4D

К. высок.2/2,9Гц Качество пазвеотки изображения объема/частота кадров объема

B62*/V65“ Угол в В-пежиме/угол развертки изображения объема

Mix70/30 (Смеш. 70/30) Смеш. значение между основным режимом реконструкции (70) и подрежимом 
реконструкции (30)

Отображается только в режиме визуализации Render (Реконструкция) и VCI (Объемная 
визуализация с контрастированием).
Режим визуализ. 1 и 2

ТЬ48/Тг40 Honor серого, прозрачность серый (Режим визуализции)

Si!8/Sh91/Br51 Силу э т  /Режим визуализции), мягкость тени

М-13/10 ЗГ) - шкала сеоого. высокий/низкий тон (3D/4D. подменю)

S2mm

. /

Толщина среза

Отображается только в режиме визуализации VC1 (Объемная визуализация с 
контрастированием).
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Значок положения источника света

ИЯ и^ояника света обозначает текущее положение источника света.

8.5 Режимы визуализаци^^бъе^ш

l.*J U4 
HJ

Р и с у н о к
8-4 Рсжи-мы визуализации объема: призер: 40-режим в реальном времени
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Р е ж и м  3 D  и  4 D

Наличие режимов визуализации

Режим визуализации Режим получения

4D Real 
Time

статичес 
кий 3D

STIC VCI-A 4D
биопсия

("4D в 
реально

м
времеяи

■’)

Формирование S F S F S F ■
■

Многоплоскостной S F S F S F ■

OmniView S F - F - F ■

TUI S F S F S F •

Ниша - F - F - F ■

SonoVCAD™/a6or F - F - F ■

S o n o V C A D ^ ^ ^ h e a r t - F - F • F •
■

VC I - - - - - - S F
■

4D биопсия - - - • •
'

S F

S: Режим предустановок и сканирования, F; Режим стоп-кадра

8.5.1 4D  R ea l T im e  (" 4D  в р еа л ь н о м  в р ем ен и " )

Режим объемного сканирования в реальном времени (Real time 4D) активируется путем непрерывного 
с одновременной^конструкдией. В режиме Real Time 4D (объемного сканирована^ 

реальном времени) рамка получения объема одновременно является рамкой р е к о н с т р у к ц и и .^  
реконструкцш используется вся информация из рамки объема. Поэтому размер и положение рамки объема 
Г е е ^  б олГ ое значение для качественной реконструкции. После перевода изображение в режим стоп-кадра, 
при желании можно изменить вручную его размер или просмотреть в виде объемного клипа.

Режимы визуализации

Формирование’ на стр. 8-37

'Многоплоскостной режим' на стр. 8-2 J 

'OmniView* на стр. 8-23

'TUI (Ультразвуковая томография)' на стр. 8-26 

'Ниша' на стр. 8-3 J 

’SonoVCAD™Iabor’ на стр. 8-32 

'SonoVCAD™he&ft' на стр. 8-28

8 .5 .2  с т а т и ч е с к и й  3 D

Режимы визуализации

• на стр. 1 -

•  на стр. I-

•  на стр. I-

8 .5 .3  S T J C  (Пространственно-временная корреляция изобрамсений) 

Режим STIC
П р и м е ч . Функция STIC поставляется дополнительно.
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выполняемую после получения ЗВ-изображения. гняКжяемых коовью органов. Только с

без видимой пульсации в В- режиме. ппрмени П 5-15 с1 Для выполнения расчета

Г д — Ретлировкя добиться минимально возможно™

= о 7 р : Г н = р ^ 7 =

Необходимо обеспечить максимальную н™»® данных Нарушение этих условий может привести к ошибкам

“ ” д” е " и  :оТ р“ м“  SoV  дан'шах пользователь (обученный оператор) четко зарепзстрировал сбой, то в

гГо ;Ге Ге “ 3 ^̂ ^̂
плодГ. Убедитесь в том, что стенки артерии или "  ’„“^ ^ ^ а т ь  тщательной проверке.

о Г н " л е е ‘’и \1 ?“ Гарт^^^^^^ внаборе данных, свидетельствуют о наличии нарушений в

процессе сбора данных.

.  Нарушение непрерывности эталонного изображения В. Причиной является движение матери, плода или 

аритмия у плода в процессе сбора данных.

.  Нарушение „еирерывноеги отображения цветов. Движение матери, плода или аритмия плода влияют иа 

цветовой поток таким же образом, как и на изображение серого.

•  = : = = = = = = ^
считать недостоверными и повторить процедуру.

.  Асинхрониьге перемешения различных частей изображения, например, одновременно левая часть 

изображения сжимается, а правая расширяется.

.  Цвет не соответствует органам, отображаемым в режиме серой реконструкции. Отображаемый цвет 
находится выше или ниже фактического места расположения сосуда.

результат, установите более высокую частоту кадров сбора данных.

Во все. вышеперечисленных случаях полученные данные необходимо удалить, а процедуру

повторить. сттг">
Когда нельзя выполнять получение изображений сердца плода в режиме S .

Примеч.

•  Выраженная аритмия у плода
Имеются следующие режимы STIC для получения изображении.

• STIC

•  STIC BF (В-Flow)

•  8Т1ССРМ(ЦДК)

•  STIC PD (ЭД)

•  STIC HDF

i .  ,s V .F ..i  С . » .  s a c  . . .  ( ! 4 C «  "

.X c T ir  «МРИУГСЯ лва разных набора настроек цвета STIC (задаются в 
В предварительном цветном режиме STIC им Д Р системы);
параметрах 3_14
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настройки цвета режима 2D;

•  настройки цвета режима STIC (параметры из текущей 
пользовательской программы STIC).

предварит^^ном” ^  STIC/STIC-ЦДК все элементы такие же, как в предварительном режиме 4В/4В-ЦЦК в 

реальном времени.
В данных режима STIC/STIC-ЦЦК все элементы такие же, как в режиме 40/40-ЦДК в реальном времени. Также 
отображаются предупредительный символ и расчетная частота сердечных сокращении.

Mjtn 4U $wl>

Ри»1с1 V-w riKKllon

»en£»«l>i«ak>n

Murt.planjr 5Й
гдда fS'vs

Р и с у н о к  8 -5  К & ч п о н о в к а  с е н с о р н о г о  э к р а н а

Р и с у н о к  8 - 6  К а и п о н о в к а  с е н с о р н о г о  э к р а н а  —  п о д м е н ю  ц в е т н ы х  р е ж и м о в

Все аппаратные клавиши и элементы управления трекбола те же самые, что и в режиме 40/40-ЦДК в 
реальном времени. Поэтому здесь описываются только элементы управления, относящиеся к режиму Ы1С.

Q u a li ty  (Качество) Выберите нужное качество; «тах» (макс.), «high2» (выс.2), «highl»(BUC.l),

сканирован^) параметр имеется только в режиме STIC. Можно установить следующее время сканирования. 

7,5с; Юс; 12,5с; 15с.
V o lu m e  a n g le  (Угол объема) Регулировка угла объема такая же, как в режиме 4D в реальном времени.
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ExWStop Acqumtion (Выход/- Оогановка сканирования) Если выполнено более 50 % сканирования, используйте иолуненные данные 

ИЛИ вернитесь в предварительный режим.

STIC ТПрре, т - г е р  STICb наст̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂  до„„лерсвск„е данные.

Д аТ ьГвТ /^е^е^ого использукггся для получения изображений сердца плода, допплеровские данные используются для получения 

изображений сосудистых структур.
Если ожидаемая частота кадров слишком низкая (<18 Гц) для получения изображений STIC хорошего качества, то в 

режиме STIC на экран выводится предупреждение.
Несмотря на это сканирование можно начать в обычном порядке.
По завершении сканирования в режиме STIC начинается процедура расчета последовательности изо6р^ен |Л  для 
клипа схем ной струщ ры. Если система не обнаруживает результата, она снова переходит в 
режим STIC. Если система обнаруживает результат, то на экране запускается воспроизведение 4В-клипа 
структуры и открывается меню подтверждения результатов STIC. Кок только Р“ У " ™
разблокирует режим клипа объемной структуры. Если результат не подтверждается, а отменяется, система снова 

переходит в предварительный режим STIC.
Режимы визуализации

• Формирование' на стр. 8-37

•  'Многоплоскостной режим'на стр . S-27 •

•  'TUI (Ультразвуковая томография)' на стр. 8-26

П ^ м ^ ч . функция v a o 'o lu m e  Contrast Imaging — Визуализация объема с

контрастированием) приобретается дополнительно.

Небольшой угол объемного изображения позволит сканировать ограниченное количество 
относительно высокой объемной скорости. Рамка реконструкции очень узкая, что делает возможной 
визуализацию толстого среза ткани. Используется смесь режима реконструкции текстуры поверхности и 
L 7 c Z lT r o  п р о зр а ч н ! (или рентгеновского) режима (70/30) плюс низкий уровень "Розраяности 
поверхности (20-^ 50). Полученное изображение отражает средние (интегрированные) значения серого 
ткани находящейся в пределах узкого окна. Объемная визуализация с контрастированием [VCI] позволяет 
ГлГш итГкТгоаст^^^ и отношение сигнал/шум, облегчая таким образом обнаружение
Г ф ф уГ ы х поТГений '^р^анов. Эзо дает изображение, не имеющее артефактов и е улучшенной

контрастностью ткани.

р и с у н о к  8 - 7  V C I-A  npuH iim n
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1 Положение сканирования. 
Развертка небольшого объема 4D 
Угол зависит от толщины среза

2 Визуализация коробки;
Размер коробки автоматически выводится из геометрии. 
Вставка не отображается на экране.

3 Визуализация результата:
Все единичные В-кадры сведены в одномУС! изображении 
(изображения с широким срезом).

4 Визуализация направления

5 Угол

6 Экран

7 Стандартное изображение (центральное положение шаблона)

8
VCI изображение (изображения с широким срезом)

Режимы визуализации

•  " на странице 1-

8 .5 .5  V C I  O m n iV ie w

с  помощью Omniviow секционные плоскости, полученные от введенного следа могут 
обратом, возможно появление специальных корональных плоскостей. Запись
предварительное изображение, или если объем данных присутствует на изображении А В или С. Запись может 
Г т ь  пГм ой изогнутой линией или любой свободной формы. Вместе с VCI можно архивировать 
функциональные образцы с меньшим спеклом и улучшенным контрастом ткани.

1 OmniView предварительный режим: 
Пояаление OmniView линии в центре

2 Приобретенный блок:
пунктир; Положение плоскости ортогонально 
центральному изображению 
пунктирная линия: толщина VC1 (среза)
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3 Расчетный результат:
Изображение OmniView включая VC1 визуализацию

4 Визуализация направления

5 Экран

6 Станд. изображение

7 OmniView изображение

8 .5 .6  4 D  б и о п с и я

Примем. Биопсия 4D является опцией.

Прежде чем использовать 40-биопсию, необходимо запрограммировать линии 
биопсии. Для более подробной информации с.и. 'Настройка биопсии' на стр. 1-.

Перед началом работы с оборудованием для биопсии ознакомьтесь с 
правилами техники безопасности. Для более подробной информации см. 
'Безопасность при выполнении биопсии' на стр  ̂ 5-10.

Режимы визуализации
'4D биопсия' на стр. 8-35

8.6 Режимы визуализации объема

8 .6 .1  Ф о р м и р о в а н и е

Доступные режимы получения изображения;

•  4D Real Time ("4D в реальном времени")

•  статический 3D

•  STIC

Меню Render VolPre (Реконструкция предварительного объемного изображения)

VU А HCIOct woh •tliC

jt; л 'Mf 1Ш ft*

Р и с у н о к  8 - 7  n p u v e p :  4 0 - р е л г и м  в  р е а л ь н о й  вр е .и е н и  

User Folder (Пользовательская папка)- Выбор нужной пользовательской папки. 
Реконструкция- Открытие режима реконструкции 
Многоплоскостной- Открытие многоплоскостного режима 
TUI - Открытие режима TUI 
XL - Переход в широкий формат.
Формат Dual Display (Два изображ) - Выберите желаемый формат отображения.
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Главное меню Render (Реконструкция

PUCVIIOK 8-8 Прччер: 40-реж1М в ремьном времени (режим сканирования и стоп-кадра)

Main Render (Главная реконструкция)- Открывает меню Main Render (Главная реконструкция).
Sub Render (Меню.реконст.)- Открывает меню Sub Render (Подменю реконстр.)
Edit ЫгМ (Редактировать свет)- Можно изменять положение источника света в любом направлении, используя
трекбо ,̂ или в определенном направлении, используя кнопки предварительных настроек. Текущее положение отображается значком

положения источника света.
Folder (Папка)- Выберите нужную папку
3D: VSRI- Фильтр применяется только для реконструированного трехмерного изображения 
2D: VSR1- Фильтр применяется только для реконструированного двухмерного изображения.
XL- Переход в широкий формат.
MagiCut- Отображает меню MagiCut
Calc Cine (Расч.клип)- Отображает меню Cine Calculations (Расчет клипа)
Fixed ROI (Фиксированная ОИ) ■ Данные изображения вне рамки реконструкции будут показаны затемненными 
Масштабирование не обрезает частей изображения.
Init (Исх)- Переводит все установки в начальное положение получения изображения
RefSmage (Эталонное изображение) - Выберите эталонное изображение, к которому применяются все зависимые функции, такие как 

параллельный сдвиг, вращения, и т.д
3D Orient. (3D ориент.) - Вращайте 3D изображение с помощью одной или двух кнопок 
переключателей

• 90“/270°

•  07180“
Выбранная ориентация отображается зеленым.

3D Contr. (3D per) Регулировка контрастности.
3D Brightn (3D яркость) Регулировка яркости.
Смешивание Режим смешивания реконструкции; переключение между двумя выбранными режимами
реконструкции и низким порогом серого для ЗО-изображений.
Gray Threshold (Порог серого) Отображение порога серого
SonoRenderlive Выбор функции SonoRenderlive.

Thickn. (Толщ.) Отображает значения толщины среза.
Quality (Качество) Этот элемент управления улучшает разрешение за счет уменьшения частоты кадров.
Соответственно, он снижает разрешение за счет увеличения частоты кадров изображения. 

о&ьем Угол Регулировка угла объема.
AM Регулировка акустического сигнала

Подменю Render (Реконструкция)
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Render Dir(Hanp. 
Реконстр)

Tint 3D

3D Frame (3D рамка) 

More (Больше)

Прим.

Выберите необходимое направление реконструкции.

Определенное направление не изменится при выборе другой программы 
пользователя

Выберите необходимую карту оттенков.

Переключение между включением и выключением, чтобы показать или скрыть 
гоанипы 3D изобоажения.
Отображает больше вариантов:

•  Выбор между 2D: SRI и 2D: VSRI.

•  Открытие менб ориентации зонда.

•  Регулировка качества В- режима

•  Отображение расширенной информации об изображении в правом верхнем углу, нажмите Info 2D Parant.

Режим Render 1 (основной) Режим Render 2 (смешанный) - Выберите нужные режи№1феконструкции Для получения более 
подробной информации см" на странице 1-. ’
Тгап$р(Прозрач.) - Отрегулируйте прозрачность
Меню Volume Cine (Объемный клип)

Для более подробной информации см. 'Объемный клип' на стр. 8-

Область в правой части монитора

Открывает меню режима 3D/4D Mode.
Отображает меню Volume Analysis (Анализ объема), (доступно только в режиме стоп-кадра)

Режим 3D/4D 
Анализ объема

8.6.1.1 SonoRenderlive (Sono RL)

SonoRender/ive помогает найти положение начала реконструкции для облегчения отделения твердой ткани перед 

реконструируемым объектом.

Алгоритм SonoRender//ve «ищет» область перехода между твердой тканью и жидкостью и помещает область 
начала реконструкции в область жидкости,, окруженную зеленой линией. Линия начала реконструкции не должна 
отображаться как прямая линия, а должна быть адаптирована к реконструируемому объекту.

Рисунок 8-12 Экран монитора: Sono RL ею.
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Прим. Линия начала реконструкции может быть установлена путем нажатия auto.

Линию мо.жнорегулировать вручную, в отличие от чувствительности. Для 
большей гибкости /  чувствительности необходимо 
O K m ueupoeam bSonoR enderlive .

Работа с приложением SonoRender/iVe

1. Запустите режим Render Visualization (Визуализация формирования).

2. Нажмите кнопку Sono RL на сенсорной панели.

3. Для настройки дистанции между положением начала реконструкции и 
реконструируемым объектом поверните регулятор 1Уел*/й(Чувствит.) под 
сенсорной панелью. Более высокие значения показателя указывают на 
меньшую дистанцию

Сведения Линию начала реконструкции можно также изменить вручную, если режим 
Sono RL не используется. Нажмите на трекболе кнопку Curv (Крив.) для 
запуска алгоритма Curved Render Start и перемещайте трекбол для 
изменения линии.

Примем. SonoRenderlive недоступен при сочетании режимов STIC/eSTIC (например. 
STIC/eSTIC ЦДК, STIC/eSTIC PD....).

8.6.2 М ногоплоскостной  режим

Доступные режимы получения изображения;

•  4D Real Time ("4D в реальном времени")

•  статический 3D

•  STIC

Меню предварительной многоплоскостной визуализации о^ъемной^тру1стуры
4D VC1А V a  STIC

U H n o n
js:

HDI.V*

rm lC a re tin  ”  И » л » г и Т1Я и 5 ц » е  im n o th

-  Ш  " XL
■■

Ш
M  тл''

t  1 Vi
c *

4

Рисунок 8'13 пример: 40-режи.ч в ретьном времени

User Folder (Пользовательская папка) Выбор нужной пользовательской папки.

Реконструкция ,

Многоплоскостной * •
TUJ 
XL
Формат Dual Display (Два изображ )

Открытие режима реконструкции. 
Открытие многоплоскостного режима. 
Открытие режима TUI 
Переход в широкий формат 
Выберите желаемый формат отображения.
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Главное меню многоплоскостного режима

ГRojlioe

J m  гла biirtMOA

M« m 4p  Sub 40  Cme4D

V« « t VfAir *  CVt  Rwvk.1

1Л0Г (.-M

SitfklOn Ы̂в1о«11

e 4 D A) M  XL

1 1

f

Р и с у н о к  8 -1 4  П р и м е р :  4 В - р е ж и ч  в  р е а п ь н о м  в р е м е н и  ф е ж и м  с к а н и р о в а н и я  и  с т о п -к а д р а )

Main VCJ Render (Глав, объемная визуализация с контрастированием) - Отображает меню Main VC1 Render (Главная объемная 
визуализация с контрастированием).
(Sub VCI Render) Подменю реконстр. VCI- Отображает меню Sub VCI Render (Подменю объемной визуализации с 
контрастированием).
Предустановки VCI Render - Изменяет предустановки выбранной группы реконструкции

VCI

Ниша

Sono VCAD^^labor 
Calc Cine (Расч.клип)

2D; VSRI 
XL
Init (Hex.)

Выберите нужную толщину (мм)
Активация функции Niche (Ниша). ,
Отображает меню Sono VCAD™labor . * ‘

Отображает меню Cine Calculations (Расчет клипа).

Фильтр применяется только для еконструированного двухмерного изображения.

Переход в широкий формат.
i,4t Переводит все установки в начальное положение получения изображения
Ref. Image (Эталонное изображение • Выберите эталонное изображение, к которому применяются все зависимые функции, такие как 
параллельный сдвиг, вращения, и т.д.
Thickn. (Толщ.) Отображает значения толщины среза.
Quality (Качество) Этот элемент управления улучшает разрешение за счет уменьшения частоты кадров Соответственно, он
снижает разрешение за счет увеличения частоты кадров изображения 
объем Угол Регулировка угла объема.

Регулировка акустического сигнала.
Подменю многоплоскостного режима

Р и с у н о к  8 -1 4  п р и м е р :  4 В - р с ж и м  в  р е а ч ь н о м  в р е м е н и

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Tint v c i 

More

Выбор нужной карты. 
Отображает больше вариантов:

Выбор между 2D: SRI м 2D: VSRI

Открытие меню ориентации зонда.

Настройка качества В-режима

•  Отображение расширенной информации об изображении в правом 
верхнем углу, нажав Info 2D Рогат..

Режим VCI Render I (основной) Режим VCIRender 2 (смешанный) - Se выберите нужные режимы реконструкции. Для
получения более подробной информации см" на странице !-.

3D СоШг.(Контр) Регулировка контрастности.

Регулировка яркости.

Режим смешивания: переключение между двумя выбранными 
режимах реконструкции и порогом серого низким для 3D 
изображений.
Отображение пороге серого.
Регулировка прозрачности.

3D Brightn.(Яpк) 

Mix

Gray thresh.(fIopoz серого)

Тгап5р.(Прозр.)
Меню Volume Cine (Объемный клип) ^
Для более подробной инф орм ации см . 'О бъемный клип' на стр. 7-12

Область в правой части монитора . , . /
Отображение выбранного режима визуализации и меню Volume Analysis, (доступно только в

режиме замораживания)

8 .6 .3  O m n iV ie w

Примем. OmniView является опцией.

При установке необходимого угла движения сканера для нужной области интереса отображается ф ронт^ьн^
плоскость (OmniView). Рамка реконструкции очень тонкая, что делает возможной
ткани. Иепользуется смесь режима реконструкции текстуры поверхности и максим^ьного
рентгеновского) режима (70/30) плюс низкий уровень прозрачности поверхности (20—50). Полученное
Обряж ение OTpLacT среднее (интегрированное) значение серого ткани, находящейся в пределах У З --о к н а .
OmniView позволяет улучшить контрастное разрешение и отношение сигнал/шум, облегчая
обнаружение диффузных поражений органов.. Это дает изображение, не имеющее артефактов и с улучшенной

контрастностью ткани.
Доступные режимы получения изображения;

4D Real Time ("4D в реальном времени")

статический 3D

STIC
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Меню VolPre (Предварительног^бъемног^зобрая^^

40 va А Îfimuataa

ХК,, !■«-

Curve li* ‘ « IW)i>n«

1КЯ

U ser F o lder  (П ользо ват ельская  

папка)

T race  M o d e  (Режим трас)

Рисунок 8‘1б пример: вО-реж ии вр е а ш ю м  времени 

Выбор нужной пользовательской папки.

Доступно четыре линии трассировки; •
• L in e  (Линия): прямая линия
• C urve  (Кривая), кривая линия
• Trace  (Контур); линия свободной формы
. P olyline  (Ломаная): линия свободной формы от точки до точки

X L

Ф о р м а т  D u a l D isplay  (Два изображ.) 

V C I

F P S  Opt. (Опт. кадр)

O m niV . r o t

Th lckn . (Толш)

Q uality  (Качество)

Переход в широкий формат.

Выберите желаемый формат отображения.

Выберите нужную толщину (мм).

Установка/снятие флажка.

Вращение в режиме OmniView.

Отображает значения толщины среза.
^ п т  элемент управления улучшает разрешение за счет уменьшения частоты кадров.

объ ем  Угол

A M

Главное меню OmniView

Регулировка угла объема. 

Регулировка акустического сигнала.

Мдм| 4D Sub 40

I t i v *  fo rp « v U m

Itjre *"
П «

П р ед уст ановки  УС1 R ender  

V C I
Выберите нужную толщину (мм).
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Trace M o d e  (Режим трас)

Доступно четыре пинии трассировки:
• L in e  (Линия): прямая пиния
• C urve  (Кривая): кривая пиния
• Trace (Конт>р): пиния свободной формы
• P o lylin e  (Ломаная): пиния свободной формы от точки до точки

Trace  ЕЛ7(Правка контура) 

C lear A l l  (Очистить все) 

/лйСИсх.)

T race  ̂ «/^(Правка контура) 

О р и ен т а ц и я

Правка пинии контура.

Удаляются все существующие пинии и начинается ввод новой пинии. 

Переводит все установки в начальное попожение получения изображения. 

Правка пинии контура.

Две кнопки переключателя:
• Вверх/вниз по вертикали
• Вправо/впево по горизонтали Выбранная ориентация отображается зеленым.

X L

СаЛ : С/ лв(Расч .к лип )  

3D  Contr. (3D per.)

Переход в широкий формат.

Отображает меню CineCelculeOons(PacM a-\ клипа). 

Регулировка контрастности.

3D  B righ in  (3D яркость) 

С м еш и ва н и е

Регулировка яркости.

Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя выбранными режимами 
реконструкции и низким порогом серого дпя ЗD-изoбpaжeний.

Gray T hresho ld  (Порог серого) Отображение порога серого.

Вложенное меню режима OmniView

МатЛО SvbaO  Cirw«D

VCl M®dt I(b»vr) VCH»«y!« Mod» ?(r»nj
Sufar» РЯЯЯЧ

- Smoo»

Рисунок 8-lh пример: 4D-peycuM в реальном времени
G ray/T in t Maps (Карты серого/ Выберите нужную карту серого/оттенков.
оттенков)

З н а чо к
Значок отображает ориентацию среза OmniView относительно эталонного среза.

L in e  (Линия) Показать или скрыть линию OmniView.

M o re  (Б ольш е)

Отображает большее количество опций:
Выберите направление VCI Render.
Выберите желаемый Метод OmniView (действующий или предполагаемый)
Выберите между 2D: SRI и 2D: VSRI 
Откройте меню напрвления зонда
Отобразите информацию о панорамном изображении в верхнем правом углу, 

нажав Infor 2D Param.

Р еж и м  V C I R en d er  I  (основной) 

Р еж им  V C I R e n d e r  2 (см еш а н н ы й )

Настройте Background (фон)

Выберите требуемый Режим Render. Для получения большей информации см. стр 1 -.
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Использование OmniView
1. Нажмите 2D на пользовательском интерфейсе, чтобы войти в В-режим.

2. Нажмите 4D на пользовательском интерфейсе.

3. Появится 4Dpre меню (с последним используемым режимом приобретением).

4. Н а ж м и т е  VCI OmniView, если он еще не активен.

5. Появится VCI OmniView меню.

1 Если "Show VCI-C Line when invoking OmniViewnpoBepeHa в настройках системы,
отоборажается заполненная линия -  продолжайте с помощью шага 8 .

5 .2 . в противном случае, для входа в линию Omniview на экране появится курсор (крест).

6 . Необязательно: изменение способа линии и настроек.

7. Введите OmniView линию.

8 . Отрегулируйте положение - и / или - вращение линии). ^
ч

9. Дополнительно: изменение настроек.

10. Нажмите Start на трекбол е или Freeze на пользовательском интерфейсе.

Меню Volume Cine (Объемный клип)
Для более подробной информации см. 'Объемный клип на стр. Ь-49.

Область в правой части монитора 
Отображает выбранный режим визуализации.

8.6,4 TUI (Ультразвуковая томография)

Примем. Режим TUI является опцией.

TUI (Ультразвуковая ” Г „ н ь Г  ^ у Г Г у Т о ^ р " “ =

пар^лель„ь!м ср еза . „ о _  ^

параллельных плоскостях. Данный метод визуализац Расстояние между разными плоскостями

Г ж Г Г Г ™ Г в Т о Г в = ^ ^ ^ ^ ^ ^  -

“ Г ' и  оазорное взоаражсние можно расоелазазь ла призере ШСОМ для более удобного сравления

ультразвуковых данных с данными КТ и/или МРТ.
Доступные режимы получения изображения:

•  4D Real Time ("4D в реальном времени")

•  статический 3D

•  STIC
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Меню TU1 VolPre (Ультразвуковая томография предварительного объемного изображения)

Рисунок 8-19 пример: 40-реж11»« реальная времени

U ser F o lder (Пользовательская папка) Выбор нужной пользовательской папки.

Ф орм ат  от ображ ения  

X L

Т о лщ и н а  среза

Т о лщ и н а  

Q uality (Качество)

Выберите паттерн, в которюм будут отображаться срезы. 

Переход в широкий формат.

Выберите требуемую толщину среза.

Отображает толщину срезу

Этот элемент управления улучшает разрешение за счет уменьшения частоты кадров. 
Соответственно, он снижает разрешение за счет увеличения частоты кадров изображения

Регулировка акустического сигнала.

Главное меню TU1 (Ультразвуковая томография)

М|1п4р $иЬ40 <.>щ40 МНп 40 Sub 40

SnnuWCMJ-

hciat
VtoVC*!)'

mm
H I 3.J 3«4

m  H3 4.4

1.1 и з  3.4

PucvHOK 8-20 Пример: 4й-реж им  в реальном  времени (режим сканирования и стоп-кадра) 

R en d er  FoWer (папка Выберите желаемую папку,
реконструкции)

УС1

С т анд арт ны й  р е ж и м  T V I  

S o n o  V C A D ^^heart

Выберите нужную толщину (мм). 

Открытие меню стандартного режима TUI. 

Открытие меню SonoVCAD^*  ̂heart.

F o rm a t (Формат)
R ef. Im a g e  (Э т алонн ое  
изображ ение)

2D : V SR J

A d ju s t S lices  (Н аст ройка  срезов) 

X L

■^ыбор нужного формата времени.
Выберите эталонное изображение, к которому применяются все зависимые функции, 
такие как параллельный сдвиг, вращения, и т.д.

Фильтр применяется только для реконструированного двухмерного изображения.
• Выберите формат паттерна, в котором будут отображаться срезы.
• Переместите центральную линию.
• Измените количество срезов по левую и правую сторону от центральной 
линии.

Переход в широкий формат.
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1т1(Исх.)

Slice ЩНомер среъа)

Расстояние

TUI

Thick». (Топщ.) 
объем Угол

АО

Переводит все установки в начальное положение получения изображения. 

Выберите требуемое значение номера среза.

Отображение расстояния 

Открытие режима TU1.

Отображает значения толщины среза.
Регулировка угла объема.

Регулировка акустического сигнала

IiM Va * 
SoAStiM

Mult.

Su>r<KC
Tntun

УС1 ReodM Mot» 2Stnu)

Mm X R.4

XRir

ca)».-r C JO

Рисунок 8-21 пример: 40-режим врел 1ьном времени

Выбор необходимой карты оттенков 
Отображает большее количество опций:

Tint VCI (К арт а от т енков)

M ore (Больш е)
Выберите между 2D: SRI и 2D; VSRI 
Откройте меню напрвления зонда
Настройте качество В-реж им а « г ,

Отобразите информацию о панорамном изображении в верхнем правом углу, нажав Infer 2D Param

Режим VCI Render I  (основной) Выберите требуемый Режим Render. Для получения большей информации см. стр 1 -.

Режим VCI Render 2 (смешанный)

3 D C o n lr . ( 2 D p e v . )  Регулировка контрастности.

3 D B r ig h t n 0 D  яр к о сть)  Регулировка яркости.

Смешивание Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя выбранными 

режимами реконструкции и низким порогом серого для ЗО-изображении.

G r a y T T ira sh o / d in o p o r ce p o ro )  Отображение порога серого.

Transp .(npo ipa4 .) ^  Отрегулируйте прозрачность.

Меню Volume Cine (Объемный клип)
Для более подробной информации см. ’Объемный клип’ на стр. 7-12.

Область в правой части монитора

Р еж им  3D/4D  

А н а л и з  объе.ча

Открывает меню режима 3D /4D  M ode.

Отображает меню V olum e A na lysis (Анализ объема), (доступно только 

режиме стоп-кадра)

8,6.5 SonoVCAD^^heart

П р и м е м . SonoVCAD'^4ieart является опцией.

VCAD (Объемная компьютерная визуализация) —  это технология, которая 
автоматически создает ряд изображений сердца плода для облегчения диагностики.
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Доступные режимы получения изображения;

•  4D Real Time (''4D в реальном времени”)

•  статический 3D

•  VCI-OmniView

STIC

Меню VolPre (Предварительного объемного изображения) SonoVCAD^w/ieart

F u c x w K  8 - 2 2  п р и ч е р :  4 0 - р е ж и м  в  р е м ь н о м  в р е м е н и  

Plane Graphic (Плоек. Граф.) О т о б р а ж е н и е  ш а б л о н а  с е р д ц а  н а  э к р а н е .

Cephalic (по rot)(Головная (без пов.) О т о б р а ж а е т  в и д  г о л о в н о г о  м о з г а  б е з  в р а щ е н и я .

Breech (I80°roL) (Ягодицы 180° пов.) О т о б р а ж а е т  в и д  я г о д и ц  с  о в о р о т о м  1 8 0 ° .

2 D ' VSR/  Фильтр применяется только для реконструированного двухмерного

изображения.

/л/ДИсх.) Переводит все установки в начальное положение получения

изображения..

Re f. //77ОДв(Эталонное изображение) Выберите эталонное изображение, к которому применяются все 

зависимые функции, такие как параллельный сдвиг, вращения, и т.д.

XL

Set Starting Plane 

объем  Угол  

AM

Переход в широкий формат.

Displays the SonoVCAD'̂ w/iear? main menu. 

Регулировка угла объема.. 

Регулировка акустического сигнала.

Прим. До начала работы необходимо выбрать плоскость Cephalic (по rot.) or 
Breech (180"  ̂rot.).

Главное меню SonoVCAD’*̂ ''̂ Aeart

Р и с у н о к  8 -2 2  П р и м е р :  4 В - р е л с и м  в  р е а 1ь н о м  в р е м е н и  (т о л ь к о  р е л п с и  с т о п -к а д р а )
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S ta rt P lane  (Начальная плоскость) Вид начальной плоскости.

P redefined  Cardiac P lanes  
(Предустановленные кардиальные 
плоскости)

C ardiac I  (Кардио 1); левый выносящий тракт
C ardiac  2(Кардио 2): правый выносящий тракт 
CerrfiflcJ (Кардио 3): желудок плода 
C ardiac 4  (Кардио 4): вены 
C ardiac  5(Кардио 5): артериальный проток 
C ard iac  «(Кардио 6): дуга аорты

X L

2D : V S R I

Переход в широкий формат.

Фильтр применяется только для реконструированного двухмерного изображения.

F o rm a t (Формат)

C om pare  Im a g e  (Сравнение 
изображений)

Выбор нужного формата времени.

Выбор справочного изображения текущей кардиальной плоскости.

S e t N ew  P lane  (Установить новую Отображает главное меню SonoVCAD™ heart. 

плоскость)

S lic e  # { Номер среза)

D is ta n c e  (Р а с с т о я н и е )

T V !

объем У тл  

AM

V oL  C in e  (О б ъ м  к л и п а )

9 •
Выберите требуемое значение номера среза

Отображение расстояния.

Открывает TUI режим.

Регулировка угла объема.

Регулировка акустического сигнала.

Отображает объем клипа.

Вложенное меню режима SonoVCAD'^ '̂^Aga/t

Рисунок 8-23 пример: 4и-релсим в реапьном времени 
G ray/T in t Maps (Карты серого/ Выберите нужную карту серого/оттенков.
оттенков)

M o r e  ( Б о л ь ш е )
Отображает большее количество опций:

Выберите между 2D; SRI и 2D: VSR1 
Откройте меню напрвления зонда 
Настройте качество В-режима
Отобразите информацию о панорамном изображении в верхнем 

правом углу, нажав Infor 2D Рагат

Меню Volume Cine (Объемный клип)
Для более подробной информации см. 'Объемный клип' на стр. 7-12.

Область в правой части монитора

Р е ж и м  3 D /4 D
Открывает меню режима 3 D /4 D  M o d e
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8 .6 .6  Н и ш а

Части взаимно перпендикулярных срезов А, В и С объединены в трехмерное изображение срезов. Название 
«ниша» было выбрано по той причине, что данный вид отображает квазипространственную вырезку объема. 
Доступные режимы получения изображения:

4D Real Time ("4D в реальном времени") 

статический 3D

Р и с у н о к  8 -2 5  П р и м е р :  4 П -р е  ж а м  в р е а л ь н о м  в р е м е н и  (т о л ь к о  р е ж и м  с т о п -к а д р а )  

П о ло ж ен и е  N ic h e  (Ниша) Изменяет направление обзора для режима ниши.

2D : S R J

I n k  (Исх.) 

X L

Применяет фильтр только к 20-изображениям.

Переводит все установки в начальное положение получения изображения. 

Переход в широкий формат.

R ef. Im a g e  (Эталонное 
изображение)
Подменю Niche (Ниша)

Выберите эталонное изображение, к которому применяются все зависимые функции, такие 
как параллельный сдвиг, вращения, и т.д.

Р и с у н о к  8 -2 6  п р и м е р :  4 0 - р е ж и м  в  р е а л ь н о м  в р е м е н и

G ray/T in t Maps (Карты серого/ Выберите нужную карту серого/оттенков.
оттенков)

О р и ен т а ц и я  д ат чиков  

In fo  2D  Рагат . (Информ. по 2D

Отображает меню Probe O rienta tion  (Ориентация датчиков).
Отображает информацию о панорамном изображении в верхнем правом углу.

парам.)

O rie n t H elp  (Справка по ориент.) 

B a ckg ro u n d  (Фон)

Отображает меню Probe O rientation  (Ориентация датчиков) 

Настраивает уровень отображения фоновых анатомических структур
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Область в правой части монитора

Р е ж и м  3 D /4 D  

А н а л и з  о б ъ е м а

Открывает меню режима 3 D /4 D  M o d e .

Отображает меню V o lu m e  A n a l y s i s  (Анализ объема), (доступно только в 
режиме стоп-кадра)

8 .6 .7  S o n o V C A D ^ ^ a b o r

Примеч. SonoVCAD^abor является опцией.

Этот элемент позволяет проводить наблюдение за работой при помощи специальных измерений, добавляемых в 
находящихся на экране метках ориентации.

Доступные режимы получения изображения:

•  4D Real Time ("4D в реальном времени")

•  статический 3D

•  STIC
, г

Меню VolPre (Предварительного объемного изображения) SonoVCAD™/aZwr
S e t P osition  (Установ.позиц.) Подтвердите правильность выравнивания.

2D : S R I  Фильтр применяется в плоскостях А, В или С и формированных срезах VCI.

. +

In i l (  Исх.)

R ef. Im a g e  (Эталонное изображение)

A u to  A d ju s t (Авторегиулировка)

Нажмите на кнопку справа/слева для снижения/повышения интенсивности алгоритма SR1.

Переводит все установки в начальное положение получения изображения.

Выберите эталонное изображение, к которому применяются все зависимые функции, такие 
как параллельный сдвиг, вращения, и т.д.

Автоматическое выравнивание ультразвукового изображения
Начертите линию, состоящую из начальной и конечной точек, проходящую вдоль лобковой 
кости на плоскости изображения А, В, или на обеих плоскостях. Остальные плоскости 
изображения будут выровнены автоматически. Вы можете поворачивать результат при 
помощи инструментов вращения, перемещения и масштабирования. Подтвердите 
правильность выравнивания выбором S &  P osition  (Установ.позиц).

X L  Переход в широкий формат.

Главное меню SonoVCAD'^’̂’/a^wr
S k u l l  C o n tour  (К онт ур  черепа) Задает контур черепа, трассируя положение головы плода от точки к точке.

H ea d  D irection  (Направление головы)

Установите направление головы, начертив линию из двух точек, расположенную вдоль 
максимального диаметра головы. Затем отметить наиболее отдаленную точку контура 
головы. После этого направление головы рассчитывается автоматически, и указывается в 
качестве линии, перпендикулярной максимальному диаметру, проходящему через 
дистальную точку

M id lin e  (Сред.линия)
Установите срединную линию, отметив положение срединной линии, создавая линию из двух 
точек. В результате измерения вычисляется угол между вертикально осью и срединной 
линией. Так как вращение можно выполнять в правую или в левую стороны, для получения 
точных результатов необходимо начать измерение от затылка

Progress. D is tance  Angle (Угол 
продвижения) Расстояние

Progress. A n g ie  (Угол продвижения) 
Угол

S e t N ew  P lane  (Установить новое 
положение)

Измерение продвижения головы плода. Отправная точка измерения вертикально привязана к 
лобку. Отметьте дистальную точку головы плода для измерения расстояния между лобком и 
головой в миллиметрах.

Измерение угла продвижения головы плода. Начиная от центра лобка, задайте конечную 
точку, в которой пунктирная линия касается головы плода. Получающееся измерение 
является двухгранным углом между лобком и обозначенной линией.

Используйте эту функцию для модификации измерений.
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S h o w  (Показать) Выбор отображаемых измерений (обозначены ячейкой выбора в левом верхнем углу 
соответствующей кнопки).

Отображение продвижения выбранных измерений.

S h o w  Progress (Показать продвиж.)

2D : S R J  

.  +

Фильтр применяется в плоскостях А, В или С и формированных срезах VCI.

Нажмите на кнопку справа/слева для снижения/повышения интенсивности алгоритма SR1

Выберите эталонное изображение, к которому применяются все зависимые функции, такие 
Ref. Im a g e  (Эталонное изображение) параллельный сдвиг, вращения, и т д

C lear V o lum e  (Очистить объем) Удаление всех измерений для текущего объема

V C I
Выберите нужную толщину (мм).

Вложенное меню режима SonoVCAP^”/a^g/‘

Р и с у н о к 8 - 2 7  п р и и е р :  4 0 -р е лс и .'ч  в  р е м ь н о м  в р е м е н и  

G ray/T tn t Maps (Карты серого/ оттенков) Выберите нужную карту серого/отгенков.

О р и е н т а ц и я  д ат чиков

In fo  2D  Рагат . (Информ. по 2D парам.)

O rien t H e lp  (Справка по ориент.) 

Область в правой части монитора 

Р еж им  3D /4D  

А н а л и з  объем а

Отображает меню Probe O rienta tion  (Ориентация датчиков).

Отображает информацию о панорамном изображении в верхнем правом углу.

Отображает меню Probe O rienta tion  (Ориентация датчиков).

Открывает меню режима 3D /4D  Mode.

Отображает меню V olum e A n a lys is  (Анализ объема), (доступно только в режиме стоп- 
кадра)

8 .6 .4  V C I’A

Меню VCI-A VolPre ^УС1-А предварительного объемного изображения)

4 0  VCI А VriOmr»«yw. STIC

7mm 5mm в mm 17 mm ?Oti

Р и с у н о к  8 -2 8  М е н ю  V C I-A  V o lP re  (V C I-A  п р е д в а р и т е л ь н о г о  о б ь е м н о г о  и зо б р а ж е н и я )
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U ser F o lder (Пользовательская папка) Выбор нужной пользовательской папки.

Ф о рм ат  от ображ ения  

S lic e  T h ickn ess  (Толщина среза)

Thickn . (Толщ.)

Q uality  (Качество)

Выберите желаемый формат отображения.

Выберите требуемое значение Slice Thickness (Толщина среза).

Отображает значения толщины среза.

>гсгг элемент управления улучшает разрешение за счет уменьшения частоты кадров.

A M

Главное меню VCI-A

Регулировка акустического сигнала.

ШаША bubVti-A

I oMtas. MeWon амиоп I

*  mm тг « *  W mm

визуализация c контрастированием)

(S u b  V C I R ender) П од м еню  

реконст р . V C I

П р ед уст ановки  V C I R ender

R  ie /l/r igh l(R  влево и вправо) 

2D : V S R /

Отображает меню Sub VCI Render (Подменю объемной визуализации с контрастированием).

Изменяет предустановки выбранной группы реконструкции.

Зеркальное отображение ориентации влево/вправо для изображения VC1-A 

Фильтр применяется только для реконструированного двухмерного изображения.

X L

3 D  C ontr. (3D per.)

3 D  B r ig h ln  (3D яркость) 

С м еш и ва н и е

G ray T h resho ld  (Порог серого)

Подменю VCI-A

Mi.mV<!A Ш ' / а К  Im rVTI-A

Переход в широкий формат, 

регулировка контрастности.

Регулировка яркости.

Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя выбранными режимами 
реконструкции и низким порогом серого для 30-изо6ражений.

Отображение порога серого.

va Moot иь*«' 
SuBmt ВВ
5iiHA.U> IT E l

va (UbMo  Moot ami»l

5n«o0, и м

Р и с у н о к  8 -3 0  П о д м е н ю  V C I-A

va ИеЫ»| Mode

So««<0i ¥ r « ^ « |

Va*»«l«MoOe2'"‘ui
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Tint VCI (Оттеннок VCI) Выберите нужную карту оттенков.
More (Больше) Отображает большее количество опций

Выберите между 2D: SRI и 2D: VSRI 
Отобразите информацию о панорамном изображении в верхнем

правом углу, нажав Infer 2D Param

Отрегулируйте Background (фон)

VCI Render Mode (Режим VCI Render) Выберите необходимый режим Render.

3D Contr. (3D per.) Регулировка контрастности.

3D Brighin (3D яркость) Регулировка яркости.

Смешивание Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя выбранными режимами реконструкции и
низким порогом серого для ЭР-изображений.
Gray thresh. (Порог серого) Отображает порог серого.
ТгаП5р.(ПРозрач.) Отрегулируйте прозрачность.

Balance- Balance (Баланс-Баланс) устанавливает количество цвета, которое отображается над эхо и помогает ограничить цвет в 
стенках сосудов. Увеличение этого баланса отображает цвета на ярких структурах. Если вы видете цвет на стенках сосудов, 
баланс, вероятно, слишком высок.
Кроме того, ореолы движения стенок могут быть подавлены с помощью установки более низкого баланса

8 .6 .9  4 D  б и о п с и я

Примем. Биопсия 4D в режиме реального времени является опцией. Перед работой с оборудованием для 
биопсии ознакомьтесь с мерами безопасности.Для более подробной информации см. 'Безопасность при 
выполнении биопсии' на стр. 5-14. Прежде чем испо.чьзовать 4В-биопсию. необходимо запрограм.мировать 
линии биопсии. Для более подробной информации см. 'Настройка биопсии’ на стр. 5-16.

Меню 4D Biopsy VolPre (4D биопсия предварительного_объемн^^

Phcwok 8 - 3 1 М е н ю  4 D  B io p s y  V o lP re  (4 D  б и о п с и я  п р е д в а р и т е л ь н о г о  о б ь е .и н о г о  и зо б р а ж е н и я )  

User Folder (Пользовательская папка) Выбор нужной пользовательской папки.

Freehand Biopsy (Ручная биопсия)

Биопсия с использованием 
направляющей для игл

Не видно никакой предварительно заданной линии биопсии 

Видна предварительно заданная линия биопсии

KUse/есКБыбор компл) 

Line select (Выбор линии)

Выберите нужный комплект для биопсии 

Выберите нужную линию биопсии.

XL

Quality (Качество)

Переход в широкий формат.
Этот элемент управления улучшает разрешение за счет уменьшения частоты кадров. 
Соответственно, он снижает разрешение за счет увеличения частоты кадров изображения.

объем Угол 

AM

Регулировка угла объема. 

Регулировка акустического сигнала.
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Главное меню 4D Biopsy VolPre (4D биопсия предваретельного объемного изображения)

Р и с у н о к  8 - П  Г л а в н о е  м е н ю  4 D  B io p s y  V o lP re  (4 D  б и о п с и я  п р е д в а р и т е л ь н о г о  о б ъ е м н о г о  и з о б р а ж е н и я )  (р е я с и м ы  с к а н и р о в а н и я  и  с т о п -к а д р а )

M ain  R e n d e r  (Г лавн ая  
реконструкция)

S u b  Кеп(1ег(Меню.реконст.)

R e n d e r  Presets (Предустановки 
р еко н ст р укц и и )

3D : VSR1

2D : V S R I

Отображение меню Main Render (Главная реконструкция).

Открывает подменю реконструкции.

Изменяет предустановки выбранной группы реконструк^и.

Фильтр применяется только для реконструированного трехмерного изображения 

Фильтр применяется только для реконструированного двухмерного изображения.

X L

M t  (Исх.)

M irror  М£|у(3еркальный вид) 

С м еш и ва н и е

Переход в широкий формат.

Переводит все установки в начальное положение получения изображения.

Изменение направления просмотра рамки реконструкции изображения (зеленая линия на 
экране) на противоположное.

Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя выбранными режимами 
реконструкции и низким порогом серого для ЭР-изображений.

Вложенное меню 4D Biopsy VolPre (4D биопсия предварительного объемного изображения)

Pucs-HOK 8 -3 3  В л о ж е н н о е  м е н ю  4 D  B io p s y  V o lP re  (4 D  б и о п с и я  п р е д в а р и т е л ь н о г о  о б ъ е м н о г о  и зо б р а ж е н и я )

G ray/T in t Maps (Карты серого/ Выберите нужную карту серого/оттенков.
оттенков)

M ulrip lanar SR 1  (Многоплоскостн. 
SRI)

B -M o d e  Q uality  (К ачест во  1В- 
режима)

In fo  2 D  Рагат . (Информ. по 2D 
парам.)

3 D  C ontr. (3D per.)

3 D  B r ig h tn  (3D яркость) 

B a c k g ro u n d  (Фон)

Выберите между 2D : S R Iu  2D : VSRJ

Включает и выключает функцию подавления реверберации.

Отображает информацию о панорамном изображении в верхнем правом углу.

Регулировка контрастности 

Регулировка яркости.

Настраивает уровень отображения фоновых анатомических структур
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Область в правой части монитора 

Р еж им  3D /4D
Открывает меню режима 3D /4D  Mode.

8.7 Дополнительные инструменты

8.7.1 Режим визуализации Render (Реконструкция) и VCIRender (Объе.чная 

визуализация с контрастированием)

Сведения

Сведения

Виртуальный источник света режима HDlive^^ можно установить при 
помощи трекбола, удерживая на нем нажатой маленькую центральную кнопку.

Реконструкция HDlive™ недоступна, если активен статический режим VCL

Визуализация изображений

ЗП-реко„струкция изображения -  это процесс^ расчета
объемной, объекта с помощью 2 0 -изображений. Значение серо™ j a

и™ прозрачно™ режима определяет, какие 3D-

структуры будут отображены.

VOXEL

PROJECTION

2 0 -

Рисунок 8-34 Ви-зуализаиия изображений 

воспроизводится с высоким разрешением.

HD/ive^”
Примеч. HDlive'^^является опцией.

Подсвечивание структуры сбсжу значительно улучшает трехмерное ощущение.

Использование режимов реконструкции

1. Установка 3D/4D сканера.

Main- появится меню 

Выберите папку реконструкции 

Выберите программу реконструкции

Опционально: Переключитесь на соответствующее под-меню.

5.1 Выберите тип реконструкции:

Сгау(Серый), Со/ог(1Дветной), GlassBody (Прозрачные ткани), VOCAL Surface 
(Поверхность VOCAL) или /яУешоя(Инверсия)

2 .

3.
4.

5.
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5.2 Выберите основной и смешанный режимы реконструкции.

Одновременно всегда активны два режима. Режимы могут смешиваться с помощью 
регулятора Mix (Смешивание) под сенсорной панелью. Последний выбранный режим 
отображается полностью (100%). Нажмите регулятор Mix (Смешать) для использования 
50% от каждого режима. Поверните регулятор Mix (Смешать) для изменения процента 
соотношения.

8.7.1.1 Тип реконструкции: Gray (Серый) и Inversion (Инверсия)

Режим формирования серого

В режиме серой реконструкции используется только набор данных с информацией шкалы серого даже 
в том случае, если имеется цветное объемное изображение. Для набора данных без цветовой 
информации этот режим включается автоматически.

Инверсионный режим формирования

Режим реконструкции используется для отображения анэхогенных структур, например, от сосудов (от 
жидкостей до твёрдых тел). Режим серой реконструкции инвертирует все данные серого цвета 
реконструируемого изображения (например, все данные чёрного цвета на изображении становятся 

белыми и наоборот). , ,■

Наличие инвертированного режима реконструкции зависит от выбранного режима получения 

изображений.

Mir 4» Vjb4D

RO< L>9<|<

Mam-ID

InKJO
O p (D o w n  S tjM

I
В  ■  В

Surface
tUi I  EWanccd

f̂.,1 Wm Л ca?

c Ю ■

Р и с у н о к  8 - 3 5  Р е ж и и  р е к о н с т р у к ц и и  G r a y  (С ер ьги ) и  In v e r s io n  (И н в е р с и я ):  г л а в н о е  м е н ю  и  п о й ч е н ю

Режимы реконструкции

HD/ive’’'”  Texture Активирует НО/гуе”™ Texture (Текстура)

Г л а д к о сть  п о в е р х н о сти  Поверхность отображается в режиме Texture (Текстура) в сглаженном

виде. Серые оттенки поверхности идентичны с серыми оттенками исходного среза.

Т ек сту р а  п о в е р х н о сти  Поверхность будет отображаться в режиме Texture (Текстура). Серые

оттенки поверхности идентичны с серыми оттенками исходного среза..

У л у ч ш е н н о в п о в в р х н о стн о в  о то б р а ж е н и е  Изображение поверхности можно улучшить с помощью 

функции однородного сглаживания, при этом сохраняются детали изображения.

Отображаются максимальные значения серого в ОИ.

Приложение: отображение костных структур.

Отображаются минимальные значения серого в ОИ.

Приложение: отображение сосудов и полых структур.

X - R a y  Отображение средних значений серого в ОИ.

Приложение; Блою1рование ткани опухолью или подобным 

образованием.

Т а б -ш ц а  8 - 7  Р е ж и м  р е к о н с р р у к ц и и  I  (о с н о в н о й )

HD/»veTM Smooth Активирует HD//ve™ Smooth

Г л а д к о с ть п о в е р х н о с т Поверхность отображается в режиме Texture (Текстура) в сглаженном

виде. Серые оттенки поверхности идентичны с серыми оттенками исходного среза

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Светлый
расположенные ближе, подсвечиваются более светлым 
цветом, более далёкие струетуры слегка затенены.

Поверхность, подлежащая визуализации, должна быть окружена гипоэхогенными струетурами 

(например, жидкостями).

Эффект подсветки поверхности от точечного источника света.
Градиент

X-Ray

Поверхность, подлежащая визуализации, должна быть окружена гипоэхогенными структурами { например, |  

жидкостями).

Отображаются максимальные значения серого в ОИ.

Приложение: отображение костных структур.

Отображаются минимальные значения серого в ОИ.

Приложение: отображение сосудов и полых структур.

Отображение средних значений серого в ОИ.

Приложение: Блокирование ткани опухолью или подобным 

образованием.

Таблица 8-8 Режим реконструкции 
2 (смешанный)

Главное меню

Группа реконструкции (А) Выберите одну из следующих групп реконструкции: R o u tin e  (Обычная). HDUve'^^, 

S u r fa c e  (Поверхность), T issue/B one  (Ткани/кости), H e a rt (Кардиология), Biopsy  

(Биопсия)

Предустановки (В) Выберите программу реконструкции.

Тип визуализации реконструкции (С) Отображение типа визуализации реконструкции.

Элементы управления (D) 

3 D  C ontr. (3D per.)

Элементы управления зависят от выбранных типов режима реконструкции 

Регулировка контрастности.

3D  B r ig h n  (3D яркость)

С м еш и ва н и е

Gray T hresho ld  (П орог серого) 

Transp. (П розрачн.)

L ig h t В В Т (Я рк . освещ .) 

ShadO ''v(O m m eH eH ue)

S ilh o u e tte  (С илуэт )

Sub Menu (Вложенное

Регулировка яркости.
Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя выбранными режимами 
реконструкции и низким порогом серюго для ЗО-изображений.

Реж.реконстр.1 (базовый) (Е)

Отображение порога серого. 

Регулировка прозрачности. 

Регулировка яркости освещения. 

Отображение отгенения 

Настройка силуэта, 

меню)
Группа режимов реконструкции 1: выберите нужный режим.

Реж.реконстр.2 (смеш.)(Р) 

Сохранение (G)

Группа режимов реконструкции 2: выберите нужный режим.

Сохранение программ реконструкции с помощью кнопок S a v e  (Сохранить) или S a v e  as 

(Сомранить как).

HD//Vef” Texture (Текстура) 

Г ладкост ь п о верхност и

Активация HD//Ve™ Texture (Текстура).

Поверхность отображается в режиме Texture (Текстура) в сглаженном виде. Серые оттенки 
поверхности идентичны с серыми оттенками исходного среза.

Т екст ура п о верхност и Поверхность будет отображаться в режиме Texture (Текстура). Серые оттенки поверхности 
идентичны с серыми оттенками исходного среза.

У луч ш ен н о е  по вер хн о ст н о е  

от ображ ение

Изображение поверхности можно улучшить с помощью функции однородного сглаживания, 
при этом сохраняются детали изображения.

Transp. М ах. (Прозрачн. Макс.) Отображаются максимальные значения серого в ОИ. Приложение: отображение костных 
структур.

Transp. M in . (Прозрачн. Мин.) Отображаются минимальные значения серого в ОИ. Приложение: отображение сосудов и 
полых структур.И
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Transp  X-Ray (Прозрачность: 
рентген)

С вет лы й

Отображение средних значений серого в ОИ.
Приложение; Блокирование ткани опухолью или подобным образованием.

Поверхность будет отображаться в режиме Light (Светлый). Структуры, расположенные 
ближе, подсвечиваются более светлым цветом, более далёкие структуры слегка затенены. 
Поверхность, подлежащая визуализации, должна быть окружена гипоэхогенными 
структурами (например, жидкостями).

Г рад иен т

Эффект подсветки поверхности от точечного источника света. Поверхность, подлежащая 
визуализации, должна быть окружена гипоэхогенными структурами (например, жидкостями).

Серый! (базовый)

Серый 2 (смешанный)

HDWvgTM

Smooth

(
Сглажнва

нне)

Гладкост
ь

аоверхно
стн

Мах
(Макс.)

Min.
(Мнн.)

.  Г  

/ /

X-Ray

(
Рснтгено

всквй
режим)

Светлый Градиент

HD//veTM Surface (Поверхность) X - - • ■
■

Гладкость поверхности - - X X X X X

Текстура поверхности - X X X X X X

Улучшенное поверхностное 
отображение ■

X X X X X X

Мах (Макс.) X X X

'

Min. (Мин.) - X X - X

■

X-Ray (Рентгеновский режим) • X X X

Сенсорная панель управления

3 D C o n t r .{ Z D p e r . )  Регулировка контрастности.

3 D B r / g h t n { Z D  яр к о сть)  Регулировка контрастности.

См еш и в ан и е  Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя

выбранными режимами реконструкции и низким порогом серого для ЗО-изображений.

Порог серого Отображает порог серого.

T ran sp . (Прозрачн.) Регулировка прозрачности.

L ig h t В П Т { Я р к . освещ.) Регулировка я р к о сти  о св е щ е н и я

Sh a d o w  (Оттенение) Отображение оттенения.

S i lh o u e t t e  ( С и л у э т )  Регулировка силуэта (Silhouette).

8.7.1.2 Тип реконструкции: цветное изображение

в  режиме цветной реконструкции для построения ЗО-изображения используется информация цветового режима 

или режима энергетического допплера.
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Р и с у н о к  8 - 3 6  Р е ж и м  р е к о н с т р у к ц и и  ц в е т н о г о  и зо б р а ж е н и я :  Г л а в н о е  м е н ю  и  п о д м е н ю

Режимы реконструкции

HD/ive'^” Surface 

S u r f a c e  ( П о в е р х н о с т ь )

Активирует HD//ve™ Surface.

Gradient

Светлый

Т а б л и ц а  8 -1 0  Ц в е т  I  

Активирует HD//ve™ Gradient.

Поверхность будет отображаться в режиме Light (Светлый).
Струетуры, расположенные ближе, подсвечиваются более 
светлым цветом, более далёкие структуры слегка затенены.

Поверхность, подлежащая визуализации, должна быть окружена гипоэхогенными структурами 

(например, жидкостями).

j\ fax Отображаются максимальные значения серого в ОИ.

Приложение; отображение костных структур.

Отображаются минимальные значения серого в ОИ. 

Приложение: отображение сосудов и полых структур.

Т а б ч и ц а В - И  Ц в е т  2

Главное меню

Г руппа реконструкции
Выберите одну из следующих групп реконструкции: R o u tin e  (Обычная). H D iiv e^^ , Color 

(Цветная).

Предустановки реконструкции 

3 D  C ontr. (3D per.)

3D  B righ in  (3D яркость) 

С м еш и ва н и е

Выберите предустановку реконструкции. 

Регулировка контрастности.

Регулировка яркости.

Режим смешивания реконструкции; переключение между двумя выбранными режимами 
реконструкции и низким порогом серого для ЗО-изображений.

C F M  thresh . (Порог ЦЦК)

Transp. (Прозрачн.)

L ig h t В В Т (Я р к . освеш.)

S h a d o w  (Оттенение)

Sub Menu (Вложенное меню)

Регулировка порогового значения ЦЦК 

Регулировка прозрачности. 

Регулировка яр ко ст и  освещ ения . 

Отображение оттенения.

S u r fa ce  (Поверхность)

HD//Ve^“ Surface (Поверхность) 

Transp. M ax . (Прозрачн. Макс.)

Активация HD//Ve'^” Surface (Поверхность).

Отображаются максимальные значения серого в ОИ 
Приложение: отображение костных структур.
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С вет лы й

X -R ay

HD//Ve'f’̂  Gradient (Градиент) 

R e n d e r i n g  C o /o r  M a p

(Реконстр.цвет.карты)

П о . .р х „ о с „ ,  п о д л » ™ »  .илуализации. должна бьш . окруж ен, гнпоэкогенньми  

структурами (например, жидкостями).

Активация HD//Ve™ Gradient (Градиент).

В ы бор между режимами C F M ( U M )  и M o n o c h r o m e  Монохромный).

Н аст ройки  группы

Нажмите S .v e  (С ок р тен н е) или S a «  a s  (Сохранить как), чтобы сохранить настройки 

П)уппы.

;^ Г „ Г Г ,н Г к Г б Г ^ и и и  р еж и м ов .ц вн н о у ^ а ^ ^

Ц вет 1 CBeTJjMft' М ах (М акс.) M in. (Мнн.)

HD/jv«TM Surface (Поверхность)

I Surface (Поверхность) _______________

Таблица 8-12 Реж-имы реконструкции цветного изображ-ения

Сенсорная панель управления

3 D Co n t r . (3D per.) Регулировка контрастности.

ЗОА/ ^ Л* ’ (ЗОяркость) Регулировка контрастности.

гш ш « в а н „ е  реконструкции; переключение между двумя

выбранными режимами реконструкции и низким порогом серого для 3 0 -изо6 ражении.

П о р о г  C F M  О тображ ает порог CFM .

Тгвп зр . (Прозрвчн.) Регулировка прозрачности.

и д Ы В Я П ^ ^ щ . освещ.) Регулировка я р к р с т о св ещ ен и я .

Sh ad o w , (Оттенение) Отображение оттенения.

S 7 1 3  Т т  р е к о н с т р у к ц и и :  G la ssb o d y  (П р о з р а ч н ы е  т к а н и ).

Р пнжиме реконструкции прозра,иь.х тканей ииформация^об о ^ е и к ^  ..с т а  и серого преобразуется в 

.пПнепгетический допш1ер_,ЗР1 Н Р и з о б £ Д ^  ------------ ~
Mi.n4U iu lL iQ

(n«yl«ndei

Max

M ) MowOH

eehdPi«r>9 Color Map

. . . sp.™  a.»»-/- « „ » .
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Render Modes

HD/jve’''” Surface

M a x

Activates Surface.

The maximum gray values of the ROI are displayed. 
Application: Representation of bony structures.

Surface

X -R ay Representation of the average gray values within 
the ROI. Application: Tissue block with tumor or 
similar.

T a b le  8 -1 3  G r a y  R e n d e r

HD/ive^M Surface

M a x

Activates HD/ive"^” Surface.

The maximum gray values of the ROI are displayed.

Application: Representation ofbony structures.

Surface

T a b le  8 -1 4  C o lo r  R e n d e r

Главное меню
Группа реконструкции Выберите одну из следующих групп реконструкции: R o u tin e  (Обычная), HDAve^**, 

С(диВ(Прозрачные ткани)

Предустановки реконструкции 

3 D  C ontr. (3D per.)

3D  B righ tn  (3D яркость) 

С м еш и ва н и е

Выберите предустановку реконструкции. 

Регулировка контрастности.

Регулировка яркости.

Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя выбранными режимами 
реконструкции и низким порогом серюго для ЗО-изображений

G ray T hresho ld  (Порог серого) Отображение порога серого.

Регулировка прозрачности.

Регулировка яркости освещения 

Отображение оттенения.

Регулировка порогового значения ЦДК 

Настройка силуэта.

Sub Menu (Вложенное меню)
B u iyo ju e  серой  ш к а л е  Выберите между HD/ZVê M Surface (Поверхность), Transp. M ax. (Прозрачн. Макс ), S u r fa ce

Transp. (Прозрачн.)

L ig h t В Я Т (Я рк . о с в е щ )  

S h a d o w  (О т т енение)  

C F M ihresh . (П орог Ц Д К )  

S ilh o u e tte  (С илуэт )

(Поверхность) и А-Лоу (Рентген).

Ц вет н-визуализ.

R endering  C olor M ap  
(Реконстр.. цвет.карты)

Выберите между HD/ZVef” Surface (Поверхность), Transp. M ax. (Прозрачн. Макс.) и S u r fa ce  

(Поверхность).

Выбор между режимами C F M  (Ц Д К ) и M o n o ch ro m e  Монохромный).

Н а ст р о й к и  группы
Нажмите S a ve  (Сохранение) или S a ve  as (Сохранить как), чтобы сохранить настройки группы.

Режим Mix (Смешать) .
комбинации режимов реконструкции изображения могут быть смешанными.Следующие

G ray  (Серый)

HD/ive’’’” Surface (Поверхность)

Ц вет

HD/ive"^”  Surface 
(Поверхность)

Surface
(Поверхность)

М ах (Макс.)

Surface (Поверхность)
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G ray  (Серый)

Ц вет

HD/ive’'”  Surface 
(Поверхность)

Surface
(Поверхность)

М ах (Макс.)

Мах (Макс.)
- X

X-Ray (Рентгеновский режим)
X

Сенсорная панель управления

3 D  Co n t r . (3D per.) Регулировка контрастности.

3 D B r ig h t n { Z O  я р к о сть)  Регулировка контрастности.

См еш и в ан и е  Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя

выбранными режимами реконструкции и низким порогом серого для ЗО-изображений.

П о р о г  с е р о г о  

T ran sp . (Прозрачн.)

L ig h t  В П Т { Я р к . освещ.)

Sh a d o w  (Оттенение)

П о р о г  C F M  

S i lh o u e t t e  (С и л у э т )

Отображает порог серого. 

Регулировка прозрачности. 

Регулировка я р к о сти  0( я е 1Ц ^ и я  

Отображение отгенения 

Отображает порог CFM 

Настраивает силуэт.

8 .7 .1 .4  Р е ж и м  р е к о н с т р у к ц и и :  V O C A L  S u r fa c e  (П о в е р х н о с т ь  V O C A L )

Р и с у н о к  8 -3 8  Р е ж и м  р е к о н с т р у к ц и и  п о в е р х н о с т и  V O C A L : г л а в н о е  .•

Главное меню

К о ж а

П р о в о л о ч н а я  с е т к а  

S k i n  C o lo r  (Цвет оболочки)

Отображает искусственные поверхности структуры построенные 

трассировкой VOCAL.

Специфические формы структур VOCAL.
Отображение цвета для структур VOCAL доступны в режимах отображения 
Skin (Оболочка) и Wire Mesh (Проволочная сетка).

8 .7 .2  M a g iC u t  ( Э л е к тр о н н ы й  с к а л ь п е л ь )

Данное программное обеспечение позволяет проводить электронное 
редактирование изображения и дает возможность вырезать структуры, 
затрудняющие просмотр ОИ.
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Меню MagiCut (Электронный скальпель)

ко„^р„: с^ , . „ рь., «„одяшие™ .  „редела. к„„„ра, будут

удалены

Т ип  вы резания

Г луб и н а  вы резания

С и! U ndo (Отмена вырезания)

Г луб и н а

Trace O utside  (Снаружи контура); структуры, находящиеся за пределами контура, будут 

удалены

B o x  in s id e  (Внутри рамки объема): будет вырезан участок внутри рамки объема.

B o x  O utside  (Снаружи рамки объема); будет вырезан участок снаружи рамки объема.

E raser  S m a il (Ластик малый): участок, по которому пройдет ластик (с малой шириной 
контура), будет удален

E raser  B ig  (Ластик большой): участок, по которому пройдет ластик (с большой шириной 
контура), будет удален

i

Этот пункт доступен только в режиме Glassbody (Прозрачные ткани).
G ray + C oior (Серое + цветное): отсекаются как серые, так и цветные 

элементьа

G ray O nly (Только серое); отсекаются только серые элементы 

C olor Ол/у(Только цветные): отсекаются только цветные элементы

Выберите одно из двух возможных значений глубины вырезания.

ГиИ(Полный): выбранная область будет вырезана на всю глубину

D efin ed  (Определяемый): выбранная область будет вырезана на заданную глубину

АИ(Все): отменяются все вырезки 

^''Последнее): отменяется только последняя вырезка

Регулировка глубины.
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Трассирование
Выберите Trace  In s id e  (Внутри 
контура) или Trace O utside  

(Снаружи контура).
С помощью элементов 
управления вращением 
поверните реконструированное 
ЗЕ)-изображение в такое 
положение, из которого будет 
удобно вырезать трехмерный 
артефакт или ненужную 
информацию.
Введите начальную точку 
трассировки, разместив курсор 
системы с помощью трекбола и 
нажав S e t (Установка).
Введите контур с помощью 
трекбола, контур отображается 
красной линией.
Введите конечную точку 
трассировки, нажав S e t 

(Установить).
• Глубина вырезания F uli 

(Полное): перейдите к шагу 6
• Глубина вырезания D efined

(Заданная): перейдите к 
шагу 7
Система соединяет начальную и 
конечную точки контура и 
запустит вырезание. Затем 
снова появляется курсор 
системы, чтобы начать новое 
вырезание.

'. Установите необходимую
глубину вырезания с помощью 
кнопки D ep th  (Глубина). 
Результат изменений 
отображается на 3D- 
изображении в реальном 
времени.

8. Для завершения процесса
вырезания нажмите кнопку D one  

(Готово).

8 ,7 .3  Р а с ч е т  к л и п а

Рамка
Выберите B o x  in s ide  (Внутри 
рамки объема) или B o x  O utside  

(Снаружи рамки объема).
С помощью элементов 
управления вращением 
поверните реконструированное 
ЗО-изображение в такое 
положение, из которого будет 
удобно вырезать трехмерный 
артефакт или ненужную 
информацию.
Установите курсор в то место, 
где должен располагаться 
верхний левый угол рамки 
объема, и нажмите на клавишу 
трекбола S e t (Установить). 
Двигайте точку при помощи 
трекбола по диагонали, чтобы 
создать рамку. На экране 
появится красная рамка объема.
Введите параметры рамки,
нажав S e t (Установить).
• Глубина вырезания F u ll  

(Полное): перейдите к шагу 6

♦ Глубина вырезания D efined  

(Заданная): перейдите к 
шагу 7

i. Выполняется процедура 
вырезания. Затем снова 
появляется курсор системы, 
чтобы начать новое вырезание.

7. Установите необходимую 
глубину вырезания с помощью 
кнопки D epth  (Глубина). 
Результат изменений 
отображается на 3D- 
изображении в реальном 
времени.

8. Для завершения процесса 
вырезания нажмите кнопку D one  

(Готово).

Ластик
Выберите E raser  S m a ll (Ластик 
малый) или E raser  B ig  (Ластик 
большой).
с  помощью элементов 
управления вращением 
поверните реконструированное 
ЗО-изображение в такое 
положение, из которого будет 
удобно вырезать трехмерный 
артефакт или ненужную 
информацию.
Установите начальную точку 
нужным образом и нажмите S e t 

(Установить).
Проведите ластиком по той 
части изображения, которую 
необходимо удалить. Введенный 
контур отображается в реальном 
времени черной линией.
Нажмите на правую или левую 
клавишу трекбола S e t  
(Установить), для завершения 
првцедуры вырезания. Участок, 

t  по которому вы провели ластиком, будет 
вырезан из
реконструированного 3D- 
изображения. Затем снова 
появляется курсор системы, 
чтобы начать новое вырезание.

Чтобы добиться эффекта трехмерности реконструированного 
число рассчитанных изображений отображается одно
Реконструированный объект вращается или перемещается на экране перед 

наблюдателем.

Примем.
Д о т

Режим визуализации

з п н и т е л ь н ы е  с в е  

З О - в р а щ . к л и п

) е н и я  с м .  н и ж е  в т и и л а ч с . .  

З О - п е р е м е щ .  к л и п
К л и п  с о  с р е з о м  - D

Полноэкр 
анный режим

Режим 
одноврем 

свиого отображе 
НИИ четырех 
изображс ний

Полноэкр 
авный режим

Режим 
одноврем 

сивого отображе 
НИИ четырех 
изображс ний

Полноэкр 
анный режим

Формирование X X X

X

Многоплоскостной - -

SonoAVCTM

VOCAL

X

X
-

Таблица 8-16 Доступность Kiunoe разного типа
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Рисунок 8-40 ЗО-вращ. мипа меню 
R o t a t io n  A n g l e  ( У г о л  поворота)

S i q j  A n g l e  (Шаговый угол) 

R o t  A x i s  ( О с ь  е р а щ .) .

Определяет угол поворота всего клипа.

Определяет угол поворота соседних ЗО-изображений. 

Определяет ось вращения изображения для создания клипа.

C a lc u l a t e  C in e  S e q u e n c e  

(Рассчитать

последовательность клипа)

Запустите расчет последовательности клипа.

1.

2 .

3.

4.

Выберите Rotation Angle (Угол вращения) или используйте элементы управления сенсорной панели для 
изменения угла Start Image (Начальное изображение) и End Image (Конечное изображение).

Выберите Step Angle (Шаг угла).

Выберите RoL Axis (Ось вращ.).

Нажмите кнопку Calculate Cine Sequence (Рассчитать последовательность клипа).

ЗВ-перемещ, клип

PucvHOK 8-41 ЗП-перемещ. клипа: меню

В е л и ч и н а  ш а г а
Определяет угол перемещения соседних ЗО-изображений  

Запустите расчет последовательности клипа.

1.

C a lc u l a t e  C in e  S e q u e n c e  

(Рассчитать ' *

последовательность клипа)

Используйте элементы управления сенсорной панели для изменения Start Image (Начальное 
изображение) и End Image (Конечное изображение). При выборе первого изображения —  Start Image 
(Начальное изображение) или End Image (Конечное изображение — линии, означающие изображения, 
будут совмещены. При выборе второго изображения линии разъединятся.

Выберите Step Size (Величину шага).

Нажмите кнопку Calculate Cine Sequence (Рассчитать последовательность клипа).
2.

3.

К л и п  с о  с р е з о м  3 D
20-изображения последовательно перемешаются по объему.
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Р и ^ о .  S - 4 2  3 D  S l i p .  cm . ( К .и п  . .  „ер ем еш ен м  соседних 3 0 -и ,о6р а*с„и й .
В е л и ч и н а  ш а г а  ■'

вы берите ,ты ,о„ное „ ,о6ра*=ние, к которому „рим е™ к,тс, . с е  зависимые функции, такие 

R e f  I m a g e  (Эталонное изображение) параллельный сдвиг, вращения, и т.д.

W id e  R a n u .  (Ш ирок»1 спектр) „ „ с „ „ а „ ь „ о  удаленные S « «  I m n p .

Image(K0He4Hoe изображение), насколько позволяет размер, рамки реконстру ■

Запустите расчет последовательности клипа.

C a lc u l a t e  C in e  S e q u e n c e  (Рассчитать

последовательность клипа) о ^ и гп п н п й  п а н е л и  Д Л Я  и з м е н е н и я  Л д г Г / w a g e  (Н а ч а л ь н о е

г . — W  П р .  . о « . | »  .т Р Р о т .

р а з ъ е д и н я т с я

2 Выберите Step Size (Величину шага).

3 . вьтаерите Ref. 1ша,е „„„ ,„ а ,е  (Коненное

ре‘ко„струк„™, „ажм„де кнопку WfHe Ran,e  ,Широкий

5. Н « е  кнопку Calculate Cine Sequence (Рассчитать последовательность клипа).

Расчет последовательности клипа
Система произведет расчет всех „зображеппй по очереди и сохранит их в кииопамяти. Посде расчета „а экран

отображается клипа) приведет к остановке расчета. Все изображеиия,

“ ап Г ;^п Г кра*^^^^^^^^  отображаются в виде „осдедовательиости.

Меню Cine replay (Воспроизведения ^

Г Г Г Г ”  . Г „ : 1 : н т п п „ _ 0 т н ™ д п к п „ н д и » б р . т „ п .

S t a r t / S t o p  (Пуск/Стоп)

N e w  C in e  s e q u e n c e  (Новая 

последовательность 

изображений)

2 ? :Г к р » 2

:■ То—
5. п Т Г , " а « У  всспроиэведеппем и остановкой осупзе^ляется с помощью кнопки 

Start/Stop (Старт/(лоп).

8  7 .2  Р е ж и м  п о д а в л е н и я  з е р н и с т о с т и  (S R I )

Дщ. подавления артефактов можно включить Режим подавления артефактов (SRI).

Переключение между воспроизведением и остановкой

Создание новой последовательности клипа или изменения типа клипа.
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Примеч. Если в меню System Setup — User Settings (Настройка системы ^Пользовательские настройки) 
выбран режим подавления артефактов SRJ, он влияет на срезы и реконструированные 
изображения. Следовательно, он также активен в полноэкранном реж-име.

Кроме того, если функция SRI (Подавление артефактов) включена в 20-режиме, то она автоматически 
будет включена и в ЗП-/40-режимах VolPre (Предварительное объемное изображение) и будет
автоматически применена к изображению после или во время захвата . -------------------------------------

ВНИМАНИЕ!
Фильтры сглаживают конечное изображение (структуры могут быть смазаны). Для 
диагностирования не следует включать фильтр в области интереса изображения. 
Сглаживание изображения может привести к диагностической ошибке!

Включите функцию SR1 (Режим подавления зернистости) и измените уровень размытия в 
плоскостях сечения, используя клавиши - + на сенсорной панели. Использование режима 
подавления артефактов указывается в информационном блоке.______

8,7.5 Объемный клип

Функция 4D VolCine (Объемный клип 4D) позволяет сохранять и просматривать 
полученные объемы. Количество отображаемых объемов зависит от памяти системы 
и размера объемов. Преимушеством функции 4D VolCine (Объемный клип 4D) 
является возможность сконцентрироваться на самом процессе получения. После 
получения пользователь может просматривать объемы и работать с ними.

Меню Volume Cine (Объемный клип)

Cine Edit (Редактирование 

клипа)

Loop mode (Режим петли)

Clip Length Mode (Режим длины 

клипа)

Р и с у н о к  Н - И  М е н ю  V o lu m e  C in e  (О б ъ е м н ы й  к л и п )  (м н о г о т о с к о с т н о й  п р и м е р )
^   ̂ ^  ________ ____ _ tent.Р1-Р6: Р-клавиши, настроенные для сохранения выбранного клипа, 

определяемого по начальному и конечному объему.

• Отображение изображений от начального до конечного

• Отображение изображений от начального до конечного и обратно

• 5 й1Л^ л</(Начало/конец): выберите начальный и конечный объемы

Start/Length (Начало/длина): выберите начальный объем и длину
Эта модальность клипа позволяет сохранять заданное число объемов между начальным 
и конечным объемами. Начальный объем можно изменить, сохраняя заданную длину

Start/Stop (Пуск/Стоп) PI d ip  (PI Клип) Переключение между воспроизведением и остановкой 
выбранного клипа, определяемого по начальному и конечному объему. Если 
сохранение/отсылка клипа недоступна, то кнопка неактивна.

Orig. Clip (Клип) Переключение между воспроизведением и остановкой исходного 
клипа

Примеч f fg  (Отображаемая ЧСС) показывает частоту сердечных сокращений [удУмин/, рассчитанную по

длительности прироста времени.

На мониторе отобразится желтый предупредительный символ, указывающий на то, что частота сердечных 
сокращений приблизительная. Не проводите диаенастику на основании этого значения.
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Область в правой части монитора

Р еж им  3D/4D  

А н а л и з  объема

8.7.6 Анализ объема

Открывает меню режима 3D/4D M ode.

Отображает меню V olum e A nalysis (Анализ объема), (доступно только в 
режиме стоп-кадра)

8.7.6.1 VOCAL 11 

П р и м е ч . VOCAL 11 является опцией.

и\*лмеч.Перед использованием данной функции ознакомьтесь с 'Безопасная эксплуатация' на стр. 2-13.

VOCAL —  программа визуализации, которая дает совершенно новые возможности при диагностике онкологических 
заболеваний, планировании лечения, а также при амбулаторном наблюдении после прохождения курса 

терапии. Она предлагает различные функции.

•  Ручное или полуавтоматическое исследование тканей (например опухоль, киста, простата и др.) и 
последующий объемный расчет. Возможно визуальное наблюдение оператором через многопланарныи экран.

•  Создание виртуальной оболочки вокруг контура поражения. Можно’настраивать толщину оболочки. Оболочка 
может изображаться в виде слоя ткани вокруг зоны поражения в месте васкуляризации ткани.

•  Автоматический расчет васкуляризации в пределах оболочки с помощью 3D цветной гистограммы методом 
сравнения количества цветных элементов объемного изображения с количеством элементов объемного 
изображения шкалы серого.

П о с л е д у ю щ и й  к о н т р о л ь  о б ъ е м а  о п у х о л и  и в а с к у л я р и з а ц и и  д а е т  и н ф о р м а ц и ю , н ео б х о д и м у ю  д л я  н а з н а ч е н и я  

п р а в и л ь н о й  д о з ы  л е к а р с т в а  и л и  о б л у ч е н и я  и я в л я е т с я  мерой у сп ех а  т е р а п и и . После определения контура в 3D- 

пространстве предоставляется широкий спектр функций:

• определение контура оболочки;

•  визуализация контура (оболочки) в виде поверхности или проволочной сетки;

•  расчет объема контура (оболочки);

•  расчет гистограммы подвергаемой воздействию ультразвуком ткани внутри контура (оболочки);

• визуализация подвергаемой воздействию ультразвуком ткани внутри контура (оболочки) в виде 

реконструированного изображения;

•  контуры и срезы в виде ниши;

•  расчет вращающегося клипа.
Основным принципом функционирования VOCAL является комбинация ЗВ-отображения облучаемой ультразвуком 

ткани (представленного в виде векселей) и геометрической информации о поверхности в наборе данных 
объема 3D. Главной целью VOCAL является расчет объема опухолей и поражении.

Меню Volume Analysis (Анализ объема): VOCAL_______

..ЛУГ*- %О.ЛУ1"‘  ^»л*УС“

1Ыкь<е «XIа1 '

Method.

TriU

Pucyn0K8-(-f Меню Volume Analysis (Анализ обье.ча): VOCAL
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Ручное обведение контура
Эта функция позволяет вручную нарисовать контур любого поражения с помощью трекбола. 
Или же обвести объект пальцем на сенсорной панели. Количество созданных вручную 
контуров зависит от выбранной ступени поворота.

Trace Finder(\AcKsrem, контура) Данная функция позволяет нарисовать контур области поражения (тканей) при помощи 
очерчивания объекта пальцем прямо на сенсорной панели. Число полуавтоматически 
создаваемых контуров зависит от выбранного шага вращения.

Полуавтоматический Trace 
Ли^ ег(Искатеяь контура)

По сравнению с методом Trace Finder (Искатель контура), необходимо обвести тюлько две 
плоскости (одну в исходном положении, а вторую — повернутую на 90 градусов). Границу 
ОИ в любь[х других шагах вращения можно найти при помощи алгоритма определения 
контура, использующего автоматическую интерполяцию. Рекомендуется выбрать щаг 
вращения 9’или 15’.

Сфера: Функция полезна лишь в том случае, если необходимо очертить поверхность с<{«рической 
формы. При использовании этой функции сфера вокруг главной оси контура создается в 
области от одной зелёной стрелки до другой

Туре o f  structure (Тип структуры)
Доступен только в Semi-auto Trace Finder (Полуавтоматический Trace Finder (Искатель 
контура)),
• Cystic (Кистозные): Обычно для всех заполненных жидкостью органов, таких как 
желчный пузырь, мочевой пузырь, кисты и т. д.
• Hypo (Гипо): Обычно для гипоэхогенных поражений, опухолей в области рудной 
клетки, внутренних органов неправильной формы не окруженных жидкостной средой.

• HyperAso (Гипер-Изо); Обычно для твердых поражений и органов, таких как матка, 
эндометрия, почки, простата, щитовидная железа, фиброзная аденома, лимфоузлы и т. д.

Rotation Steps (Шаги поворота)
Определяется необходимое количество контуров. Ступень поворота необходимо выбирать, 
исходя из формы ОИ.
Например, угол 30‘означает, что после выполнения первой трассировки набор данных 
объема совершает вращение на 30®, после чего должна быть выполнена следующая  ̂
трассировка и т. д. С шагом вращения 30’, следует выполнить шесть контуров (6® -  30,9 
20.15® = 12 и 30° = 6 контуров).

При исследовании симметричных округлых структур угол поворота 30° подходит для всех 
режимов создания контуров. Для неправильных форм выберите 15° для Manual Trace 
(Ручное обведение контура) и Trace Finder (Искатель контура), и 9° для Semi-auto Trace 
F/ndeг(Пoлyaвтoмaтичecкий искатель контура).

Выберите эталонное изображение, к которому применяются все зависимые функции, такие 
Ref. Image (Эталонное изображение) параллельный сдвиг, вращения, и т.д.

Skirt VOCAL (Пуск VOCAL) Начнется расчет объема.

П р и м е ч .  Руководство и  предостереж ения по использованию VOCAL Contour Finder (Поиск контуров VOCAL). 

•  Точность подсчета объема v S c A L  зависит от точности каждой границы VOCAL

Полученный контур VOCAL необходимо просмотреть и проверить, сопоставляя текущее ультразвуковое изображение 

на мониторе с границами, изображенными на каждом срезе вращения.

Только УЗ изобра-жение на мониторе может быть использовано для диагностических целей. УЗ изображение на 
сенсорной панели является лишь частью панели управления. Изображение на сенсорной панели в любом случае нельзя 

использовать для диагностических целей.

П р н м е ч .

•  Метод Semi-auto Trace F inder (Искатель контура — полуавтоматическое обведение) ииеет более

высокую скорость работы, чем Trace F inder (Искатель контура), но меньшую точность. Полученный контур 

VOCAL должен быть просмотрен с предельным вниманием.

•  Если режимы искателя контура не приводят к требуемым результатам, то создайте контур VOCAL с помощью 

метода M anual Trace (Вручную —  обведение).И
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Режим 3D и 4D

Главное меню VOCAL

Р и с у н о к  8 - 4 5  Г л а в н о е  м е н ю  V O C A L

VCI Render (Объемная 
визуализация с 
контрастированием)

Отображает меню Main VCI Render (Главная объемная визуализация с контрастированием). 
Зеленый цвет подсветки обозначает выбранные группы реконструкции.

Редактирование ОИ 

N ew RO m ob. ОИ) 

2D: SR I

/ш7(Исх.)
Режим реконструкции

MagiCul

Calc Cine (Расч.клип) 

Пороговый объем

Правка текущего ОИ. f

Выберите новую ОИ.
Фильтр применяется в плоскостях А, В или С и формированных срезах VCI.

Нажмите на кнопку справа/слева для снижения/повышения интенсивности алгоритма SRI .

Переводит все установки в начальное положение получения изображения.

Отображает меню Main Render (Главная реконструкция).
Зеленый цвет подсветки обозначает выбранные группы реконструкции.

Отображает меню MagiCut

Отображает меню O ne Calculations (Расчет клипа).

На сенсорной панели появится рассчитанный Threshold Volume (Пороговый объем) (в 
соответствии с дисплеем монитора).
Измените Threshold Volume (Пороговый объем) с помощью регуляторов сенсорной панели. 
Чем меньше значение, тем меньше сигналов будет устраняться.

Объемная гистограмма

Отображает рассчитанную Volume H/stog/э/тОбъемная гистограмма).
Если оболочка задана, гистограмма рассчитывается на основе содержимого оболочки. Если 
задан контур без оболочки, гистограмма рассчитывается на основе содержимого контура.

Ref. Image (Эталонное 
изображение)

Выберите эталонное изображение, к которому применяются все зависимые функции, такие как 
параллельный сдвиг, вращения, и т.д.

Вложенное меню режима VOCAL

Gray/Tint Maps (Шкалы серого/ 
оттенков)

Multiplanar SR I (Многоплоскостн. 
SR1)

Выберите нужную шкалу серого/оттенков. 

Выберите между 2D: SR/u 2D: VSRI
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ориентация датчиков

Info 2D Рогат. (Информ. по 2D 
парам.)

Отображает меню Probe Orientation (Ориентация датчиков).

Отображает информацию о панорамном изображении в верхнем правом углу.

Область в правой части монитора
Анализ о6ъе.на Отображает меню Volume Analysis (Анализ объема), (доступно только в режиме стоп-кадра)

8 J .6 .2  S o n o A V C ^ ^ fo U ic le

Примеч. SonoA VC^^follicle является опцией.

Примем. Если имеется объемный 40-клип, то при нажатии кнопок SonoA VC^^/ollicle или 
SonoAVC^^eneral система автоматически переключится в статический ЗО-режим.

Примем. Инверсия режима реконсрукции активируется автоматически.

Эта функция помогает распознать в органе структуры низкой эхогенности (например, фолликулы в яичнике) ,̂ а 
также анализирует их форму и объем. На основании объема объекта рассчитывается его средний диаметр. Все 
объекты, выявленные подобным образом, ранжируются по размеру.

Результаты вычислений отображаются в верхнем левом углу. Объекты ранжируются по размеру. Все объекты 
кодированы цветом. Например, цвет, окружающий номер объекта, обозначает этот объект и на изображении. Если 
указатель мыши перемешается над определенным пунктом списка, соответствующий объект на изображений 
подсвечивается, и наоборот. Цвет объекта связан с его положением в списке.

Р и с у н о к  8 - 4 7  В и д  э к р а н а  S o n o A  V C ™ /o llic le  

d(V)

dx

dy

dz

mean d
(средние
размеры)

Диаметр, рассчитанный при допущении, что объект является 

идеальной сферой

Длина по оси X для эллипсоида наилучшего приближения 

Длина по оси Y для эллипсоида наилучшего приближения

Длина по оси Z для эллипсоида наилучшего приближения 

Среднее значение длины цц/осям X, Y и Z

Объем объекта
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Меню Volume Analysis (Анализ объема): S o n o W C ^ ^ fo l l ic le

SonoAVC’“  SonoAVC- 
fd lide antjal generol

VOCAL Volume Analysis X

RO! shape

IfTPVRIMI
angul» • foiintlerf

Fdlide meosurement method 

mwiuol outo

Ref. Image

Start SonoAVC'“

Left Ovaiy Right Ovary

e UefjuK .
C KouniJrna 3 C  <va)iUite%ri ib

Р и с у н о к  8 -4 8  М е н ю  V o lu m e  A n a ly s i s  (А н а л и з  о б ъ е м а ) :  S o n o A  V C ^ ^ fo lU c U  '

Ф орма R O !  Выберите требуемую форму ROI.

•  угловая: коробка имеет форму прямоугольника

•  ю кругленн ая: коробка имеет эллиптическую форму с 
закругленными углами, которые могут быть скорреетированы 
путем нажатия (положение по умолчанию) и вращения (округление 
углов) поворотного регулятора Он встроен в прямоугольную 
коробку.

М ет од и зм ерен ия  ф о лли кул  Выберите один из следующих способов.

•  ручной: Каждый фолликул должен быть выбран и измеряй вручную.

•  П о лу  авто: Каждый фолликул выбирается вручную с помощью 
курсора системы, но прослеживается /  измеряется автоматически.

•  авто: Фолликулы определяются автоматически.

S t a r t  З о п о А У С ” '  (Запуск SonoAVC™) Выберите L e f t  O v a r y  { Певы1л яичник) или R ig h t  O v a r y  { П р ав ьм  

яичник) для запуска SonoAVC™.

Ref. Image (Эталонное изображение) Выбор эталонного изображения, в котором применяются все
зависимые функции, такие как параллельные сдвиги, вращения и

Т.Д..

Главное меню S o n o W C ^ ^ fo l l ic le

р и с у н о к  8 - 4 9  Г л а в н о е  м е н ю  S o n o A  V C ^ f o l l i c l e  

Н овы й а н а ли з  Начинается новый анализ.
Д о б а ви т ь ф о лли кулу  вручную  Доступно только при выборе авто или полуавтоматического режима.

Не обнаруженный или неправильно обнаруженные фолликулы могут быть
добавлены.
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Edit Light (Редактировать свет)

Подсчет клипов 
Добавить в отчет 

Вырезать /соединить

Положение источника света может быть изменено с помощью трекбола 
на любое положение или с помощью заданных кнопок на указанные 
позиции. Текущая позиция отображается с помощью значка света.

Отображает меню подсчета клипов.
Добавляет данные в отчет.

•  Отменить все'. Отменить все изменения.

Повторить. Повторить последнее редактирование.

Эталонное изображение

• Отменить: Отменитьпоследнее редактирование 

Выбор эталонного изображения, в котором применяются все

XL

Init (Исх.)

зависимые функции, такие как параллельные сдвиги, вращения и 
Т.Д..

Изменение на широкий формат.
Переводит все установки в начальное положение получения изображения.

Под-меню S o n o A V C ^ ^ /o l l ic le

I t # f '*< Г'Ч''*»

Отображение фолликул

Р и с у н о к  8 -5 0  П о д -м е н ю  S o n o A  V C ™ fo llic le

•  Яс/и: Нет видимых сегментаций.

Контур: Сегментации показаны с контурной линии.

3D Color

Заполненный: Сегментации заполнены цветом.
Переключение между включением и выключением, чтобы показать или

Info 2D Рагат.

Номер
индексом.
3D Frame (3D Р^ка) 
границы 3D изображения. 

Площадь правого монитора

скрыть цветовые данные в срезах. Кнопка будет недоступна, если 
цветные данные не доступны.
Отображает расширенную информацию изображения в правом верхнем углу. 
Скрытие или отображение нумерации рядом с сегментацией, в соответствии с

Переключение между включением и выключением, чтобы показать или скрыть

Render (Реконструкция) Открывает Режим Render.
Multipianar (Многоплоскост. Реж) Открывает Режим Multiplanar.
OmniView Открывает Режим OmniView.
TUI Открывает режим ТШ.
Анализ объема Отображает меню Анализа объема, (доступен только в режиме замораживания)

Использование S o n o A W C y ^ fo ll ic le  

Метод измерения Фо л л и к у л : р у ч н о й
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1. Отсканируйте и заморозьте или перезагрузите набор данных объема фоликул.

2. Включите плоскость А до полного размера, если не включена.

3. Отрегулируйте плоскость А с помощью х, у, z поврота, параллельного сдвига и масштаба для 
достижения правильного измерения плоскости.

4. Нажмите А н а л и з  объ ем а  и выберите SonoAVC™/o///c/e.

5. Выберите р у ч н о й  и настройте форму ROI, если необходимо.

6. Начните измерения с Л ево го  я и ч н и к а  или П р авого  я и ч н и к а .

7. Зеленый крестик измерения появится в средине изображения.

8. Выберите необходимый инструмент измерения.

•  Эллипс
Расположите точку запуска с большим диаиметром с помощью трекбола и

нажмите Задать.

8 .1 .1 . Расположите конечную точку большого диаметра с с помощью трекбола и нажмите Задать.

8 .1 .2 . При желании нажмите Изменить, чтобы настроить точки начала и конца.

8 .1 .3 . Отрегулируйте малый диаметр с помощью трекбоола, нажмите З/адать.

8.1 .4 . Чтобы начать следующее измерение, переместите трекбол и продолжите с шага 1.

•  2 Диет.
8 .2 .1 . Расположите точку запуска с большим диаиметром с помощью трекбола и нажмите Задать

8 .2 .2 . Расположите конечную точку больщого диаметра с с помощью трекбола и нажмите Задать.

8 .2 .3 . При желании нажмите Изменить, чтобы настроить точки начала и конца.

8 .2 .4 . При перемещении трекбола появится зеленый крестик измерения.

8 .2 .5 . Расположите точку запуска с большим диаиметром с помощью трекбола и нажмите Задать.

8 .2 .6 . Расположите конечную течку большого диаметра с с помощью трекбола и нажмите Задать

8.2 .7 . Чтобы начать следующее измерение, переместите трекбол и продолжите с шага 1.

9. Измерение закончено?

•  нет: настройте плоскость А с помощью параллельного сдвига для перехода к следующему 
измерению положения среза и продолжите с шага 8. •

•  да; продолжите следующий шаг

10. ВыберитеДо«овишб к  о т чет у, чтобы сохранить измерения текущей проверки.

Метоп изменения Фолпикул: полу~авто

1. Отсканируйте и заморозьте набор данных объема фолликул.

2. НажмитеХийшизобъ£:иа и выберите SonoAVC™/o//ic/e.

3. Выберите п о лу-а вт о .

4. Начните измерения с Л ево го  я и ч н и к а  или П р авого  я и ч н и к а .

5. Измерьте все необходимые фолликулы на текущей плоскости.

5 .1 . Наведите курсор системы на фолликулу, которую необходимо измерить, и нажм1тге A d d /R e m .

5.2 . Если след выбран в главном меню, он имеет соответствующий номер и цвет.
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6.

5.3. Наведите курсор системы на фолликулу, которую необходимо измерить, и нажмите Add/Rem..

Измерение закончено?

нет: настройте плоскость А с помощью параллельного сдвига для перехода к следующему измерению 

положения среза и продолжите с щага 5.

7.
8. 

1. 

2 .

3.
4.
5.
6 .

7.
8.

да: продолжите следующий шаг

Ъ ы берт е Д о б а в и т ь  к  о т чет у, чтобы сохранить измерения текущей проверки. 

Метод изменения Фо л л и к у л : авт о

Отсканируйте и заморозьте набор данных объема фолликул.

Нажмите/4нолш объ ем а  и выберите SonoAVC™/o///e/e.

Настройте ROT.
Выберите авт о  и настройте форму ROI, если необходимо.

Начните измерения с Л ево го  я и ч н и к а  т и  П р авого  я и ч н и к а .

Фолликлы и список результатов отображаются на экране.

Отредактируйте результаты, если неоходимо.

Выберите Добяви/иь к  о т чет у, чтобы сохранить измерения текущей проверки.

П обавит ь р уч н о е  и зм е р е н и е  (Ь олликул:

1.

2 .

3.

Нажмите Д о б а в и т ь  р у ч н о е  и зм ер ен и е  ф о лл и к у л . 

Крестик измерения появится в средине плоскости А. 

Выберите неообходимые инструмент измерения.

•  Эллипс

3.1.1. Расположите точку запуска с большим диаиметром с помощью трекбола и нажмите Задать

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

Расположите точку окончания с большим диаиметром с помощью трекбола и нажмите Задать. 

При желании нажмите Изменить, чтобы настроить точки начала и конца.

Отрегулируйте малый диаметр с помощью трекбоола, нажмите Задат ь.

Чтобы начать следующее измерение, переместите трекбол и продолжите с шага 1

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3 .2 .6 .

3.2.7. 

4.

8 .7 .6 Л  

Note

2 Диет.
Расположите точку запуска с большим диаиметром с помощью трекбола и нажмите Задать 

Расположите точку окончания с большим диаиметром с помощью трекбола и нажмите Задать , 

При желании нажмите Изменить, чтобы настроить точки начала и конца.

При перемещении трекбола появится зеленый крестик измерения.

Расположите точку запуска с большим диаиметром с помощью трекбола и нажмите Задать. 

Расположите точку окончания с большим диаиметром с помощью трекбола и нажмите Задать

Чтобы начать следующ^ измерение, переместите трекбол и продолжите с шага 1.

Закройте меню оучьт е и зм ер е н и е  Ф о лли кул .

S o n o A  V C ^ ^ n t r a l

SonoA VC^^ntral является опцией.
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Примеч. Если 4D объемный клип присутствует, система автоматически 
переключится на 3D Static при нажатии SonoA VC^^ntral.

"Antral" означает "антральный подсчет фолликул". SonoAVC^antral позволяет 
автоматически обнаруживать и подсчитывать антральные фолликулы в поле ROI в 
наборе данных 3D объема data set.

Меню анализа объема: SonoAVCT”<i«fra/

So t o AVC”
folllde

SonoAVC-
geneinl

Volume Analysis

ROI shqae 

wguiar Р! Ш

Ref. Image

Start SonoAVC'“

Left Ovary Right Ovary

® Default 
C Rcundng i

Форма ROI

Запуск SonoA 

Эталон. Изобр.

Главное меню SonoAVC7”a«/ra/

рисунок 8-51 Меню анатза объема: SonoA VU^aniral 

Выберите требуемыую форму ROI:

•  угловая: коробка имеет форму прямоугольника

•  закругленная: коробка имеет эллиптическую форму с 
закругленными углами, которые могут быть скорректированы 
путем нажатия (положение по умолчанию) и вращение (округление 
углов) поворотного регулятора. Они встроены в прямоугольный 
ящик.

Выберите Левый яичник или Правый яичник для запуска SohoAVCt m.

Выбор эталонного изображения, в котором применяются все 
зависимые функции, такие как параллельные сдвиги, вращения и 
Т.Д..

Рисунок 8-52 Главное меню SonoA VC™anlral 

Новый анализ Запуск нового анализа.
Добавление ручного измер. Фол. Не обнаруженные или не поавильно обнаруженные фолликулы могут быть 
добавлены.

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Edit Light (Редактировать свет) Положение источника света может быть изменено с помощью трекбола
на любое положение или с помощью заданных кнопок на указанные 
позиции Текущая позиция отображается с помощью значка света.

Подсч. клипов Отображение менб подсчета клипов.
Добавить к отчету Добавляет данные в отчет.

Эталон, изобр

XL

Init

Под-меню o n o A V C ^ ^ a n tr a l

Выбор эталонного изображения, в котором применяются все 
зависимые функции, такие как параллельные сдвиги, вращения и 
Т.Д..
Изменяет на шикрой формат.
Переводит все установки в начальное положение получения изображения.

Main SonoAVC $yb SonoAVC

None [ Cemtoiir

Graphics

3D Color Info 
Off 2D Param

Mulliplanar

® IDlooIr SO 
C il>P»4|Mn SC)

Отображение фолликул

Р и с у н о к  f l-S 3  П о д -м е н ю  S o n o A  V C ^ a n i r a l

• Нет ВИДИМЫХ сегментаций.

3D Color (3D Цвет)

Info 2D Param.
углу.
Номер
индексом.
3D Frame (3D рамка) 
границы 3D изображения.

Render (Реконструкция)

Multiplanar

OmniView

TUI f t

Анализ объемсТ 
замораживания)

•  Контур: Сегментации показаны контурной линией.

•  Заполненный: Сегментации заполнены цветом.
Переключение между включением и выключением, чтобы показать или 
скрыть цветовые данные в срезах. Кнопка будет недоступна, если 
цветные данные не доступны.
Отображает расширенную информацию об изображении в правом верхнем 

Скрытие или отображение нумерации рядом с сегментацией, в соответствии с 

Переключение между включением и выключением, чтобы показать или скрьпь

Открывает режим Render.
Открывает режим Multiplanar.
Открывает режим OmniView.
Открывает режим TUI.
Отображает меню Анализа объема, (доступен только в режиме
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Дисплей результатов

g|g| tu ммв *
m  'з
m  бмф» UMk
ШЛ f» тшё тЬМ

Arabic
*■. S2t I

Р и с у н о к  8 -5 4  Д и с п л е й  р е з у л ь т а т о в  С т а н д а р т н ы й  (Р и с . I )  и  Р а с ш и р е н н ы й  (Р и с . 2)

5 ^£—=
все обнаруженные фолликулы внутри группы перечислены).

Using SonoAVC7«a«rrfl/

1 .

2 .

3.

4.

5.

6 .

7. ____ г - - . ,
8 .7 Л 4  S o n o A V C ^ ^ e n e r a l

Примеч. SonoA V C ^^en e ra l является опцией.

Если 4D объемный клип присутствует, система автоматически 

переключится на 3D Static при наж атии SonoA FC'̂ “ general,

В SonoAVC™ge«era/ мало-эхогенные объекты в органе (например, яичнике) могут 
быть определены и названы пользователем. Определенный пользователь будет 

указану пациентов в отчете.

Отсканируйте и заморозьте или перезагрузите набор данных объема фолликул.

Нажмите Анализ объема и выберите SonoAVC™t3H/ra/.

Отрегулируйте форму R01, если необходимо.
Запустите сешеш-ацию антральной, фолликула прикоснувшись к Левому яичноку или П раш у яичнику. 

Фолликулы и список результатов отображается на экране.

Измените результаты при необходимости.
Выберите Добавишь к  отчету, чтобы сохранить результаты измерений в текущей проверке.

Примеч.
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ш ^ т п

1  v s  M o n ’1 V S M cm> 
S V J.M cm’

Р и с у н о к  8 '5 S  Э к р а н  S o n o A  V C ™ g e n e ra l

Меню Анализа объема: SonoAVCT”^e/i^ra/

SonoAVC"
foflicle

SonoAVC"
onttol

Volume Analysis X

Ref. Image

Start
SoiwAVC"

Р и с у н о к  8 - 5 6  М е н ю  а н а л и з а  

обьйиа; S o n o A  1̂С’™^епегв/

Эталон, изобр

Запуск SonoA

Выбор эталонного изображения, в котором применяются все 
зависимые функции, такие как параллельные сдвиги, вращения и
Т . Д . .

Запуск SonoAVC™.
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Главное меню SonoAVCT''^^e«^ra/

Sub SonoAVC

Method: auto

New
Anolysis

Edit '  
Light

Cine
Calc

Rettder

Mutiiplanar

Cut/Merge Ref. Image

Group
OmniView

Cl В Init XL TUI

C 3D Add to Report Volume
Analysis

©JPCwnr.SO с Ma<V100»
с JDBikimu 50 © GijythfMh 80

Pu c v h o k8-57 Главное меню SonoAVC^genypI

Новый анализ Начинается новый анализ.
Edit Light (Редактировать свет) Можно изменять положение источника света в любом направлении, 

используя трекбол, или в определенном направлении, используя кнопки предварительных настроек. 

Текущее положение отображается значком положения источника света.

Cine Calc (Рея, Клип) Отображает меню Слое Са/с<//9йо/75 (Расчет клипа)..

Add to Report (Добавить к отчету) Добавление данных к отчету.
Group (Группировка) Переключение между включением и выключением.

•  включение;
Все объекты будут добавлены к одному объему. Цвет всех объектов 
будет изменен на красный и измерения покажут только один результат.

•  выключение (по умолчанию);
Все объекты будут отображаться в разных цветах и измерения 
показывают один результат для каждого объекта.

Вырезать /  Совместить •  Отменить все: Отменить все изменения.

Повторить: Повторить последнее редактирование.

Эталон, Изобр.

XL

Init

изображения.

•  Отменить: Отменить последнее редактирование.

Выбор эталонного изображения, в котором применяются все 
зависимые функции, такие как параллельные сдвиги, вращения и
Т.Д..

Изменения на широкий формат.

Переводит все установки в начальное положение получения
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Под-меню SonoAVC7”^^/iera/

■AvV

Отображение фолликул

Р и с у н о к  8 -5 8  П о д -м е н ю  S o n o A  V C ™ g e n e ra l

Нет: Нет видимых сегментаций.

Контур: Сегментации показаны контурной линией.

3D Color (3D Цвет)

Info 2D Рагат.
углу.
Номер
индексом.
3D Frame (3D рамка) 
границы 3D изображения.

•  Заполненный Сегментации заполнены цветом 
Переключение между включением и выключением, чтобы показать или 
скрыть цветовые данные в срезах. Кнопка будет недоступна, если 
цветные данные не доступны.
Отображает расширенную информацию об изображении в правом верхнем

Скрытие или отображение нумерации рядом с сегментацией, в соответствии с 

Переключение между включением и выключением, чтобы показать или скрыт!

Область в правой части экрана 
Render (Реконструкция)

Multiplanar 
OmniView 
TUI

Анализ объема
замораживания)

Использование S o n o W C f^ ^ g e n e r a l

1. Отсканируйте и заморозьте

2 .

3.
4.

Открывает режим Render.
Открывает режим Multiplanar.
Открывает режим OmniView.
Открывает режим TUI.
Отображает меню Аназиза объема (доступен только в режиме

Нажмите Анализ объема и выберите SonoAVC’^^geitera/.

Настройте ROI.

Начните измерения, нажав Запуск SonoA УСУ .̂

, Наведите курсор системы на объект, который необходимо рассчитать, и нажмите

Add/Rent.

Измерение закончено?6 .

нет: повторите шаг 5 для следующего объекта.

•  да: продолжите следующий шаг

Если необходимо, используйте панель в правой части монитора, чтобы 
ввести имя сегментированного объекта.

Выберите Д оловит* к отчету чтобы сохранить результаты измерений.
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8 .7 .7 Меню Tint (Оттенки) 

Меню шкалы серого 2D

^  У ' ^  У "  У ' '  У ' -  У ~

(jT«y
ih w  i ih#*  i

Р и с у н о к  8 - 5 9  М е н ю  ш к а л ы  с е р о г о  2 D

1. Чтобы открыть меню, нажмите кнопку Gray 2D (Шкала серого 2D).

2. Выберите одну из предустановленных кривых или задаваемую пользовугелем кривую.

3. Для изменения кривой, нажмите кнопку Gray Edit (Редактирование шкалы серого). До тех пор, пока вы не 
выберите определенное положение и не нажмете кнопку Exit (Выход), изменения не сохранятся.

4. Для возврата к предыдущему меню нажмите Exit (Выход).

Меню Tint 2D (Оттенок 2D) и Tint VCI (Оттенок VCI)

Р и с у н о к  8 - 6 0  М е н ю  T in t  2 D  (О т т е н о к  2 D )  и  T im  V C I (О т т е н о к  V C I)

1. Чтобы открыть меню, нажмите либо Tint 2D (Оттенок 2D), либо Tint VCI (Оттенок VCI).

2. Выберите одну карту из карты оттенков с помощью кнопки т а р  (карта). Активированная карта 
оттенков подсвечивается зеленым.

3. Для возврата к предыдущему меню нажмите Exit (Выход).

Меню Tint 3D (Оттенки 3D)

PucvHOK 8 -6 1  М е н ю  T im  3 D  (О т т е н к и  3D )
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Save (Сохранить) “ = s : = —

HUE (Оттенок)

шпенями 50 с .р— ™ „

регулятора. Когда регулятор нажат, значение становится равно

Saluration (Насыщение)

регулятора. Когда регулятор нажат, значение становится равно 0.

©/(Выключено)

Значение по умолчанию:

Отключает текущую карту цветов. 

Возвращает значение по умолчанию.

Default (По умолчанию): 60 

Default (По умолчанию): 30
Start (Пуск)

Ялклок

1 Нажмите Tint 30(Отгенки 3D) в подмешо 3D.

Выборге одну карту из карты оттенков с помощью кнопки тар (карта). Активщтованная карта 

^ оттенков подсвечивается зеленым.

В режиме HD Iwe™ парам^ь. (Оттенок) и Saturation ^
изменять, вращая регуляторы под сенсорной "  (Сохраншъ) для
сохранения карты оттенков, как пользовательские настройки цвета

2.2 .

Если доступна Depth Coloring (Окраска глубины), то
(Переход цвета) можно изменять, вращая регулятор под сенсорной панелью.

3. Для выхода из меню нажмите кнопку Ех)1(Вьпсод).

8.7.8 Ориентация датчиков

тп  /дг> лянных пользователь может активировать на рамке 3D- или 4D- 
Чтобы упростить ориентацию в наборе 3D-/4D д правого, переднего, заднего. Пользователь
данных отображение направлении, краниал , У пациента (либо относительно плода для
должен выбрать положение и вращение датч ^ следует вручную активировать текущее
акушерских исследований) во время впашается а в т о м а т и к и  соответственно корректируются
отображение направлений. Когда объемный ‘̂ ^ье.сг вращается^^^^^^

координаты на границе изображения. Если изображение и данные сохранены, то в

не сохраняются.------------------------------ ---------------- -----------------------------------------------------------------------
ВНИМАНИЕ!
Убедшпсь, ч™ действительное положение датчика соответствует настройке ориентации датчика.

Меню Probe Orientation (Ориентация датчика)

Р и с у н о к  8 - ^ 2  М е н ю  P r o b e  O r ie n la l io n  (О р и е н т а ц и я  д а т ч и к а )И
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Exit (Выход)

(>(У (Выключено)

Нажмите Ext (Выход), чтобы вернуться в предыдущее меню.

Возвращение в 3D/4D меню, не применяя произведенные изменения. Маркеры ориентаиии в режиме 
3D/4D скрыты. Сброс настроек ориентации датчика к значениям по умолчанию. Данная клавиша 
доступна лишь в том случае, если меню ориентации датчика было активировано только однажды. 
Активация новых настроек или изменений. Меню 3D/4D активно, маркеры ориентаиии 
отображаются в режиме 3D/4D.

1 Вперед; шаблон тела можно вращать ступенями по 45 градусов.

2. Назад; шаблон тела можно вращать ступенями по 45 градусов.

3 Вид сверху; данный шаблон нс вращается.

4 Вид снизу: данный шаблон не вращается.

Изображение с экрана Probe Orientation (Ориентация^дат^ка)

Активируйте

Шаблоны тела

Р и с у н о к  8 -6 3  И з о б р а ж е н и е  с  э к р а н а  P r o b e  О п е т а Ч о п  (О р и е н т а ц и я  д а т ч и к а )

В поавом нижнем квадранте отображаются шаблон и маркер датчика, вне зависимости от выбранного режима 
Полож^^ие шаблона « л а  (вид тела и вращение тела), а также маркер датчика сохраняются в

пользовательской программе 3D/4D.
Зеленая точка на маркере датчика показывает вращение датчика (аналогично зеленому логотипу Voluson™ Е6 

ВТ15 в 2В-изображениях).

Примем. Маркеры ориентации появляются на оси вращения в плоскостях А, В 
и С. Они изменяются в соответствии с вращением срезов.

Используются следующие маркеры ориентации:

А Передний

Р Задний

L Левый

R Правый

Сг Краниальный

Са Каудальный

Примем.

Также используются их комбинации; AL, PRCa и т. д.

Маркеры ориентации видны, когда срезы представлены в режиме TU1 (а не в 
режиме полноэкранной реконструкции). Маркеры видны до тех пор. пока они не 
будут отключены клавишей 0//(0т кл.) меню Probe Orientation (Ориентация 

датчика).
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8 .7 .8  E d it L igh t (Р ед акти ровать  свет)

С помощью меню «Edit Light» (Редактировать свет) можно изменять положение источника света, используя 
^екбол или кнопки предварительных настроек. Текущее положение отображается значком положения источника 
света. Предустановленное положение может быть изменено пользователем.
Доступно только для следующих ЗВ-объектов:

Объект HD//ve^” Surface (Поверхность HDlive) в режиме воспроизведения и 

стоп- кадра

Реконструированный ЗВ-объект, в случаях, когда вторым режимом 
визуализации (смеш. режимом) установлен «Gradient Light» (Градиент света), 
в режиме воспроизведения и стоп-кадра

Объект VOCAL

•  Объект SonoAVC (фолликулы)

Меню Edit Light (Редактировать свет)

Доступно 8 предварительных настроек для положения источника света Нажмите на кнопку для вьючения 
требуемых предварительных настроек (индикатор загорится зеленым при включенной настройке). Они 

отключаются, если пoлoжeш^gJ^cтoчник^^ вручную.

Р и с у н о к  8 - 5 7  М е н ю  E d i t  L ig h t  (Р е д а к т и р о в а т ь  с в е т )

Save (Сохранить)
пировать ^
При нажатии кнопки Sae (Сохранение), появляется выпадающее окно «Save preset unden> 
(Сохранил, предустановку в). Чтобы сохранить текущее положение источника света, выберите 
предустановку. Окно закроется.

Factory (Заводские)

Refresh Images (Обновить 
изображения)

Нажатие кнопки Factory (Заводские) восстанавливает заводские настройки текущей 
активированной кнопки предустановок.

Обновляет изображения для предварительного просмотра.

Save Fac Presets (Сохр зав. 
предуст.) Когда нажата кнопка Save Fac. Preset (Сохр.зав. предуст.), текущее положение источника света 

сохраняется в качестве новых заводских настроек под активной (зеленой) кнопкой. Данная 
кнопка становится видимой только при активации клавиши master.

Exit (Выход)

3D Contr. (3D per.)

3D Brightn (3D яркость)

Нажмите Ех/У(Выход), чтобы вернуться в предыдущее меню.

Регулировка контрастности.

Диапазон яркости света варьируется от О до 100 (шаг. 1) и доступен только с помощью HD/ve™,

Смешивание Режим смешивания реконструкции: переключение между двумя выбранными режимами 
реконструкции и низким порогом серого для ЗD-изoбpaжeний.

Gray thresh. (Порог серого) 

Transp. (UpoipautL)

Light BRT (Ярк. освещ)

Shadow (Мягкость тени)

Silhouette (Силуэт)

Отображение порога серого 

Регулировка прозрачности.

Регулировка ярковсти освещения (шаг размер: 1)
Диапазон мягкости тени варьируется от 0 до 100 (шаг; 5) и доступен только для 
реконструированных ЗО-изображений.

Настройка силуэтаИ
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Использование Edit Light (Редактировать свет)

1. Нажмите кнопку Edit Light (Редактировать свет), чтобы открыть меню.

2. Разместите источник света с помощью трекбола и/или доступных кнопок предварительных 

настроек.

3. Нажмите кнопку Exit (Выход) или кнопку трекбола Done (Готово). Меню закроется.

Быстрый доступ
Для быстрого доступа/изменения положения источника света воспользуйтесь трекболом или экранными

^ ^ При работе с ЗП-объектом на экране, нажатие небольшой нижней правой кнопки активирует
^ функцию «Light» (Свет). Нажмите ее и измените расположение источника света с помощью

трекбола. Для выхода нажмите большую кнопку под трекболом.

Экранные элементы управления
При работе с ЗО-объектом и источником света на экране, доступна функция «Light» (Свет) 
со значком «Lamp» (Лампа). Если элемент управления включен, то положение источника 
света можно устанавливать с помощью трекбола.

Несколько источников света

Примеч. "Несколько источников света" является опцией.

Эта функция позволяет регулировать три независимых источника света (Сеет

1. Свет 2. Свет 3) с попмощью трекбола.

1. Выберите нужный источник света (зеленый).

2. Расположите его с помощью трекбола и нажмите Готово. чтобы 
вернуться к предыдулцему меню. Значок "Лампа показывает 
положение источника света.

3. Отрегулируйте яркость света по желанию.

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Глава 9

Архив

'

О т кры т ие архива-  

П ер е д а ч а  д а н н ы х  - 
И ст очник-

9-2

P a tien t ID  (И дент иф икат ор  пациент а)  

C lip b o a rd  (Б уф ер  о б м ен а ).-----------------

— 9 -7  

- 9 - 1 2  

- 9 - 1 5

- 9 - 1 9
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С „ с .м а  Voluson™ S,0 снабжена .ша.е
обеспечивает быстрое и чрезвычайно легкое упр в Voluson™ S10. Кроме того, она позволяет

= = ’—  н =  . 0 » = = : ^  се™ О.СОМ,

П р и м е ч .

Примем.

И 11UJIJ “*ai«-^* '̂*^**---- -г*

Изображения хранятся в соответствии с Ю (идентификационным номером) 
Z u e Z l Z f  данному шображенин, не назнанен идентификатор, введите 

его для правильного сохранения.

•2 z : r c = ~ = ~ ‘ = - " ^ ^
.  Для резервного копирования иш экспорта результатов исследовании на

диск DVD/CD+(R)W подтвердите, что используемый носитель данньа

о 7 о /С О ^ (Ю  нист и не поцарапан.' Когда все место на жестком диске 
(HDD) будет заполнено, на экране появится предупреждение.

ф Во избежание потери данных, хранящихся на DVD-диске.
рекомендуется копировать их каждые три года на новый диск.

9.1 Открытие архива

Исследование не начато , .  , * л
Чтобы открыть архив, нажмите аппаратную клавишу Archive (Архив).

ч : Г Г р Г ь " а ч = . а  нажм™  а„нара™,к> клавиш, AecHive (Архив), а залем „ажмиле кнопк, ЛгсШхе 

(Архив) на сенсорной панели.

Примеч.

текущий осмотр или нет.

Работа без ультразвукового оборудования/датчика»\/а «.р xj ——  ' '
функцию архива можно запустить без подключенного датчика, нажав аппаратную

клавишу Review (Просмотр). „~п,/гтии1-
Когда датчик не подключен, следующие функции недоступны.

Экран Current Patient (Текущий пациент) 

Use as current (Использовать как текущий)

•  Reopen Exam (Повторно открыть исследование)

Кнопки Image History (История изображений) и Exam Review (Просмотр 
и сТ д о в ан ^ ) (перезагрузка) функционируют без изменении.

Появится меню архива.

1‘исунок 9-1 Меню архива

‘«а
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Кнопки меню

Source (Источник)

Search (Поиск)

Show All (Показать все)
Patients & Exams (Пациенты и 
исследования)
Exams only (Только исследования)

■В
вв
Е Ю
Примем.
Б уквенно-ц иф ровая  

кл авиатура: «P g  U p/D n» 
Б уквенно-ц иф ровая  

кл авиатура: стрелки  

влево/вправо  

B ackuped? 

(С коп ировано?) 

О ди н оч н ы й  щ ел ч ок  н а  

изображ ении  

Д войной  щ ел ч ок  н а  

изображ ении  
И н ф орм ац и он н ое окн о

I»)

Выбор местоположения базы данных;
• Local Archive (Локальный архив) (жесткий диск)
• 4DV (диск CD/DVD, сеть, USB-накопитель)
• DICOM Server (Сервер DICOM)
• Anonymized Archive (Обезличенный архив)
Запуск процедуры поиска. Применение критериев поиска и перечисление только найденных 
исследований/пациентов/изображений. Процедура поиска запускается также клавишей Return 

(Возврат) буквенно-цифровой клавиатуры 
Отображение всех пациентов

Группировка списка по пациентам

Отображение в списке только исследований (не сгруппированных по пациентам). 
Отображение следующего/предыдушего изображения в строке миниатюр диалогового окна. 

Отображение следующен/предыдущей страницы с изображениями в строке миниатюр. 

Блокировка/разблокировка выбранных исследований.

См. Блокировка/разблокировка исследований' на стр. 9-7

Предыдущий/следуюший пациент (список пациентов) или исследование (список 
исследований).

Отображение следуюшей/предыдушей страницы с изображениями в строке миниатюр.

Флаг который указывает, имеется ли уже резервная копия пациента/ исследования и 
изменены ли данные пациента/исследования с момента последнего резервного копирования.

Выделение изображения (зеленая рамка)

Открытие изображения в полноэкранном режиме просмотра исследований

Перечень сведений о емкости запоминающего устройства и выделении 

Кнопки трекбола.

Кнопки трекбола
Кнопка 

Set
(Установить)
(левая
клавиша)

Наж
атие
1
раз

раза

Delete
(Удалить)

Anonymize
(Обезличить)

Список пациентов

• выделение пациента
• показ списка 
исследований
• отображение 
миниатюрных изображений 
первого исследования 
Открытие меню идентификации 
пациента (PID), чтобы начать новое 
исследование с теми же данными 
пациента
При наличии текущего 
исследования открывается 
диалоговое окно.
Открытие контекстного меню.

Список исследований

* выделение исследования
• отображение миниатюрных 
изображений исследования

Миниатюрное изображение

Выделение изображения (зеленая 
рамка).

Открытие экрана «Exam Revie3v» 
(Просмотр исслед.) для выбранного 
исследования

Открытие изображения в 
полноэкранном режиме просмотра 
исследований.

Открытие контекстного меню. Открытие контекстного меню.

раз
2 ■

? Открытие контекстного меню. Открытие контекстного меню. Открытие контекстного меню,

раз ^
2 -

раза
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Кнопка

Set
(Установить)
(правая
клавиша)

Наж
атие
!
рат

Список пациентов
Список исследований Миниатюрное изображение

2
раза

• выделение пациента 
. показ списка
исследований 
. отображение
миниатюрных изображений 
первого исследования 
Открытие меню идентификации 
пациента (PID), чтобы начать 
новое исследование с теми же 
данными пациента 
При наличии текущего 
исследования открывается 
диалоговое окно.

выделение исследования
отображение
миниатюрных
изображений
исследования

Выделение изображения 
(зеленая рамка).

Текущего исследования нет. 
открытие экрана «Exam 
Review» (Просмотр исслед.) и 
перезагрузка первого 
изображения 
Текущее исследование: 
открытое исследование 
никаких действий 
Текущее исследование; другое 
исследование — открытие 
диалогового окна

Открытие экрана «Exam Review» 
(Просмотр исслед.) и перезагрузка 
изображений.
При наличии текущего исследования 
открывается диалоговое окно.

t w i e n l  К ачсп т  blihm

DHMv Wo>k*wl

(ф О Н  Unpmt
beftdim** 0K.i5Mb«vJ H  Import

Р и с у н о к  9 -2  Э к р а н  а р х и в а  и  с е н с о р н о е  м е н ю

Общие элементы управления 

Текущая запись пациента
Открытие экрана текущего пациента.

Архив
Открытие архива.

Открытие экрана просмотра исследований. Эта кнопка активна только в том случае, если 

Г . “ брань, ™= нт, „ССЛСДО..НИС „п„  „ з о 6 р « .Image History (История 
изображений)

Show а//(Показать все) 

Search (Поиск)

Отображение списка всех пациент'
ов/исследований/изображений.

Экспорт

Импорт

Поиск пациентов/исследований/из̂ р!^еш̂ ^^^^  выбранных пациентов.

2 Г в Г й “  р” Г к н о п .  L hbhb ТО.КО в том случае, если выбраны 

пациенты, исследования или изображения.

0 „ . р ™  д » « г „  ок .. импор». Э«  кнопка .сргд. ™ н а  .„е закпсимос™ оз лого, 

ЧТО выбрано.

Ь \Ц2 
■ 1

9-4

Ь

а

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Печать

DICOM-агправка

Отправить эл. сообщение 
Exit (Выход)
Архив— элементы управления 
пациентами
Использовать как текущую запись

Edit Data (Редактирование данных)

Delete (Удалить)
Архив — элементы управления
исследованиями
Details (Подробные сведения)
Edit Data (Редактирование данных)

Worksheet (Рабочая таблица)

Reopen Exam  (Повторно открыть 
исследование)

Delete (Удалить)
Архив — элементы управления
изображениями
Details (Подробные сведения)

Delete (Удалить)
Repro (Репродукция)

Печать всех исследований выбранного пациента, а также всех данных всех выбранных 
исследований или изображений. Эта кнопка активна только в том случае, если выбраны 
пациенты, исследования или изображения.
Отправка всех исследований выбранного пациента, а также всех данных выбранных 
исследований или изображений. Эта кнопка активна только в том случае, если выбраны 
пациенты, исследования или изображения.
Открытие диалогового окна отправки по электронной почте.
Выход из архива.

Использование выбранного в данный момент пациента в качестве «текущего пациента» и 
возврат на экран текущего пациента.
Эта кнопка активна только в том случае, если в настоящее время не выполняется 
исследование и выбран пациент. Эта операция выполняется также двойным щелчком 
кнопкой мыщи на пациенте.
Открытие меню редактирования данных. Эта кнопка активна только в том случае, если 
выбран пациент.
Удаление выбранного пациента, исследований или изображений.

Открытие диалогового окна сведений об исследовании.
Открытие меню редактирования данных. Оно позволяет редактировать данные выбранного 
в настоящий момент пациента. Эта кнопка активна только в том случае, если выбрано 
исследование.
Открытие рабочей таблицы. Эта кнопка активна только в том случае, если выбрано 
исследование.
Повторное открытие выбранного исследования. Это возможно только при отсутствии 
текущего исследования. Переход в режим записи 2D с выбранным исследованием в качестве 
активного.
Удаление выбранного пациента, или исследований, или изображении.

Открытие диалогового окна «Image Properties» (Свойства изображения). Эта кнопка активна 
только в том случае, если выбрано изображение.
Удаление выбранного пациента, исследований или изображений.
Открытие диалогового окна для запуска репродукции.

9.1.1.1 Повторное открытие исследований

Нажатием этой кнопки повторно открывается выбранное исследование, если оно было 
получено не более 24 часов назад. Это возможно только в том случае, если не открыто 
текущее исследование. Повторно открываемое исследование становится текущим 
исследованием, и его можно закрыть, нажав аппаратную клавишу или программную 

кнопку End Exam (Завершить исследование).

Как и в случае исследования, открытого в обычном порядке, можно добавить новые 

изображение, например:

•  перезагрузить набор, внести в него изменения (поворот, цвет) и сохранить 

еще раз;

•  получить новое изображение (2D, 3D, 4D...) и сохранить его.
Операции, запускаемые нажатием кнопки End Exam  (Завершить исследование) [Save 
(Сохранить), Send (Отправить)...], выполняются только с изображениями, 
добавленными после повторного открытия исследования.

9.1.1.2 Блокировка/разблбкировка исследований
 ̂Заблокированное исследование невозможно удалить. Все остальные функции доступны.

Использование функции блокировки/разблокировки исследований

1, Выберите исследования в списке исследований.

2. Чтобы заблокировать/разблокировать исследования, нажмите кнопку 
LocklUnlock (Блокировать/Разблокировать). Блокированное исследование 
помечается значком Locked (Заблокировано) в первом столбце исследования.
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Если вверху столбца коснуться значка В, исследования отсортируются в следующей последовательности (а при 
повторном касании в обратной последовательности):

•  все исследования с резервной копией;

•  все заблокированные исследования с резервной копией;

•  все заблокированные исследования;

•  все остальные исследования.

Удаление пациентов/исследований/изображений

Если удаление данных пациентов, исследований или изображений затрагивает заблокированные исследования, 
появляется всплывающее окно с предупредительными сообщениями.

•  В случае пациента, все исследования которого заблокированы: «Your selection contains Exams that are locked and 
cannot be deleted!» (Среди выбранных имеются исследования, которые заблокированы и не могут быть удалены.)

•  В случае пациента, некоторые исследования которого заблокированы: <jYour selection contains Exams that are locked 
and cannot be deleted! Do you want to delete the unlocked Exams?» (Среди выбранных имеются исследования, 
которые заблокированы и не могут быть удалены! Удалить разблокированные исследования?)

•  В случае только заблокированных исследований: «Your selection contains Exams that are locked and cannot be 
deleted!» (Среди выбранных имеются исследования, которые заблокированы и не могут быть удалены.)

•  В случае заблокированных и разблокированных исследований: «Your selection contains Exams that are locked and 
cannot be deleted!» (Среди выбранных имеются исследования, которые заблокированы и не могут быть удалены.) 
Do you want to delete the unlocked Exams?» (Среди выбранных имеются исследования, которые заблокированы и не 
могут быть удалены! Удалить разблокированные исследования?

•  В случае изображений заблокированного исследования: «The selected image(s) belongs to a locked Exam and cannot 
be deleted!» (Выбранные изображения относятся к заблокированному исследованию и не могут быть удалены.)

•  Для продолжения нажмите «ОК», либо выберите «Yes» (Да), чтобы продолжить удаление, или «No» (Нет), чтобы 
закрыть всплывающее окно с сообщением и отменить удаление.

9 .1 .1 .3  П о и с к
Для поиска пациента/исследования/изображения используйте область поиска в меню архива.

1. Укажите необходимые критерии поиска и выберите источник, где нужно искать.

Примем. Если в качестве источникам выбран сервер DICOM, возможности поиска ограничены. (В 
режиме запроса/извлечения поиск с использованием операции ИЛИ невозможен.)

2. Нажмите кнопку Search (Поиск). Результаты поиска появятся на экране. Примем. Чтобы 
перечислить всех пациентов сразу, нажмите кнопку Show all (Показать всех).

Сортировка исследований

Чтобы отсортировать исследования, нажмите на заголовок столбца. Список упорядочится в соответствии с 

выбранным заголовком.

9 .1 .1 .4  В о с п р о и з в е д е н и е

функция воспроизведения представляет собой повторную загрузку рабочих настроек сохраненного изображения. 
Можно вызвать точные настройки (напр. геометрию, мощность, карту цветов, и т. д.) сохраненного изображения.

На экранах обзора исследования, архива пациентов или в буфере обмена выберите изображение, настройки которого 
будут воспроизводиться. При использовании функции воспроизведения должен быть подключен тот же датчик, что 
и при сохранении изображения. При подключенном датчике нажмите ОК, и все настройки датчика загрузятся 

автоматически.
Воспроизводимые настройки можно загрузить:

•  без нового пациента/обследования;

•  с новым обследованием;

•  с новым пациентом.И
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9.2 Передача данных

При выборе пациентов, исследований или изображений элементы управления передачей данных остаются 
неизменными. Только в левом верхнем углу экрана появляется аннотация Archive Patient (Архивирование 
пациентов). Archive Exam (Архивирование исследований) или Archive Image (Архивирование изображении).

Элементы управления передачей данных
Общие элементы управления
Текущая запись пациента Открытие экрана текущего пациента

Открытие экрана просмотра исследования. Эта кнопка активна только в том случае, если 
Exam Review (Обзор обследований) вь1брано исследование или изображение.

Открытие экрана предыдущих изображений. Эта кнопка активна только в том случае, если 
Image history (История изображений) gĵ ,5pa„jj пациент, исследование или изображение.

Return (Возврат) Возврат в меню архива.
Archive Patient (Архивирование Archive Exam (Архивирование
пациентов) исследований)

DICOM- Отправка всех исследований Отправка всех данных выбранных
отправка выбранных пациентов. исследований.
Печать Печать всех исследований выбранного Печать всех данных выбранных

пациента. исследований.
Открытие диалогового окна экспорта. Открытие диалогового окна экспорта. Открытие диалогового окна экспорта

г ^      ... Bt. V

Archive Image (Архивирование 
изображений)
Отправка всех выбранных 
изображений.

Печать всех выбранных изображений.

Экспорт

Импорт
Delete
(Удалить)
Backup/
Restore
(Резервное
копирование/
Восстановлен
не)

Экспорт всех данных всех 
исследований выбранного пациента.

Экспорт всех данных всех выбранных Экспорт всех выбранных
H U C JlC A O B an M M i> m i.-u an n ^ ,.v ..u u ..v ...- . ИССЛСДОВаНИЙ. ИЗОбраЖСНИЙ.

Открытие диалогового окна импорта. Открытие диалогового окна импорта. Открытие диалогового окна импорта. 

Удаление выбранного пациента. Удаление выбранных исследований. Удаление выбранных изображений.

Открытие диалогового окна 
резервного копирования.

9.2.1 О тп р а в к а  д ан н ы х

9 .2 .1 .1  D lC O M -о т п р а в к а

Выбранные данные отправляются в место назначения DICOM, выбранное в 
диалоговом окне настройки DICOM. Если в диалоговом окне настройки DICOM не 
выбрано место назначения DICOM, то открывается диалоговое окно, где можно 
выбрать место назначения в раскрывающемся меню, содержащем все возможные 
места назначения.

9 .2 .1 .2  О т п р а в к а  п о  э л е к т р о н н о й  п о ч т е

Данные можно отправлять по электронной почте.
•

U m e w fm

■ ,
*

. . . .

Р и с у н о к  9 -3  О т п р а в к а  п о  э .к к т р о н н о й  п о ч т е
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О т п р а в к а  п о  э л е к т р о н н о й  п о ч т е

Send to (Получатель)

• Patient (Пациент)
• Perfonning physician (Врач)
• Referring physician (Направляющий врач)
• Sonographer (Врач УЗИ)
Предварительно выбираются все получатели, адреса электронной почты которых включены 
в меню идентификатора пациента. Если не введено ни одного адреса электронной почты, 
появится кнопка Edit (Редактировать). При выборе этой кнопки открывается 
соответствующее диалоговое окно.

Опции

Сс

Subject (Тема)

Сообщение

Subject & Message (Тема и 
сообщение)

• Request а Read Receipt (Запрос уведомления о прочтении)
• Request а Delivery Receipt (Запрос уведомления о доставке)
• Send а Сору to me (Отправлять копию мне)
Получатели, выбранные в последний раз, сохраняются для следующей отправки по 
электронной почте.

Можно добавить дополнительного получателя электронного письма. Если не выбрать 
получателя, «Сс» заменится на «То» (Кому)

Введите тему или измените ранее сохраненную.

Введите сообщение или измените ранее сохраненное.

Тема и сообщение по умолчанию (устанавливаются в настройках электронной
почты в системе) можно ввести нажатием кнопки Default (По умолчанию). Нажатие кнопки
Clear (Очистить) удаляет значения из поля ввода темы и сообщения.

О т п р а в к и  д а н н ы х

9.2.2 Печать

1. Выберите данные для отправки. Откроется диалоговое окно отправки по электронной почте.
2. Выберите критерии отправки (получатель, параметры...) и введите сообщение, если требуется.
3. Нажмите кнопку Sentf (Отправить), чтобы отправить данные, или Cancel (Отмена), чтобы 

отменить операцию.

Данные УЗИ можно распечатать. Поэтому нажмите кнопку Print (Печать) на сенсорной панели. 
Появится диалоговое окно печати.

Щпмен.Несмотря на то что меню Printer Settings (Настройка принтера) выглядит так же. как в меню System 
Setup (Настройка системы), оно предназначено только для настройки заданий, выполняющихся при 
нажатии кнопки Рх или из архива. Если требуется изменить настройки принтера, касающиеся заданий 
на печать, запущенных с помощью кнопки "End Exam" (Завершить исследование), см. раздел

Р и с у н о к  9 ‘4  О б ы ч н ы е  п р и н т е р ы  и  п р и н т е р ы  D 1 C O M

Когда используется принтер DICOM, вместо кнопки Properties (Свойства) отображается кнопка DICOM 
Conjig (Конфигурация DICOM). При использовании принтеров DICOM невозможно печатать комментарии к 
изображениям, номера страниц и верхние колонтитулы.

Если используется USB-принтер и в распечатываемый документ не включены никакие элементы, то 
изображение должно отображаться в максимальном размере.
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Печать данных 

Примем.

1 .вь,6.ри„ д.„нь,= дл« печати н „а*™те кпопк, Р г Ш  ( П е и а т ь ) .  Появится диалого.ое окно печати 

Р е ж Г ш п б р ^ и п е  будет

п .  э Г ; ; „ Г я — ^ я с „ .р т и р о .а т в и т о „ ^ ^

9 . 2 . 3  Э к с п о р т  j; » ™  ™ к  d S c ™  ™ w  или п.д1.,енньш сетевой диск. Для сохр.неиия всех даиньпс

;Е ^ В Г ф 7 м Т Г .^ Г о Г » а *  просматривать е помошь»

программы ДЛЯ ПК 4D View. мож но просматривать только на внешнем ПК.
• Изображения, сохраненные в форматах ВМ , , ’ выполнения операции, показывающий

— Г^ т^ ^ отволяе, прервать оператд.» „а л„6ом этапе вь-полиеиия.

Export - F;\
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Рисунок 9-S Экспорт

Сжатый архив в формате 4DV невозможно экспортировать напрямую, 
нужно предварительно импортировать в локальный архив.

Запоминание последних настроек
При  запуске процедуры экспорта нажатием кнопки 5flve (Сохранить) следующие 
Х Г к и  д и 1 го Г го  окна экспорта бессрочно запоминаются в системе. Эти 
н аб о й к и  действительны до следующего изменения, и всегда будут появляться

диалоговом окне экспорта.

•. Save in (Сохранить в): место назначения 
. i

•  Save as type (Сохранить как тип): тип файла

•  Атрибуты типа: «Size» (Размер), «Quality» (Качество), «Codec» (Кодек),...

•  Anonymize (Обезличить): Patient/Clinic Data (Данные 
пациента/Клйнические данные)
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Архив

Экспорт данных

Примсч.

Ж

J Выберите данные для экспорта и нажмите кнопку Exoot (Экспорт). Появится окно
экспорта.

2. Выберите место назначения, имя файла и другие необходимые свойства (Save as type 
(Сохранить как тип), Create Patient/Exam Folders (Создать папки пациента/ исследования). 
Size (Размер), Quality (Качество), Avi-Codec (AVl-кодек), Include Report Data (Включить 
данные отчета). Save Cine SEES (Сохранить клип: НК/КН) (начало—конец, конец— 
начало), Anonymize (Обезличить), PDF, TXT).

3. Чтобы экспортировать эти данные, нажмите кнопку Save (Сохранить), затем кнопку ОК

Функция обезличивания действует только в случае ультразвуковых изображений, м не доступна 
для архива - снимков экрана.
Перед экспортом сравните предполагаемый размер файла с объемом свободного места на диске.
Если объем свободного места на диске меньше предполагаемого размера файла, не выполняйте 
экспорт.
Если требуется дополнительно сохранить данные отчета в файле формата М или .pdf, 
установите флажок Include Report Data (Включить данные отчета).
Все данные пациентов и обследований сохраняются в автоматически созданную папку, если 
установлен флажок Create Patient/Exam Folder (Создать папку пациента/обследования). Папка 
именуется в соответствии с идентификационным номером пациента.
Для сжатия изображения в формате JPG применяйте показатель настройки качества ниже 100 
% только один раз. . г
Изображения, сохраненные в архиве со сжатием в формате JjPG с потерей качества (менее 100 
%), отмечены желтым значком J  (например, J80 —  коэффициент сжатия 80 %).
Воспроизведение в системе IVindows файлов А VI, сжатых в формате MPEG4, возможно только 
при установке необходимого кодека. Чтобы просматривать файлы AVI, сжатые в формате 
MPEG4, загрузите кодек DivX на сайте www. divx. сот и установите его в компьютер.

ВНИМАНИЕ!

Сжатие с потерей качества может снизить качество изображения, что может привести к 
неправильному диагнозу!___________________________________________ ____________

9.2.3.1 Функция обезличивания
Следующие данные можно обезличить, установив соответствующие флажки:

1. Данные пациента

•  Имя (фамилия/имя/отчество)

•  Идентификационный номер (только идентификатор пациента, но не гестационный возраст 
или дата последней менструации)

•  2-й идентификатор пациента (если разрешено в системных настройках)

•  Дата и время

•  Дата рождения

2. Клинические данные

•  Название клиники

•  Врач УЗИ
Функция обезличивания доступна только для изображений следующих типов:

•  avi

•  mov

•  jpeg

•  bmp

•  tif
Она недоступна для изображений следующих типов: •

•  4DV
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vol

Если некоторые изображения не удается обезличить, на экран выводится 

предупреждение.

9.2.4 Импорт
Импортировать можно данные двух типов.

•  40У-файлы;

•  базу данных V730.

Использование функции импорта
1. Чтобы начать импорт данных, нажмите кнопку Import (Импорт).

2. Выберите:

•  тип данных;

•  местоположение файла, из которого нужно импортировать данные;

функцию предварительного просмотра импортированных данных на 

дисках CD/DVD.

3. Подтвердите, нажав кнопку О К .

Предварительный просмотр импортированных данных на дисках CD/DVD

данные можно п р о _  и/или  ̂ Г ^ ^ ч Г н ^  Г п Г ^ Г

со„е™=„ие„: .SAVE по. possible! Ехал. ™„s. Ье 

imported first» (Невозможно СОХРАНИТЬ! Сначала нужно импортировать исследование).

Импортировать можно:

выбранных пациентов;

выбранные исследования;

•  выбранное изображение и данные объемных структур.

е ; = ; = т “  “ ' z r
предупреждение.

Импорт с сервера DICOM (запрос/извлечение)

Х ран ящ и еся  н а  сервере  D IC O M  дан н ы е исследований , п ац и ен тов  и изображ ени и  м огут  быть 
™ Г р Г р о в а н ы  после .ш лполнения п роц едуры  эапроса/и звлечения. И м п орти ровать  мож н 

ТОЛЬКО п олны е д ан к ы е  и сследован ий  или пац иентов , но  не отдел ьн ы е вы бранны е 

изображ ени я. Е сли  и зображ ени я недоступ ны , кн оп к а  I m p o r t  (И м порт) отклю чена.

9 .2 .5  D e le te  (У д а л и т ь )

Удаление пациентов, изображений или исследований

1.
Выберите данные (пациентов, исследований и/или изображении), которые 

нужно удалить.

2 .
Нажмите клавишу Delete (Удалить) на клавиатуре или одноименную 
программную кнопку на экране.

3. Откроется диалоговое окно с запросом подтверждения на удаление 

выбранных элементов.

9-11
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Элементы управления
Delete Images only (Удалить только 
изображения)

Удаление выбранных изображений. 

Удаление всех выбранных данных

Delete All Data (Удалить все данные)

Cancel (Отмена) Отмена удаления данных.

Примем. Невозможно вернуться к началу после удаления пациента!

Примем. Все выбранные данные и изображения будут безвозвратно удалены.

9.2.6 Резервное коп и рован и е

для оолее noopuv
ВНИМАНИЕ!

А Настоятельно рекомендуем регулярно создавать полную резервную копию настроек и данных

пациента.
Данные резервной копии всегда заменяют данные на Volus^ott™ S10 ._______ ____________________1

9.3 Источник
9.3.1 Локальный архив

Сведения о выбранном архиве сохраняется на внутреннем жестком диске.

9.3.2 Обезличенный архив

Эта функция позволяет обезличить пациентов, исследования и/или изображения^_собстеет^^

Р и с у н о к  9 -6  О б е з л и ч и в а н и е

9-12
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Архив

Использование обезличенного архива
1 Нажмкте верхнюю кнопку трекбола Delete/Anonymize (Удалить/Обезлютить).

2. Выберите Anonymize (Обезличить).
Обезличенный архив выбирают несколько „ \1 р а ю т  несколько

« ™ Г и й Т Г ь Г п Г н е н т 1 ^ Т л о «  архива л и сто в о е  окно открываете, только один раз. 

Все исследования объединяются под одним идентификатором пациент .

3. Обезличенные данные можно добавить для следующих параметров:

•  Last name (Фамилия)

• Middle name (Отчество)

•  First name (Имя)

•  Date of birth/Age (Дата рождения/Возраст)

•  Sex (Пол)

•  Exam Comment (Комментарий к обследованию).

•  Exam type (Тип исследования)

ГмГ^::юГк” :̂ оГз:̂ ^̂ ^̂
изображению). Появится исходное изображение.

0 ,„ 6р » е„„е  алввых в.ииевт.. .ь.6ра„в„™ .  д.ввь.й момею,

данные пациента)

4.

5.

Anonymized Patient Data 
(Обезличенные данные пациента)

Generate Patient ID (Создать ID 
пациента)

Отображение обезличенных данных пациента.

Формирование используемого ио умолчанию югеюифи.атора пациент.. Можно также 
создать собственный идентафикатор пациента.

— -  S S S E S S iiE :"
исследование

Generate Patient Ю automatically 
(Создать ГО пациента автоматически)

Если этот флажокустановлен,кнопка «Generate РаиетГО»(СоздатьГОпациенга)затенена.и

нужно ввести префикс идентификатора пациента.

ОК

Clear АН (Очистить все)

Cancel (Отмена)

9 .3 .3  С е р в е р  D I C O M

Создание нового исследования для выбранного пациента. 

-• /  Очистка всех полей.

Отмена процед)’ры.

ч т г п м  ^trrver (Сеовео DICOM) доступно только в том случае, если
В пункте Source (Источник) значение ^  g застройки D1COM. При выборе сервера
сервер запроеа/извлечепия данных настроен и BSN илиШ З.
DICOM экран архивирования выглядит иначе. Он содержит 2-и идентификатор ац
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Р и с л 'н о к  9 - 7  С е р в е р  D I C O M

Если ранее запрос не выполнялся, то на этом сервере ШСОМ нет сохраненных даннь». Все 

Images (Извлечение H3o6| a ^ e if f lg jjie a ic n ^ ^

•ш . п ж м  »  •
1 л и * » » »

у Ш . . . . .  -  '  • I  1

1

.  ш т  1 я> t e t  '

" Z i . .  —  b i s  : :
ШФ. ТФШ  1 «

i e u e u

1 ,т а ь а е ,

.  и .  ______ I  Э

m— '  —‘Г"» ^

•».( •НЙКЯ

r  -ir.:j  
( 1  
1ЫЫЛ

L - L S - d U

l_-=—I
Р и с у н о к  9 -8  Р а б о ч и й  п р о ц е с с  с е р в е р а  D I C O M

Работа с сервером DICOM

1 . в сокращенном раскрывающемся меню поиска выберите категорию критериев поиска.

2. Введите критерии поиска.

3 Нажмите кнопку Query Patients (Запрос пациентов). (Это возможно только в режиме 
просмотра Parie/irt & Exams (Пациенты и исследования).)

4 В списке пациентов появятся пациенты с сервера ШСОМ, которые соответствуют указанным
критеГям. (Поля Я  и Exam (Последнее исследование) пустые, т.к. исследования,

относящиеся к этому пациенту, еще не известны.)

5 Выберите одного или нескольких пациентов из списка. (В области Archive Patient 
( А ^ ^  пациентов) отключены все кнопки, кроме кнопок передачи данных.)

6  Нажмите кнопку Query Exams (Запрос исследований). (Это возможно только в режиме
просмотра Parie/ift А Ехопи (Пациенты и исследования).)

7 Список исследований заполнится исследованиями выбранных пациентов. Есл 
■ выбрано несколько пациентов, то исследования этих пациентов доступны при

переключении между пациентами
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9.
10.

И.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Можно переключаться между режимами просмотра Patients & Exams (Пациенты и 
исследования) и Exams only (Только исследования). Список исследовании представлен в 

двух режимах.
Выберите одно или несколько исследований из списка.
Нажмите кнопку Retrieve Images (Извлечь изображения).

Появится диалоговое окно со списком извлеченных изображений и указанием состояния. 

Процесс извлечения изображений можно отменить, нажав кнопку Cancel (Отмена).
После извлечения изображений диалоговое окно исчезает, и вместо него 
появляются миниатюры извлеченных изображений
С этого момента графические файлы доступны локально. Их можно извлечь на экранах 
Exam Review (Просмотр исследований) и Image History (История изображении) системы 

архивирования.
Теперь в меню/4rcA/ve Image (Архивирование изображений) доступны все кнопки. 

Перейдите к передаче данных. Кнопка Import (Импорт) сейчас доступна.

Чтобы импортировать выбранные данные в локальный архив, выберите пациента или 
исследование и нажмите кнопку Import (Импорт). Если данные не импортируются, то они 
хранятся локально до тех пор, пока не начнется новое исследование. Это означает, что можно 
перемещаться вперед и назад по меню, переключаться между режимами без 
данных до тех пор, пока не начнется новое исследование. Локально хранящиеся временные

данные также удаляются при перезагрузке.

9.3.3.1 Отдельные параметры DICOM

Сведения о сервере DICOM

Для получения изображений используется порт 105. (Этот порт 
необходимо настроить на удаленном сервере DICOM).

Можно получить только DICOM изображения, помеченные буквами «US» 
(ultrasound, ультразвук) или надписью «secondary capture» (вторичный 
просмотр). (Например, невозможно таким образом получить компьютерные 

томограммы.)

Принимаются только те данные, которые запрашивались системой Voluson™ 
Е6 ВТ15 . Невозможно отправить данные в Voluson™ Е6 ВТ15 по запросу из 

какой- либо третьей системы.

Порт открыт только в момент передачи файлов. В процессе получения 
файлов система блокируется. Невозможно продолжать работу в процессе 
получения данных с удаленного сервера.

Примеч. Нельзя использовать подтверждение хранения DICOM и Query Retreive 
(Запрос/Поиск) с одним и тем же сервером DICOM. Обычно как для полрент  
изображений, так и для подтверждения хранения используется порт № J04.

9.3.3.2 Сведения об используемом приложении
Клиническое приложений' задается из файла изображения DICOM. Если в одном исследовании используются 
" к Г — с Г х  „15иложе„„1 то устанавливается клиническое приложение и, послелие™

изображения DICOM.
Если в файл изображения DICOM не включено клиническое приложение или его не ™
(например, вторичный захват), то устанавливается клиническое приложение, используемое по умолчани .

9.4 Patient ID (Идентификатор пациента)

Чтобы открыть меню пациента, нажмите аппаратную клавишу Patient ID (ID пациента).
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9.4 Patient ID (Идентификатор пациента)

Чтобы открыть меню пациента, нажмите аппаратную клавишу Patient ID (ID пациента).

Элементы управления
Patient ID (ГО пациента)

2nd Patient ID (2-й ID пациента)

Р и с у н о к  9 - 9  м е н ю  P a l ie n i  ID  (И д е н т и ф и к а т о р  n a ifu e u m a )

Отображение идентификатора пациента. Может бьпъ использован для поиска.

Поле для ввода 2-го идентификатора пациента: отображается только в том случае, если 
задано в системных настройках/в зависимости от параметров системных настроек 
Возможное название: «BSN», «NHS» или «2nd Patient ГО» ((2-й ID пациента)).

«First Name» (Имя), «Last Name» 
(Фамилия). «Middle Name» (Отчество), 
«DOB» (ДР), «Age» (Возраст), «Sex» 
(Пол)

Поля для ввода данных пациента. Можно ввести следующие данные:

S earch  (Поиск)

• идентификатор;
• 2-й идентификатор пациента,
• имя, фамилию, отчество;
• дата рождения (ДР): при вводе даты рождения возраст рассчитывается 
автоматически;
• возраст: при вводе возраста дата рождения стирается,
• пол;

Открывается окно для ввода адреса электронной почты и номера телефона пациента, 
направляющего/выполняюшего врача или врача УЗИ.

У и сунок 9 -Ю 1 }р \ы е р . адреехг почт ы  и  и а -\к р  т а к ф о н а  na iiuehm a

Введите данные (P a tien t N a m e  (Имя пациента), E m a il A d d ress  (Адрес электронной почты). 
P h o n e  N u m b e r  (Номер телефона), S e n d  im a g e  via (Отправить изображение по)), E m a ii O ptions  

(Опции Э Л . почты) (E m a iisend  m o d e  (Режим отправки эл. почты). S e n d  a s  (Отправить как). S ize  

(Размер), Q uality  (Качество), C ine  5ЕЕ’8(Клип НК/КН)) и M M S  O ptions (Опции MMS) (M M S  
se n d  m o d e  (Режим отправки MMS)). Нажмите S e t a s  d e fa u it (Установить по умолчанию), чтобы 
сохранить параметры настройки как настройки по умолчанию, C ancei (Отмена), чтобы выйти 
из меню, или О К  чтобы применить изменения.
Открытие окна поиска. Запуск поиска в базе данных пациентов с помощью информации из 
полей ввода данных пациента.
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Используемое приложение (ОВ,
GYN,...)

Примем.

Настройка столбцов 
исследования 
Scan Assistant 

Меню управления 
Ввод и изменение данных

поля для ..о д . данньо. „ссдедо.ания. В — мости от ...браниого 
приложения можно ввеста следующие данные.
• рост (см, футы, дюймы);

J S r X » r — «» .  « у ш . .  EDO

пре€ы ш ает  43  ^значения GA и EDD рассчитываются автоматически);
дата зачатия (DOC) (значения J  д д  рассчитывается автоматически);
предположитмьная „ рОС рГссчитываются автоматически);

Х Т а ™ р := ^
история беременности пациентки; 
число плодов,

д а « ™ " м о й  оаупяции -  «Ехр. Ovul.» (Предполагаемая о.уд.шя);

Day of Cycles 
День стимуляции 
площадь поверхности тела (ППТ); 
частота сердечных сокращений (ЧСС);

PSA

И м е Г с ? р ^ р ш а ю » "^ ^ ^ ^ ^ ^

защищенный паролем);
номер телефона направляюшего/выполняюшего врача,
пароль; доступен только в режиме отправки
«pLsTvord protected z.p archive» ^  только в

? :Г л у Г е ':Г « “ “ «  Еша.1.0 MMS Se„ice., (Использо..,.

службу ЭЛ. почты в виде MMSX „очта и MMS): доступна только в том

■ Г л ;? ::::с Г в = ::^ “̂ ^
почты в виде MMS). ,у трп- AVI ' размер (только для эл. почты);

;  Г Г н '̂ Г с г о Г Г д ^ . з„” „ о ™ ) ’.  случае .^^iipa огоралляеде. клпп ог „ал»а Д О  

конца и от конца до начала;

мож н™ :ГГя^г:и^=^^^^^^^^

Выбор Помощника сканирования из списка, если требуется.

1 С помощью трекбола выберите поле ввода. Нажмите клавишу Set 
(Установить), чтобы установить курсор в это положение.

2. Введите сведения о пациенте/приложении исследования.

3. Нажмите клавишу Enter (Ввод) или Tab (Табуляция), чтобы перейти к 

следующему полю ввода.

4 Перед выходом из меню появится диалоговое окно с запросом сохр—  
изменений. Нажмите Yes (Да), чтобы сохранить изменения или No (Нет), 

чтобы выйти без сохранения изменении.
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Использование рабочего списка

1. Нажмите кнопку Worklist (Рабочий список), чтобы перейти в диалоговое 
окно поиска рабочего списка.

2. Введите требуемые критерии поиска: 

ключ поиска (имя или идентификатор пациента); 

входящий №; 

начальную дату; 

конечную дату; 

идентификатор процедуры; 

название станции;

•  название прикладного компонента DICOM,

3. Нажмите кнопку Search (Поиск), чтобы )(ачать поиск на активном в данный 
момент сервере рабочего списка.

4. Закройте диалоговое окно рабочего списка с помощью кнопки Select 
(Выбрать). Все получаемые записи рабочего списка вставляются в меню 
идентификатора пациента.

5. Чтобы закрыть диалоговое окно рабочего списка, нажмите кнопку Start 
Exam  (Начать исслед.). Исследование начнется со всеми полученными 
записями рабочего списка без отображения меню идентификатора 
пациента.

Поиск пациентов
Чтобы найти отдельных пациентов, задайте нужные критерии поиска и нажмите кнопку 

Search (Поиск).

Закройте меню пациента, нажав кнопку Exit (Выход) на экране или сенсорном экране, либо одноименную 
аппаратную клавишу на консоли.

9 .4.1 П р е д ы д у щ е е  о б сл ед о в а н и е

Нажмите кнопку Past Exam  (Прошлые исследования), чтобы открыть диалоговое окно прошлого исследования. 
Это диалоговое окно используется для ввода данных предыдущих ультразвуковых исследований, выполненных в 
других системах. Доступно только тогда, когда выбрано приложение «ОВ» (Акушерство).

Р и с у н о к  9 -1 2  П р е д ы д у щ е е  о б с л е д о в а н и е  

Элементы управления
Past Exam Data shown from (Показать данные прошлого Отображение данных, начиная с этой даты, 
исследования с)
JP f̂jo) Отображение данных, заканчивая этой датой.
Exam Date (Дата исследования) Создание новой записи путем ввода даты исследования.

Введите данные измерений, полученные в предыдущих исследованиях, проведенных 
Поля измерений ^ помощью других систем.
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Архив

С т р елки  вверх/енич

A d d  (Добавить) 

D elete  (Удалить)

Прокрутка списка.

Добавление новой строки, если имеющиеся строки заполнены.

Ргтоил^гт/СПредыдуший /
следующий)

Удаление выбранной строки для всех плодов. На экран выводится 
предупреждение.

Переход к предыдушей/следующей странице.

C ance l (Отмена)

S a ve  & E x it (Сохранить и выйти) 

Fetus А/В/С (Плод М Ы С )

Возврат в диалоговое окно пациента без сохранения данных. 

Возврат в диалоговое окно пациента и сохранение данных.

jtus А/В/С (ПЛОД A/D/C,, Переключение между плодами

9 .4 .1  Д и а л о г о в о е  о к н о  э т а п а  п р о ц е д у р ы  М Р Р Ь

в  диалоговом окне згапа процедурь. -р е я и с я я ^ о -а с е  з „  "Р;;—

“ Г Х о “  = s r — ~  аь.р™ а запись, го при „ажагии аиопаи

Select (Выбрать) открывается диалоговое окно «Procedure Step» (Этап процедур ).

Р и с у н о к  9 -1 3  Д и а л о г о в о е  о к н о  э т а п а  п р о ц е д у р ы  M P P S  

Элементы управления

C o n v le te  P rocedure  S tep  (Завершить этап процедуры) 

D iscon tinue  P rocedure  S tep  (Прервать этап процедуры)

Заверщение этапа путем отправки сообщения о заверщении MPPS. Эта кнопку досту 

только во время вьтолнения этапа.

отправки сообщения о прерывании MPPS, Это возможно только 

Создание другого этапа процедуры.

Отмена этапа путем 
выполнения этапа.

D iffe ren t P rocedure S te p  (Другой этап процедуры) 

S e ie c i P rocedure  S tep  (Выбор этапа процедуры)

кнопку S ta r t E x a m  (Начать исслед.). Снова появится диалоговое окно пациентов.

S ta rt E x a m  a n d  P rocedure  S tep  (Начать исследование и 
этап процедуры) ■ /

Запуск этапа процедуры. Возможен только в том случае, когда не выполняется ника 
другого этапа/исследования.

S ta r t P rocedure  S tep  (Начать этап процедуры) 

R e tu rn  (Возврат)

Запуск этапа процедуры немедленно. Это возможно только тогда, когда не вьшолн, 

никакого другого этапа.

Возврат в диалоговое окно рабочего списка или в меню пациента в зависимости от 
откуда было открыто диалоговое окно этапа процедуры.

9 . 5  Clipboard (Буфер обмена).

Буфер обмена активных изображений, и i

5 ? ;Г р Г Л ::::Г о г Г р Г а Г я  просмогр. (подразумевается, лго соогвсгсгву.шие к„о„к,

настроены.)

Изображения других пациентов не будут сохранены « буф^® о то б ^ ятся ^  2 н а .  Для  ̂ большей

Г е Г и з = = н и е  “
быть активировано помещением курсора мыши над соответствующим изображением.И
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Компоновка экрана буфера обмена
Доступны 3 различные компоновки экрана, которые можно сменить, нажав кнопки внизу:

•  4x1

•  6 x 2

•  7 x 3

R 3 оазных строках заголовка буфера обмена -  «No Exam started» (Ни одно исследование на начато), «New

и

использованном объеме буфера. Такая информация не предоставляется, если исследование не нача . 

обмена может отображаться в зависимости от настройки системы.

9.5.1 М а р к ер ы  изображ ения

Миниатюры в буфере обмена имеют различные маркеры изображения.
Миниатюры в буфере обмена имеют различные маркеры изображения.

О т о б р а ж е н и е  к л и п а
Ч е р е з  с и м в о л  д о с т у п а  к  к л и п у  Б и р ю з о в а я  п о л о с а  с  к р а с н ы м  м а р к е р о м .

С и м в о л  п о б и т о в о г о  ( р а с т р о в о г о )  

о т о б р а ж е н и я  к л и п а •  Б е л ы й  т р е у г о л ь н и к :  п о в о р о т  к л и п а  

( в и з у а л и з и р о в а н н о е  и з о б р а ж е н и е )

.  Ж е л т ы й  т р е у г о л ь н и к :  п е р е м е щ е н и е  к л и п а

( в и з у а л и з и р о в а н н о е  и з о б р а ж е н и е )

•  З е л е н ы й  т р е у г о л ь н и к ;  п е р е м е щ е н и е  к л и п а  

( и з о б р а ж е н и е  с р е з а )

Э к с п о р т

Й л Т п “ э “ „ о р ™  е щ е  „ е  . ь ш е л н е к ,  т о ч к а  с и м . о л а  з е л е н а я .  Е е л »  э к с п о р т  „ з о б р щ к е п и .  

у с п е ш н о  з а в е р ш е н ,  т о ч к а  к р а с н а я .

D e l e t e  ( У д а л и т ь )  И з о б р а ж е н и я ,  п о м е ч е н н ы е  д л я  у д а л е н и я ,  п е р е ч е р к н у т ы  к р а с н ы м  к р е с т и к о м .

R e l o a d  ( П е р е з а г р у з к а )  П е р е з а г р у ж е н н ы е  и з о б р а ж е н и я  о к р у ж е н ы  з е л е н о й  р а м к о й

П е р е м е с т и т ь  И з о б р а ж е н и я ,  п о м е ч е н н ы е  д л я  п е р е м е щ е н и я ,  о к р у ж е н ы  к р а с н о й  р а м к о й

И зображ ениедобавленное в  рабочий список с  п о м о щ ь ю  кнопки Р х ,  помечено зеленой

Д о б а в л е н н ы е  р а б о ч и й  с п и с о к  ^ ^ ^ o n K o f t .

В с „ л ь . . щ о щ щ ,  п о д с к а з к а  П р п  „ а а о д о п п и  к у р с о р а  п .  „ э о б р щ к о н и о  а  б у ф е р е  о б м е » .  о т о б р а з к ж з т с я  р с » м  п о л у ч е п п я  , ™ г о  

и з о б р а ж е н и я .

9 .5 .2  С охранение в буфере обмена

нажмите заданную кнопку Рх (по умолчанию: Р 1 ).  пользовательском интерфейсе, чтобы сохранить данные в

буфере обмена.
П р и м е н и  тжать Рх. когда «е какато исследование, появится диалоговое окно: You have ,0

Start an exam first! (Сначала нужно начать исследование!)

• Ok вызов диалогового окна «Current Patient» (Текущий пациент) для ввода 
данных пациента. После ввода данных пациента и возврата в режим 
сканирования посредством нажатия кнопки Start Exam (Начать 
исследование) изображение или клип автоматически сохранится.

ф Нажмите Cancel (Отмена), чтобы закрыть диалоговое окно и 
вернуться в режим сканирования. То же самое диапоговое окно 
появится, если нажать кнопку Рх. когда данные пациента не были 

введены.

Буфер обмена заполняется слева направо и сверху вниз. Когда одна страница зацолнена, создается новая 

страница для поступления следующих изображений.
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Переход между страницами: ^ „„льзовательеком интерфейсе.

1. Если курсор неактивен, нажмите кн й„ажаемого счетчика страниц.

2. щелкните треугольник слева или справа от отображаемого

Сохранение нонторно загруженных данных
__изоо

.хранение нонторно загруженных данных ,„„„зации...) необходимо снова сохранить

определенные правила:
Overwrite reloaded Image (Перезапись загруж.изобр.). замена текут
повторно загруженного изображения

загруженного изображения

Примем.

Загруженпхдь« 

перезагризоб))

ЕСШ Volume Сше

^  f ^  ^Л .ш »Л Ч Л 1«ее сн » к ц ак р г ,лн со .Щ — а а - е Ц  буфера обмени.

ОСс 1,п №«»'*♦ -

, „ „  n il ие заменяют повторно загруженный

Т е " : ' : : ^  : U e  буфера обмена.

-  — ж.тя м л
изображениями используйте клавигииР^Р.

& Г Г и Г р м Г к Г к :в в е Т х ,в н и зн а с е н с о р н о й п а н е я и .

9 .5 .3  У правление ф айлам и  в буфере обм ена  ^йте кнопки трекбола.

Дяя управления данными в буфере оом

П овторная загрузка из Reload (Перезагрузить), чтобы повторно загррить полноэкранг

„  в огехсоговомрежнме измерений и аннотаций.

n p Z e L  Можно выбрать только один набор данных.

. . „ н н н н н о е н р о н з н е д е н н я н ^ ^ ^ ^ ^

Примеч. Z : : P a Z Z : : : Z e ж u м e u з м e p e н u й u a н н o m a u u й .

Э кснорт из буфера “«мена

: :Г и г Г й £ Г и * а с т р о е н о ,.В л е в о м „ и ж н е м у г л у и з о б р а ж е н и я

указатель экспорта. экспортировать изображения (

Г — —^ _____ ..„„„а игпледования. Открое!

Примем.

завершения исследовании, i у t '  ̂  ̂ „ Пм^ппетс.

стр. 9-9.
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Архив

Перемещение изображений буфера обмена

С помощью функции перемещения можно изменить порядок миниатюр в буфере 
обмена (вместе со всеми их маркерами изображения). Эта функция доступна только 
при наличии нескольких изображений.

1. Нажмите кнопку Move (Переместить), чтобы выбрать изображение. 
Выбранное изображение выделится красной рамкой.

2. С помощью курсора переместите выбранное изображение в нужное место 
буфера обмена.

2.1. Нажмите кнопку Cancel (Отмена), чтобы остановить 
перемещение изображения.

2.2. Нажмите кнопку Insert (Вставить), чтобы переместить 
изображение в выбранное место.

Примеч. Если в промежутке имеется пустая область, вставляемое

изображение будет автоматически помещено после последнего 
изображения буфера обмена. , ,

t i
Удаление из буфера обмена

Установите курсор на изображение и нажмите кнопку Delete (Удалить), чтобы 
пометить изображение для удаление (возможен множественный выбор). На 
изображении появится красный крестик.

Примем. Изображения будутудалены после завершения исследования. Диалоговое 
окно с просьбой о подтверждении не появится.

Примеч. Удаление с помощью трекбола также действует при обзоре исследования.

9.5.4 И стори я  исследования (сравнение)

в  истории исследования отображается содержимое изображения из прошлого исследования в области буфера 
обмена. Если буфер обмена истории исследования выключен, отображается содержимое текущего исследования. 

Буфер обмена истории исследования можно закрыть, нажав кнопку Рх, чтобы сохранить изображения. Окно 
«Compare» (Сравнение) доступно только тогда когда буфер обмена истории исследования открыт, и закрыть его 
может только пользователь.

Если истории исследования не существует, то кнопки истории исследования недоступны. Они становятся 
доступными, как только запускается новое исследование, и существуют старые исследования.

Сравнение
Функция сравнения используется для отображения на экране одного изображения из старого исследования 
вместе с текущим изображением. Во время сканирования в режиме реального времени можно изменить размер 
сравниваемого изображения и расположить его в любом месте (путем перетаскивания). Чтобы отобразить 
сравниваемое изображение на экране, выберите его в истории исследования с помощью системного курсора 
(серой рамки) и нажмите кнопку трекбола Compare (Сравнить).

Окно сравнения автоматически выключается при активации одной из следующих функций: «End Exam» 
(Завершить исследование). «Util. РГО» (PID утил.), «РгоЬе» (Датчик), «Report» (Отчет), «Review» (Просмотр), 
«САЕС» (Расчет), «Caliper» (Измеритель), «Bodymark» (Маркер тела), «Arrow» (Стрелка). Как только 
представление сравнения выключается, окно истории исследования включается.
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Г л а в а  10

И зм ер ен и я  и  р асч еты

М ен ю  и з м е р е н и и -----
О б щ и е изм ерения  —  
Р асчет ы

Р а б о ч а я  т аблица /от чет -

________ } 0-2

_________ 10-3

________ 10-14

_____ 10-21
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системы, но и использованием пользователем надлежащего медицинского проток .

По сути существуют два режима измерения;

1. Общие измерени» (общие измерения, не назначенные определенному клиническому 

приложению),

2. Расчетные измерения (специальные измерения и расчеты, принадлежащие определенным 
клиническим измерительным приложениям).

ГьТкт™ нымТзеГГ™ фГс:̂ ^^^^^^^^^
пунктирная линия (ее можно отключить в настройках измерения).

Измерение идентифицируется по номеру, который измерения, от же номер
используется для идентификации измерении в окне результатов {макс. 8).

Измерения в двойном формате „
ЕСЛИ нужный район „змерення прсьыщает одно нзображенне, можно приобрести аторое нзображенне (2D двойной
Лоомат) чтобы сделать измерения на оба 20-изображения.

^  ’ Примем. Э«ш два изображения должны и.меть ту же геометрическую площадь

(масштабирование).
Измерение в двойном формате не возможно при;

•  Режимы движения (М, АММ, CW, PW)

•  3D/4D

•  Формат Quad

XTD

Двухпроекционном формате

Точность измерений

Ж
 Внимание!Н Н И М Е Н И с .  ^  А \ / О Т М

ультразвуковых измерениях должны быть нсресмотредьтоснованные на »—•—■    ------------ -----------------   ̂ ^

- возможна! точность .ометрнческнх, скорости потока
является результатом различных параметр». лучшее представление о

С б Г о Г с = т ь % " ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^  итраст правильный выбор ультразвуковое 

^ н д а  н^сжима вшуалиацни для определенного клинического применения.

Несмотря „а высокун, точность теоретической

Г р = Г ч “р = н Г ;д ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^  р—  ■'

^ Г л ^ Г н Г б о л еТ 1 Т р Х о ™ и Т ф ^ ™ и н  см Ссы^
Д тя то л ^ н н я  более подробной информации см "биоэффекты и безопасность УДИ Р

ЮЛ Меню измерений
Чтобы открыть основное меню измерений, нажмите клавишу Calc. (Расчет),
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litnwx г5сюя MMElfe >л-тч

1Т|ГгП pW**»» tf**n*>'

/’ucynoK 70-/ О с н о в н о е  меню uxvepeHuit

Элементы управления меню измерений

Подкатегории

Группа

Показывают все доступные подкатегории и общие измерения в зависимости от 
выбранного режима визуализации.

Показывает все доступные группы измерений в зависимости от выбранной подкатег

Measurement (Измерение) Показывает все доступные измерения в зависимости от выбранной группы измерен!

Режим визуализации Переключение между измерениями в режимах 2D, М и D. Показ второй страницы г 

(при наличии таковой).

Выбор предыдушей/следующей страницы (при наличии таковой).

Clear Group (Очистить группу)

Delete Last/Cancel (Удалить последний/Отмена) 

Side (Сторона)

Очистка группы.

Удаление последнего измерения или отмена текущего незавершенного измерения 

Переключение на левую/правую сторону для групп измерений, зависящих от сторс

Открытие меню приложения для измерения.

Mens. AppicaL (Приложение для измерения)

IVork Sheet (Рабочая таблица)

Transfer Data (Передать данные)

Отображение текущей рабочей таблицы и ее меню.

Позволяет передавать данные в местоположение для экспорта.

V»m!.4 VrvX fun Силам М'»

Р и с у н о к  1 0 -2  М е н ю  и х и е р и т е л ы ю г о  п р и л о ж е н и я

в  ме™  измерительного приложения отображаются предустановки измерений (1 заводская и 3 пользовательски 

предустановки) и измерительные приложения.
Г помошью опции Result Size (Шрифт результата) можно отрегулировать размер шрифта результатов, а опии 
Result Pos (Поз результата) позволяет расположить окно результатов в помощью трекбола (зеленая рам1̂

рсгулировГть „розранность фона результатов измерений. С помощью опции Oj

(Выкл.) можно отключить прозрачность

10.2 Общие измерения

Ппи нажатии клавиши Calc (Расчет) включается функция общих расчетов (если ранее она использовалас
™ е л е « ™ и  в области стоп-кадра „зображення появляется курсор. Отображается меню общих нзмерснищ

ее» режимвключаетсяИ
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Основные операции

Доступные измерения

Основные операдаи, выполняемые с помощью трекбола:
• установка измерительной метки в нужно положение;
. мод и сохранение измерительной метки: правая/левая клавиша трекбола (Set (У ловить)), 
. изменение измерительной метки: верхняя клавиша трекбола (Change (Изменить)).
Стирание результатов измерения (другие возможности):
• клавиша Clear (Очистить) на панели управления,
. кнопки Delete Last (Удалить последний). Cancel (Ошена) или Clear Group (Очистить 
группу) на сенсорном экране.
Выход из программы Generic Measurement (Общие измерения).
• кнопка £>г/7(Выход) на панели управления или сенсорной панели.^

измерения расстояния и длины в режиме 2D; 
измерения площади в режиме 2D; 
измерения объема в режиме 2D; 
измерения угла в режиме 2D; 
измерения объема в режиме 3D; 
измерения в режиме эластографии; 
общие измерения в М-режиме;

Все изм!^енм"и ра^^ы^основы^ на первичных показателях — частоте, длине и 
Точки иГерения в пиксельных координатах преобразуются в первичные значения. Используются 
также графические инструменты измерения для выделения первичных значений из 
ультразвуковых изображений. Эти значения используются для измерения и расчета нужных 

результатов.

10.2.1 О бщ ие изм ерения расстоян и я  и д ли н ы

Dist. (Дистанция) 2Point (Расстояние между двумя точками)
Чтобы измерить расстояние между двумя точками на двумерном изображении.

1. Выберите Dist 2Points (Расстояние между двумя точками).
Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку и нажмите клавишу Set 
(Установить). Появится второй измерительный курсор.

3. С помощью трекбола расположите вторую точку и нажмите клавишу Set 
(Установить), чтобы завершить измерение.

Примем Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к

другому.

Dist. (Дистанция) 2Line (Расстояние между двумя линиями).

Чтобы измерить расстояние между двумя параллельными линиями на двумерном

изображении:

1. Выберите Dist. 2Line (Расстояние между двумя линиями). Появится 
измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку первой линии и нажмите клавишу

Переустановить).

3. Расположите вторую точку первой линии и нажмите клавишу Set 
(Установить). Во время размещения точек проводится линия.

4. С помощью трекбола расположите вторую линию (параллельно заданной линии 
через третью точку) и нажмите клавишу Set (Установить). Расстояние между 
этими двумя линиями отобразится в виде пунктирной линии.
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п р и м е м .
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора 

другому.

Точка отрезка (Length Point)

Этот инструмент измеряет длину непрямой линии, заданной
(от начала до конца). «Длина» отображается пунктирной линиеи, а начальная и 
конечная точки отмечены крестиками, как при обычном измерении расстояния.

Чтобы измерить длину, заданную точками;
1 Выберите Length Point (Длина; точки). Появится измерительный курсор.

С помощью трекбола расположите точки вдоль линии, подтверждая их клавишей 

Set (Установить).
2 .

3.

П р и м ем .

измерение.

Чтобы завершить измерение длины, введите последнюю точку 
второй раз нажатием клавиши Set (Установить).

Чтобы поправить коитур, пожмите Undo (Отменить), прежде чем завершать

Контур будет стираться в обратном направлении шаг за шагом.

Трассирование длины (Length Trace)
'^тпт инстоумент измеряет длину непрямой линии вдоль контура, нанесенного 
и з Г р и « ^ ^ ^ ^  ^лина>> отображается пунктирной линией, а начальная и
конечная точки отмечены крестиками, как при обычном измерении расстояния.

Чтобы измерить длину вдоль контура;
1. Выберите Length Trace (Трассировка длины) Появится измерительный курсор.

2 .
С помощью трекбола и клавиши Set (Установить) расположите и 

введите начальную точку.

3.

П р и м ем .

измерение.

введите nanojiDfi/«V/ .

с  помощью трекбола обведите границу и зафиксируйте конечную точку клавишей 

Set (Установить).
Чтобы поправить контур, нажмите Undo (Отменить), прежде чем завершать

Контур будет стираться в обратном направлении шаг за шагом.

<4f^nnsis % Dist. (% стеноза по расстоянию)
Чтобы изменить процент стеноза по соотношению двух расстоянии.

1.
Выберите Stenosis % Dist. (% стеноза по расстоянию). Появится 

измерительный курсор.

2 .
С помощью трекбола расположите первую линию, как описано выше, и 
нажмите клавишу Set (Установить). Появится второй измерительный курсор.

3.
С помощью трекбола расположите вторую линию, как описано выше, и 
нажмите клавишу Set (Установить), чтобы завершить измерение.

Ratio D1 D2 (Соотношение D1/D2)
Чтобы измерить отношение между двумя расстояниями;

. i . Измерьте первое расстояние, как описано выше.

2 .
Измерьте второе расстояние, как описано выше. Отношение 
рассчитается автоматически.

10.2.2 И з м е р е н и е  о с н о в н о й  п л о щ а д и

Эллипс
Чтобы измерить площадь эллипса:
1. Выберите Ellipse (Эллипс). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку длинной оси и нажмите клавишу

‘ Set (Установить).
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Примеч.

3. Расположите вторую точку длинной оси и нажмите клавишу Set (Установить).

4. С помощью трекбола скорректируйте длину короткой оси и зафиксируйте ее нажатием 

клавиши Set (Установить).

Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем завершать 
измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к другому.

Area Trace (Трассирование площади)

Этот инструмент измеряет площадь внутри обведенной границы. Граница обводится 
перемещением по ней курсора и отображается пунктирной линией.
Чтобы измерить обведенную площадь:
1. Выберите Area Trace (Трассировка площади). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите исходную точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавишное/ (Установить).

3. Обведите границу площади —  она отображается пунктирной линией.

4. Чтобы завершить измерение, нажмите клавишу Set (Установить). 
Промежуток между исходной точкой и конечным положением курсора 
заполнится, площадь рассчитается и выведеА'бя на экран.

Чтобы поправить линию контура, нажмите клавишу Undo (Отменить) несколькоПримеч.
раз.

Точка площади (Area Point)

Этот инструмент измеряет площадь внутри обведенной границы. Граница вводится 
отдельными точками, между которыми интерполируется линия. Граница 
отображается пунктирной линией.
Чтобы измерить площадь, заданную точками:

1. Выберите Area Point (Точка площади). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите точку за точкой, подтверждая каждую из 
них нажатием клавиши Set (Установить).

Примеч.
измерение.

3. Чтобы завершить измерение, введите последнюю точку второй раз с
помощью клавиши Ser (Установить).

Чтобы поправить контур, нажмите Undo (Отменить), прежде нем завершать

Контур будет стираться в обратном направлении шаг за шагом.

Area 2Dist. (Площадь: 2 расстояния)
Чтобы измерить площадь эллипса, заданного двумя отрезками:

1. Выберите Area 2Dist (Площадь: 2 расстояния). Появится измерительный курсор.

2. Расположите курсор на периметре области, подлежащей измерению, и нажмите 

Set (Установить). Появится второй курсор.

3. Переместите курсор вдоль наибольшей длины объекта и нажмите клавишу Set 
(Установить) еще раз.

4. Расположите второй курсор перпендикулярно первому отрезку на границе 
объекта, чтобы измерить второе расстояние, и нажмите клавишу Set 
(Установить), чтобы завершить.

Примеч Чтобы переставить исходную точку, нажмите Change (Изменить). пре.жде чем
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к

другому.

Процент стеноза по площади (Stenosis % Area)
Чтобы рассчитать отношение стеноза между двумя площадями:

1. Выберите Stenosis%Area (% стеноза по площади). Появится 
измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку длинной оси и нажмите клавишу 

Set (Установить).
Расположите вторую точку длинной оси и нажмите клавишу Set (Установить).3.

4. С помощью трекбола скорректируйте длину короткой оси и 
зафиксируйте ее нажатием клавиши Set (Установить).
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Ratio А1/А2
Чтобы рассчитать отношение между двумя площадями:

1. Выберите Ratio А1/А2 (Соотношение А1/А2).

2. Измерьте первую и вторую площади, как описано выше. Отношение рассчитается автоматически.

1 0 .2 .3  О б щ и е  и з м е р е н и я  о б ъ е м а

Эллипс
Чтобы измерить объем эллипса;

1. Выберите Ellipse (Эллипс). Появится измерительный курсор.

2.

3.

С помощью трекбола расположите первую точку длинной оси эллипса и 
зафиксируйте ее нажатием клавиши Set (Установить).

С помощью трекбола расположите вторую точку длинной оси эллипса и нажмите 
клавишу Set (Установить).

4. С помошью трекбола скорректируйте длину короткой оси и зафиксируйте ее нажатием 
клавиши Set (Установить). Объем (D1: длинная ось, D2: короткая ось, MaxD: наибольший 
диаметр оси, MInD: наименьший диаметр оси, С1: длина окружности, А1: площадь, VOL1; 
объем) выведется на экран.

Примем. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем завершать 
измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к другому.

Ellipse IDist (Эллипс: 1 расстояние)

Чтобы измерить объем эллипса с помощью расстояния:

1. Выберите Ellipse IDist (Эллипс: 1 расстояние). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите исходную точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавиши Set (Установить).

3. С помошью трекбола расположите вторую точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавиши Set (Установить). Появится эллипс, заданный этими 
двумя точками.

4. При необходимости скорректируйте ширину эллипса и нажмите клавишу 
«Set» (Установить). Результат выведется на экран.

Выполните первое измерение в режиме одного изображения.

7.

Нажмите клавишу Freeze (Стоп-кадр), чтобы вернуться в режим сканирования, 
и отсканируйте второе изображение. Нажмите клавишу Freeze (Стоп-кадр) 
еще раз, и появится новый курсор.

Измерьте расстояние.

Примем. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к 
другому.

Multiplane (Несколько плоскостей)

Данная программа измерения позволяет определять объем любого органа, 
cpJtpaHeHHoro в виде объемного изображения. В органе проводятся несколько 
Параллельных плоскостей, площади которых измеряются.

Приложение рассчитывает объем по измеренным площадям и расстоянию между 
этими площадями. Чем больше площадей, тем точнее становится результат расчета 
объема.
Чтобы использовать несколько плоскостей:

1. Выберите опорное изображение, на котором будет проводиться измерение.

2. Выберите Multiplane (Несколько плоскостей). Появится меню 
«Multiplane» (Несколько плоскостей).

3. Выберите первое сечение тела, нажав Ref.slice (Контрольный срез) или 
вращая элемент управления параллельным сдвигом.

Примем. Первое сечение следует расположить на краю измеряемого объекта.
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4. Измерьте площадь, как описано в разделе измерения обведенной 
площади, и дважды нажмите клавишу Set (Установить).

5. Повторяя шаг 3, продолжайте измерение до тех пор, пока не достигнете 
края объекта.

Прнмеч. •  При корректировке нового сечения контур измеряемой площади не

стирается. Принимая в расчет отклонения в новой плоскости, можно 
решить, следует ли отметить новую площадь. Как только наносится 
новый контур, старый контур стирается.

•  Для возврата к уже измеренным площадям выберите Prev. (Предыдущий) 
или Next (Следующий).

•  Различные сечения можно выбирать в произвольном порядке, 
необязательно в определенной последовательности.

•  Измерение объема возможно только в статическом ЗО-режиме.
i У

• Чтобы стереть результаты, выберите Init (Исходный).

1 Dist. (1 расстояние)
Чтобы измерить объем по одному расстоянию;

1. Выберите IDist (1 расстояние). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите начальную точку линии и нажмите клавишу Set 
(Установить).
3. С помощью трекбола расположите конечную точку линии и нажмите клавишу Set 
(Установить). Объем выведется на экран.

П р и м е м . Чтобы поправить исходную точку, наж.иите Change (Изменить), прежде чем завершать измерение. 
При этом управление перейдет от одного курсора к другому 

3 Dist. (3 расстояния)
Чтобы измерить объем по трем расстояниям:

1. Выберите 3 Dist (3 расстояния). Появится измерительный курсор.

2. Расположите первую точку первого измеряемого расстояния и нажмите клавиш Set (Установить).

3. Расположите вторую точку первого измеряемого расстояния и нажмите клавишу Set (Установить).

4. Повторите шаги 2 и 3 для второго и третьего измеряемого расстояния. Как только последняя точка будет 
зафиксирована нажатием клавиши Set (Установить), измерение завершится

Примем. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к 
другому.

10.2.4 О бщ ие изм ерен и я угла

Angle 3 Point (Угол: 3 точки)
Измерение угла между двумя линиями;

1. Выберите Angle 3 Point (Угол: 3 точки). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку и нажмите клавишу Set 
(Установить).

3. С помощью трекбола расположите вторую точку и нажмите клавишу Set 
(Установить). Отобразится линия, соединяющая эти точки.

4. С помощью трекбола расположите третью точку и нажмите клавишу Set 
(Установить). Отобразится вторая линия, и угол измерится.

Примем. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к 
другому.

A ngle2Line (Угол: 2 линии)
Чтобы измерить угол между пересекающимися линиями:

1. Выберите Angle 2Line (Угол: 2 линии). Появится измерительный курсор.

2. Введите первую линию, задав ее начальную я конечную точки.

3. Введите вторую линию, задав ее начальную и конечную точки. Угол измерится.
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1 0 .2 .5  О б щ и е  э л а с т о г р а ф и ч е с к и е  и з м е р е н и я

Эластография с одной ОИ
Чтобы измерить одну ИО:

1.

2 .

Выберите Elasto Single ROI (Эластография с одной ИО). Появится 
измерительный курсор.

С помощью трекбола расположите первую точку диаметра круга и зафиксируйте 
ее нажатием клавиши Set (Установить).

3. С помощью трекбола расположите вторую точку диаметра круга и нажмите 
клавишу Set (Установить), чтобы завершить измерение. Как только вторая 
точка зафиксируется, контур круга отобразится пунктирной линией.

Е. Ratio Ref/ROI 1 (Эластографическое отношение: Контр./ОИ 1)

Чтобы измерить деформацию двух исследуемых областей, «Ref» (Контрольная) и 
«ROI 1» (ИО 1) и рассчитать их отношение:

1. Выберите £ . Ratio R e f /ROI 1 (Эластографическое отношение; 
Контр./ОИ 1). Появится измерительный курсор.

2. Задайте два круга, один за другим, как описано выше. Результат 
выведется на экран.

Е. Ratio Ref/ROI 1,2 (Эластографическое отношение: Контр./ОИ 1,2)

Чтобы измерить отношение:

1. Выберите Е. Ratio Ref/RO I 1,2 (Эластографическое отношение: 
Контр./ОИ 1,2) Появится измерительный курсор.

2. Задайте три круга, один за другим, как описано выше. Результат выведется 
на экран.

Е. Ratio Ref/ROI 1,2,3 (Эластографическое отношение: Контр./ОИ 1,2,3)

Чтобы измерить отношение:

1. Выберите Е. Ratio Ref/RO I 1,2,3 (Эластографическое отношение: Контр./ОИ 
1,2,3) Появится измерительный курсор.

2. Задайте круги, один за другим, как описано выше. Результат выведется на экран.

1 0 .2 .6  О б щ и е  и з м е р е н и я  с о с у д о в

Vessel Area (Площадь сосуда)
Чтобы измерить площадь сосуда;

1. Выберите Vessel Area (Площадь сосуда). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите начальную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить).

3. С помощью трекбола расположите конечную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить) еще раз.

4. При необходимости скорректируйте ширину эллипса и нажмите клавишу Set 
(Установить).

Примеч. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к 
другому.

Stenosis Area (Площадь стеноза)
Чтобы рассчитать отношение стеноза между двумя площадями:

1. Выберите Stenosis Area (Площадь стеноза). Появится измерительный курсор.

С помощью трекбола расположите первую точку длинной оси и нажмите клавиш; 
Set (Установить).

Расположите вторую точку длинной оси и нажмите клавишу Set (Установить).

2 .

3.

4. С помощью трекбола скорректируйте длину короткой оси и 
зафиксируйте ее нажатием клавиши Set (Установить).
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Измерения и расчеты

IMT
Чтобы измерить толщину комплекса интима-медиа (IMT):

1. Выберите ШТ. Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите начальную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить).

3. С помощью трекбола расположите конечную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить). Результат выведется на экран

Vessel Diam. (Диаметр сосуда)
Чтобы измерить диаметр сосуда;

1. Выберите Vessel Diam (Диаметр сосуда). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите начальную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить).

3. С помощью трекбола расположите конечную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить) еще раз.

Примем. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление пгрёйдет от одного курсора к 
другому.

Stenosis Diam. (Диаметр стеноза)
Чтобы измерить диаметр:

1. Выберите Stenosis Diam (Диаметр стеноза). Появится измерительный курсор.

2. Расположите начальную и конечную точки линии и нажмите клавишу Set 
(Установить). Диаметр выведется на экран.

Flow Diam. (Диаметр потока)
Чтобы измерить диаметр:

1, Выберите Flow Diam (Диаметр потока). Появится измерительный курсор.

2. Расположите начальную и конечную точки линии и нажмите клавишу Set 
(Установить). Диаметр выведется на экран.

1 0 .2 .7  О б щ и е  и з м е р е н и я  в  М -р е ж и м е

Dist. (Дистанция) 2Point (Расстояние между двумя точками)
Чтобы измерить расстояние между двумя точками на изображении в М-режиме:

1. Выберите Dist 2Points (Расстояние между двумя точками).
Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавиши Set (Установить). Появится второй измерительный 
курсор. Его можно перемещать только по вертикали.

3. С помощью трекбола расположите вторую точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавиши Set (Установить), чтобы завершить измерение.

Примем. Чтобы переставить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к 

другому.

Наклон
Чтобы измерить наклон:

1. Выберите Slope (Наклон). Появится измерительный курсор.

1. С помощью трекбола расположите первую точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавиши Set (Установить). Появится второй измерительный 

курсор.

2. С помощью трекбола расположите вторую точку и нажмите клавишу Set 
(Установить), чтобы завершить измерение.

Примем. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к 

другому.И
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Ratio D1/D2 (Соотношение D1/D2)

Чтобы рассчитать отношение между двумя расстояниями:

1. Измерьте первое расстояние, как описано выше.

2 . Измерьте второе расстояние, как описано выше. Отношение 
отобразится автоматически.

Stenosis % Dist. (% стеноза по расстоянию)
Чтобы рассчитать отношение стеноза между двумя расстояниями:

1. Выберите Stenosis % DisL (% стеноза по расстоянию). Появится 
измерительный курсор.

2 . С помощью трекбола расположите первую точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавиши Set (Установить). Появится второй измерительный 
курсор. Его можно перемещать только по вертикали.

3. С помощью трекбола расположите вторую точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавиши Set (Установить), чтобы заверщить измерение.

Время
Чтобы измерить время между двумя точками на изображении временной шкалы:

1. Выберите Time (Время). Появится измерительный курсор.

2 .

3.

HR

С помощью трекбола расположите первую точку и зафиксируйте ее нажатием клавиши Set 
(Установить). Появится второй измерительный курсор. Его можно перемещать только по горизонтали.

С помощью трекбола расположите вторую точку и нажмите клавишу Set 
(Установить), чтобы завершить измерение.

Частота сердечных сокращений рассчитывается на основе измеренного времени и 
скорректированных циклов частоты сердечных сокращений. Чтобы измерить ее:

1. Выберите HR (ЧСС). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку и нажмите клавишу Set 
(Установить). Появится второй измерительный курсор. Его можно 
перемещать только по горизонтали.

3. С помощью трекбола расположите вторую точку и зафиксируйте ее 
нажатием клавиши Set (Установить), чтобы завершить измерение.

Ш Т
Чтобы измерить толщину комплекса интима-медиа (IMT):

1. Выберите IMT. Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите начальную точку и нажмите клавищу Set 
(Установить).

3. С помощью трекбола расположите конечную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить). Результат выведется на экран.

Диаметр сосуда
Чтобы измерить диаметр сосуда:

1. Выберите Vessel Diam (Диаметр сосуда). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите начальную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить).

3. С помощью трекбола расположите конечную точку и нажмите клавишу Set 
(Установить) еще раз.

Примем. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем 
завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к 
другому.

Stenosis Diam. (Диаметр стеноза)

Чтобы измерить диаметр:

1. Выберите Stenosis Diam (Диаметр стеноза). Появится измерительный курсор.

2. Расположите начальную и конечную точки линии и нажмите клавишу Set 
(Установить). Диаметр выведется на экран.
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1 0 .2 .8  О б щ и е  д о п п л е р о в с к и е  и з м е р е н и я

Основные сведения

.  Все оезультаты измерений, за исключением измерений с автоматическим обведением контуру

— = = б в = ^ ^ ^ ^
трекбола Set (Установить).

.  в зависимости от выбранной настройки пакета измерений и регулировки в настройке измерения-.

объм Г ш н Vmin (ииии.чаяьиый о6ьемГ(в зависшости от выбора).

Индекс резистентности (RI) и индекс пульсации (Р1) вычисляются по концу диастолы (ED) или 

середине диастолы (MD). *

Vdiaslole (Дшстолтеский объем) -  Vend-diastole (Конечный диастолический

Когда начнется новое сканирование (unfreeze -> Run mode), все установленные до этого 

метки измерений будут стерты.

Огибающая кривая спектрального допплера строится с использованием непрерывной линии 

обведения или по установленным точкам.

измерений.

Элементы измерения (например, бипариетальный размер) будут отображаться с 

указанием или без указания имени автора.

В зависимости от установок в настройках измерений

о когда будет активирован режим клипа, все установленные до этого метки измерений будут стерты;

О новый курсор появляется для повторения измерений или не появляется;

фиксируется.
Кроме того, многие свойства отображения зависят от настроек измерении.

Vel. (Ск .)
Чтобы измерить скорость;

1. выберите K .i: (Скорость). Появятся измерительный курсор и горизонтальная линия, «висящая» на 

курсоре.

2. Расположите точку скорости и зафиксируйте ее клавишей (Установить). Измерение завершится, и 

инструмент Vel. (Скорость) выключится.
AutoTrace (Автоматическая трассировка)

Чтобы измерить автоматический контур:

1 Вы6еритей1нГ» Trace (Автоматическая трассировка), чтобы начать расчет. Допплеровский спектр будет 

автоматически обведен, и результат выведется на экран.

2. При „еобходимоетн отредактируйте контур (отрегулируйте чувствительность, режим обведения, 

угол начальную/конечную точки).

инструмент АиГп Trace (Автоматическая трассировка) выключится.
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Ручное обведение контура
Ч тобы  воспользоваться этим  и н струм ентом  ручн ого  оконтуривания:

1 . В ы б ери те M a n u a l  T r a c e  (Ручная трасси ровка). П ояви тся и зм ерительны й  курсор.

2. Расположите начальную точку и зафиксируйте ее клавишей Set (Установить).

3. Обведите границу огибающей линии и введите конечную точку, чтобы завершить измерение. Значения 
(пиковая систолическая/диастолическая скорость, мин./ конечная/средняя диастолическая скорость, 
интеграл скорости кровотока, частота сердечных сокращений, наклон, среднее значение градиента 
давления, время, ТАсред, ПикА) рассчитаются и выведутся на экран.

Accel. (Ускорение)
Чтобы измерить ускорение:

1. Выберите Accel (Ускорение). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку и нажмите клавишу Set 
(Установить). Появится второй курсор.

3. Расположите вторую точку измерения и нажмите клавишу Set (Установить).

Примеч. Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Изменить), прежде чем

завершать измерение. При этом управление перейдет от одного курсора к другому.

Отношение скорости PS/ED

Чтобы рассчитать отношение пиковой систолической скорости и конечно- диастолической скорости:

1. Выберите PS/ED. Появится измерительный курсор.

Переместите курсор к пиковой систолической скорости и нажмите клавишу Set 
(Установить). Появится второй курсор.

Расположите второй курсор у конечно-диастолической скорости и нажмите клавишу Set 
(Установить).

RI (Индекс резистентности)

Чтобы измерить RI:

1. Выберите RI. Появится измерительный курсор.

2. Переместите курсор к пиковой систолической скорости и нажмите клавишу Set 
(Установить). Появится второй курсор.

3. Переместите второй курсор к конечно-диастолической скорости и нажмите клавишу Set 
(Установить).

Индекс пульсации 
Чтобы измерить PI:

1. Выберите PI. Появится измерительный курсор.

Переместите курсор к началу измерения и нажмите клавишу Set (Установить).

Обведите кривую.

Переместите второй курсор в конец измерения и нажмите клавишу Set 
(Установить).

Примем. Чтобы поправить линию контура, нажмите клавишу Undo (Отменить) нескол! 
раз.

Измерения градиента давления (ГД): PG mean/PG max (ГД сред./ГД макс.)

'  ■ Чтобы измерить «РОтах» (ГД макс.):

2.

3.

4.

На сенсорной панели выберите PGntax (ГД макс.). Появится измерительный курсор. 

Переместите курсор к точке градиента давления и нажмите клавишу Set 
(Установить), чтобы зафиксировать маркер. Чтобы измерить 

показатель «PG mean» (ГД сред.):

На сенсорной панели выберите PGmean (ГД сред.). На экране появляется измерительный курсор.

3.

Переместите курсор в начало кривой (Vmax) и нажмите клавишу Set (Установить), чтобы зафиксировать 
маркер.

Обведите кривую до конца и нажмите клавишу Set (Установить) еще раз.
Примеч. Чтобы поправить линию контура, нажмите клавишу Undo (Отменить)

несколько раз.
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Время
Чтобы измерить время между двумя точками на изображении временной шкалы:

1. Выберите Time (Время). Появится измерительный курсор.

С помощью трекбола расположите первую точку и зафиксируйте ее нажатием клавиши Set 
(Установить). Появится второй измерительный курсор. Его можно перемещать только по горизонтали.

З.С помощью трекбола расположите вторую точку и нажмите клавишу Set (Установить), чтобы завершить 

измерение.

2 .

HR

Частота сердечных сокращений рассчитывается на основе измеренного времени и скорректированных циклов 
частоты сердечных сокращений. Чтобы измерить ее;

1. Выберите HR  (ЧСС). Появится измерительный курсор.

2. С помощью трекбола расположите первую точку и нажмите клавишу Set (Установить).
Появится второй измерительный курсор. Его можно перемешать только по горизонтали.

3. С помощью трекбола расположите вторую точку и зафиксируйте ее нажатием клавиши Set 
Установить), чтобы завершить измерение

10.3 Расчеты

Пакет измерений позволяет производить измерения/расчеты в режиме 2П/30,'М-режиме и допплеровском режиме с 
помощью наиболее часто используемых показателей (например, биометрия плода: (Бипариетальньж размер), HL 
(Окружность головы плода), АС (Окружность живота), FL (Длина бедренной кости),...). Эти заводские 
предустановки, определяемые наиболее часто используемыми показателями, можно настроить и скорректировать в 

системных настройках.

1. На панели управления нажмите аппаратную клавишу Patient (Пациент).

Примем.: Для отмены всех ранее выполненных расчетов и начала нового измерения нажмите аппаратную 
клавишу Patient (Пациент) и выберите End Exam (Конец исследования) или Clear Exam (Очистить 

исследование).

2. Выберите надлежащее исследование и введите всю информацию, необходимую для выбранного типа 

исследования.

3. Нажмите клавишу Start Exam (Начать исследование).

ОВ-расчеты
2D- и ЗО-режнм:

Biometry (Биометрия): Fetal Biometry (Биометрия плода), Early Ое51аПоп(Ранний срок беременности). Lung 
(Легкое), Long Bones (Трубчатые кости),Ре1а1 Cranium (Череп плода). АП (ИАЖ), Uterus (Матеа), Ovary 
(ЯичникХ Umbilical Vein (Пупочная вена). Uterine (Маточный), EFW (ПВП), Fractional Limb Vol. (Частичный 
объем конечности). Placenta (Плацента), Cerebellar Vermis (Червь мозжечка)

Z-Scores (Z-показатели): Long Axis (Длинная ось), Aortic Arch (Дута аорты). Short Axis (Короткая ось), ОЫ, Short 
Axis (Косая проекция по короткой оси), 4 Chambers (4 камеры)

Fetal Echo (Эхо плода): Chambers (Камеры), Thorax (Грудная клетка). Aorta/ LVOT (Аорта/ВТЛЖ), 
Pulmonary/RVOT (Легочкая/ВТПЖ), Venous (Венозный)

Выйная полупрозрачность

» Intracranial Translucency (Внутричерепная прозрачность)_________________ ____________________________ _

М-режим
Biometry (Биометрия): Generic (Общие), FHR (ЧССП)

Fetal Echo (Эхо плода): Chambers (Камеры), Aorla/LVOT (АортаФТЛЖ). Pulmonary/RVOT (Легочная/ВТПЖ), 

FHR (ЧССП)

Z-Scores (Z-показатели)___________________________ ______________ _________________________ _____
допплеровский
режим: •  Biometry (Биометрия): Ductus Art. (Артериальный проток), Ао (Аорта), Left/right Carotid (Левая и правая сонная 

артерия) Left/Right MCA (Левая и правая средняя мозговая артерия). Umbilical Art. (Пупочнад а^р и я), SMA 
(Верхняя брыжеечная артерия), Left/Right Uterine Art, (Левая и правая маточная а р те ^ ) . FHR (4CU1), Celiac 
Art. (Брюшная артерия). Left/Right UMA (Левая и правая пупочная артерия). IVC (НПВ)

•  Fetal Echo (Эхо плода): Mitral Valve (Митральный клапан), Tricuspid Valve 
(Трехстворчатый клапан). Aortic (Аортальный), Pulmonary (Легочный), LPA
(Левая легочная артерия), RPA (Правя легочная артерия), Ductus Art. (Артериальный проток), Cardiac C^tput 
(Сердечный выброс), FHR (ЧССП). RVOT Rt TEI (Индекс ТЕ1 выносящего тракта правого желудочка). LVO1 Lt 
TEI (Индекс TEI выносящего тракта левого желудочка). Ductus ven. (Венозный проток), Umbilical Vein 
(Пупочная вена). Pulmonary Veins (Легочные вены., PR Interval (Интервал PR) ---------------------- ------------
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T R  Расчеты
2D 'и ЗО-режим:  ̂
М-режнм ^
допплеровский режим:____________Li
Расчеты для поверхностных ор 
2D- и ЗО-режим:

restate (Простата) __________ ____________ ________
ет заводских предустановок__________ _____________ ___________________
ет заводских предустановок___________ _________________ ____ ____________

ганов______________ _________________________________ —------------
rhyroid (Щитовидная железа), Testicle (Яичко), Vessel (Сосуд), Оог^РепЛ. (Дорсальная 
штеоия пенисаУ Breast Lesion #1-5 (Поражение молочной железы ------------------

М-режим Vessel (Сосуд), Dor. Pen. А (Дорсальная артерия пениса), Breast (Vessel) (Молочная 

железа (Сосуд)) ----------------------------------— ---------------
допплеровский режим: Vessel (Сосуд), Dor. Реп. А (Дорсальная артерия пениса), Breast (Vessel) (Молочная 

железа (Со с у д) ) ________________ _______ _________________

Кардиологические расчеты 
2D- и ЗО-режим: LV Simpson (Объем левого желудочка по Симпсону: одно- и двухплоскостнои). Volume 

(Объем по площади и длине), LV-Mass (Масса левого желудочка^плошадь эпикарда 
эндокарда, длина левого желудочка), LV (Левый желудочек; RVD (Диаметр правого 
желудочка) IVS (Межжелудочковая перегородка), LVD (Диаметр левого желудочка), 
(Задняя стенка левого желудочка), LVOT Diameter (Диаметр выносящего тракта левого 
желудочка) RVOT Diameter (Диаметр выносящего тракта правого желудочку MV 
(Митральный клапан; Dist А (Размер А), D.st В (Размер В), Area (Площадь), TV 
(Трикуспидальный клапан; Diameter (Диаметр), AV/LA (Аортальный клапан/ левое 
предсердие). РУ (Клапан легочной артерии: Diameter (Диам<^---------------------------

М-режим _____________ _______
допплеровский режим: MV (Митральный клапан), AV (Аортальный клапан), LVOT (Выносящий 

желудочка), TV (Трикуспидальный клапан), PV (Клапан легочной 
(Выносящий тракт правого желудочка). Pulmonary Veins (Легочные вены), РАР (Давле 
в легочной артерии). HR (ЧСС)--------- ----------------------------------------------------

Абдоминальные расчеты 
2D- и ЗО-режим: Liver (Печень), Gallbladder (Желчный пузырь), Pancreas (Поджелудочная железа), spiee 

(Селезенка), Kidney (Почка), Rena! Artery (Почечная артерия). Aorta (Аорта), Vessel (С 
Port. V. (Воротная вена), Bladder (Мочевой пузырь)_____________________ ______

М-режвм_______________________
допплеровский режим: Renal Artery (Почечная артерия). Aorta (Аорта), Vessel (Сосуд), Portal Vein (Воротная 

вена) ------------------------------------------------ ------- --------------------------- -

Гинекологические расчеты 
2D- и ЗО-режим:

М -р е ж н м ___________________

Uterus (Матка), Uterine (Маточная), Ovary (Яичник), Follicle (Фолликул), Fibroid
(Фиброма). Pelvic Floor (Тазовое дно). Early Gestation (Ранний срок беременности)-----
Ovarian (Яичник). Uterine (Маточная), FHR (ЧССП)-----------  —-------------------
Ovarian (Яичник). Uterine (Маточная), Vessel (Сосуд), FHK(HCg H)----------------- -----

Сосудистые расчеты_______
2D- и ЗО-режим: Left/Right CCA (Левая и правая общие сонные артерии), Lett/Kight ЬСА (Левим 

правая наружные сонные артерии), LefVRight ICA (Левая и правая виутрент 
сонные артерии), Left^ight Bulb (Левая и правая луковицы), Left/Right Vertebral А 
(Левая и правая позвоночные артерии), Uft/Right Subclavian Artery (Левая и правая 
подключичные артерии). Vessel ( с о с у д ы ) ----------------------------------------------

М-режнм Left/Right CCA (Левая и правая общие сонные артерии), Lett/Right bUA (Левая и нрав 
наружные сонные артерии), Left/Right ICA (Левая и правая внутренние сонные артещ 
Left/Right Bulb (Левая и правая луковицы). Left/ Right Vertebral Artery (Левая и права! 
позвоночные артерии). LeftTlight Subclavian Artery (Левая и правая подключичные ар 
Vessel (Сосуды) -------------------------------------------------

допплеровский режим:

. }

Left/Right CCA (Левая и правая общие сонные артерии), Lett/Kight ЬСА ̂ Лeвdя и upat 
наружные сонные артерии), Left/Right 1СА (Левая и правая вн>аренние сонные артер 
Left/Right Bulb (Левая и правая луковицы). Left/ Right Vertebral Artery (Левая и права, 
позвоночные артерии), Left/Right Subclavian Artery (Левая и правая подключичные ар 
Vessel (Сосуды)___________ ____________________ ______________________

Педиатрические расчеты

2D- и ЗО-режим: Left/Ri^t HIP (Левый и правый тазобедренные суставы), Left/Right Perical Artery
(Левая и правая околомозолистая артерия)_______________ _______________
Left/Right Perical Artery (Левая и правая околомозолистая артерия)

_ ___/  гг_____.. л*.»лрг/%»лл‘»гчгтыг*хяа ЯПТРПМЯ IМ-рсжнм____________
допплеровский рсжнм:

LCU/IVIglK r c n \ , a i “ -к--—----------  ■ ■ ■■■ '
Left/Right Perical Artery (Левая и правая околомозолистая артерия)
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Г о л о в н ы е  р а с ч е т ы  

2D- и ЗВ-режим:
Uft/Ripht АСА (Левая и правая передние мозговые артерш), Uft/Rig)ilMCА (Левая и \ 
правая средние мозговые артерии), UftЛlighlPCA (Левая и правая задние мозговые 
артергги). Basilar Artery (Базилярная артерия), А-Сот А. (Передняя ‘Соединительная 
артерия) Left/Right P-Com А. (Левая и правая задние соединительные артерии) (Задняя 
соединительная артерия). U ,№ igh t CCA (Лееая и иравая общие сонные 
Left/Right ICA (Левая и правая внутренние сонные артерии), Left/Right Vertebral Artery 
/Левая и поавая позвоночные артерии). Vessel (Сосуды)----------------------------------------------------

М-режим
Left/Rieht АСА (Левая и правая передние мозговые артерии), Lett/Kighr Мс./\ »;Лсв«и* и 
правая средние мозговые артерии), LefVRight РСА (Левая и правая задние мозговые 
артерии), Basilar Artery (Базилярная артерия), А-Сот А (Передняя , Р 
Left/Right P-Com А (Левая и правая задние соединительные артерии), Left/Right CCA (Левая 
и прав^ общие сонные артерии), LeftЛlight ICA (Левая и правая внутренние сонные 
артерии), Left/Right Vertebral Artery (Левая и правая позвоночные артерии). Vessel 

/Кровеносный с о с у д) ------------------------------ ------- ---------------------

допплеровский режим:

С к е л е т н о - м ы ш е ч н ы е  р а с ч е т  

2D- и ЗО-оежим:
М-пежим
лопплсповский пежнм:

Left/Right АСА (Левая и правая передние мозговые артерии), Utt/Kigbt MCA (.Левая и 
правая д а и е  мозговые артерии), LefVRight РСА (Левая и правая задние мозговые 
артерии), BasUar Artery (Базилярная артерия), А-Сош А (Передняя
Left/Right P-Com A (Левая и правая задние соединительные артерии), Left/Right CCA (Левая 
и прав^ общие сонные артерии), LefVRight ICA (Левая и правая внутренние сонные 
артерии), Left/Right Vertebral Artery (Левая и правая позвоночные артерии). Vessel 

(Кровеносный сосуд) ______________________---------------------------------- -— -------------------- —^

Ь1-------------- -------------------- ---------- ------------------------- ----------------------------------------- —--------------
заводские предустановки не указаны___________ ________________________________
заводские предустановки не указаны___________________________________________ _______
заводские предустановки не у к а з а н ы ------------------------------------------------------------------------

10.3.1 Дополнительные расчеты
Некоторые расчеты предназначены только для систем Vo Iuso hTm Несмотря на это, их 
можно скорректировать и настроить в системных настройках.

10.3.1.1 Плодное яйцо (ПЯ)
Существуют два метода измерения плодного яйиа:

1. Измерение по трем расстояниям {среднее значение равно диаметру 

плодного яйца).

2. Измерение по одному расстоянию (значение равно диаметру плодного яйца).

'̂ в 'сл Т ч ! измерения по трем расстояниям возраст отображается после трех „змеренин расстояния (длина, ширина, 
высота). Возраст рассчитывается по среднему значению всех трех измерении.

Рабочий процесс идентичен измерению с помощью инструмента «3 Dist.» (3 расстояния).

^2^7™6раже„ия возраста требуется одно измерение раестояшн.. Возраст выводится из измерения расстояния. 

Чтобы использовать этот метод:

1. Выберите «GS» (ПЯ). На изображении появится курсор.

2. Измерьте протяженность ПЯ аналогично обычному измерению расстояния. Результат сразу же 

выведется на экран.
1 0 .3 .1 .2  S o n o  N T  ( З а т ы л о ч н а я  п р о з р а ч н о с т ь )

Примеч. Это измерение можно скорректировать и настроить в системных настройках. 

Чтобы измерить определение контура границы NT:

1 Выберите NT. Появится измерительный курсор.

2. Выберите положение плода: «Расе Up» (Лицом вверх) или «Расе Down»

(Лицом вниз),

3. Расположите и зафиксируйте первую точку (Р1) прямоугольной 
исследуемой области.
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4.

5.

примем.

П р и м ем .

П ри м ем .

Расположите „ введите вторую толку (Р2) '  ьТа
области. Определится граница NT. Если найден
границы отображаются красным цветом, а расстояние NT отображаете 

крестиками.

Ппинимайте и подтверждайте результат только в том случае, если наи 
« Г и Г Г ^ ^  рекомендациям. После этого он будет
Готле “ е с л и  системе це удается найти ретультат, на экран выводите 

предупредительное сообщение.

Чтобы поправить исходную точку, нажмите Change (Из.иенить). пре. 

завершать измерение.
Когдатекущееувеличениеультразеуковогошображенияслишком

низкое (соответствующий раз.мер пикселя больше '
птобоажается подсказка относительно увеличения, если она 
вю °ю ч 2 в  системных настройках. Когда пояю.яется эта подскаэка. 
увеличьте увеличение и повторите измерение.

Нажав Method: (Метод:), можно выбрать .метод расчета: вЫ ф нуп  
внутренний) или «i-т» (внутреннии- c p e d t ^

Р и с у н о к  1 0 -3  О т о б р а ж е н и е  а н а л и з а  S o n o  N T  (п р ч ч е р )

IT (Внутричерепная прозрачность)

'Ш Ш Ш ш
внутричерепной прозрачностью.
Рабочая процедура идентична процедуре SonoNT.

1 0 3  1 3  О б ъ е м  ч а с т и  к о н е ч н о с т и  ( F r a c t io n a lL im b  V o lu m e )

Это измерение предназначено для расчета конечностей плода. На основе этого расчета частичного 

выполнить оценку веса плода.

Рисунок^Объем необходимости тра

!^1 к Т т1 Г ей  Г и ‘и " т е р ж „ я ' ’кост„. где более вероятно столкнуться с акустическим затене
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Методика. Положения срезов определяются в зависимости от линии эталонного расстояния, количества срезов и 
процента конечности, и отображаются графически на экране. Объемы рассчитываются по завершении измерении 

площади в срезах.

1 ©— 1

7

1 1 1 i 
f i l l
‘ ‘ ^  1 1 1 ^  
1 1 1 1Lk t )J _

1, 100% длины конечности 
(эталонная длина)

3. Линия эталонного расстояния

2, Процент конечности 4. Эквидистантные полокения 
срезов (начало/конец в 
зависимости от процента 
конечности)

Количество срезов: постоянное и равно 5 
Процент конечности; постоянный и равен 50 % 
Чтобы измерить частичную конечность:

1.

2 .

3.

Примем.

Выберите пункт Fract Limb (Часть конечности) в разделе биометрии меню 
акушерского приложения. Появятся элементы измерения частично 

конечности.

При необходимости выберите соответствующее количество плодов.

Выберите А Уо1 (Объем части плеча) или Т Vol (Объем части бедра). На 
сенсорном экране отобразится меню редактирования «Fractional Limb» (Часть 

конечности).
4. Задайте контрольную линию с помощью трекбола и нажмите клавишу Set 

(Установить).

5. Измерьте все площади. Как только одно измерение готово, выделяется 

следующая линия.

Чтобы скорректировать измерения, выбирайте срезы один за другим с 
помощью кнопок Prev (Предыдущий), или Next (Следующий).

6. Чтобы завершить измерение, нажмите Done (Готово). 

П р™ о*е^^опоШ о°г^^^вляется альтернативой общепринятым биометрическим измерениям

пользователем, и которые можно изменить вручную.
Чтоб использовать;

1. Нажмите кнопку Calc панели управления.

2. Выберите пакет измерений ОВ{АК).

3. Выберите нужный элемент измерения (BPD (Бипариетальный размер), НС  (Окружность головки плода),

/4С (Окружность живота) или FL (Длина бедренной кости)).

4 Начнется процедура расчетов. Результат появится на экране монитора. Если результат неверный,
к 1рректировке вручную, нажав кнопку Change (Изменить) или переместив курсор трекбола.

5. Нажмите клавишу «Set» (Установить), чтобы принять результат и завершить измерение.

1 0 .3 .1 .5  И зм е р е н и е  л и ц е в о г о  у г л а

Доступны два измерения лицевого угла:И
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Угол FMF (Лобно-верхнечелюстной лицевой угол): угол FMF измеряется между линиеи вдоль 
верхней поверхности неба и линей, идущей от верхнего угла наиболее вступающего вперед края 
верхней челюсти и продолжающейся к наружной поверхности лба, представленной лобными 
костями, или эхогенной линией под кожей ниже лобного шва, который остается открытым.

Угол MMF (Нижнечелюстно-верхнечелюстной лицевой угол); угол MMF формируется с помощью той 
же самой первой линии и той же высшей точки, что и для угла FMF. Однако вторая линия проводится 
вниз и располагается таким образом, чтобы ее внутренняя сторона была заподлицо с верхним передним 

углом нижней челюсти

П р и м ем . Функция измерения лицевых углов плода не включена в предустановки, и ее 
нужно добавить вручную в группу измерений.

р и с у н о к  1 0 -4  Э к р а н  .и а н и т о р а :  и х м е р е н и е  л и ц е в ы х  у ? л о в  п л о д а

10.3.2 Д оп олн и тел ьн ая  ин ф орм ац и я

Отображения измерений в 2П-режиме
I 1 BPD 4.61cm 

GA 20w0d 
EDO 11 01.2005III I I I

BPD: Тип измерения GA; Гестационный возраст EDD: Предположительная дата 
родов Примем. GA =OOR означает, что «Гестационный возраст выходит за пределы» 

— нет доступной
стандартной дуги для текущего ввода.

П р и м ем . EDD (Предположительная дата родов) отображается только в том случае, 
если для параметра Show EDD calc, on screen (Показывать результаты 
расчета EDD на экране) в настройках измерений выбрано значение Yes (Да).

Существуют три возможности отображения результатов измерений в 2D- 

режиме. 1.

1 BPD 4.61cm 
GA 20w0d 
EDD 11.01.2005

Клинический гестационный возраст недоступен, процент роста (%) или стандартное 
отклонение (SD) нс отображаются.

г2.

1 BPD 4.61cm 0.6SD 
GA 20w0d 
EDD 11.01 2005

Отображение стандартного отклонения (например 0,6 SD)
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Примеч.

Примеч.

Z-критерии

Гп «

10.36

9.13

ш

694

5.70

4.56

343

1

-♦—•2 Ю

1-----
1

т 10« 15W 3(h* 3Qw 4»» 45w

няппиме Средний: , SD

£i Минимальный/
Максимальный:

-2C O /+ 2C O f

Вне пределов нормы: < со/> со

Д ля поля Growth Dev. Display (Отображение отклонения роста) в настройках 

измерений выбрано значение SD (Стандартное отклонение).

3.
1 BPD 4.61cm 71.9% 

GA 20w0d 
EDD 11.01.2005

Отображение процентиля роста (например, 71,9 %)

няпои Средний: 50%

м ер. Минимальный/Максимальный: 5.%/95.%

Вне пределов нормы: <5.%/>95.%

Д ля поля Growth Dev. Display» (Отображ ение отклонения рост а) в настройках 

измерений выбрано значение «%».

Z-критерий сравнивает GA. BPD либо FL с любым параметром эха плода 
(например, клапаном аорты, площадью правого или левого желудочка). Поэтому, 
для того чтобы получить z -критерии в отчете, необходимо измерить или BFU 
(Бипариетальный размер), или FL (Длина бедренной кости) либо рассчитать GA 
(Гестационный возраст) на основании Ш Р  (Даты последней менструации), и 
измерить любой параметр по эхо плода. Для расчета Z-индексов используйте 
результаты измерений из подкатегории Z- индексы.И
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П ри м ем . Поскольку Площадь ЛЖ и Площадь ПЖ являются наибольшими 
параметрами, это наилучшие параметры, чтобы добиться 
наименьших погрешностей измерений.

Z-критерии будут отображены в рабочей таблице.

iO

Эхокардиографические проекции плода, в которых могут быть измерены сердечные струетуры: (а) Проекция 
длинной оси левого желудочка, показывающая клапан аорты (I) и восходящую аорту (2). (б) Проекция ДУ™ аорты, 
показывающая клапан аорты (1), восходящую аорту (2), нисходящую аорту (3) и нижнюю полую вену (4). (в) 
Проекция короткой оси, показывающая клапан легочной артерии (1), главную (2), правую (3) и левую (4) легочные 
ар-герии. (г) Косая проекция короткой оси, показывающая ствол легочной артерии и артериальный проток (5). (д) 
Проекция четырех отделов, показывающая трикуспидальный клапан (1), конечно-диастолическии размер правого 
желудочка (2), длину входного отверстия правого желудочка (3), площадь правого желудочка (пунктирной линией) 
(4), митральный клапан (5), конечно-диастолический размер левого желудочка (6), длина входного отверстия 
левого желудочка (7) и площадь левого желудочка (пунктирной линией) (8). Ао (аорта); Desc Ао (нисходящая 
аорта)- IVC (нижняя полая вена); LA (левое предсердие); LPA (левая легочная артерия); LV (левый желудочек); 
МРА (ствол легочной артерии);КА (правый желудочек); RPA (правая легочная артерия); RV (правый желудочек).

Ссылка: Schneider С. et. al., “Development of Z-scores for fetal cardiac dimensions from echocardio-graphy”, Ultrasount 

Obstet Gynecol, объем 26, 2005, стр. 599-605.
Ф о рм у л ы ;

Z-scores = (1п(действит.) - 1п(ожидаемые размеры 
сердца))/корень MSE In (ожидаемые размеры сердца) = 
fli.ln(FL, GA или BPD) + с

■■ F L ...д л и н а  бедра; G A ...гестационны й возраст  в полны х неделях;
В Р О ..б ип ариетальн ы й  разм ер; т ...у г л о в о й  коэф ф ициент; с ...точ ка пересечения с 

осью  X

За дальнейшими подробностями обращайтесь к ARM.
Некоторые измерения и расчеты могут быть доступны не во всех странах.

10.4 Рабочая таблица/отчет
Все результаты расчетов записываются в рабочие таблицы пациентов в соответствующих приложениях. 
Рабочая таблица измерительного приложения включается нажатием клавиши R eport (Отчет) на панели 
управления или кнопки Report (Отчет) в меню расчетов. (Всегда начинается с первой страницы рабочей 

таблицы.)

П ри м ем .

П р и м ем .
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в  соответствии с выбранным измерительным приложением рабочие таблицы отображают результаты расчетов, 
графики, гистограммы процентилей роста и имеющуюся информацию для данного приложения.
Чтобы закрыть рабочую таблицу, нажмите кнопку Exit (Выход) на сенсорной панели.

Прнмеч. Теперь можно переключаться между рабочей таблицей гинекологических и 
акушерских измерений (приусловии наличия обеих).

Примем. Вид экрана будет зависеть от выбранного пакета измерений.

Примеч. Если в рабочей таблице пациента содержатся измерения, выполненные в
режиме XTD- View (’Панорамное сканирование (XTD-View)’ на стр. 6-19), то в 
заголовке рабочей таблицы будет присутствовать желтый 
предупредительный символ.

Редактирование рабочей таблицы/отчета

Любые измерения, сохраненные в рабочей таблице пациента, можно редактировать. Переместите курсор в нужное 
поле, нажмите клавишу Set (Настройка) и ведите изменения. Отредактированные значения будут помечены 
звездочкой (* рядом с измененным значением). Кроме того, некоторые параметры или настройки можно изменить, 
щелкнув в соответствующем поле рабочей таблицы. Например, Method (Метод): среднее, минимум, максимум, 
последнее или выкл. / '

Смена пакета измерения

1. Чтобы сменить пакет измерений, нажмите Meas AppUcat (Приложение для измерения).

2. Выберите нужный пакет измерений и нажмите клавишу Return (Возврат).

Exam Comment (Комментарий к обследованию).

Нажмите кнопку Exam Comment (Комментарии к исследованию), чтобы посмотреть сводный отчет по 
комментариям к исследованию, ввести комментарий при помощи клавиатуры или ввести прошлый 
заданный комментарий, нажав кнопку Comment А  (Комментарий А), Comment В  (Комментарий В) или 
Comment С (Комментарий С) на сенсорной панели.
Если комментарий уже существует;

•  введите требуемый комментарий с помощью буквенно-цифровой клавиатуры;

•  нажмите кнопку Comment А (Комментарий А), Com m ents  (Комментарий В) или 
Comment С (Комментарий С), чтобы ввести ранее заданный комментарий.

Комментария не существует:

1. Введите требуемый комментарий с помощью буквенно-цифровой клавиатуры

2. Нажмите кнопку Save as (Сохранить как), чтобы сохранить комментарий как Comment А 
(Комментарий А), Comment В (Комментарий В) или Comment С (Комментарий С).

3. Нажмите клавишу Return (Возврат).

Чтобы удалить все введенные комментарии, нажмите кнопку Clear (Очистить) на сенсорной панели.
Передача рабочей таблицы

Чтобы передать данные рабочей таблицы пациента в выбранное место назначения, 
нажмите кнопку Transfer Data (Передать данные).

Примеч. При наличии сервера структурированных отчетов эти данные передаются в 
формате структурированных отчетов DICOM независимо от наличия 
других серверов отчетов (сетевых, последовательных).

Примеч. Кнопка Transfer Data (Передать данные) доступна только в том 
случае, если в параметрах системы указано назначение "Service:

REPORT' (Служба: ОТЧЕТ). См.раздел Задание адреса 
D /C O M 'DICOM' на стр. II-22

Примеч. Получение данных отчета Примером програчшы, которая может получать 
и сохранять отчеты, является система документооборота PIA д.чя 
медицинского диагностического оборудования, а также программа создания 
цифровых архивов Viewpoint, (www.viewpoint-online.com)

Печать отчета

1. Чтобы посмотреть, как выбранное содержимое будет выглядеть в отчете, нажмите кнопку Print Preview 
(Предварительный просмотр) на сенсорной панели. Предварительный просмотр можно настроить:

1.1. Выберите нужный пакет измерений.
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1.2 .
Выберите Report Format {Формат отчета): Standard (Стандартный),

Со/и/?ас/Сведения Варианты Compact Л (Компактный А) и Compact В 
(Компактный В) доступны только в случае если в области настроек 
измерений установлен флажок Use Compact Format (Использовать 

компактный формат).

1.3. Выберите страницу предпросмотра для отображения с 
помощью соответствующего элемента управления под 
сенсорной панелью.

1.4. При необходимости увеличьте или уменьшите размер окна 
предварительного просмотра, нажав кнопку Zoom In 
(Увеличить) или Zoom Out (Уменьшить).

1.5. Печать отчета: в области Print Report(s) (Печать отчета) выберите, 
нужно ли печатать отчет только для выбранного пакета измерений 
или для всех.

1.6 .

2.

Нажмите кнопку Exit (Выход) для закрытия окна Report 
Preview (Предпросмотр отчета) и (Печать предпросмотра 
отчета) без выполнения печати.

Чтобы напечатать отчет, нажмите кнопку Print Report (Печать отчета).

Сохранение данных в формате PDF
1. Выберите Export Report (Экспорт отчета).

2. Появится диалоговое окно экспорта.

3. Имя файла будет создано автоматически.

4. Выберите местоположение для сохранения файла.

5. Отчет будет сохранен как файл PDF.

Изображения на Рабочей таблице
Настройка Р-кнопки для сохранения изображений в рабочей таблице:

1. Нажмите кнопку Util. (Утилиты) на панели управления.

Выберите System Setup (Настройка системы)на сенсорной панели.

Выберите Connectivity (Подключение).

Выберите вкладку  Button С олУ |^«гай‘ол (П р о гр ам м и р о ван и е  кнопок).

Нажмите Р-кнопку и выберите Save to Worksheet with P(Coxp. в раб.список ■ F 

vy. Сохранить и выйти
Символ будет отображен на экране рядом с соответствующей Р-кнопкой.
Добавление изображения из буфера обмена в рабочую таблицу:

1. Нажмите Report (Отчет) на панели управления.

2. Выберите кнопку Images (Изображения) в сенсорной панели.

Рядом с каждым изображением в буфере обмена находится значок флажка. 
Отмеченные флажком изображения будут добавлены в рабочую таблицу.

2 .

3.

4.

5.

6.

3. Переместите курсор над изображениями в буфере обмена и используйте 
маленькие кнопки трекбола Add/Remove (Добавить / Удалить) для добавления 
удаления изображений в рабочую таблицу. Или снимите установите флажок в 
поле рядом с изображением на мониторе путем нажатия клавиши 5'е1'(Установ1' 

на трекболе.
Добавление в рабочую таблицу изображения из архива:

1. Нажмите кнопку Review (Обзор) на панели управления для открытия Архива.

2. Нажмите кнопку Exam Review (Просмотр исследований)на сенсорной панели.

Выберите отдельные изображения поставив флажок в окошке рядом с 
изображением или нажмите кнопку Select all images (Выбрать все 
изображения), азатем Add to Worksheet(Ro6aBKTb в рабочую таблицу).

10.4.1 Рабочая таблица ЮТА LR2

Прнмеч. Инструмент ЮТА LR2 является дополнительной функцией.И
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примем.

Примем. Инструмент расчета ЮТА LR2 может быть недоступен в некоторых

странах (включая США и Японию).

Рабочая таблица ЮТА (международная система диагностики опухолей яичников) LR2 
содержит диагностический инструмент для измерения яичников у женщин с 
опухолью придатков, которым предстоит операция. Модель LR2 создана на основе 
научных публикаций и была протестирована на ограниченном числе пациентов. 
Согласно данным публикациям модель LR2 может использоваться для оценки 
вероятности возникновения злокачественных образований на придатках. Группа 
ЮТА использует другие методы оценки в дополнение к модели LR2. Например, 

модель LR1.

ЮТА предупреждает, что использование данной модели вне целевой группы 
пациентов может привести к завышению рисков. Пользователям следует 
изучить научную литературу и прийти у  собственному заключению 
относительно клинического использования данного инструмента. Использование 
данной модели не может заменить собой обучение и проведение ультразвуковой 
эхографии и не может компенсировать низкое качество ультразвукового 

оборудования.

Математическая регрессионная логистическая ьудель ЮТА LR2 определяется в 
литературе так, как это описано в подробном справочном руководстве.

Дополнительную информацию см. в главе, посвященной ЮТА, подробного 
справочного руководства по работе с системой ЕСЗОО (H48691UY).

Компания GE Healthcare предоставляет рабочую таблицу ЮТА LR2, создан1р'Ю на 
основе публикаций, в помощь пользователю, но не делает никаких заявлении 
относительно ее эффективности для проводимых исследований. Данный инструмент 
не следует использовать к качестве определяющего фактора п р  принятии решении о 
вероятности возникновения злокачественных новообразований. Согласно последним 
публикациям, он может использоваться в качестве дополнительного источника 

информации

Порядок работы
1. Выберите модель ЮТА LR2 в рабочем списке гинекологии в меню.

Имя и идентификатор пациента вводятся системой.

Заполните пункты от 1 до 6. Возраст пациента вводится системой, если он указан в диалоговом окне "Patient 

Information" (Сведения о пациенте).
Результат измерения с помощью модели ЮТА LR2 появится на экране

Примем.

2.

3.

4.

Примем. Отобразится желтый предупреждающий символ.

После щелчка на желтом предупреждающем символе на экране монитора отобразится 
приведенное ниже сообщение. Вы можете выбрать язык сообщения.------------------------

А И е  следует использовать модель ЮТА LR2 без проведения независимой клинической 
оценки; она не предназначена для скрининга и с ее помощью невозможно определить, 
нуждается ли пациент в хирургическом вмешательстве. Неправильное использование 
модели ЮТА LR2 может стать причиной проведения ненужных анализов, выполнения 
необязательных хирургических вмешательств и/или задержек в постановке диагноза^
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У т и л и т ы  и  н аст р о й к а  си ст ем ы

Утилиты
Настройка системы----------

Глава 11

■ 11-2 
■ 11-8
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11.1 У т и л и т ы

Используйте клавишу Util. (Утилиты) для открытия меню утилит на сенсорном 
экране. Когда датчик не подсоединен, некоторые функции отключены:

Гистограмма

•  «Save» (Сохранить) и «Save as» (Сохранить как) при 
администрировании программы

Биопсия с использованием направляющей для игл

11 .1 .1  М е н ю  у т и л и т

Р и с у н о к  1 1 -1  М е н ю  у т и л и т

Элементы управления меню утилит
Lock System (Блокировать систему) Переход к экрану диалогового окна блокировки системы

Setup (Настройка) Переход к меню настройки системы.

Гистограмма

Монитор

Переход к гистограмме. 

Переход к меню монитора.

Presets Administration (Управление Всплывающий элемент управления: Save (Сохранить), Save as (Сохранить как) и Saup  
прслустан.)

Линия ЭКГ

(Настройка). Выберите нужный вариант. 

Включение/выключение линии ЭКГ.

ECG Menu (Меню ЭКГ) 
Г/х««:Г(Выбор ТИ)

Переход к меню ЭКГ.

Всплывающее окно: выберите тепловой индекс ТТА(ТИк) или ТС(ТИч).
* При проведении сканирования обращайте внимание на число
используемых индексов и на то, какие элементы управления влияют на эти показатели.

• Старайтесь поддерживать минимально возможное число индексов, обеспечивая при этом 
достаточное для диагностики качество изображения. Это особенно важно при исследовании

Подробнее см. в: 'Таблицы отчетов' на стр. 2-22Нормативные параметры' на стр. 2-21

Biopsy Kit (Компл биопсии) Выбор датчика в зависимости от комплекта/линии биопсии.

Элементы управления сенсорной панели

Touchscreen: Background (Сенс. Изменение яркости фона отображения на сенсорном экране экран: Фон)

Touchscreen: Brightness (Сенс. Изменение обшей яркости отображения на сенсорном экране экран: Яркость) 
UI Console: Button LED (Пульт 
управления: кнопка СИД)

UI Console: Floor LED (Пульт 
управления: напольный СИД)

Изменение яркости подсветки клавиш, 

Изменение яркости подсветки напольного СИД.
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А ! ^  k e y b o a rd :  B r ig h tn e s s  ( Б / Ц  

к л а в и а т у р а ;  Я р к о с т ь )

И з м е н е н и е  я р к о с т и  к н о п о к  к л а в и а т у р ы ,

И з м е н е н и е  г р о м к о с т и  з в у к а  с и с т е м ы  ( т .  е „  г р о м к о с т и  з в у к о в  

B e e p e r :  V o lu m e  ( Г р о м к о с т ь  з в у к а )  п о л ь з о в а т е л ь с к о г о  и н т е р ф е й с а ) .

11.1.1 Управление предустановками

Доступны три функции;

Save (Сохранить)

Save as (Сохранить как)

Setup (Настройка)

Save (Сохранить)
Примем.

Сохранение с перезаписью текущей предустановки 

Использование кнопки Save (Сохранить):

1. Нажмите кнопку Util. (Утилиты).

2. Нажмите Presets Administration (Управление предустановками).

3. Выберите Save (Сохранить) или Save & Exit (Сохр.и выити).

4. Появится меню предыдущего режима.

В области сообщений в течение 5 секунд отображается сообщение «Preset (ххх) 
successfully stored» (Предустановка (ххх) успешно сохранена).

Нажмите кнопки Save (Сохранить) равносильно нажатию клавиш CTRL+S. При 
использовании зтош сочетания клавиш появляется окно сообщения с 
подтверждения на перезапись предустановки. Подтвердите нажатием кнопки ОК 
Cancel (Отмена). В режиме повторной ^^П’узки/репродугщии М  
использовать сочетания клавиш. В этих режимах кнопка (Сохранить) 
автоматически переключается на кнопку Save as (Сохранить как).
Заводские предустановки невозможно перезаписать.

Кнопка Save доступна в режимах 2D и 3D/4D. Клавиша Util. (Утилиты) отключена в 

режиме 3D/4Dpre.

Примем.

Save as (Сохранить как)

Пои сохранении предустановок в режиме 3D/4D сохраняется режим 
в^уалшации. соответствующие параметры скаиироваыия и реконструкции, а

также связь между ними.

Использование кнопки Save as (Сохранить как);
1. Нажмите кнопку Util. (Утилиты) .

2 .

3.

Нажмите Preset s Ad m in ist ra t io n  (Управление предустановками). 

Выберите Save as (Сохранить как).

4. Отобразится меню папок. Текущая выбранная папка и предустановка 

выделены предварительно.

5.

6 .

Выберите папку, чтобы указать новое местоположение для предустановки. 
Если папка пустая, появится диалоговое окно для присвоения имени.
Введите имя и нажмите ОК для подтверждения или Cancel для возврата к

шагу 4.
Выберите новую кнопку предустановки (если необходимо). Диалоговое окно i 
присвоения им'епи появится снова. Введите имя и нажмите ОК для сохранен™ 
н^троек под выбранной пакой/положением (сообщение «Предустановка (ххх, 
успешно сохранена» появится на экране), а меню предыдущего режима появи 
нажмите или Cancel для возврата к шагу 5.

Using Save as in 3D/4D Mode:

1. Press the Util, hard key.

2. Press Preset s Adm in ist ra t ion .

3. Choose Save as.
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4. Появится меню папки. Текущая выбранная предустановка и папка 
реконструкции / предустановки выбираются предварительно.

5. Выберите новую кнопку предустановки (если необходимо). Диалоговое окно для 
присвоения имени появится снова. Введите имя и нажмите ОК для сохранения 
настроек под выбранной пакой/положением (сообщение «3D/4D Предустановка 
(ххх) и программа реконструкции успешно сохранена» появится на экране), а 
меню предыдущего режима появится, нажмите или Cancel для возврата к шагу 4.

Примем.

Setup (Н астройка)

Рисунок и - 2  Меню папки

В 3D/4D режимах Сохранить как меню появляется без пользователя, Factory Tab и 

nanKH.Util. ключ отключен.

В 3D /4D  режимы Сохранить как позволяет изменить имя и положение в 
предустановке, а также сохраняет в настоящее время активные 
предустановки.

Использование кнопки Setup (Настройка);

1, Нажмите кнопку Util. (Утилиты).

Нажмите Presets Administration (Управление предустановками).

Выберите Setup (Настройка), чтобы перейти на страницу настройки системы Presets 
(Предуст.).

11.1.3 Гистограмма

2.

г  пом ош ью  данной ф ункции граф ически отображ ается ш кала серого или цветовое распределение в пределах 

о т м е ч Г н о й  Г л Г и ^ ^ е ж а ш е й  обследованию  (ОИ ). Н а  экране одноврем енно м огут б ь ^  показаны  три

гистограмм ы .
С ущ ествую т три  способа расчета ш калы  серого или цветового распределения.

2D  H istogram  (Гистограм м а в 20-реж име)

1 .Сохранение изображ ений в реж им е 2D , Ц Д К  или PD.

П ереклю читесь н а  гистограмму, наж ав U til. (У тилиты ) и затем  Histogram 

(Гистограмма).

3. С енсорная панель переклю чится н а  м еню  гистограмм ы .

4 . В ы берите номер гистограммы ; 1, 2или 3.

5. С помощ ью  трекбола располож ите прям оугольник над ОИ.

С пом ош ью  верхней клавиш и трекбола мож но переходить между полож ением  и 

^■размером ОИ.
7 Н аж м ите кнопку Calculate (Рассчитать) на сенсорной панели либо правую  или 

левую  клавиш у трекбола. Гистограм м а и соответствую щ ий номер рассчитаю тся и

выведутся на экран.

Коммент. В режиме гистограммы невозможны измерение, текстовое аннотирование или введение 
символов маркера тела, а также настройки последующей обработки.И
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SD=18

Р и с у н о к  Н - 3  О т о б р а ж е н и е  г и с т о г р а м м ы  и/кдаы с е р о г о

Ось X: значения шкалы серого 
от О до 255.

Ось Y: угол падения в %, 
нормированный к 
максимальному углу 
падения.

А;среднее значение.

А = Сумма [значения х
наличие! Число значений 
вОИ.

SD: стан дартное  отклонение

Ось X: цветовые значения по 
цветовой линейке.

Ось Y: угол падения в %, 
нормированный к 
максимальному углу 
падения.

С: Ц ветовы е значения  в % . SD: стан дартное  

отклонени е

Р и с у н о к  Ц -4 О т о б р а ж е н и е  ifeemoeou г и с т а г р а и м ы

3D H istogram  (Г истограм м а в ЗО-режиме)

1. Сохраните изображение в режиме 3D. а 3D/PD или ЗО/ЦДК.

2. Переключитесь на гистограмму, нажав Util. (Утилиты) и затем Histogram 
(Гистограмма).

3. Выберите номер гистограммы: 1,2  или 3.

4. С помощью трекбола расположите ОИ над одной из плоскостей сечения.

5. С помощью верхней клавищи трекбола можно переходить между 
положением и размером ОИ.

6. Нажмите кнопку Calculate (Рассчитать) на сенсорной панели либо правую или 
левую клавищу трекбола. Гистограмма и соответствующий номер 
рассчитаются и выведутся на экран.

Примем. Она отображается точно так же, как гистогра\ша в 2Р-уежще^

О бъем ная гистограм м а
Расчет объемной гистограммы доступен только в сочетании с программой визуализации VOCAL™ (Virtual Organ 
Computer-aided AnaLysis (Виртуальный компьютерный анализ органов)).

11.1.1 Биопсия С использованием направляющей для игл

Кнопка комплекта биопсии содержит название выбранного комплекта биопсии.
Кроме того, название комплекта биопсии отображается на кнопке выбора линии. 
Появляется всплывающее окно, в котором отображаются все комплекты биопсии,

, ;(оступные для датчика.

Кнопки линии биопсии отображаются только тогда, когда активирован комплект 
биопсии. Это кнопки включения/выключения, активирующие/деактивируюпще линии 
биопсии.

Каждая линия доступных комплектов биопсии программируется и сохраняется в 
системе.

Выбор линии  биопсии

1. Нажмите кнопку Util. (Утилиты) панели управления, чтобы открыть меню утилит.
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2. Выберите комплект биопсии и линию биопсии.

3. Перед выполнением биопсии ознакомьтесь со всеми инструкциями по технике безопасности.______________

•  Линии биопсии программируются один раз специалистом по обслуживанию или 
пользователем. При замене датчиков и/или направляющих для биопсии эту процедуру 
следует повторить!

•  Перед проведением биопсии убедитесь в том, что отображенная на экране’линия биопсии 
совпадает с проходом иглы (проверять в прозрачной емкости, заполненной водой с 
температурой приблизительно 47 °С). Дальнейшие инструкции см. в разделе:'Корректировка 
одноугольной линии биопсии' на стр. 5-13 
'Корректировка многоугольной линии биопсии' на стр. 5-13

•  Ознакомьтесь с инструкциями по технике безопасности в разделе 'Безопасность при 
выполнении биопсии' на стр. 5-10

•  Для более подробной информации см. 'Корректировка одноугольной линии биопсии' на стр. 5-17.

♦ Для более подробной информации си. 'Корректировка многоугольной линии биопсии’ на стр. 5-18.

11.1.5 В ход  в систем у и блокировка систем ы

Блокировка экрана — это функция безопасности. Данная функция защищает систему от 
вмешательства посторонних с помощью пароля. Существует два способа блокировки 
экрана:

•  нажатием клавиши Lock Screen (Блокировка экрана);

•  сразу после запуска режима хранителя экрана.
На вкладке общих настроек экрана настройки системы можно установить флажок 
«Activate System Login» (Активировать вход в систему). Когда этот флажок 
установлен, система блокируется после перезапуска/перезагрузки, и появляется 
экран блокировки системы.
При включении блокировки системы происходит следующее:

•  все операции сканирования прекращаются;

•  блокируются все аппаратные клавиши, за исключением трекбола, левой и 
правой кнопок трекбола и кнопки питания;

•  оборудование переходит в режим сбережения энергии.
Блокировка экрана отключается:

•  вводом пароля пользователя в приглашений ввести пароль;

•  кнопкой аварийного режима.

11.1.5.1 Пароль
При первом входе в систему необходимо создать пароль. Поэтому появляется диалоговое окно «Change 
Password» (Смена пароля).

1. Введите текущий пароль.

2. Введите новый пароль.

3. Введите новый пароль повторно.

4. Чтобы выйти без сохранения изменений, нажмите Exit (Выход), чтобы сохранить изменения и выйти, 
нажмите Save&Exit (Сохр.и выйти).

Примеч. Длина пароля должна составлять не менее 6 и не более 80 символов. Пароль 
должен включать в себя не менее 2 небуквенных символов: 0...9 или 1 $% ''

*0.

Смена пароля
1. Чтобы сменить существующий пароль, нажмите ClearPWD (Очистить пароль) при входе в систему.

2. Появится диалоговое окно «Change Password» (Смена пароля).
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3. Введите старый и новый пароли.

4. Еше раз введите новый пароль и нажмите Save&Exit (Сохр.и в ы рг г и ), чтобы сохранить изменения.

Сообщения об ошибках, связанных с паролем
Сообщения об ошибках, связанных с паролем, появляются, когда;

в старом пароле ошибка; 

в новом пароле ошибка; 

недопустимые символы в пароле; 

новый пароль слишком короткий;

•  введен неверный пароль.
Выберите ОК или Cancel (Отмена), чтобы продолжить.

11.1.5.2 Заставка
в  меню утилит имеется кнопку System Lock (Блокировка системы). При нажатии этой кнопки появляется экран 

блокировки системы.

usori
Heolthcare

Р и с у н о к  1 1 -5  З а с т а в к а  б л о к и р о в к и  с и с т е м ы

Если в системных настройках выбрано «Activate System Lock with Screen Save» (Актив.блокир.сист. c экр. 
заставкой), экран блокировки системы тоже активируется, как только запускается заставка. Когда экран 
заблокирован, на сенсорном экране не видно кнопок. Отображается только краткое сообщение «System Locked» 

(Система заблокирована).

Чтобы войти в систему, введите пароль в синем поле на заставке и нажмите ОК. В отсутствии надлежащего 

пароля иажмте Emergency (Аварийный режим).

Аварийный режим
Когда включен экран блокировки, существуют два способа, чтобы снова войти в систему: введите 
правильный пароль или нажмите кнопку Emergency (Аварийный режим), чтобы войти в аварийный режим.
В аварийном режиме действуют все ультразвуковые функциональные возможности, но:

нет доступа к системным настройкам;

нет доступа к архиву;^

•  в архиве пациента отключены функция поиска и рабочий список.
В ограниченных областях появляются диалоговые окна с сообщениями, информирующие об ограниченном доступе 
и предлагающие ввести правильный пароль, чтобы полностью восстановить функциональные возможности.

При входе в аварийный режим кнопка System Lock (Блокировка системы) в меню утилит становится активной. 
Чтобы выйти из аварийного режима, нажмите кнопку System Lock (Блокировка системы), и экран блокировки 

системы появится снова.
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11.2 Настройка системы

Изменения системных параметров выполняются в меню настройки системы.

Save &  Exit (Сохранить и выйти)
Save (Сохранить): эта кнопка позволяет сохранить все изменения, не покидая настроек системы.

Save & Exit (Сохранить и выйти): эта кнопка позволяет сохранять изменения в меню настройки системы.

Нажатие кнопки Exit (Выход) означает лишь выход из меню настройки системы без сохранения всех изменений. 
Нажатие кнопки Return (Возврат) закрывает текущее диалоговое окно или подменю и возвращает в предыдущее 
меню.
Существуют три способа выхода из меню настройки системы:

•  Кнопка £хг/(Выход) на экране.

•  Кнопка Exit (Выход) на сенсорном экране.

Примем. Во время внесения всех изменений в системные настройки сенсорный экран остается

черным. Видна только кнопка Exit (Выход).

•  Клавиша Exit (Выход) в пользовательской' интерфейсе.

Все кнопки выхода выглядят одинаково. Все они доступны одновременно, либо 
отключены одновременно.

11.2.1 О бщ ие сведения

Вкладка «General» (Общие) включает в себя;

•  Общие настройки

•  Подробные данные

•  Аннотирование

•  Clipboard (Буфер обмена).

•  Отображение информации пациента

•  Scan Assistant

11.2.1.1 Общие настройки 
Элементы управления

C hange  D ale  Л  T im e  (Изменить дату иНастройка даты/времени: открывается диалоговое подокно, в котором можно
время)

T im e  F o rm a l (Формат времени) 
Н а и м е н о ва н и е  лечеб н о го  

учреж д ения

Screensaver  T exI (Текст заставки)

Я!ЫК

Ф ор.нат  дат ы

скорректировать дату, время и часовой пояс. Ок— сохранение изменений и закрытие окна. 
N T P  T im e  Server  Se llin g s  (Настройки сервера времени NTP): имеется флажок S yn ch ro n ize  w ilh  

N T P  lim e  server  (Синхронизировать с сервером времени NTP). Имеются поля ввода для 
сервера NTP, а также для интервалов обновления. Кнопка U pdate возобновить сейчас) 
позволяет синхронизироваться с сервером NTP.
Выбор нужного формата времени.
Выбор текстового поля для ввода нового названия клиники. После закрытия окна с помощью 
кнопки S a ve  & E x it  (Сохранить и выйти) название клиники будет скопировано в 
идентификатор больницы в информационном заголовке.
Выбор текстового поля для ввода текста пользовательской заставки. После закрытия окна с 
помощью кнопки S a ve  & Е хП (С о хр .и  выйти) этот текст будет скопирован в реестр 
Используемая по умолчанию запись будет перезаписана.
S yslem  (Система); выберите нужный язык и нажмите кнопку S a v e  & E x it  (Сохранить и выйти). 
Система сама псрезагрузится, что необходимо для смены текущего языка. В меню 
перечислены только язьжи, доступные в системе. После установки нового языка он 
автоматически добавляется в список,
£1/Л/(ЭРП): выбор нужного языка для электронного руководства пользователя (ЭРП). На этот 
выбор не влияет выбор системного языка, и наоборот.
Выбор нужного формата даты,
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D isplay  (Отображение)

D iverse  (Прочее)

Выберите, какие из этих элементов следует отображать;
. S h o w  T G C  cu rve  (Показать кривую КУГ)
. A ctiva te  System  L o g in  (Активировать вход в систему)
. S h o w  T X P ow er  (Показать мощность Тх)
• S creen  S a v er  (Заставка) — когда этот флажок установлен, можно также установить

флажок A c tiva te  System  /о с к  w ith  Screen  Sa ver  (Активировать блокировку системы с 
экрашой заставкой).

Установка/снятие флажка:
A u to  S c a n  S top  (Остановить автоматическое сканирование): если система не активна, 
через 5 минут включается режим стоп-кадра
3D /4D  S creen  con tro ls  (Элементы управления экрана 3D/4D): видимость экранных 

■ элементов управления определяется состоянием трекбола
B eeper  о''1(Звук Выкл): звуковой сигнал нажатия аппаратной клавиши выключен.

! S h o w  M i in  orange  > 1.0 (М1>1,0 отображать оранжевым цветом): если механический
индекс больше ! ,0, то в информационном заголовке он должен быть окртен  в 
оранжевый цвет. При перезагрузке цветной механический индекс не отображается. 
T ouch  p a n e l:  disable  sw ip ing  (Сенсорная панель: отключить прокрутку): прокрутку 
пальцами можно отключить.

Открывает диалоговое окно Voluson'*'” Club dialog.
Запуск режима презенташ1И в УЗ-устройстве.

Voluson'^** C lu b  
Р еж им  п р езен т ации

Режим презентации , . a i, + тчч п
Режим презентации запускается и останавливается с помощью сочетания клавиш «Ctrl + Alt + I». В нем

Im a g e  D ura tion  (Длит.изобр.)

Р и с у н о к  1 1 -6  Р е ж и и  н р е з е н т а ч и и

Определения времени отображения изображения в режиме презентации. (Диапазон: 1-20 с)

Drive (Диск)

S e lec t ''//(Выбрать все) 

D elete  (Удалить)

ОК

Выбор между CD/DVD или внешним носителем (CD/DVD, USB).

.Копирование изображений из внешнего регистра во внутренний регистр, и наоборот. Запись на 
■ CD или DVD невозможна.

Помечаются все изображения или видеозаписи соответствующего регистра.

Помеченные изображения или видеозаписи удаляются. Открывается диалоговое окно.

Закрытие диалогового окна и запоминание изменений длительности изображения. Изменения 
активируются только при нажатии кнопки S a v e  & E x it (Сохр.и выйти) в диалоговом окне 
настройки системы.
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S ta r t (Пуск) 

C ance l (Отмена)

Запуск рёкима презентации с заданной длительностью изображения. 

Закрытие диалогового окна и отмена изменений.

^  Если изображение/видео помечено во внутреннем или внешнем регистре, оно отображается в
Окно предварительного просмотра рфр^ветствующем окне предварительного просмотра. Если помечено несколько изображений,

предварительный просмотр недоступен.
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11.2.1.1 Подробные данные
Элементы управления
Д о п п ле р о вск и й  р еж и м

О кн о  обзора

К ла ви ш а  м а сш т а б и р о ва н и я

O m niV iew

Я ркост ь м еню

Ц вет овой  ур о вен ь  диалогового  окна

Messagebox[OKHO  сообщения) 

Трекбол

A u t o

1 1 .2 .1 .1  A n n o ta tio n

f  'AlK' on

0«Kl»xt

Hom- pn»lK«' S""

•S-neMhl
/  У1СИ» »ir>ooUllC" M r u 0" w r .t"

linwHil to Mrtth *АЫ' off

> Horn*

Р и с у н о к  1 1 . 7  А н н о т и р о в а н и е

. D oppler 2D  R e fresh  (Обнов.2й-допплера): если этот флажок установлен, то в
режиме импульсно-волнового допплера 2й-сканирование обновляется раз̂
перемещается окно. В противном случае в режиме импульсно-волнового допплера 2й-

ц.™.0= i d  д »  ST.C: „ о,  Ф„».
установлен (по умолчанию), система использует настройки цвета режима 2D для ц в т  
режима STIC. В противном случае система использует настройки цвета из пользов

программ F requency  ch a n g e  (Сосуды: автоматическое изменение часто!
если установлен этот флажок (по умолчанию), при исследовании сосудов используем 
алгоритм изменения частоты и соответствующей частоты повторения импульсов (PRF, 
Задание положения и размера окна обзора или полное его выключение.
В предварительном режиме масштабирования можно выбрать, какой режим 
масштабирования будет автоматически активироваться при повторном н ^ ^ ^ и  аппар, 
клавиши ((Масштабирование» (панорамное масштаоирование или масштабирование

Шя^о^становить флажок ((Show VCI-C Line when invoking OmniView» (Показ.линик 
при зал OmniView). Когда этот флажок установлен, по умолчанию отображается 
горизонтальная прямая линия (линия VCI-C). в противном случае ее нет.
Выбор яркости области меню (0-90 %).
Выбор нужного уровня цвета пользовательского интерфейса. Вьдберите один из ириа 
B rig h tes t ( С ш ъ т  яркий). B rig h t (Яркий). S ta n d a rd  (L igh t

текст)). S ta n d a rd  (D ark  Text) (Стандартный (темный текст)). D a rk  (Темный) (по умол 
или DaekesKCoM biu темный).
S h o w  h idden  m essages (Показать скрытые сообщения): все скрытые сообщения снова

T r a c lb a ^ p e e d  (Скорость трекбола): для перечисленных функций можно изменить и 

сохранить скорость трекбола.
Конфигурация кнопки Auto.
Выберите между:

1. Auto TGC (работа): оптимизированы только Т(ЗС слайдеры и В- 

значения (по умолчанию)
2 ОТО (работа, заморозка): гамма-кривая оптимизирована для увеличения

контрастности

3 Auto TGC (работа) & ОТО (заморозка), обе функции
Определите значение дельта яркости (Auto TGC Brightness) для автоматическ( 
оптимизации TGC и В-значений. такое значение дельта добавляется к 
фиксированному значению яркости каждого параметра приложения

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



У ти л и ты  и настройиа системы  

Элементы управления
И с п о ль зо ва н и е  к ла в и ш и  пробела  д л я  вк л ю ч ен и я  

реж и м а  А Ь с

О ч и ст и т ь  т е кс т  л и б о  прерват ь р е ж и м  ст оп-кадра

Н о т е  p o s itio n  application  spec ific  (Исходное положение 
для каждого приложения)
К р а т к и й  сп и со к : и сп о ль зо ва н и е  всплы ваю щ его  окна  

S h o w  A n n o ta tio n  m e n u  on  screen  (Показывать меню 
аннотаций на экране)
И с п о ль зо ва н и е  врем ени  о ж и д а н и я  д л я  вы к л ю ч ен и я  

реж им аА Ь с

П о л о ж е н и е  курсора а н н о т а ц и и

A n n o ta tio n  p rese ts  (Предустановки аннотаций)

Когда установлен этот флажок, текстовую аннотацию изображения, АЬс, можно 
включить клавишей пробела на клавиатуре.
Если установлен этот флажок, то при повторном нажатии клавиши Freeze (Стоп-кадр) 
все аннотации удалятся.
Если установлен этот флажок, то в режиме аннотирования изображений исходное 
положение курсора можно сохранить для каждого пакета.
Всплывающее окно с кратким списком слов на текстовой кнопке 
Отображение меню аннотаций на экранном дисплее.

Задание времени ожидания в режиме аннотирования. По истечении времени ожидания 
система возвращается в режим сканирования.
Задание положения курсора при нажатии кнопки аннотации АЬс.
• Н о т е  p osition  (Исходная позиция); исходное положение курсора.
• L a s t usetf (Последнее использование): положение курсора, использованное в последний 
раз.
Редактирование предустановок аннотаций.

Предустановки аннотаций

Ввод текста

ЬНажмите кнопку Annotation presets (Предустановки аннотаций).
2. П0ЯВИТСЯ окно аннотаций.
3. Нажмите кнопку Measurement package (Пакет измерений) и выберите приложение Если 

изменять пакет измерений не требуется, нажмите кнопку Return (Возврат), чтобы 
вернуться в предыдущее окно аннотаций. •

4. Вновь появится окно аннотаций.
1 Нажмите текстовую кнопку и введите текст (не более 24 символов).

2. Нажмите следующую текстовую кнопку.
3. Затем нажмите Save (Сохранить).

4. На странице находится 20 текстовых кнопок. Для перемещения по 
страницам нажимайте Prev Page (Предыдущая страница) или Next Page 
(Следующая страница).

Редактирование текста

Создание краткого списка

1.

2 .

3.

1. 

2.

3.

4.

5.

6.

Редактирование краткого списка!.

2.

3.

Выберите текстовую кнопку для редактирования. Существующий текст 
будет выделен.
Для замены текста целиком просто начните печатать. Старый текст будет 
стерт.

Чтобы изменить часть текста, установите курсор в нужное положение и 
удалите или добавьте символы.

Выберите текстовую кнопку.

В списке Small /.«/(Краткий список) нажмите первую текстовую кнопку. 

Введите текст.

Станет активна следующая текстовая кнопка.

Введите текст. Всего доступно 3 текстовых кнопки.

Нажмите Save (Сохранить). Созданные тексты краткого списка появятся 
на выбранной текстовой кнопке.

Выберите текстовую кнопку для редактирования.
В списке Small /«/(Краткий список) нажмите текстовую кнопку для 
редактирования.

Измените текст и нажмите Save (Сохранить).

Н а с т р о й к а  б и б л и о т е к и  а в т о т е к с т а

Клавиша Text auto (Автотекст) открывает страницу автотекста и вводит в процедуру 
настройки библиотеки.
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Элементы управления настройкой автотекста

A pplica tion  (Приложение)
Н ш -ы т а  A pp lica tion  (Приложение), чтобы сменить приложение аннотации. Появится 
страница выбора приложения с текущим активным приложением (выделено желтым 
цветом). Она доступна лишь в том случае, если не нажат текстовая клавиша или клавиша
краткого списка.
Выберите нужное приложение аннотации или нажмите R e tu rn  (Возврат), чтобы вернула 
без внесения изменений.

Переход к предыдушей/слелуюшей странице.

P rev./!^ext Page  (Пред./След. стр.)

T ex t/Sm a ll L is t T ex t (Текст/Текст крат.списка)
Каждую клавишу Техг(Тексг) можно запрограммировать текстовой строкой (до 24 
символов). При вводе нескольких текстовых строк клавиша T ex t (Текст) становится 
клавишей S m a ll L is t T ex t (Текст крат списка). Каждую клавишу S m a ll L is t  T ex t (Тест 
крат.списка) можно запрограммировать 2*3 текстовыми строками, до 24 символов в 
каждой Если в кратком списке вводится только одно слово, клавиша становится 
клавишей Tet (Текст).

S m a ll L is t (Мал.список)
Можно ввести новое слово краткого списка или отредактировать существующее слово.

D elete  (Удалить) 

S a ve  (Сохранить) 

R e tu rn  (Возврат)

Можно удалить выбранное/выделенное слово.

Все изменения на страницах 1-4 сохраняются в библиотеке.

Возврат на главную страницу настройки без сохранения изменений.

11.2.1.1 Clipboard (Буфер обмена).

Р и с у н о к  Л - 8  C lip b o a r d  (Б у ф е р  о б м е н а ).

Элементы управления

C lipboard  R e lo a d  S a ve  (Сохранение перезагруженного Выберите нужный вариант, затем выберите переключатель в разделе С ору Position  

буфера обмена) (Копировать позицию).

C lipboard: D im  F u n c tio n  (Буфер обмена: функция Выберите «Оп» (Вкл) или «Off» (Выкл) и отрегулируйте яркость, 
затемнения)

Vo!uson~S10 Основное руководство пользователя 
5694271-100 Редакция 1(MV)

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



11.2.1.5 Отображение информации пациента

< «OJUtvOCK byiiA

i iT \ fflsr. “
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и д я —л> !■ш т чЛ т т m im  и м » —|<иип

Л  /* т

•
f '  f .  Св-тгл

r t)  * -,г P a tv  lt

Р и с у н о к  1 1 -9  О т о б р а ж е н и е  и н ф о р м а ц и и  n a tiu e u m a

Элементы управления
C alcu la te  D O C  b y  G A  (Рассчитать ДЗ Выберите, нужно ли автоматически рассчитывать дату зачатия (DOC), когда гестационный возраст (G А) 
по ГВ) введен в диалоговом окне текущего пациента.
C alcu la te  D ay  o f  C ycle  by  I M P  Выберите, нужно ли автоматически рассчитывать день цикла, когда дата последней менструации (LMP)
(Рассчитать день цикла по ДПМ) введена в диалоговом окне текущего пациента.
C apita lize  Le tters  In  p a tie n t na m es  Запись имени, отчества и фамилии пациента заглавными буквами (информационный заголовок. ..) при 
(З а глаены е буквы  и м е н  па ц и ен т о в ) вводе в диалоговом окне текущего пациента.
H id e  P a t in fo : N a m e  o n ly  (Cf^umb Если этот флажок установлен, скрыто только имя пациента. Если флажок снят, все данные пациента

скрыты.
Если этот флажок установлен, то при нажатии кнопки «Worklist» (Рабочий список) на экране «Current 
PatienP) (Текущий пациент) автоматически запрашивается рабочий список с введенным идентификатором 
пациента или именем пациента и сегодняшней датой. Если этот флажок снят, рабочий список 
запрашивается только после нажатия кнопки «Search» (Поиск) в диалоговом окне «Worklist» (Рабочий 
список). Если соединение с сервером рабочего списка отсутствует, отображаются предыдущие 
запрошенные данные рабочего списка (показ локально сохраненных данных).
Если этот флажок установлен, то при нажатии кнопки PID автоматически отображается диалоговое окно 
рабочего списка.
Задание настроек Font Size (Размер шрифтаХмелкий, средний, крупный). Font Brightness (Яркость шрифта) 
(100%, 90%, 80%) и Display DOB/Age (Показывать дату рождения/возраст).
Задание информации, отображаемой в столбцах исследования Patients & ^am s (last two columns) (Пац-ты и 
исслед.(2 посл.столбца)) и Exams Only (last Column) (Только иссл.(посл.столб)). Если установлен флажок 
Automatically list patents (Автом.список пац-ов), то при открытии диалогового окна текущего пациента или 
архива отображаются все доступные пациенты.
При необходимости установите флажок Activate 2nd Patent iD (Активировать 2-й идентификатор пациента). 
Если этот флажок установлен, 2-й идентификатор пациента отображается в отчете, структурированном 
отчете, рабочей таблице, РШ, а также во всех экспортируемых данных и на распечатках.
Функция Delete List (Удалить список) удаляет все записи в выбранных раскрывающихся списках. 
Доступные флажки:
• врач, направивший на исследование;
• врач, выполняющий исследование,
• Sonographer (специалист по эхографии);
• Exam Туре (тип исследования);
• Exam Comment (Комментарий к обследованию).
Выберите, какая информация должна быть скрыта в строке заголовка. Доступные флажки:

Имя пациента 

ID пациента 

УЗИ

Название клиники 

Дата/Время

д а н н ы е  па ц и е н т а : т о лько  им я )

Р а б о ч и й  с п и с о к  авпипапроса  

A u to  S ta r t  W orklist(A em oianycK  

рабочего  списка )

Н а ст р о й ка  ст роки  за головка

A rch ive: cu sto m ize  E x a m  co lum ns  

(А р хи в : наст р о и т ь  сп ю лб ц ы  

и сслед о ва ни я )

И д ен т и ф и к а т о р  вт орого  

п а ц и е н т а

D elete  P ID  D ropdow n (У далит ь  

раскр. с п и со к  ид. п а ц и ен т а )

С кр ы т а я  ст рока  заголовка
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Утилиты и настройка системы

1 1 .2 .1 .6  S c a n  A s s is ta n t
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Р и с у н о к  I I - I 2  S c a n  A s s i i ta n l

Элементы управления
A pp lica tion  (Приложение) 
A d d  (Добавить)

К о п ирование

D elete  (Удалить) 

R eorder  (Упорядочить)

И зм ен ен и е  им е н и

L o a d  Factory  (Загрузить заводскую настройку)
L o a d  L ast S a v ed  (Загрузить последнюю сохраненную) 
C on firm  w ith  (Подтвердить с помощью)
M ea su rem en t (Измерение)
In se r t A n n o ta tio n  (Вставить аннотацию)

S a v e  & E x it  (Сохранить и выйти) 
E x it  (Выход)

11.2.2 Управление

Выбор нужного приложения
Открытие подокна добавления. Добавление элементов в существующие списки или н< 
список. (Доступна только в том случае, если не достигнуто максимальное число элеме 
Измерения тоже можно добавлять.
Открытие подокна копирования.
Это невозможно, когда выбран элемент измерения, аннотации или пустой элемент, ли 
когда достигнуто максимальное число элементов.
(!)ткрытие подокна удаления. Удаление выбранного Помощника сканирования/ элеме!
группы/галочки/элемента/измерения/аннотации.
Открытие подокна переупорядочения. Доступна только тогда, когда выбран элемент. 
Перемещение элементов вверх/вниз в списке.
Открытие подокна переименования. Позволяет переименовать элемент. Элементы из! 
невозможно переименовать.
Загрузка заводского списка для выбранного приложения 
Загрузка последнего сохраненного Помощника сканирования.
Выбор кнопок подтверждения; Рх и/или «Enten> (Ввод).
Активация выбора/проверки при остановке кадра.
Выбор условия вставки аннотации элемента контрольного списка на экране; нажатие 
Freeze (Стоп-кадр) и/или АЬс (Абв).
Сохранение текущих изменений и выход
Выход из состояния настройки без сохранения текущих изменений.

Управление включает в себя:

•  Служба

•  System Info (Информация о системе)

Опция
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У ти л и ты  и настройиа системы

11.2.2.1 Служба
1. Расположите курсор в отображаемом «окне пароля» и нажмите клавишу Set 

(Установить).

2. Введите пароль и нажмите кнопку/tccgpf (Принять), чтобы открыть окно служебных инструментов.

Р и с у н о к  П - И  С л у ж б а

Элементы управления

D ebug  (Отладка)

Serv ice  Tools (Инструменты сервиса)

G enerate  N L S  key s  (Создать ключи NLS)

•  Mode S ta te  D isplay (ргобрзж сш есосгт ояиияреж им я): отображение текущего 

режима в окне изображения.
• Im age  B o u n d a ry  (Граница изображения): отображение желтой линии вокруг 
ультразвукового изображения
• 4D  S h i f t  C on tro l (Управление 4й-смешением): отображение элемента управления 
4й-смешением. Регулировка управления смешением выполняется в режиме 4D в реальном 
времени. Определяемое значение управления смещением сохраняется в датчике.

Отображение функций служебных инструментов: «System Serial Number» (Сер. номер 
системы), «System Hour Meten) (Системный часомер), «Auto Tester» (Автоматическая 
проверка)...

Экспорт настройки NLS ультразвукового устройства.

ПрИМеч. П о д робн ая и нф о р м а ц и я  и  о б ъ я с н е н и я  п р и е ед е н ь ш  е р ук о в о д с т ве  по  эк сп луа т а ц и и  сист ем ы !.

11.2.2.2 System Info (Информация о системе)

Volusoo"* S8 ВТ 16
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На этой вкладке содержатся сведения о программном и аппаратном обеспечении системы.

Кнопка DW? Version (Версия DVR) собирает сведения о версии DWR, а кнопка Patent АррШИоп5 (Заявки на 
патенты) отображает все патенты и заявки на патенты, защищающие систему Voluson™ Е6 ВТ15 .

11.2.2.3 Опция

D Demo
(Демонстрационная
программа)

Опция активизируется для демонстрационной 
программы, и срок ее действия истекает в 
соответствии с датой, указанной в столбце Valid 
(Действительна).

I Inactive
(Неактивная)

Опция не активирована.

Р Permanent
(Постоянная)

Опция постоянно активирована (закуплена).

d
disabled
(отключено)

Опция отключена.

Р 40
9 S.lbrturt1*
9 vet
P

P K'tA 192 

P I W
P S1K
P P^ rw d inqMoAilpSW  PVP 

P Й1Ч

V С0̂14'Д 
P nU2M UJ 
PbowiAVi:'- 
P AnAhm«alM Mod*
PVS
P erActV»( ion

Volieon SJ

Серийный номер 

Demo Key (Демо-ключ)

РиС}‘НПК 11-13 Опция 
отображается серийный номер системы.

данное поле используется для ввода и отображения копа демонстрационного использования, 
полученного от OKOS (все опции доступны в течение определенного периода).

Permanent Key (Постоянный ключ) данное поле используется для ввода и отображения кода для включения постоянно доступных oni

Установка демонстрационного или постоянного ключа
КУстановите курсор в нужное поле ввода и нажмите клавишу (Установить).
2. Если код уже суи^^твует, сотрите или измените его.
3. С помощью клавиатуры введите зашифрованный серийный код и нажмите кнопку Submit (Отправит

проверен.)
4. Нажмите кнопку Save Л Exit (Сохранить и выйти).

Коммент. •  После активации кода ключа перезапустите систему.

Чтобы выйти из системных настроек без сохранения изменений, нажмите кнопку I 
(Выход).

Активация 3-месячного демонстрационного режима

Примеч. Подтвердите правильность выбора даты и времени. Как изменить дату и

время, см. Для более подробной информации см. 'Общие настройки' на стр. 11-8..

1. Нажмите кнопку Activate (Активировать), чтобы разблокировать все 
дополнительные функции на ограниченный 3-месячный срокИ
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2 .

3.

После активации в поле 3 Month Demo (3-месяца в деморежиме) указывается 
срок окончания деморежима.

Чтобы выйти из системных настроек, нажмите кнопку Save & Exit 
(Сохранить и выйти).

Во время запуска системы Voluson™  появляется окно, в котором указывается 
______ оставшийся срок действия деморежима.

Функцию 3 Month Demo (3-месяца в деморежиме) можно активировать только один раз. 
Пользователь не может повторить эту активацию. С заказами на постоянный клк)ч или демо-ключ 
обращайтесь к местному торговому представителю.

1 1 .2 .3  П одклю чени е

Вкладка «Connectivity» (Подключение) содержит подменю:

•  Периферийные устройства

•  Установка устройства }'

•  Программирование кнопок

• Приводы

11.2.3.1 Периферийные устройства

ИтМ

<Г«№ЭП мим Гимн
М1Я

«**4 Г/. Ч -b i

Элементы управления

A d d  P r in te r  (Добавить принтер)

A d d  ne tw o rk  credentia ls (Добавить данные сети)

Н а ст р о й к и  п ринт ера

Р ед а кт и р о ва н и е  

З н а ч е н и е  п о  у м о лч а н и ю :

R eport P rin ter  (П р и н т ер  отчетов)

P rin ter  Q u eu e  (Очередь печати)

Р и с у н о к  П - 1 4  П е р и ф е р и й н ы е  у с т р о й с т в а

Открывается диалоговое окно. Если подтвердить с помощью кнопки Yes, то можно 
установить новый принтер.
Для соединения с сетевым принтером необходимо добавить сетевые учетные данные 
(например, имя сервера,...).
Отображение раскрывающегося списка со всеми доступными принтерами (кроме принтеров 
DICOM).
Открытие диалогового окна настройки принтера.
Сброс выбранных настроек принтера до настрое по умолчанию.
Выбор в раскрывающемся списке принтера, который будет использоваться для печати 
отчетов.
Чтобы удалить все задания из очереди на печать выбранного принтера, выберите принтер в 
раскрывающемся меню и нажмите C lean P r in t Q u eu e  (Очистить очередь печати). Чтобы 
удалить все задания из всех принтеров, установленных в системе, установите флажок Select 

А Н  P rin ters  (Выбрать все принтеры) и нажмите C lean  P rin t Q u eu e  (Очистить очередь 
печати).
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F o o t S w itch  (Педальный 
переключатель)

Выбор функций клавиш педального переключателя: L e ft  (Л евы й)/М Ш 1е  (Сред)/Я/р/7''Прав). 
Возможные варианты; U pdate 2/?(Обновить 2D), F reeze  (Стоп-кадр), P I , Р2, РЗ, Р 4и  Vol

Sat(Ha4.o6).

В зависимости от педального переключателя клавиша M idd le  (Сред) может быть недоступна.

E x t  M o n ito r  Он(риТ(Внешний выход 
монитора)

Подключение дополнительного внешнего монитора. Выберите выход сигнала HDMI/DVI 
(FullHD) и VGA/DVI (SXGA) на задней панели в соответствии с типом монитора.
Можно переключаться между полным экраном и областью УЗИ.

USB recording

S-Video ; переключение между PAL и NTSC. Отображать можно только область УЗИ. 

Select the desired recording quality (high, mid, low).

Note U S B  r e c o r d in g  is  a n  o p tio n .

11.2.3.2 Установка устройства

р и с у н о к  1 1 -1 5  У с т а н о в к а  у с т р о й с т в а

В системе можно настроить:

DICOM

Архив

Сеть

11.2.3.2.1 D IC O M  . . ^
DICOM —  это сокращение названия стандарта Digital Imaging and Communications ш Medicine (Цифровые 
изображения и обмен ими в медицине). Это промышленный стандарт обмена изображениями и другой 
информацией в сети между медицинскими устройствами. С помощью опции DICOM можно отсылать или печатаз 
изображения после подключения вашего ультразвукового оборудования к PACS.

Эта часть диалога используется для настройки параметров всех ваших узлов адресатов DICOM {серверов 
изображения). После надл^ащ ей установки узла DICOM, данные можно просто передавать после выбора 
соответствующего узла'адресата.
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Конфигурация DICOM
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Р и с у н о к  1 1 -1 6  К о н ф и г у р а ц и я  D I C O M

Элементы управления

А Е  T itle  (Заголовок прикладной компоненты)
Введите название прикладной компоненты, под которым ваше приложение DICOM известно 
другим приложениям D1COM (обязательный параметр). Чтобы правильно задать 
(Заголовок прикладной компоненты), обратитесь к сетевому администратору DICOM.

Введите название больницы или учреждения.

S ta tio n  N a m e  (Название станции)

Число повторных попыток установить успешное соединение D1COM.

R etry  C oun t (Число повторных попыток)

R etry  C o u n t Seq. (Число поел, повторных попыток) Число повторных попыток в последовательном режиме (действительно только в том с^чае, 
если флажок Sendsequ . (Послед, отправка) установлен. Если достигаегся R e try  C o u n t Seq. 

(Число поел, повторных попыток), а отправка не удается, то «проблемный» набор данных 
помечается в системе буферизации как «сбой», и система продолжает отправку данных 
следующего изображения

R e try  in terva l (Интервал повтора) Интервал повторных попыток, в минутах.

Tim eou t(s) (Время ожидания (с)) Задайте время ожидания.

З н а ч е н и е  по  у м о лч а н и ю :

Test C onnec tion  (Проверка 
соединения)

Установка значений по умолчанию для настроек R etry  C o u n t (Число повторных попыток). 
R etry  C oun t Seq. (Число поел, повторных попыток), R etry  in terva l (Интервал повтора), 
T im eou t(s) (Время ожидания (с)).

Если нажать кнопку Test C onnec tion  (Проверка соединения), когда в списке
мест назначения выбрано место назначения, то выполнится проверка соединения с местом
назначения. Если место назначения не выбрано, эта кнопка недоступна.
P in g  (Эхо-тест): отправка запроса в место назначения и проверка отклика. Возможные 
результаты: О К или F aiied  (Сбой)
Verify  (Проверить): отправка команд DICOM и проверка отклика. Возможные результаты:

ОКили F a iled  (Сбой) .  г-
Если выбрано место назначения с последовательным портом, то кнопка Test L o n n e e m n  

(Проверка соединения) заменяется кнопкой S e n d  Test R ep o r t (Отправить тестовый отчет), а 
кнопки «Ping» (Эхо-тест) и «Verify» (Проверить) исчезают. Вместо проверки сетевого 
соединения в последовательный порт посылается тестовый отчет.

S o u n d  N o tifica tion  (Звуковое 
оповещение)

Звуковой сигнал об успешной или неудачной передаче (отправке 
изображений, передаче структурированного отчета или отчета).
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Список назначений Содержит все доступные места назначения с указанием их параметров: Services (С луж бь^, A lia s  

(Псевдоним), А Е  ТШе (Заголовок прикладной компоненты), I P  A d d ress  (IP-адрес), P ort (Порт) и 
C oior/S ize  (Цвет/Размер). Активный сервер указывается флажком возле места назначения. Если 
добавлено несколько служб, то можно выбрать одну службу, установив флажок.
Следующие службы невозможно отметить по несколько раз:

/’«''(Печать)
MPP5(3Tan процедуры, выполняемый модальностью)
S T R . R eport (Отчет)
Q uery R e trieve  (Запрос/Извлечение)

• »ГогАЙ1/(Рабочий список)
При активации нескольких служб S T O R E  (Хранение), S T O R E 3 D  (Хранение 3D) или S T O R A G E  
СОММ/Г (Подтверждение сохранения) изображения отправляются во все выбранные места 
назначения S W R E  (Хранение) или S T O R E S 0 (Х р а н е н к е  3D), и их сохранение подтверждается с 
помощью соответствующих мест назначения S T O R A G E  СОЛ/М/Г(Подтверждение сохранения). 
Нажатием кнопки A d d  (Добавить) открывается диалоговое окно настройки устройства, где 
можно добавлял, места назначения DICOM. Д л я  бо лее  подробной  и н ф о р м а ц и и  см. Добавление 
службы' н а  ст р. 11-23.
При выборе места назначения в списке мест назначения и нажатии кнопки E d it (11равка) 
открывается диалоговое окно настройки устройства с данными выбранного места назначения 
Если место назначения не выбрано, кнопка Е<11((Правка) недоступна.
При выборе места назначения в списке мест назначения и нажатии кнопки D elete  (Удалить) 
выбранное место назначения удаляется. Если место назначения не выбрано, кнопка D elete

(Удалить) недоступна. гмг'лх/
При нажал1и кнопки Save& E xH  (Сохранить и выйти) диалоговое окно настройки DICOM
закрывается, и все изменения сохраняются.
При нажатии кнопки E x it (Выход) диалоговое окно настройки D1COM закрывается, и все 
изменения отменяются.

ПрИМ еч. В  р е ж и м е  р ед а к т и р о ва н и я  н е в о ш о ж н о  см ен и т ь  вы б ранн ую  служ бу.

A d d  (Добавить)

Edit (Правка)

D elete  (Удалить)

Save& E xit(C oxp .u  выйти) 

E x it (Выход)

T L S  - Transport U yer Security (TLS) является криптографическим протоколом, предназначенным для обеспечения безопасности 
коммуникаций по компьютерной сети. Настройки и активация (зеленый значок проверки) могут настроиваться с помощью

кнопки T L S  при:
Сохранить 
Распечатать 
MPPS
Обязательство хранения 
STR. Отчет 
Получениезапроса 
Рабочий лист 
Отчет

Нажмите T L S  ,  появится окно, которое позволит скорректировать настройки { И с п о л ь з о в а т ь  T L S  з а ш и ф р о в а н н о е  

п о д к л ю ч е н и е ,  и с п о л ь з у й т е  с е р т и ф и к а т ,  п р о в е р ь т е  с е р в е р ,  и м п о р т и р у й т е  с е р т и ф и к а т ы  и  у д а л я й т е  

с е р т и ф и к а т ы )  п о  н е о о б х о д и м о с т и .

И м п о р т  с е р т и ф и к а т о в :

Прим.

Появится ОКНО- Выберите диск и файл и нажмите Открыть Введите пароль, если сертификат защищен паролем.

Нажмите О К  д л я  сохранения изменений или C a n c e l , чтобы закрыть диалоговое окно без сохранения изменений.

Если сертификат не предоставлен доверенным центром сертификации, может 
появиться предупреждение системы безопасности Windows. Решите, нужно ли 
устанавливать (Да) сертификат или нет (Нет).
У д а л е н и е  С е р т и ф и к а т о в :

1. Выберите сертификат для удаления. Появится окно.

2. Нажмите Да, чтобы удалить сертификат или Нет, чтобы сохранить его.

A d d  (Добавить)

Edit (Правка)

Нажатием кнопки A d d  (Добавить) открывается диалоговое окно настройки устройства, где мо 
добавлять места назначения DICOM. Для бо лее  под робной  и н ф о р м а ц и и  см. Добавление слу: 

н а  ст р. 11-22.
При выборе места назначения в списке мест назначения и нажатии кнопки E d it (Правка) открываете 
диалоговое окно настройки устройства с данными выбранного места назначения.

Если место назначения не выбрано, кнопка Edtf(npaBKa) недоступна

D elete  (Удалить)

Save& E xit(C oxp .u

выйти)

Selecting а destination from the Destination List and pressing D e le te  removes the selected 
destination. The D e le te  button is disabled if no destination is selected 
При нажатии кнопки S a ve& E x it (Сохранить и выйти) диалоговое окно настройки DICOM 
закрывается, и все изменения сохраняются

E x it  (Выход) При нажатии кнопки E x it  (Выход) диалоговое окно настройки DICOM закрывается, и все изм 
отменяются

П рим ем . В  р е ж и м е  р ед а к т и р о ва н и я  невозм ож но с м ен и т ь  вы б ранн ую  служ бу..
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Добавление службы
Выберите службу и введите настройки места назначения {Alias (Псевдоним) , Title 
(Заголовок прикладной компоненты), IP  Address (IP-адрес) и Port (Порт)).
S erv ices  (Службы)

), i r  ЛЫ«ГМЛ к.11 -OAH'-W и i  V. .
S T O R E . (Хранение): отправка экранных изображений, последовательностей 2и-клипов 
и данных 3D/4D на сервер DICOM (например, Viewpoint).

A la s  (Псевдоним)

А Е  T ide  (Заголовок прикладной 
компоненты)

P A ddress  (!Р-адрес) 

P ort (Порт)

S T O R E 3 D  (Хранение 3D); отправка только данных 3D/4D (объемные изображения и 
последовательностей клипов) на другой сервер хранения данных (например, ПК с 
установленным программным обеспечением 4D View®), а не экранных изображений и 
последовательностей 20-клипов.

’ P R IN T  (Печать): отправка на принтер D1COM изображений, хранящихся в буфере
обмена принтера.

• ''ррз^гап процедуры, выполняемый модальностью): отправка изображений на сервер 
D1COM с передачей информации.
5Г.СОЛ/МЛПодтверждение сохранения); отправка изображения с дополнительным 

. слоем защиты.

ЗТК.КЕРОКТ(Структурированный отчет): отправка структурированного отчета.

gl/EAKRETR/EV^Sanpoc/HaBneMeHMe): запрос изЬбражений или других объектов 
D1COM и извлечение их из PACS или другой модальности D1COM.

■ иуЭ1?1ГГ/.УТ(Рябпчий список): извлечение сведений о пациенте (имя, идентификатор, 
дата рождения,...) с внешнего сервера рабочего списка (например, HIS (Больничная 
информационная система)/?'' (Рентгенографическая информационная система), 

Viewpoint).

■ R E P O R T O t h ^ t ): отправка данных отчета о пациенте на ПК через сеть или 
последовательный порт.

Введите имя для каждого узла DICOM, чтобы упростить работу с различными узлами. 
Используйте любое имя, не содержащее символов пробелов.

Введите название прикладной компоненты, под которым ваше приложение DICOM и^естно 
другим приложениям DICOM (обязательный параметр). Чтобы правильно з а д ^  Titte 
(Заголовок прикладной компоненты), обратитесь к сетевому администратору DICOM.

Введите имя узла или 1Р-адрес узла DICOM.

Введите номер порта узла DICOM.

.^iTORE/STORESD (Хранение/Хранение 3D)
п с о м  С о п П д ш а М л

A t ТШа: HOOICOM

гОСмпр<«мк1Л Non*
Cm* CempfwtKHi jAgo

Velum* C o n p r. Nun*

Send Imag* u  int*g« 

S«nd 10 Mrium* * •  Nnag*

0<COU l<n*S* тур* d*t*un

ivrx j il«MUIgR»irnU «4 . .

tP Addrrss; а.2МДв.202

Wn*g*SIX* ongin*l

C ln * J^ t» O u a m |r  hiyn

Send ? 0  cm *  *♦ Multitrim*

Sand *0 c m *  m  Mumtrain* 

KuRiframs. tPS UmK uniirMMd

Редактирование хранения — настройки по надобности.

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Sendsequ . (Послед, отправка)

S torage  C o m m it (Подтверждение 
сохранения)

• Если флажок Sendsequ . (Послед, отправка) установлен, и О Приложение S c a n  

A ssista n t запушено:
• Последовательный «порядок отправки» изображений (первое, второе,...) 
выводится из порядка элементов контрольного списка, заданного на странице настройки 
(первый элемент, второй элемент,...).
Если в одном элементе контрольного списка несколько изображений, порядок определяется 
датой сохранения (первое сохраненное, второе сохраненное,...).
• Если контрольных списков несколько: порядок задается на странице настройки.
• Если групп контрольных списков несколько: порядок задается на странице 
настройки.
• Изображения, хранящиеся без элемента контрольного списка: порядок отправки 
— по дате после элементов контрольного.
О Приложение S c a n  А58/$1ал''остановлено: все данные отправляются на этот сервер 
последовательно. Это означает, что на этот сервер можно передавать только один набор 
данных одновременно. Если при передаче данных произошел сбой, все последующие данные 
не будут передаваться до тех пор, пока текушая информация не будет передана или удалена 
из очереди. (Используйте для серверов, не поддерживающих множественные сопоставления 
или сортировку изображений по их номерам.)
• Если флажок S e n d se q u . (Послед, отправка) снят, одновременно можно передавать 
до 5 наборов данных. Это ускоряет обмен данными. В таком случае изображения могут 
поступать на сервер не по порядку. (Используйте для серверов, не имеющих вышеуказанных 
ограничений).
В раскрывающемся списке Storage C om m it (Подтверждение сохранения) содержатся все 
серверы S torage C om m it (Подтверждение сохранения), добавленные в настоящее время. 
Выделенные серверы S torage  C om m it (Подтверждение сохранения) используются для 
подтверждения сохранения изображений, отправляемых на этот сервер хранения.
Загрузка настроек по умолчанию для 4D View^. Сведения о месте назначения нужно вводить 

4D  V iew defauIt(U o  умолчанию 4D ^*®"')вручную
D IC O M  S ta tion  d e fa u lt (По умолчанию Загрузка настроек по умолчанию для станции DICOM. Сведения о месте назначения нужно 
станции DICOM) вводить вручную.
V iew point d e fa u lt (По умолчанию Загрузка настроек по умолчанию для Viewpoint.
Viewpoint)

Пункт 2D JPEG Quality (Качество 2D JPEG) активен только в том случае, если в пункте 2D 
Compression (Сжатие 2D) задано JPEG.
Пункт Cine JPEG Quality (Качество клипа JPEG) активен только в том случае, если в пункте 
Cine Compression (Сжатие клипа) задано JPEG.
Volume Compr Quality (Сжатие объемного изображения) OnijUA (Качество) активна только в 
случае установки для Volume Compr. (Сжатие объемного изображения) значения lossy (с потерей 
качества).
Если объемное изобра.жение содер.жит цветные данные, то цветная часть объемного 
изображения сжимается с настройкой, значение которой на 5 пунктов выше выбранной 
настройки. Например, настройка «Mid» (Сред.): сжатие цветных данных «High» (Выс.), сжатие 
данных в шкале серого —  «Mid» (Сред.).
Если изображение/многокадровый клип сжимается в формате JPEG с потерей, то к 
изображению (но не к изображениям вторичного захвата) добавляется желтый знак 
(Jxx; XX = коэффициент сжатия, например JH).
Если объемное изображение сжимается с потерей, то при перезагрузке изображения 
добавляется желтый знак (Wxx; хх = коэффициент сжатия, например W9).

Примем.

ВНИМАНИЕ!

Сжатие с потерей качества может снизить качество изображения, что может привести к
Лнеправильному диагнозу!

PRINT (Печать)
Внесите необходимые изменения на странице Printer Setup 
MPPS (Этап процедуры, выполняемый модальностью)

 ̂ Выберите 5fore5'erver (Сервер хранения) и Л'Л Server (Сервер СО).

В список изображений в сообщении о завершенном (прерванном) MPPS добавляются 
только изображения, отправляемые на выбранный Store Server (Сервер хранения).
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Примем. К ак  т олько  сервер M P P S создан и вы бран, сообщ ения M P P S  создаю т ся при  

запуске или заверш ения исследования.

ST.COMMIT (Подтверждение сохранения)
Добавьте сервер S T . C O M M I T  ( П о д т в е р ж д е н и е  сохранения). Затем эти серверы можно выбрать в 
раскрывающемся списке служб S T O R E  (Хранение), S T O R E 3 D  (Хранение 3D) и 
8ТК.КЕРОКТ(Структурированный отчет).
STR.REPORT (Структурированный отчет)
Структурированный отчет DICOM позволяет отправлять акушерские, гинекологические, сосудистые и 
кардиологические данные.

в  раскрывающемся списке S t o r a g e  C o m m i t  (Подтверждение сохранения) содержатся 
все серверы S t o r a g e  C o m m i t  (Подтверждение сохранения), добавленные в настоящее 

время Выделенные серверы S t o r a g e  C o m m i t  (Подтверждение сохранения) 
используются для подтверждения сохранения изображений, отправляемых на этот 
сервер хранения.
Если этот флажок установлен, система отправляет акушерские и гинекологические 
данные в одном файле. Если флажок не установлен, файлы будут отправлены по 
отдельности.
В раскрывающемся меню выберите уеУКда) или п о  (нет) (по умолчанию).

S t o r a g e  C o m m i t  (Подтверждение сохранения)

Загрузка настроек по умолчанию для Viewpoint.

C o m b i n e  O B  «fe (?К/У(Объединить акушерские и 
гинекологические данные)

I n c l u d e  S c a n  A s s i s t a n t  D a t a  (Включать данные 
Scan Assistant)
V i e w p o i n t  d e f a u l t  (По умолчанию Viewpoint)

QUERY RETRIEVE (Запрос/Извлечение)
Выберите D e f a u l t  A p p l .  (Приложение no умолчанию) в раскрывающемся меню.
В раскрывающемся списке содержатся приложения исследования, доступные в диалоговом окне пациента: 
Abdomen (Брюшная полость), ОВ (Акушерство), GYN (Гинекология), Cardio (Кардиология), Uro (Урология), 
Vascular (Сосуды), Neuro (Неврология), Small Parts (Поверхностно расположенные органы). Pediatric 
(Педиатрия), Ortho (Ортопедия). Выбранное приложение исследования используется во всех исследованиях, 
которые импортируются в локальный архив из дистанционного сервер запроса/извлечения.
WORKLIST (Рабочий список)

Определяет, используются ли при запросе рабочего списка частные теги, заданные для 
обмена данными с рабочим списком Viewpoint.
Выберите либо А/1(Все), либо U L T R A S O U N D  (Ультразвук). Можно также не 
выбирать ничего, и тогда по умолчанию будет использоваться значение «АН» (Все).
• yes (да): локально хранящиеся данные пациентов и данные пациента из рабочего 
списка объединяются. (Поля, доступные в рабочем списке, берутся из рабочего списка. 
Поля, доступные только а базе данных, берутся из локальной базы данных.)

• п о  (нет): для заполнения полей данных пациента используются только данные, 
содержащиеся в рабочем списке. Хранящиеся локально данные не используются.
• Ask (спрашивать): всякий раз, когда имеются данные из рабочего списка и из 
локальной базы данных, отображается диалоговое окно. В зависимости от выбора в этом 
диалоговом окне выполняется действие, определяемое кнопкой y e s  (да) или П О  (нет).
Загрузка настроек по умолчанию для Viewpoint.

P r i v a t e  T a g s  (Частные теги)

M o d a l i t y  (Модальность)

A d d  l o c a l  d a ta  ( Д о б а в л я т ь  л о к а л ь н ы е  

д а н н ы е )

V ie w p o in td e fa u i t ( U o  умолчанию 
Viewpoint)

Примеч.

REPORT (Отчет)

Примеч.

Настройка Private Tags (Частные теги) действует только только в том случае, 
если другие системы тоже поддерживают функцию Private Tags (Частные теги). 
Выберите один из следующих режимов Transfer (Передача).
• Network (Сеть): отправка отчета о пациенте на станцию ПК для отчетов через 
сеть DICOM.
• 5ега/(Последовательный): отправка отчета о пациенте на станцию ПК для 
отчетов, подключенную через последовательный порт. К системе должен быть 
подключен дополнительный «PRY USB-RS232 Connection kit» (Комплект 
подключения PRY USB-RS232).
Когда выбран этот режим передачи, доступны другие поля: СОМ Port (Порт 
СОМ), Flow control (Управление потоком) и Bits per second (Бит в секунду). 
Скорость в бодах (Bits per second (Битов в секунду)) должна быть равна скорости 
приема станции ПК для отчетов.
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Звук безуспешная передача указывается звуковым сигналом.
воспроизводятся по время передачи изображений, структурированных отчетов, данных и

отчетов.
Статус очереди DICOM

Примем.

Примем.

Э лем енты  управления 
H old Q ueue (У держ ание 

омереди)

В окне состояния очереди отображаются все передачи DICOM, которые 
не были выполнены, выполняются в данный момент или не у д а л о ^  
выполнить, (после успешной передачи они удаляются из списка). Пока 
данные преобразуются в формат, в котором они будут отправлены позже 
(например, преобразование необработанных данных в многокадровыи 
формат D1COM), отображается состояние Conv (Преобразование).
Если накапливается более 600 записей, появляется сообщение с запросом 
очистки очереди DiCOM. Если превышено количество записей 1500, передача 
D1COM полностью останавливается из-за переполнения. Появляется повторное 
сообщение с информацией о том, что дальнейшая передача невозможна, и 
очередь DiCOM необходимо очистить.
Если передача прошла успешно, а запрос на подтверждение сохранения еще не 
прошел, изображение получает статус sent (отправлено). После успешного 
прохождения запроса о подтверждении хранения введенные данные (как 
изображение, так и подтверждение хранения) удаляются из списка.

R etry  (П овторить) 
Delete (У далить)

Система больше не предпринимает попыток отправить данные в очередь. Как 
только будет нажата кнопка Process Queue (Обработать очередь), система 
продолжит отправлять данные.
Повторная отправка выбранных исследований.
Удаление выбранных исследований.

ожидания.
Close (З ак р ы ть) Закрытие окна Queue Status (Сост.очереди). п т г п м
Show inform ation Эта кнопка становится доступной при выборе неудавшеися передачи DICOM в

(П оказать  инф орм ацик,) д„„„л„„з.ль„ук, и„формац„,о о
неудавшейся передаче DICOM. Открывается всплывающее окно. Если

изображение хранится в архиве, доступна дополнительная кнопка Go to Archive 
(Перейти в архив). Она открывает архив в режиме просмотра и выводит на экран 
изображение, передача которого не удалась.

11.2.3.2.2 Сеть 

Конфигурация TCP/IP

Примеч.

Отредактируйте настройки ТСРЛР нужным образом. 
Настраивать можно только текущую активную локальную сеть.

^  Перед переходом на страницу Network Adapter Configuration (К онф игу^ция сетев(
 ̂адаптера) открывается диалоговое окно с запросом на продолжение. Подтвердит 
нажатием кнопки Yes (Да) или откажитесь нажатием кнопки No (Нет).

Примеч. Не рекомендуется изменять конфигурации, если эта задача не знакома. 

Отредактируйте настройки сетевого адаптера нужным образом.

Настройка беспроводной сети 
Сведения В некоторых странах настройки беспроводной сети и аппаратного обеспечения мог 

различаться. Изучите требования или обратитесь в региональный справочный он-л. 

центр.

Примеч.
Карта беспроводной локальной сети, дополнительно поставляемая компанией GE 
Healthcare Austria GmbH & Со OG, не поддерживает шифрование WPA-предприятие
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1.

2 .

3.

4.

Убедитесь, что адаптер беспроводной локальной сети вставлен в гнездо USB.

Установите флажок Enable Wireless Connection (Включить беспроводное 

соединение).

Отобразится список доступных сетей.

Дважды щелкните на нужной сети.

Введите сетевой ключ.

Примеч. В случае необходимости дополнительную помощь можно получить у специалиста 
сервисной службы GE Healthcare Austria GmbH & Со OG.

Коммент. Если на SysDVD не загружено предварительно программное обеспечение, не подключен 
или не обнаружен адаптер беспроводной локальной сети, то на экран выводится 
сообщение об ошибке.

Сетевые профили
Для повышения удобства перемещения системы Voluson™ Е6 ВТ15 следует задать различные сетевые 
настройки и переключаться между ними.

Use Network Profiles
(Использовать сетевой профиль)

игурация по умолчанию.
Во время начальной загрузки появляется окно для выбора профиля. Если флажок Use 
Network Profiles (Использовать сетевой профиль) не установлен, то после начальной 

загрузки система использует профиль Standard (Стандарт.)

Current Profile (Текущий 
профиль)

Default Profile (Профиль по 
умолчанию)

Отображение текущего профиля.

Отображение всех существующих профилей. Если флажок «Default Profile» (Профиль по 
умолчанию) установлен, то во время начальной загрузки на 10 секунд открьшается окно 
«Network Profile» (Сетевой профиль), в котором можно выбрать другой профиль. Через W 

секунд система автоматически использует Default Profile (Профиль по умолчанию)
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New (Создать) Добавление нового сетевого профиля. Открывается окно, где можно 

добавить имя нового профиля.
Если нажать кнопку Current Settings (Текущие настройки), все текущие 
настройки сохранятся под именем, заданным пользователем. 
Сохраняются следующие настройки;

Все настройки и конфигурации DICOM 

Статический 1Р-адрес, шлюз, сетевая маска, DNS 

Сетевые принтеры (без настроек)

Принтер отчетов (без настроек)

Конфигурация кнопки Рх 

Настройки начала/завершения исследования 

Название лечебного учреждения 

Сопоставление сетевого диска 

Заголовок прикладной компоненты системы 

Если нижнее поле со списком активировано, можно выбрать другой 
профиль. Этот профиль со всеми его настройками копируется и 
сохраняется под именем, заданным пользователем.

Изменение имени Переименование выбранного профиля.

Switch to (Переключить на) Переключение между различными профилями.

Delete (Удалить) Удаление выбранного профиля.

ОК Подтверждение выбора.

Н а с т р о й к а  э л .п о ч т ы

Р и с у н о к  1 1 -1 9  Н а с т р о й к а  э л .п о ч т ы

Введите необходимые данные в области Identity (Идентификационные данные), SMTP Server Settings 
(Настройки сервера SMTP), Default Subject/Message (Тема/сообщение по умолч.). Options (Опции) и MMS 
Options (Параметры MMS). При необходимости скорректируйте настройки Email То MMS Service Settings 
(Настройки службы эл. почты в виде MMS) (Service (Служба), Phone Number options (Параметры номера 

телефона), Options (Параметры)).

Сообщения электронной почты содержат файлы JPEG для изображений и файлы в форматах AVI/MOV/MPG для 
последовательностей клипоц.
Конфигурация моде1ЦД, '
Кнопка Modem Configuration (Конфигурация модема) отображается только в том случае, когда установлен «моде! 
сотовой связи», поставляемый дополнительно. Она открывает диалоговое окно, в котором можно ввести APN  (Имя 
точки доступа), User пате (Имя пользователя). Password (Пароль), SIM  Card PIN  (PIN-код SIM-карты) и указать, 
должен ли модем сотовой связи соединятся автоматически при запуске системы.

В строке состояния отображается значок уровня сигнала. Если щелкнуть этот значок, откроется контекстное меню, 

котором можно выбрать:

Connect!Disconnect (Подсоединить/Отсоединить), чтобы 
подсоединить/отсоединить поставщика услуги, или •

• Cancel (Отмена), чтобы закрыть контекстное меню. 
В процессе подключения проверяется статус SIM-карты.
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1 1.2.3.2.3 Настройка архива

1.

2 .

Если введен неверный PIN-код SIM-карты, появится сообщение, 
информирующее об этом, с запросом ввести правильный PIN-код в рамках 
конфигурации модема. Подтвердите нажатием кнопки ОК 
Если PIN-код SIM-карты заблокирован, появится диалоговое окно 
деблокирования. Для деблокирования SIM -карты введите PUK-код, и затем 
новый PIN -код, который должен содержать не менее 4 и не более 8 цифр. 
Повторите ввод нового PIN-кода и нажмите чтобы сохранить изменения, 
или Cancel (Отмена), чтобы выйти без сохранения изменений.
Если установить PIN-код SIM -карты невозможно (например, из-за ввода 
неверного PUK-кода или повреждения SIM-карты...) появится другое 
сообщение с соответствующей информацией.

Измените настройки нужным образом или нажмите кнопку Default(IJo 
умолчанию), чтобы отменить изменения и вернуться к значениям по 

умолчанию.
Чтобы сохранить изменения и вернуться в предыдущее меню, нажмите кнопку 

S a v c i & R e tu m  (Сохранить и вернуться).

Степень сжатия •

Ультразвуковые изображения требовательны к ресурсам памяти системы. Поэтому для сокрадения их размера 
можно применять метод сжатия JPEG. При выборе сжатия JPEG ниже 100 % появляется сообщение.

Примеч.; Пункт Volume Wavelet Quality (Качество вейвлет-сжатия) доступен только в том случае, если 
выбрано сжатие объемного изображения Wavelet Lossy (Вейвлет с потерями).

Если объемное изображение содержит цветные данные, то цветная часть объемного изображения 
сжимается с настройкой, значение которой на 5 пунктов выше выбранной настройки. Например, 
настройка «Mid» (Сред ): сжатие цветных данных «High» (Выс.). сжатие данных в шкале серого -  «Mid»

(Сред.).

Если объемное изображение сжимается с помощью волнового сжатия с утерями, то при перезагрузке 
изображения добавляется желтый знак (Wxx; хх = коэффициент сжатия, например 'КЭ)._-----------------------------------

Ж Сжатие с потерями данных снижает качество изображения, что может привести к ложному

диагнозу

11.2.3.3 Программирование кнопок

Р и с у н о к  U - I 8  П р о г р а \о < и р о в а н и е  к н о п о к

Следующие кнопки можно настроить на выполнение дополнительных функций.

• Р1-Р6

•  Start Exam (Начать исследование)

•  Окончание исследования

Vo!uson'“ S10 Основное руководство пользователя 
5694271-100 Редакция 1(MV)
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11.2.3.3.1 Клавиши Р1-Р6
Имеются две разные вкладки:

1. Overview (Обзор): выберите основные действие, которые будут выполняться при нажатии конкретной Р- 

клавиши.

2 .

Обзор

Detailed Setup (Подробная настройка): выберите, что именно происходит при нажатии Р-клавиши. (Т. е„ 
если на вкладке Overview (Обзор) выбрать сохранение изображений, то на вкладке Detailed Setup 
(Подробная настройка) можно выбрать формат сохранения изображений.)

Save to cupboard with Px
Копирование данных изображения из монитора в буфер обмена.

Сохранение данных изображения из монитора в рабочую таблицу.

Подтверждение текущего выбранного пункта контрольного списка.

Позволяет быстро экспортировать изображения и последовательност» 
из области ультразвукового изображения.

(Сохранить в буфер обмена - 
Рх)
Save to Worksheet with Px 
(Сохранить в рабочий список ■
Рх)
Confirm Scan Assistant item with 
Рх(Подтвердить элемент Scan 
Assistant - Px)
Export as JPEG/A Vi with 
РХЭкспорт как JPEG/AVI c Px)
(Экспорт как JPEG/AVI c Px)
Use Px to send Email (Нажать Px для Отправка данных изображения по электронной почте. Если этот флая 
отправки ЭЛ. почты) установлен, все остальные возможности настройки недоступны. Стаи

доступной кнопка Settings (Настройки) для подробной настройки 
электронной почты.

Use Рх for Recorder Control Использование этой кнопки как элемента управления устройством запи
(Упр.устр-ом записи - Рх) Если этот флажок установлен, все остальные возможности настройки

недоступны.
DCOM Отправка данных в место назначения DICOM (1-3). Все доступные мес1

назначения хранения DICOM перечислены в раскрывающемся списке. 
иецать Печать данных на принтере 1-3. Все доступные принтеры (D1COM и др

принтеры) содержатся в раскрывающемся списке.

Закладка Detailed Setup (Детальные настройки)
2D Save (Сохранить 2D)

D/M Save (Сохранить D/M)

3D Save (Сохранить 3D)

Automatic (Автоматич.);
• Сохранение данных, отображаемых на экране.
• Сохранение одного 2D-изoбpaжeния в режиме стоп-кадра.
• Сохранение клипа в режиме автоматического сохранения клж 
указано в меню автоматического клипа.
• Сохранение клипа в соответствии с настройкой макс, длины к 
режиме записи.
Single (Одиночный): вне зависимости от выбранного режима всегда 
сохраняются одиночные 2D-изoбpaжeния.
Cine (Клип): всегда сохраняется 2D-ioiHn.
• Сохранение клипа в соответствии с настройкой максимально! 
клипа в режиме записи и стоп-кадра.
• Сохранение клипа в режиме автоматического сохранения кли 
указано в меню автоматического клипа.
Single (Одиночный): сохранение одиночных изображений, которые со; 
текущие D/М-данные, и текущие 20-данные.
Cine (Клип): сохранение 2 клипов, один из которых содержит D/М-дан 
другой содержит 20-данные.
Automatic (Автоматич.):
• Сохранение объемных ЗО-данных, отображаемых на экране.
• Сохранение ЗО-клипа и вращ. в режиме 3D Rot. ''D -вращ.) Ре 
клипа.
• Сохранение статического ЗD-изoбpaжeния без клипа вращеш^ 
обычно режиме 3D.
Single Volume (Одно об.изобр.): сохранение данных объемного 3D- 
изображения.
Screenshot (Снимок экрана): в зависимости от настроек в диалоговом с 
настройки архива доступна либо функция TrueAccess, либо «Screensho 
(Снимок 3KpaHa)/«Multiframe» (Несколько кадров).
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4D Sa ve (Сохранить 4D) A utom atic (Автоматич.):
. Сохранение данных, отображаемых на экране.

Сохранение одного набора данных статического 3D-
изображения в режиме стоп-кадра.

Сохранение клипа в режиме автоматического сохранения
1гпипа как указано в меню автоматического клипа.

Сохранение клипа в соответствии с настройкой макс, длины
клипа в режиме записи.
S in g le (Одиночный): вне зависимости от выбранного режима всегда 
сохраняется набор данных статического ЗО-изображения.

C ine (Клип): всегда сохраняется 40-клип.
Сохранение клипа в соответствии с настройкой 

максимальной длины клипа в режиме записи и стоп-кадра.
Сохранение клипа в режиме автоматического сохранения 

клипа как указано в меню автоматического клипа.
Z Z Z  (Сшмок экрана): в зависимости от настроек в диалоговом 
^кГнастройки архива доступна либо функция TrueAccess либо 
«Screenshot» (Снимок экрана)/«МиША-ате» (Несколько кадров).
Ргпи эта настройка выбрана, то при каждом сбхранении/отправке 
^даенияТоявляется всплываютее окно е запросом комментариев

К изображению.
Если эта настройка выбрана, то система печата^. отправляет и/или

другим) задру также когда данные сохраняются в архив,

" р  Windows. Она'̂ недоступна для черно-белого видеопринтера.
,  „ Выберите, чтпбы печатать отчеты на принтере для отчетов.

Use R eport Printer fo r  Reports P

Запрос ком м ент ария

W orksheet: A ll Pages 
(Раб.табл.;Все стран.)

(Печатать отчеты на 
принтере отчетов) 
М ах. C ine Length  
(Макс.длина клипа)

Ныбеоите нужные настройки длины клипа для операций сохранения и 
® ™ авГ Е с я  раскрывающееея меню, но можно также изменить 
длину, введя ее непосредственно с помощью буквенно-цифровой 
клавиатуры (числа 0-9).

C ine C apturing in  " R u n "  m ode заберите режим захвата клипа—-«Retrospectwe» (Ретроспективный)
(Запись клипа в режиме «Prospectiye» (Проспективный).
воспроизведения)

11.2.3.3.2 Start Exam (Начать исследование)

Р1 м PS р»

АиМ

Р и с у н о к  1 1 -1 9  S ia r lE x a m  (Н а ч а т ь  и с с л е д о в а н и е )
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Обзор Auto Start Acquisition (Автозапуск сбора 
данных)

Probe/Program Menu (Меню 
датчика/программы)

Save to Clipboard (Сохранить в буфер 
обмена)
Send to Destination IS  (Сохранить в 
месте назначения 1*3)
Print to Printer IS  (Распечатать на 
принтере 1-3)
Probe (Датчик)
Application (Приложение)

User Program (Пользовательская 
программа)

Если этот переключатель выбран, то при нажатии кнопки Start &om (Начать иссж 
система автоматически начинает новое сканирование в режиме 2D. Можно
регулировать такие настройки: п t ,-п
. Probe (Датчик): Last ц^Последнее использование) или /»п)Аех(Датчикх
(все подсоединенные датчики)
• Folder (Папка) все доступные папки (пользовательская папка)
. Preset (Предустановка): все доступные предустановки из папки, выбраш

Ш:Ти\тот переключатель выбран, то при нажатии кнопки Start Exam (Начать иссл 
система автоматически отображает меню выбора датчика. Изображение исчезает! 
экрана (не отображается).
Сохранение мгновенного снимка диалогового окна текущего пациента при нажап 
кнопки ЛагТ (Начать исслед ).
Отправка мгновенного снимка диалогового окна текущего пациента в выбранное, 
назначения при нажатии кнопки Start Exam (Начать исслед ).
Печать мгновенного снимка диалогового окна текущего пациента на выбранном 
принтере при нажатии кнопки Start Exam (Начать исслед). ^
Активация выбранного датчика (если выбран автоматический запуск). 
Активация выбранного приложения (если выбран автоматический запуск). Если i 
Probe (Датчик) выбрано last used (Последнее использование), то приложение то» 
переключается на last и8е(1(Последнее использование).
AfS-ивация выбранной пользовательской программы («ли выбран автоматич«кя 
запуск). Если в поле Probe (Датчик) выбрано last used (Последнее использование, 
пользовательская программа тоже переключается на last и5е()(Последнее 
использование).

11.2.3.3.3 Окончание исследования

Pi рл п  Н

Р и с у н о к  И - 2 0  О к о н ч а н и е  и сс ле О о ва н и я

Обзор

окончании исследования
перемещать содержимое 
буфера обмена во внутренний

архив) . . , 1
Transfer Worksheet,Ip Destination IS  
(По окончании-'исследования

Выбеоик чтобы при нажатии кнопки End Еппт (Завершить исследо,
автоматически передавать с о д = Р «

щ о око„чаиии.ис;ледования назначения

перед р У ufnnnbTVHTe оаскры ^щ ееся меню, в котором перечислены вс(
назначение 1-3)

Show Exam End Dialog (Показывать 
диалоговое окно окончания 
исследования)
Request Exam Comment on End Exam 
(По окончании исследования 
запрашивать комментарии)

П ользуйте раскрывающееся меню, в котором перечислены все дос

Е” ;Г а Г к  установлен, то при нажатии кионки E ndian . (За. 
Х Г в а я и е )  на зкране появляется диалотнвое окно с сообшением.

Если эта настройка выбрана, то при каждом окончании исследовани 
появляется всплывающее окно с запросом комментариев к исследо
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Show New Patient Screen on End Exam 
(По окончании исследования 
открыть экран нового пациента) 

Auto Start Acquisition (New Key)
(Автозапуск сканирования 
(новый ключ))

No Action (Действия не 
выполняются)

Send Clipboard Content to 
Destination 1-3 on End Exam (По 
окончании исследования 
отправить содержимое буфера 
обмена в место назначения 1-3)

11.2.3.4 Приводы

Выберите, чтобы по завершении исследования автоматически отображать 
экран «Current Patient» (Текущий пациент) для начала работы с новым 
пациентом.
Если этот переключатель выбран, то при нажатии кнопки End 
Exam (Завершить исследование) система автоматически начинает 
новое сканирование с настройками автоматического запуска 
сканирования.
Если этот переключатель выбран, система не выполняет никакого 
действия в отношении процедуры Start Exam (Начать исслед.).

Выберите, чтобы при нажатии кнопки End Exam (Завершить 
исследование) отправлять все содержимое буфера обмена в место 
назначения DICOM. Все доступные места назначения хранения 
DICOM перечислены в раскрывающемся списке

Р и с у н о к  1 1 -2 2  П р и в о д ы

Элементы управления
Stop Device (Остановить устройство)
Rescan Drive (Повторное сканирование
диска)

Eject СХ)//)̂ '/)(Извлечь CD/DVD)
Erase CD/DVD (Стереть DVD/CD)

Подключение сетевого диска

11.2.3.5 Резервное копирование

Отсоединение USB-накопителей для безопасного извлечения. 
Повторное сканирование системы с целью поиска нераспознанных 
USB- накопителей. Открывается диалоговое окно, помогающее 
выполнить процесс и отображающее ход выполнения.
Безопасное извлечение CD/DVD.
Стирание вставленного диска. Открывается всплывающее окно с 
запросом подтверждения и необходимого режима Erase Mode (Режим 
стирания) в зависимости от вставленного носителя.
Нажмите, чтобы соединиться с сетевым диском. Введите значения в 
полях Network folder Name (Имя сетевой папки), {^Пользователь) и 
Password (Пароль), затем выберите, соединяться ли автоматически.

Функция резервного копирования —  это единственный инструмент для резервного 
копирования и перезагрузки вкладок System Configuration (Конфигурация системы) 

и Image Archive (Архив изображений).

Резервное копирование можно начать только в том случае, если в данный момент не 
открывается исследование или перезагруженный набор данных.
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11 2 3 5.1 Конфигурация системы

сеть) и т. п. ___________

Р и с у н о к  И - 2 3  К о н ф и г у р а ц и я  с и с т е м ы

Вкладку C o n fig u ra tio n  (Конфигурация системы) можно сохранить
следующих местах назначения;

сектор D внутреннего жесткого диска;

DVD/CD+R(W);

подключенный сетевой диск Z.

любой ПРИВОД, подключенный к системе (например внешний USB-жесткии диск)

Не отключайте внешнее USB-устройство, не остановив его. Отключение устройства без его 
остановки может привести к потере данных на внешнем устройстве.____________________ ____

Small Backup {Scan Settings) (Краткая резервная копия (настройки сканирования))
Краткая резервная копия содержит:

•настройки изображения;
•Auto Text (Автотекст);
•настройки системы (язык, формат даты, включение/выключение хранителя
экрана и так далее).

•Ш аблоны Scan Assistant.

сохранение краткой

а 2 Выберите носитель и нажмите кнопку Sa ve (Сохранить).
ЗБыберите уже существующий файл или нажмите кнопку N ew  F ile (Новый 

файл), чтобы создать новую резервную копию.
4. Нажмите кнопку О К  и начнется процедура сохранения. Чтобы выити из реж

сохранения, нажмите кнопку C ancel (Отмена).

Загрузка краткой резервной КО^И^Щ  ̂ д,,.загрузигь). и « . к р о е т с я  окно зап,узки

П о , . л я е . с я  „ я „ о  з а ^ у з к и .
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4 выберите соответ.твук,шие данные резервного копирования (Backup Data). Примеч.
программного обеспечения и пользовательской программы не совпадают.
^  ^  тона экране будет выведено одно из следующих сообщении.

■

обеспечения).

пользовательских программ?).
Э„,у„епояадку можно усп,ра.и,пь. загрузи, последнюю им ею щ ук,с> ,ре,ере,у^.оп.« ,(.рат .ук,ре.ере«у

копию), совместимую с версией программного обеспечения.

Конфигурация всей системы
Резервная копи. Full System Configuration (Полна. ко„фи.^р.Ци. системь.) содержит следуюшие данные.

демо^афичеекне данные н данные нееледованн. пациента (база данных, содержашаяданные пациента „ данные 

измерений).

Архивированные данные изображений (НЕДОСТУПНЫ при сохранении на внутренний жесткий диск или DVD/CD),

пользовательские „аетройкн (базы данных и файлы, еодержантие кривые полутонов и пользовательские настройки),

настройки иереиоса изображеии. (настойки Н.СОМ, например серверы О.СОМ, затоловок ЛЕ (Компонент прнложени.), 

название станции и т. д ).

Настройки измерения (специальные пользовательские настройки измерения),

Volnson™ Е6 ВТ.5 настройки (обптие настройки, такие как .зык, врем. / формат даты и активированные опции,.

Сетевые настройки Windows (настройки сети, включая название компьютера).

Платформа обслуживания (состояние платформы обслуживания)

VP (дополнительные данные системы).

настроек и данных пациента.

Сохранение полной конфигурации системы.
1. Нажмите кнопку Save (Сохранить), и откроется окно сохранения.

2. Укажите путь (например Network Drive (Сетевой привод).
3. Введите описание.

Примем.

4. При желании и возможности установите флажок

Объем этих данных может быть больишм (до 70 гигабайт)!

5. Нажмите кнопку Next (След.) и

6. После копирования данных подтвердите следующее сообщение нажатием кнопки 

ОК , чтобы перезагрузить систему.

Коммеит.

можно еохраиотьдве о более резервов,. ‘■ " Г . : ; : -
О С Н О В Н О Й  папки «Fuilbackup» д„реетории илн какие-либо файлы, находншиеся в ней. в

—
Ф даж ок/лс/нг/./т«г« (Включать изображения) активен -л ь к о  вт„„ случае, если выбрано место назначения 

Netyvork Drive (Сетевой диск) или Other drive (Другой накопитель).

Ксли иыбраио оиисаиие О ./ , .  . .V .  (Другой иакоиитель), то доступные накопители (например ннещняя карта
памяти USB) можно выбрать в раскрывающемся списке
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гг в  случае сохранения резервной копии на внешнем устройстве USB систему ^

необходимо уведомлять об удалении устройства. Для этого в каждом последнем диалоговом окне полной 
конфигурации системы имеется кнопка Stop USB Devices (Остановить USB-устройства).

Загрузка полной конфигурации системы:

При определенных обстоятельствах невозможно загрузить (восстановить) все данные.
Эти ограничения определяются следующими правилами.

1 Обычно возможно восстановление данных только с более ранней на более позднюю версию программного 
обеспечения. Запрещена загрузка резервной копии в систему с более ранней версией программного 
обеспечения по сравнению с той, в которой эта резервная копия была создана.

Опции могут быть восстановлены только в такой же системе Voluson™ Е6 ВТ15 с такой же полноценной 

версией программного обеспечения.
2.

3.

4.

5.

6.

При загрузке программного обеспечения в систему с версией программного обеспечения, имеющей 
больший номер основной версии (Ю.х.х -> П.х.х), следующие элементы не будут сохранены.

Пользовательские настройки 

Опции

Состояние платформы обслуживания (для VOLC необходим новый вид модели).

Пользователю разрешается восстанавливать данные на другую систему тогда, и только тогда, когда 
версия программного обеспечения системы совпадает с той, в которой была создана резервная копия.

Пользователю разрещается восстанавливать данные только на такую же систему тогда, и только тогда, 
когда версия программного обеспечения системы такая же или более поздняя по сравнению с версией,

использованной для создания резервной копии.

Пользователю не разрешается восстанавливать следующие элементы на другую систему: 

•  Windows Network Settings (Сетевые настройки Windows);

Опции

DICOM АЕ Title (Название АЕ (компонента приложения) DICOM);

DICOM Station Name (Название станции DICOM);

состояние служебной платформы._____________________________

1. Нажмите кнопку Load (Загрузить), и откроется окно загрузки.

2. Выберите источник данных (например, сетевой диск).

3. Щелкните по резервной копии, подлежащей восстановлению 
(дополнительная информация приведена в таблице).

4. Нажмите кнопку Next (След.) и выберите данные, которые нужно 
восстановить в системе Voluson™ Е6 ВТ15 .

5. Нажмите кнопку Next (След.) еще раз и подтвердите нажатием кнопки Yes 
(Да), чтобы начать процесс восстановления.

6. Подтвердите нажатием кнопки Yes (Да).

7. Подтвердите сообщение о необходимости перезагрузки 
системы. После копирования данных система перезагружается.

Удаление полной конфигурации системы: ____

А После выполнения данной операции невозможна функция undo (отмена)!

1. Нажмите кнопку Delete (Удалить), и откроется окно удаления.
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8. ЕСЛИ в качестве места назначения для сохранения вы бран CD /D V D , появится

диалоговое окно с приглаш ением  создать м етку для CD или D V D.

9. П одтвердите наж атием кнопки О К

Ю .П одтвердите наж атием кнопки Yes (Да), и начнется процедура сохранения.

11 .По заверш ении процедуры  сохранения подтвердите наж атием  кнопки О К  Сне 

откроется ъкладки Image Archive (Архив изображ ений).

Загрузка архива изображений
1. Н аж мите кнопку /.оэ^Загрузить), и откроется окно загрузки.

2. В ы берите исходны й накопитель.
3. Щ елкните ф айл, которы й нуж но восстановить.
4. П одтвердите нажатием кнопки Л /вх^С лед.) и вы берите Patient View (Представ

пациента) или Exam И э 1^(П редставление исследования). В зависим ости от то 

вы вы брали, мож но выбрать пациентов или исследования для загрузки из ар> 

Это такж е возмож но при вы боре единственного пациента или исследования.

5. * Ч тобы  вы брать или отм енить выбор пациента или исследования, используй

ф лаж ок в левой  части экрана.
• Для вы бора или отмены  вы бора всех исследований или пациентов 
используйте кнопки Select А //(В ы брать все) или Deselect ЛИ (О тменить весь В1 

п од информ ационны м  экраном.
6. В ы брав пациентов или исследования, подтвердите вы бор наж атием  клавишу

(След.).
7 . П одтвердите наж атием кнопки Yes (Да), и начнется процедура загрузки.
8. П о заверш ении процедуры  загрузки подтвердите наж атием  кнопки О К  Снов

откроется вкладка Image Archive (А рхив изображ ений).

11.2.3.6 Сетевой диск и рабочая таблица
Д анны е изображ ения м ож но хранить в папке на сервере. П оэтом у сетевой диск долж ен бы ть доступе

Сетевой диск

Н аж мите U til (Утилиты ), чтобы  перейти к системной настройке. 

В ы берите Connectivity (П одклю чение), затем  вы берите Drives (Диски). 

Н аж мите Мар Network Drive (П одклю чить сетевой диск). П оявится окно.

Вы берите сетевой диск и введите IP-адрес или имя узла и папку, к  которой 

нужно подсоединиться.

В ведите имя пользователя, используем ое для входа в сетевое м есто назначен! 

и пароль.

У становите фяижок Automatic Reconnect (П овторное автом атическое 

соединение), чтобы при запуске автом атически повторно соединяться с 

сетевы м м естом  назначения.

Экспорт данных с помошью Р-кнопки
Если в систем ны х настройках настроена Р -кнопка для экспорта, то данны е можно 

экспортировать непосредственно в ходе исследования.

Н астройка Р-кнопки:

1.

2.

3.

Н аж мите U tility  (Утилита), чтобы перейти к системной настройке.

Вы берите Connectivity (П одклю чение), затем вы берите Button Configuration 

(К онф игурация кнопки).

О бзор: вы берите Export as JPEG/A Vi with Я х(Э кспорт как JPEG /A V I с 

Р х)(Э кспорт как JPEG /A V I с Рх)
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Э кспорт изображ ений из архива
Ч тобы  экспортировать изображ ения из архива;
• С помощ ь трекбола (зеленая рам ка) вы берите для передачи исследование 

целиком  или отдельны е изображ ения и наж мите кнопку экспорта.
• Вы берите нуж ное местополож ение и тип  ф айлов для сохранения.

• В ведите имя ф айла или позвольте системе сохранить ф айлы  под именем, 

используем ы м  по умолчанию .

Э кспорт изображ ений из буф ера обмена
Н аж мите кнопку Export (Э кспорт), чтобы пом етить изображ ение для экспорта во 

внеш нее устройство (возм ож ен м нож ественны й вы бор) или для отправки 
электронной почтой (если настроено). В левом  ниж нем углу изображ ения появится 

указатель экспорта.
П римеч. Изображения будут удалены после завершения исследования. Появится диалоговое окно

экспорта:

Р абочая таблица/О тчет
В се результаты  расчетов записы ваю тся в рабочие таблицы  пациентов в соответствую щ их прилож ениях. 
Р абочая таблица изм ерительного прилож ения вклю чается наж атием  клавиш и Report (О тчет) на панели 

управления или кнопки Report (О тчет) в меню  расчетов. (В сегда начинаете^ с первой страницы  рабочей 

таблицы .) В соответствии с  выбранны м измерительны м  прилож ением  рабочие таблицы  отображ аю т 
результаты  расчетов, графики, гистограмм ы  процентилей роста и им ею щ ую ся инф орм ацию  для данного 

приложения.
Ч тобы  передать рабочую  таблицу в вы бранное место назначения, наж мите кнопку Transfer Data (Передать 

данны е).

1 1.2 .4  P re se ts  (П р е д в а р и т е л ь н ы е  н а с т р о й к и )
Д оступ к вкладке предустановок

1.Н аж мите кнопку Util. (У тилиты ) пользовательского интерфейса, чтобы открыть 

меню  Utilities (Утилиты).
2 .0ткрой те  м еню  System Setup (Н астройка системы)-
3. В ы берите General (О бщ ие настройки).

4. В ы берите вкладку Presets (П редустановки).
П одсказка Быстрый доступ: Util. (Утилиты) —  Presets Administration (Управление предустановками)

Setup (Настройка)

Д и с п л е й  м о н и т о р а  

Setup (Н астройка)
П редустановленны е папки и кнопки мож но перемещ ать, удалять, переименовы вать и 

копировать.

1.
2 .

3.

В ы берите вкладку Setup (Настройка).
В ы берите датчик из раскры ваю щ егося списка.
П оявятся доступны е папки и предустановки для реж им а 2D . Ч тобы  были 
отображ ены  все доступны е ф ункции, нуж но вы брать и папку, и кнопку. Если 

вы бран датчик объема, будет такж е доступна кнопка 3D/4Dpresets (П редустановки 

3D/4D).
И зм енение папок или предустановок: П ереместить
• Вы берите папку или предустановленную  кнопку. У держ ивая наж атой левую  или 

правую  кнопку трекбола (8е1(Установка)), перетащ ите папку или 
предустановленную  кнопку в нуж ное полож ение и отпустите кнопку Set 

(Установка).
К опирование
• В ы берите папку или предустановленную  кнопку. Н аж м ите левую  кнопку 

трекбола (Сору (К опировать)).
• П ереместите трекбол в нуж ное полож ение и наж мите левую  или правую  кнопку 

трекбола (Paste (В ставить)).
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• Если в вы бранном  полож ении находится другая предустановка, появится окно 

сообщ ения с запросом  подтверж дения перезаписи предустановки или папки. * 

В ы берите Л/о (Нет), чтобы не перезаписы вать предустановку или папку. В 
противном  случае можно перезаписать предустановку полностью  или только 

геом етрические параметры  сканирования.

И зменение имени

• В ы берите папку или предустановленную  кнопку. Н аж мите правую  кнопку 

трекбола (Rename (П ереименовать)).

• П ереименуйте папку или предустановленную  кнопку. В ы резание

4.

• В ы берите папку или предустановленную  кнопку. Н аж м ите верхню ю  кнопку 

трекбола (С ''(В ы 1резать)).

• П ереместите трекбол в нужное полож ение и наж мите левую  или правую  

кнопку трекбола (Paste (В ставить)).

D elete (У далить)

• В ы берите папку или предустановленную  кнопку. Н аж м ите кнопку Delete 

(Удалить).

• П оявится окно сообщ ения с запросом  подтверж дения удаления папки или 

предустановленной кнопки.

И зм енение геометрии
• У становите флаж ок, чтобы не изменять геом етрию  сканирования при 

переклю чении м еж ду предустановками в реж им е выполнения.

Сведения Если необходимо скопировать заводские установки в пользовательские предустановки, 
выберите Сору Factory to User (Скопировать заводские в пользовательские).

О бщ ие параметры

1.

Глобальны е параметры  мож но настроить для конкретного прилож ения или для всех 

приложений. Е сли параметры  заданы , они использую тся вне зависим ости от 

вы бранной предустановки.

В ы берите вкладку Global Parameters (Глобальны е параметры).

Вы берите конкретное прилож ение или General (О бщ ие настройки).

П ри вы боре General (О бщ ие настройки) будут затронуты  все приложения.

3. И зм ените необходим ы е параметры  в раскры ваю щ ихся меню.

11 .2 .5  З ащ и тн ы й  кл ю ч  4D View®

2.

Если на УЗ-устройстве действует какая-либо дополнительная функция, то защитный ключ 4D View® можно 
запрограммировать так, чтобы он разрешал также эту функцию для 4D View®. Программирование 
автоматически выполняется, когда защитный ключ подключен к системе.
Защитный ключ действителен для следующих дополнительных функций;
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4D View®. Нельзя использовать обычный
•  Защитный ключ должен быть действительным защитным ключом 

служебный защитный ключ.

.  Эта возможность программирования доступна только в том случае, если в устройстве активна какая-либо 

дополнительная функция.

.  Запрофаммировать можно только 5 защитных ключей 4D Vieyy®. Если число нрофаммнруемых защитных 

ключей превышает 5, на экран выводится сообщение.

Биопсия
Для более подробной информации см. ’Настройка биопсии’ на стр. ! - .

И з м ер ен и е

И зм ерения и расчеты   ̂ (П рилож ение), предустановку и Measure Mode (Режим

,  С п « ь ю  кнопок Add (Д обавить), Delete (У далить), Reorder
^•£d/t (П равка) вы полните соответствую щ ие операции с элем ентом  выбранного

списка. •' ч
3.Чтобы  сохранить изменения, наж мите кнопку Save (Сохранить).

A pplication  Param eters ( " а р а м ^ ^ ы  пр—  (П рилож ение) и предустановку.

2 .0тред акти руй те настройки нужны м образом .

O nfree t, 2DAD star, (Запуск со „ о „ -  А.тома™,сскос вьыолнспне .ь,бранного „сйсп,„. при „ аж .™ кнопки Freeze (Стоп-кадр) к 

кадром в режиме 2D/3D) режиме 2D/3D.

O afrerteM star, (Запуск со стоп- А.том.тпчсскос .ьдтодпенпс кмбраппог. ДСЙС.И. при нмкатии кнопки Freeze (Степ-калр) к 

кадром в М-режиме) М-режиме.

O ufreete D star, (Запуск со ет„пкадремА.т„„.н.,еекее — е„„е аь.браипеге дейегди, при „мкагии киепкп Freeze (Стоп-кадр) а 
вО-режиме) допплеровском режиме,

KOI Нон. Ш Ш  СОб,Кровоток) Использование выбранного параметра длв расч^а объемного позтжа.

Сохранение окна результатов на экране.
Keep Results m ndow  (Сохранять окно 
результатов)

Используемое по умолчанию число циклов ЧСС для измерения ЧСС.

Метод, используемый для измерителя ручной трассировки.
Manual Trace Method (Метод ручной

Отображение имени автора акушерской таблиць. после измерения в меню измерения,

Show Author's Name at Measure Menu 
(Показать имя автора в меню 
измерения)

Расчет выбранных параметров при использовании автоматаческои трассировки.

АШо/Мап Trace
(Автоматическая/ручная
трассировка)

Позволяет выбрать, рассчитывать выбранные параметры, или нет.
Ratio (Коэффициент) или Ratio/ Graphs
(Коэффициент/графнки)

ОБ Table (Акушерская таблица) Расчет выбранных параметров.

Выбор тпкчений, которые будут „сподьто.ать для рдсчета Z-показ.телей а программном 

Calculate Z^cares based on модуле «Z-Scores.. (Z-показателп) акушерского „риложеппя.

(Рассчитать Z-показатели на основе)

HR Cycles (Циклы ЧСС)
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Глобальные параметры
Измените параметры, как вам удобнее.

Отчет
1. Выберите вкладку Setup.

2. Выберите Application. General Settings/Patient Details и еобходимое количество 

Images in a row (Изображений в ряду).

3. Измените параметры, как вам удобнее.

4 Выберите вкладку Designer.

5. Измените параметры (запас, шрифт управления, быстрые части, логотип, заголовок / примечание) как вак,

. удобнее. Открывает окно предварительного просмотра.

ШП.ЛПИ) Экслортарует асе „арамсры „а авешвее устроИсао („е CD/DVD).

S ave  (С охранит ь) Сохраняет внесенные изменения.

ЕхИ  (Выход) Покинуть меню.

Окно результатов
1 Выберите нужные измерения и отображения графика.

2. Измените настройки, как вам удобнее.

SonoAVCT”
Измените параметры, как вам удобнее .
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Эта страница намерено оставлена пустой
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Глава 12

Периферийные устройетва

Безопасное подключение дополнительных устройств 
Периферийное оборудование и оборудование —

- 12-2

-12-4

Связь между внутренними и внешними разъемами

DVD/USB/SW-DVR-----------------------------------------
Предусилитель ЭКГ---------------------------------------

ввода-вывода------------------------  ̂2-4
____________________________ 12-6

---- 12-9
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12.1 Б е з о п а с н о е  п о д к л ю ч е н и е  д о п о .ч н и ш е л ь н ы х  у с т р о й с т в

Периферийные устройства, заказанные вместе с Voluson^'^ S10 , обычно поставляются в смонтированном и 
подключенном виде. Первый монтаж и подключение обычно проводит специалист GE.
Порядок подключения периферийных устройств:

1. Убедитесь, что пульт управления выключен.

2. Подсоедините периферийное устройство к пульту управления.

3. Включите периферийное устройство, нажав кнопку включения питания.

Примем. В сегд а  соб л ю дай те и н струкц и и , п ри вед ен н ы е в руководстве

п ер и ф ер и й н о го / всп ом огател ьн ого  устройства.

Основные положения;
Voluson^M SI0 оборудован изоляционным трансформатором, который предоставляет необходимое разделение 
от сети переменного тока системы и дополнительных устройств, / ^ а  шнура питания для подключения 
вспомогательных устройств расположеньс на полках. Дополнительный шнур питания расположен в правой 
части системы. Доступ к нему открывается при съёме боковой крышки.^;  '

Система Voluson"^”  S10 снабжена несколькими вводами и выводами (I/O), например, для аудиосигнала, 
видеосигнала, Ethernet, USB, DICOM и принтера. Соблюдайте особую осторожность при подключении 
вспомогательных устройств к этим входным и выходным (I/O) разъемам.

В стандарте IEC 60601 содержатся указания по безопасному соединению медицинского оборудования в 

системах.
Любое лицо, подключающее дополнительное оборудование к порту ввода или вывода сигнала, изменяет 
конфигурацию медицинской системы и, следовательно, несет ответственность за обеспечение соответствия 
системы стандарту IEC 60601. В случае сомнения свяжитесь с отделом технического обслуживания или с 
местным представительством фирмы.

1 Медицинские устройства можно подключать к единому устройству IEC XXX 
(класс защиты I), расположенному в помещении не медицинского назначения.

2. Если устройство подключается в помещении медицинского назначения, 
следует руководствоваться следующим нормативом:

•  устройства, соответствующие требованиям IEC XXX (класс защиты I) 
можно подключать с соблюдением дополнительных мер безопасности. •

•  устройства, соответствующие требованиям IEC 60601, можно 
подключать непосредственно;

Для обеих ситуаций дополнительные устройства следует устанавливать вдали от пациента.
Возможные дополнительные меры предосторожности:

Дополнительное заземление между двумя устройствами или изолирующий трансформатор сети питания для другого 

устройства.
Следует соблюдать особую осторожность при подключении устройства к компьютерной сети (например Ethernet), 
так как другие устройства могли быть подключены бесконтрольно. Может существовать разность электрических 
потенциалов между защитным заземлением или любой линией компьютерной сети, включая экран.
В этом случае единственным способом безопасной эксплуатации системы является использование отдельного 
сигнального звена с минимальными воздушным зазором и длиной пути тока утечки изолирующего устройству 
указанными в стандарте IEC 60601 а также с учетом поправок, принятых в стране. Для компьютерных сетей 
существуют устройства передачи данных, которые преобразуют электрические сигналы в оптические. Помните, что 
данный преобразователь должен соответствовать стандарту IEC ххх и работать от батареи или подключаться к 
изолированному выходу питания системы Voluson™ S10 . Для более подробной информации см. 'Панели разъемов’ 

настр. 12-6.

Кроме того, стандарт IEC 60601 требует проведения контрольных измерений токов утечки.

Специалист по системной интеграции (любое лицо, соединяющее медицинское оборудование с другими 
устройствами) несет ответственность за безопасность соединений.

1ЕС XXX обозначает стандарты. Например, стандарт IEC 60601 для медицинского оборудования, IEC 60950 для 
информационного оборудования и т. д.
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12.1.1 Меры предосторожности при использовании периферийных 
и сетевого соединения________________ ________________устройств

А
ВНИМАНИЕ!
Во время передачи данных от ультразвуковой системы по сети возможна потеря данных.

ВНИМАНИЕ!
Помните, что некоторые принтеры не являются медицинским оборудованием! Если принтер Bluetooth 
и/или строчные принтеры не являются медицинским оборудованием, их следует устанавливать вне среды 
окружающей пациента. Примеры обычного окружения пациента приведены в стандарте IEC 60601 (см.

рисунки ниже).

О

А

Для обеспечения безопасности периферийное оборудование должно быть подключено к 
предоставленным розеткам переменного тока, соединённым через изолирующий трансформатор. 
Никогда не подключайте периферийные устройства напрямую к настенным розеткам сети 

переменного тока.
Для дополнительного оборудования, напрямую подключаемого к сети питания переменного тока, 
необходима гальваническая развязка сигнальных и/или управляющих выводов.
Выходы AUX I, 2, 3 обеспечивают 115 В~, 50/60 Гц.
Суммарное потребление электроэнергии вспомогательным оборудованием, подключенным к этим 
розеткам, не должно превышать 200 ВА.
Ток утечки всей системы, включая любое дополнительное оборудование, не должен превышать 
ограничений, установленных стандартом EN 60601, с учетом прочих действующих государственны 
и международных стандартов. Все оборудование должно отвечать требованиям UL (Организация п 
технике безопасности США), CSA (Канадское агентство по стандартизации) и 1ЕС (Международна 
электротехническая комиссия).________________ ______ ______________________________ ______

ВНИМАНИЕ!

Не подключайте многоместные розетки или удлинители к ультразвуковой системе.

А
Существует повышенная опасность поражения электрическим током из-за увеличенного тока 
утечки, когда вторичный монитор подключен к сети переменного тока напрямую через стенную 
розетку, а не через изолирующий трансформатор.

Существует повышенная опасность поражения электрическим током из-за увеличенного тока 
утечки, если к ультразвуковой системе подключены устройства, не одобренные производителем 
системы GE Healthcare Austria GmbH & Со OG.

Используйте только кабели, поставляемые с системой и дополнительным оборудованием!

Используйте только оборудование, поставляемое производителем системы GE Healthcare Austria 

GmbH & Со OG. ______ ________________________________________ -— — ----------

2.1.1 Извлечение USB-устройств
Перед извлечением USB-устройств их работу следует остановить!

Нажмите клавишу FS, чтобы открыть диалоговое окно USB and Network Drives (USB-устройства и 
сетевые приводы)

2 .

3.

4.

5.

С помощью трекбола и его клавиш выберите устройство, которое хотите отключить.

Нажмите Stop Device (Остановить работу устройства). Появится диалоговое окно с запросом подтверждения. 

Подтвердите нажатием кнопки ОК. USB-накопитель можно безопасно удалить.

Чтобы закрыть диалоговое окно и вернуться в предыдущий режим, нажмите кнопку
Close (Закрыть).И
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1 2 .2  П е р и ф е р и й н о е  о б о р у д о в а н и е  и  о б о р у д о в а н и е

Примеч. Некоторые периферийные устройства могут быть не перечислены или не доступны
на всех рынках. Для получения дополнительной информации свяжитесь с местным торговым представителем.

Чёрно-белый принтер для использования в медицине

Беспроводной принтер по протоколу Bluetooth

Цветной принтер для использования в медицине

Цифровой видеомагнитофон

Внешний монитор пациента

Педальный переключатель

Изолирующий трансформатор / '

Карта памяти USB 

•  Адаптер WLAN
1 2 .3  С в я з ь  м е ж д у  в н у т р е н н и м и  и  в н е ш н и м и  р а з ъ е м а м и  в в о д а - в ы в о д а

Электропитание (задняя часть устройства)----------------
Электропитание (для вспомогательного оборудования)
Панели разъемов------------------ —------------*...... ...............
Монитор-------------------------------------------------------------
Сотовый модем

12-4
12-4
12-5
12-5
12-6

12.3.1 Эл ек т р о п и т ан и е  ( задн яя ч аст ь  у ст р о й ст в а )

Диапазон напряжений сети: 100--120V~, 220-240V--

1 2 .3 .2  Эл ек т р о п и т ан и е  ( для в сп о м о г ат ел ьн о г о  о бо р удо в ан и я )

Имеются два разъема для подключения вспомогательных устройств на полках 
соответствующего вспомогательного оборудования.
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^  ;j
Напряжение на выходе устанавливается на 100 - 240V ~ не зависит от напряжения питающей сети.

12.3.3 П а н е л и  разъемов

Для более подробной информации см. 'Внешние вводы и выводы' на стр. 13-30.

12.3.3.1 Задняя панель
Задняя панель находится на задней поверхности корпуса системы.

12.3.3.2 Панель DVD
Панель DVD расположена в левой половине системы _

Р и с у н о к  12-1

12.3.4 Монитор
с  левой стороны монитора имеется два разъема.

Для более подробной информации см. ' \ -И
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12.3.5 Сотовый модем
Для использования этой функции требуется стандартная SIM-карта, удовлетворяющая 

следующим требованиям:

•  наличие кабеля данных;

•  стандартный размер;

•  PIN-код отключен;

•  с предварительной или последующей оплатой.

С б о р к а  с о т о в о г о  м о д е м а

1. Сдвиньте верхнюю крышку модуля сотового модема, чтобы получить 
доступ к держателю SIM-карты.

2. Вставьте SIM-карту, как показано на рисунке внизу, зафиксируйте ее 
встроенными зажимами и верните на место верхнюю крышку.

12Л DVD/ USB/ SW^DVR

Поимеч. SW-DVR — дополнительная функция.
Ультразвуковые данные можно записывать на DVD, USB или SW-DVR. Создаваемый DVD 
включает в себя автоматически формируемое меню с главами и может воспроизводиться с 
помощью стандартного DVD-проигрывателя.
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Для записи на USB- устройство и воспроизведение с него необходимо а!сгивировать USB-порт в системных 

настройках. Видеозаписи создаются в виде файла формата .mp4.

Если доступны оба устройства, DVD и USB, то новая запись всегда производится на устройство, которое 

использовалось в последний раз.

Ч^“ “ от,!^ы^^1ню DVD/DVR, нажмите кнопку D VD/D VR. В системных настройках можно задать Р- 

кнопку для ynpegJigHH£^;£rEOHCTB^^

D V D

U S B

F o r m a t  (Формат)

F in a l i z e  (Завершить) 
большинстве DVD-проигрывателей.

E j e c t  (Извлечь)
S k i p  >  (Пропустить >) 
заголовку/главе. S k i p  « (Пропустить « )  
заголовку/главе. R E W  

F F

P a u s e  (Пауза)

S T : A D V

P ia y  (Воспроизведение)

S to p  (Стоп)

R e c o r d  (Запись)

V o lu m e  (Громкость)

P u c w o K  1 2 -2  С е н с о р н о е  м е н ю  D V R  V S B

Режим воспроизведения и записи DVD 

Режим воспроизведения и записи USB
Форматирование DVD с извлечением по завершении. С диска удаляются все 

данные.

Запуск процесса завершения, необходимого для просмотра DVD на

Безопасное извлечение DVD и USB-накопителя.

Переход к следующему 
Переход к предыдущему 
Поиск в обратном направлении.
Поиск в прямом направлении.

Приостановка записи или воспроизведения.

Переход к следующему кадру.
Огображение сигналов/видеозаписей с DVD/USB на экране 

Остановка воспроизведения и показ УЗ-изображения на экране 

Режим записи
Регулировка громкости в режиме воспроизведения.

*нГ1^ане М0 Г7 Т появляться индикатор хода выполнения и различные сообщения. Возможные 

сообщения:

•  DVR; recorder busy (DVR: устройство записи занято)

- * •  DVR: finalizing title (DVR: завершение заголовка)

•  DVR: formatting (DVR: форматирование)

•  DVR: preparing to record (DVR: подготовка к записи)

•  disc full (Диск заполнен)

•  no space left on USB device (Ha USB-накопителе нет свободного места)
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Периферийные устройства 

З н а ч к и  D V R
п чаоыгимпгти ОТ пежима DVR/USB могут отображаться различные значки.--------------- -—------------------------- -----------------
1 ^ |—----- DVD/USB доступен, диск вставлен.

- М — Режим PLAY (Воспроизведение) для UVK или USH.

" Н — ’ Л
Режим PLAY-PAUSE (Босп£ОИЗведение-Пауза) для DVR или USB

< Режим REC (̂ Запись) для DVR или USB.
___

l i l l “ Я
Режим REC-PAUSE (Запись-Пауза) для DVR или USB.

i c a l d l Статус DVR или USB: занято__________ _____________ ___________________________________ ______ 1

(при наличии таковых) и оставшееся время записи. 
Поддерживаются следующие носители;

1.

2 .

Видео:

• DVD -I- RW

• D V D -R

• DVD - RW

• DVD-t-R

• все форматы с двойным слоем

USB;

• Карта памяти USB

• Жесткий диск - файловая сист

Е с л и  п о д к л ю ч е н о  н е с к о л ь к о  U S B -н о с и т е л е й , п о я в и т с я  д и а л о г о в о е  

о к н о  со  с п и с к о м  в с е х  д о с т у п н ы х  у с т р о й с т в . М о ж н о  в ы б р а т ь  т р е б у е м о е  м е с т о п о л о ж е н и е  д л я

за п и с и .

Запись данных
1. Вставьте CD- или DVD-диск.

2 Экспортируйте файлы из архива или сохраните резервную копию и выберите 
«DVD/CD Drive» (Дисковод DVD/CD) в качестве запоминающего устройства.

3. Нажмите кнопку Save (Сохранить). Начнется процесс записи данных.

4. Чтобы извлечь CD или DVD, нажмите клавишу F4 на клавиатуре или кнопку Eject 
(Извлечь) на сенсорной панели.

З а п и с ь  в и д е о  н а  D V D

1. Вставьте DVD-носитель.

Нажмите DVD/DVR в пользовательском интерфейсе. На сенсорной панели появится меню DVR.

Выберите DVD» Format (Формат), чтобы подготовить вставленный носитель для записи.

Чтобы начать или приостановить запись, нажмите программируемую Р-кнопку или воспользуйтесь 
соответствующими элементами управления меню DVR.

Для завершения записи откройте меню DVR и нажмите Stop (Стоп) на сенсорной панели.

Для извлечения DVD-диска нажмите клавишу F4 на клавиатуре или кнопку Eject 
(Извлечение) на сенсорной панели.

С в е д е н и я  З а в е р ш е н и е  в с т а в л е н н о г о  н о с и т е л я  н е о б х о д и м о  д л я  в о с п р о и зв е д е н и я

з а п и с а н н о г о  в и д е о  н а  б ы т о в о м  D V D -п р о и гр ы в а т е л е . О н о  б у д е т  а в т о м а т и ч е с к и  з а п у с к а т ь с я  в 

с л е д у ю щ и х  с л у ч а я х : з а в е р ш е н и е  р а б о т ы , и зв л е ч е н и е  н о с и т е л я  и п е р е к л ю ч е н и е  в  р е ж и м  зап и си

н а  U S B .

2 .

3.

4.

5.

6 .
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Запись видео на USB-карту  пам яти

1. Подсоедините USB-карту памяти.

Нажмите DVD/DVR в пользовательском интерфейсе.2 .

3. Выберите С/5Д на сенсорной панели.

4. Чтобы начать или приостановить запись, нажмите программируемую Р-кнопку или воспользуйтесь 
соответствующими элементами управления меню DVR.

Для завершения записи откройте меню DVR и нажмите Stop (Стоп) на сенсорной панели.

Для извлечения карты памяти USB нажмите клавишу F4 на клавиатуре или кнопку 
Eject (Извлечение) на сенсорной панели.

Для стабильной записи видеоматериалов на USB-карту памяти необходимо 
обеспечить минимальную скорость записи 2 МБ/с. Меньшая скорость записи может привести к частичной потере 

звука и/или видеоматериалов.

Примем.

Рекомендуется использовать устройства USB 3.0.

С оветы  и реком ендации

Видео записывается в формате MPEG2; DVD-диски можно воспроизводить на следующих 

устройствах:

о ПК (с установленным драйвером MPEG) с программой Windows Media Player, 

о DVD-проигрыватели Blu-Ray;

о MAC (Макинтош): требуется проигрыватель VLC Media player (с установленными 
драйверами) или конвертирование в формат MOV.

Невозможно одновременно выполнять запись на карту памяти USB и DVD-диск.

Для данных резервного копирования большого объема (несжатый формат Voluson, полное резервное 
копирование) рекомендуется использовать внешний жесткий USB-диск

12.5 Предусилитель ЭКГ

Примем. Эта функция может быть недоступной на время выпуска
настоящего основного руководства пользователя.

Предусилитель ЭКГ для системы ультразвукового сканирования поставляется по заказу и используется для 
получения сигнала ЭКГ с целью регистрации систолической и конечной диастолической фазы в М-режиме и в

допплеровском режиме.

Предусилитель ЭКГ не предназначен для диагностики ЭКГ. Его не следует использовать для 

исследования сердца во время операции.
Монитор — не предназначен для использования в качестве сердечного монитора.

Следует использовать только кабель для пациентов, поставляемый компанией GE Healthcare Austi 

GmbH & Со OG, и только рекомендованные электроды.

Позаботьтесь о том, чтобы открытые части одного из этих трех электродов и пациент не 
соприкас^'ись с электропроводящими частями (например металлическими частями кровати, на 

которой проводится исследование, тележки и т. п.).

Если необходимо использовать высокочастотное хирургическое оборудование одновременно с 
присоединенными ЭКГ электродами, следует обеспечить достаточное расстояние между ЭКГ 

электродами и операционным полем и правильное положение нейтрального электрода 
высокочастотного хирургического оборудования (во избежание возгорания).

При необходимости использования дефибриллятора не должно быть клейких ЭКГ- электродов и 

проводящего геля между правильными позициями пластин дефибриллятора (во избежание 
замыкания). Дефибриллятор безопасен для сигнального входа предусилителя ЭКГ.
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Модуль ЭКГ состоит из предусилителя ЭКГ (аппаратная часть) и кабеля 
для подключения к пациенту (NORAV, код C3-C-E-ODU, или LHI, код 
LHGEAU-01).

Три ЭКГ-электрода формируют рабочую часть, которая находится в 
электрическом контакте с пациентом, который классифицируется как 
контактный элемент типа CF.

Разъем кабеля находится на передней поверхности корпуса 
аппарата, который расположен в гнезде на фронтальной части 

1азвуковой установки.

Предусилитель ЭКГ используется для получения сигналов ЭКГ, которые 
выводятся на экран с ультразвуковым изображением. Предусилитель ЭКГ не 
следует использовать для диагностики ЭКГ. Он не предназначен для 
использования в качестве сердечного монитора.

Предусилитель ЭКГ подсоединен к разъему на задней панели Voluson™ S10

12.5.1 Рекомендации по безопасной работе с ЭКГ

12.5.2 Обращение

12.5.3 Клип ЭКГ

Одновременное применение устройств тока раздражения может 
повлиять на сигнал ЭКГ.

При одновременном применении к пациенту нескольких инструментов все 
они должны быть подключены к соответствующему равновесному 
потенциалу (предотвращение тока утечки).

ЭКГ для данной системы имеет защиту от дефибрилляции.

При использовании дефибриллятора при подключенной ЭКГ 
всегда руководствуйтесь руководством пользователя 
дефибриллятора.

12.5.4 П равила безопасности

Предусилитель ЭКГ является неотъемлемой частью ультразвукового 
аппарата. Систему можно использовать только в местах, которые 
соответствуют требованиям к медицинским помещениям.

Не включайте кабель питания ультразвукового сканнера в поврежденную 
розетку. Розетка должна иметь заземление. При необходимости подключите 
равновесный потенциал.И
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Разрешается использовать только кабель пациента от компании GE Healthcare 
Austtia GmbH & Со OG. Соответственно, можно использовать 
электроды с кнопочным соединением.

ДР-)-

Это устройство нельзя применять во время операций на сердце.

расположение и контакт нейтрального электрода высокочастотн 
хирургического оборудования (избегать возгорания).

Помните, что устройства тока раздражения могут влиять на сигнал ЭКГ.

При одновременном применении к пациенту нескольких
они д о л 1 ы  быть подключены к соответс^ующему равновесному
потенциалу (предотвращение тока утечки).

- " Г

высокого напряжения дефибриллятора).

Ис1Юль,ова„к= соответствующего кабеля ЭКГ защищает функцию ЭКГ от 
влияния разряда кардиодефибриллятора.

.  Пооводящие части электродов и связанные с ними разъемы для частей 

заземления.
П я Следуйте рекомендациям руководства пользователя, прилагаемого К

деТибриллятору Г^ика 'еайтесь к пациенту во время дефибрилляции.

12.5 .4  Уход, техни ческое обслуж ивание и рем онт

За электродами и кабелями необходим стандартный уход. По вопросам 
чистки и тех. обслуживания см. инструкцию производителя.

По вопросам стерилизации см. инструкцию производителя.

Предусилитель ЭКГ не требует специального технического 
обслуживания, но обращаться с ним нужно осторожно.

Не изменяйте конструкцию и не ремонтируйте самостоятельно пред /силител 
ЭКГ, соединительные кабели и кабель пациента. Поврежденный кабель 

пациента необходимо заменить.

Ремонт производится только уполномоченным персоналом сервисной служб
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Даная страница намерено оставлена пустой
И
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Глава 13

Техническ ие данные/  Сведения

Соответствие требованиям безопасности 
Физические характеристики

Обзор системы--------------------------------

Форматы экрана----------------------------
Режимы отображения -------------------------------

Отображение аннотаций 
Стандартные характеристики системы -

Опции системы----------------------------
Параметры системы---------------------------------
Параметры сканирования---------------------------
Общие измерения и измерения/расчеты 

Внешние вводы и выводы ----------------------------

___________ 13-2

___________ 13-3

____________ 13-5

____________ 13-6

____________ 13-7

____________ 13-7

___________ 13 -10

___________ 13-11

___________ 13-11

___________  13 -16

___________  13 -25

___________  13 -30
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13.1 С о о ш в е т с т в и е  т р е б о в а н и я м  б е з о п а с н о с т и

Система V oluson '^^ S 10 прошла испытания на электромагнитную совместимость и соответствует стандарту 
EN 55011 для группы 1 класса В (стандарт CISPR 11, поправка 1), а также стандарту EN 60601-1-2.

иодроонее о соотве1С1ви
Излучение: CISPR11

1ЕС*6ШОО-3-2

группа 1 класс В________________________________________
Гармоники силовой линии ________________

1ЕС*61000-3-3 Мерцаюшие и з л у ч е н и я ____________________ _______

Помехоустойчивость: 1ЕС*61000-4-2
•  ±2,4,8 кВ —  воздушный разряд

•  ±2 4 6 кВ —  контактный разряд

1ЕГ*61000-4-3 80 МГц - 2,5 ГГц. 3 В/м

1ЕС*61000-4-4 Гкачок напряжения на линии электроснабжения 2 кВ

1ЕС*61000-44 Скачок напряжения на линии передачи данных 1 кВ, 
длина более 3 м --------------------

1ЕС*61000-4-5
•  сигнал йри дифференциальном включении 2 кВ

•  помехи общего вида 1 кВ

1ЕС*61000-4-6 150 кГц 80 МГц. 3 В ср.кв. (80 % AM, 1 кГц)

1ЕС*61000-4-8 магнитное поле промышленной частоты

1ЕС*61000-4-11 Падения напряжения____________ ____________________ ____1

Электробезопасность:____________
Механическая безопасность:______
Термическая безопасность: 

Продолжительность

1ЕС*60601-1 ___________________________________________________________ ______________
1ЕС*60601-1__________________________________________—---------------------------------------------------
1ЕС*60601-1 ------------------------------------- -----------------
100%

Степень безопасности; Класс 1, рабочие части типа BF согласно стандарту IEC60601, включая
национальные отступления от стандарта ------------- -— -------------------------- -------------

Степень безопасности для ЭКГ Класс 1, рабочие части типа CF согласно стандарту IEC60601, включая
национальные отступления от с т а н д а р т а --------------------- ---------- --------------------—

Температура окружающей 
среды: •  от 18 до 30 'С (от 64 до 86 Т ) (рабочая температура оборудования)

•  и п __40 *С П4— 104 *F) (темпераг/ра хранения и транспортировки)_____________________ _—

Атмосферное давление:
•  От 620 до 1060 гПа (условия эксплуатации)

•  0  620 до 1060 гПа(условия хранения и транспортировки) --------------------- ---------------

Относительная влажность:
•  от 30 до до 80 % отн- влажности, без образования конденсата (условия 

эксплуатации)

•  от 0 до 90 % отн. влажности, без конденсации (при хранении и
транспортировке Ур Ызо п *̂̂  Е6 BT1S )_______ __________________— ------------------------------- -—

Защита от влажности:___________

Максимальная рабочая высота 
над уровнем моря:

Степень загрязнения:

4000 м; в зависимости от свойств подсоединенных электронных устройств максимальная 
рабочая высота над уровнем моря ограничивается значением, указанным в
соответствующем руководстве пользователя подсоединенного эле1сгронного устройства.--------------

2______________________________________________________________________________________

категория перенапряжения: 
Группа материала:
Условия освещения

JI__________________________—----------------------------------------------------------------- -------
________________________________________________________________________________________
Естественный и искусственный источник света (яркий свет может повлиять на читасмочь

экрана)_________________________________________________ — --------------------------------------------

Тип и модель
Тип: Voluson"*̂ ” 
Модель: Voluson''^’*' Ю
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г

Серийный номер
Установка: см. заднюю часть системы на табличке с паспортными данными.

Табличка с паспортными данными
Примеры______ _________________________________

GE Ultrasound Korea,Ltd.
9. Sunhwon-ro 214beon-gil. 

Jungwon-gu. Seongnom-si.
Gyeonggi-do. Korea 

121 kg 
Class I
100-120V~. 50/60HZ, 900VA 
220-240V-, 50/60HZ, 900VA

VOLUSON 510 

123^ 567

ЁШ  S10BT16 

2015-01

[1Ю 123^ 56789

^  (01)00000000000000 
( 11 )000000 ( 21)000000000

Обозначения
Для более подробной информации см. на стр. !•

1 3 .2  Ф и з и ч е с к и е  х а р а к т е р и с т и к и

13.2.1 Г абариты/вес

Ш ирина; 620 мм (24.4 дюйм)
Длина; 865 мм (34.1 дюйм)
Высота: • мин. 1380 мм; макс. 1730 мм (68,1 дюйм) регулируемая

Вес: я ■ основная система (без дополнительных принадлежностей) —  приблизительно 90 кг

13.2.2 И сточн и к  эл ектроп и тан и я
требования к источнику 
электроснабжения:

220 В - 240 В переменного тока, 100В -120 В переменного тока 
Частота; 50 Гц, 60 Гц (± 2%)
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Потребляемая мощность: номинальная 900VA, включая все Типичные опции энергопотребления с 500 Вольт-ампер 
нагрузки поим. 1 75А при напряжении 230 Вт / 50Ги без периферийных устройств

1200 БТЕ/ч
Вентилятор Уровень шума' макс. 40 дБ / А 1

13.1.1 А Г  К о м п л ект  ш нуоа п и тан и я
Шнур питания Тип SJT, SJE, ЗЮ или SJTO, 14AWG, 3 проводника,VW-1, 125 В или 250 В, 10 А, макс. 3,0 м; 

Один конец медицинского класса, NEMA 5-15Р или 6-15Р. Другой конец для подключения к 
оборудованию.
Надежность заземления достигается только при подключении оборудования к 
соответствующей розетке с пометкой "Только для больниц” или “Для использования в 
больницах''

Батарея:
U8034/5450061, батарея ТОТЕХ, включая литий-ионную аккумуляторную батарею и модуль управления 
батареей Батарея состоит из (12) литий-ионных ак1̂ муляторов. объединенных в блок из 4 рядов по 3 
параллельно установленных аккумулятора, размер блока составляет 80 х 100 мм Среднее напряжение и 
стандартная емкость каждого элемента составляет, соответственно, 3,6 В и 2,05 А*ч, для блока батарей 
эти папаметоы составляют, соответственно. 14.4 В и 6 А*ч.

Номинальное рабочее напряжение—  14,4 В

Емкость: Зарядка: макс, значение тока зарядки — 3 А. /  ■'
Разрядка: мощность разрядки —  макс.240 Вт при непрерывном напряжении 12Ви 150 Вт при 
неппепывном напояжении 14.4 В

Начальный
импеданс:

Импеданс общей производительности < 80 м Ом

Условия окпужаютпей спелы 1пазпяпка/заоялка/хпанение1

Эксплуатационные
условия:

Температура (зарядка): 0—55 *С

Температура (разрядка): 0—55 ®С 
Влажность: 10— 80% относительной влажности, 
без конденсации Давление: 700— 1060 гПа 
(3000 м ->701 гПа)

Условия хранения: Температура: -10—50 “С
Влажность: 10—90% относительной влажности, без конденсации 
Давление: 700— 1060 гПа (3000 м -> 701 гПа)

Условия
транспортировки: Температура: -10—50 ®С

Влажность: 10—90% относительной влажности, без конденсации 
Давление: 700— 1060 гПа (3000 м -> 701 гПа)

13.1.1 К онсоль
Плавающая консоль: Регулируется по высоте:

Поворот: вращается на+/- 30‘ относительно центральной точки

Буквенно­
числовая

подсветка

Аппаратные клавиши: Эргономическая компоновка, интерактивная подсветка

Клавиши записи: Интегрированы для дистанционного управления периферийными или DICOM устройствами (до 4), 
одна клавиша для записи DVD
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Техничесиие данные/  Сведения

13.2.6 К он струкц и я  консоли

71" ЖК-монитоо с высоким разпешением и интерфейсом U V 1 __________________ _____
FHD 1920 X 1080 пикселей, 16:9 __________________________________ -
300 кд/м^ -------------------------- ----------------

Наклон/Поворот: •  Наклон; 407-90'

•  По в о ро т : +/-90' -------------------------------------------

Элементы управления;
•  Цифровая регулировка яркости и контрастности

•  Доступны пять заводских значений по умолчанию для холодных и теплых помещений.

о Extra Dark, Dark-, Semi Dark-, Light-, Extra Light Room (очень темная, темная,
поп\темная. светлая и яркая комнаты) ________________________ "

R гпризонтальной/вертикальной плоскости более 130 -------------------

Более 400:1 ----------------------------------------- ------

Степень безопасности: 1ЕС60950и1ЕС60601-1-1 ------------------------------------1

Клиническое использование;
• Акушерство

• Гинекология

• Сосуды

• Кардиология

Ф Органы брюшной полости

Ф Поверхностно расположенные органы

ф Трансректальное обследование

Ф Педиатрия

Ф Скелетно-мышечная система

Ф головной, мозговой ---------------------------------------------- -

Методы сканирования:
Ф Электронное секторное

Ф Электронное конвексное

Ф Электронное линейное

•
Механическая объемная развертка____________ ________________________________ _—

13
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I Типы датчиков: Секторный фазированный 

Конвексный 

Микроконвексный

•  линейный

•  Конвексный с активной матрицей (1.25, 1.5D)

Линейный с активной матрицей (1.25, 1.5D)

Объемные 40-датчики:

о конвексный, микроконвексный, конвексный с активной матрицей (1.25,1.5D) 

о л и н е й н ы й ,  линейный с активной матрицей (1.25,1.5D)

I Режимы работы. Режим 2D

М-режим (обычный М-режим)

Режим АММ (анатомический М-режим)

Режим импульсно-волнового допплера 

Режим непрерывно-волнового допплера

допплеровский режим с высокой частотой повторения импульсов 

Режим цветового допплеровского картирования (ЦДК)

Режим энергетического допплера (PD)

Допплеровский режим HD-Flow"'’”  (HD-Flow™)

Режим тканевого допплера (TD)

Режим B-Flow (BF)

Режим панорамного сканирования (режим XTD)

Режим контрастирования (контраст)

Цветовое картирование в М-режиме (М/ЦЦК, M/HD-Flow™, M/TD) 

Эластография

Объемные режимы (3D/4D). 

о статический 3D

о 4D Real Time ("4D в реальном времени") 

о VC1-A 

о VCIOmniView 

о STIC

о 4D б и о п с и я _________________ _______

2D изображение;
•  Однооконный (2D*)

•  Двухоконный (2D*+2D*)

•  Четырехоконный (2D*+2D*+2D*+2D*)

•  *2D = В, B-Flow. Контраст. В/ЦДК. B/PD. B/HD-Flow™. 8 ^ 0

TL- режим: •  B+TL** (Верх/Низ): 3 формата; 40/60, 50/50, 60/40%

•  B+TL** (Бок/Бок): 50/50%

•  В+АММ+АММ (Бок/Верх/Низ): 50/25/25%

•  »*TL = М. АММ, PW. CW, М/ЦДК, АММ/ЦДК
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30/40-режим: .  Реконструкция: четырехоконный (A/B/C/3D), двухоконный (A/3D), однооконный

(3D)
•  Сечения: четыре изображения (А^ /С), два изображения (А/В, А/С, Эталон/ Любая

плоскость), одно изображение (^ алон)
•  TUI: 1x1,1x2,2x2, 3x2,3x3, 3x4,4x4

Image Size (Размер •  Сегментация: чегырехоконный (А/В/С/Сегментированный объект), одно

изображения) изображение (Сегментированный объект)

•  Стандартный формат
•  Формат XL (очень большой) ---------------- -------------------------

1 0 . 0  г е ж и м ы  о т о о р а .

Возможность
одновременного отображения 
в реальном времени:

•  в сочетании с SRI  и/или CR1:

Flow"'’”

•  в сочетании с SRI:
О 2D+ M. 2D+PW, 3D/BF, ЗО/Контраст, 4 Р / К о н т р а с т _________________________

Возможности триплексного 
отображения в реальном 
времени:

•  в сочетании с SRI: __  -,г»
п Tn/PFM+ PW 2D/PD+ PW 2D/HD-F1ow™+ PW, 2D/TD+ PW, 2D+ M/CFM, 2D

Возможные переменные 
режимы:

•  в сочетании с SRI и/или CRI:
й зп +PW 2r>+cw 2D/CFM+ PW 2D/PD+ PW.2D/HD^ lpw™+ PW,2D/TD+ PW.

7 RcFM ^ « ^ 2 r t / P^ W . 7n/(m-FlowTM-f^ W. 2РГГР+ ОУ-------------------------------- ---

Масштабирование Чтение/ С предварительным просмотром или без него _____ _________________________

ттиетпвое В. цветовое М, цветовое PW, цветовое 3 D -------------------------------------------

Панооамное сканипование: Раздельно: Обзор кадра / Расширенное поле просмотра------------------- ---------------------------------

13.6 О т о б р а ж е н и е  а н н о т а ц и й

ФИО пациента:
1D (Идентификационный 
номер пациента)
Вторичный идентификатор 
пациента (регистрационный 
номер гражданина)________

Accession # (Входящий №):
Название лечебного
учреждения
Sonographer (ФИО специалиста 
по эхографии):______________

Имя. Фамилия, отчество: максимум 62 знака для всего поля имени пациента

максимум 32 символа

BSN, NHS или любая буква и число

максимум I б символов

максимум 30 символов

в зависимости от размера шрифта могут отображаться до 5 символов

Гестационный возраст: (ОВ) или дата последней менструации (Gyn)

(выбирается)Дата рождения: 

Дата:
три типа

•  ММ/ДД/ГГГГ

•  ДД/ММ/ГГГГ

ГГТГ/ММ/ДД

Время:
2 типа на выбор: 

•  24 ч

12 ч

Название датчика
Специальные предварительные настройки клинического приложения

13
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Шкала значений серого

Частота кадров

Коэффициент масштабирования

•режим Пользовательская программа 

Частота приемника 

Акустическая мощность 

Усиление

Динамический контраст 

Шкала серого 

Усиление контуров 

Инерционность

SRI (Режим подавления артефактов), CRI (Многолучевое сканирование)

Маркеры зоны фокусировки

Маркер шкалы глубины t  ■

Маркер ориентации датчика __________________________ _

М-режим/АММ-режим. Усиление

Динамический контраст 

Усиление контуров 

Отклонение

М-курсор, АММ-курсор 

Шкала времени

PW-режим Акустическая мощность

Усиление

Угол

Ширина и глубина контрольного объема 

Фильтр движения стенок 

Шкала скорости или частоты 

Инверсия спектра 

Шкала времени

PRF (Частота повторения импульсов) 

Высокая частота повторения импульсов

допплеровская частота _______

Режимы цветовой визуализации 
(ЦДК, PD, TD, HD-Flow™).

Акустическая мощность 

Усиление цвета 

Баланс цвета 

Маркер баланса цвета 

Качество

Фильтр движения стенок

PRF (Частота повторения импульсов)

Цветовая шкала

Цветовая шкала; кГц, см/с, м/с

Формирование изображения по энергии или симметричной скорости 

Диапазон скоростей цвета

Инверсия с п е к т р а ___________________________________
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13.7С т а н д а р т н ы е  х а р а к т е р и с т и к и  с и с т е м ы

Режимы работы: В

М (обычный М-режим)

PW

ЦДК (режим цветового допплеровского картирования)

PD (режим энергетического допплера)

HD-FlowTM(HD-Flow‘™ допплеровский режим)

TD (режим тканевого допплера)

B-Flow

Статический ЗВ-режим: 

о Только В-режим 

о В + энергетический допплер 

о В + ЦДК

о в + режим HD-Flow^”  / '

о B + CR1 

о B + CRI + ЦДК 

о В + CRI + PD 

о В + CR1 + HD-Flow"^”

о Контраст (в зависимости от наличия функции контрастирования) 

о B-Flow (в зависимости от наличия функции B-Flow)

Автоматическая оптимизация ткани 

HI (Кодированная гармоническая визуализация)

Coded Excitation (СЕ) (Кодированный луч (КЛ))

XTD (Панорамное сканирование)

SRIII (Режим подавления зернистости)

CR1 (Многолучевое сканирование (CrossBeam))

FFC (Частотно-фокусное комбинированное изображение)

Масштабирование с высоким разрешением

Панорамное масштабирование

Управление пучком

Виртуальный конвекс

Широкий угол

Бета-проекция

Инверсия

Автоматические расчеты в допплеровском режиме реального времени 

База данных сведений о пациентах 

Архив изображений на жестком диске

Сжатие данных 3D/4D data compression (с потерями, без потерь)

Инструмент аннотированияИнстру
(текст):

Два независимых текстовых слоя А и В 

Память автотекста:

максимум 800 терминов, состоящих из 24 символов; 80 терминов (четыре страницы) 
для каяшого пакета, доступно 10 пакетов — , -------------------
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117 типов в 10 анатомических группах ----------------

Инструменты измерения и 
расчета:

•  Включая рабочие таблицы/отчеты для следующих приложений:

о Акушерство

о Гинекология

о Сосуды

о Кардиология

о Органы брюшной полости

о Поверхностно расположенные органы

о Трансректальное обследование

о Педиатрия

о Скелетно-мышечная система

о головной, мозговой

о Мультигестационные расчеты и создание трендов развития плода

13.8 О п ц и и  с и с т е м ы

Опция

_______ _______________________________ ______________________ ■
Дополнительная информация

Включает в себя 4D в реальном времени, 4и-оиопсига, vi_i- а , ил

Расчет объема II (VOCAL II)
Можно использовать для режима 3U, а с дополнительной опцией 
Advanced 4D (Расширенный режим 4D) —  также для режима 4D

Advanced VCI-A (Расширенный VCI-A)
Нельзя использовать без дополнительной опции Advanced 4U 
(Расширенный режим 4D). --------

■ЧгтястогпаАия (включая анализ эластографии) Н/П

CW Н/П

Модуль записи - DVR с программным Н/П

SonoAVC™
Можно использовать для режима 3U, а с дополнительной опцией 
Advanced 4D (Расширенный режим 4D) —  также для режима 4U

SonoVCAD™/a6or
Можно использовать для режима 3D,a с дополнительной опцией 
Advanced 4D (Расширенный режим 4D) — также для режима 4и

Кодированное контрастное изображение — Н/П

Н/П

4D View PC Software Н/П

13.9 Параметры системы

Возможность пользовательского программирования предустановок, пользовательские программы и T_j.________________ _________

Языки:
английский, французский, немецкий, испанский, итальянский, датский, нидерландский,
Лжнский норвежский, шведский, китайский, японский, русский ---------------------

Языки электронного английский, немецкий, испанский, итальянский, французский, русский

По ал(( ппотяммипуемых аннотаций упорядочены в 10 анатомических групп --------------------------------------

Свободно программируемые 
списки Scan Assistant

, в том числе добавление, удаление, правка и переупорядочение пунктов контрольного 
списка___________________________________ -________________ - — ---------------------------------- —
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Четыре программируемые 
кнопки Рх параметров 
документирования

Сохранение, отправка в формате DICOM, распечатка, проверка, длина клипа и др.

Несколько функций.
настраиваемых
пользователем

Наименование лечебного учреждения

режиме 3D/4D)

Скорость трекбола Функция 

затемнения

Масштабирование: окно просмотра 

Отображение сведений о пациенте Настройка 

строки заголовка

Настройка начала и завершения исследования

13.9.2 П амять пользо вательских предустановок

Предустановки 2D;
* -

Заводские предустановки: •

Максимум 8 папок заводских предустановок на датчик, максимум 8 предустановок. Максимум 64 

предустановки на датчик 

Не настраиваются пользователем.

Пользовательские предустановки:
Максимум 8 папок предустановок, настраиваемых пользователем, на датчик, каждая папка 
может содержать до а предустановок.

Максимум 64 предустановки на датчик

Предустановки 3D/4D: Заводские / пользовательские предустановки:
Максимум 5 предустановок для одного датчика, в каждой предустановке -  максимум 8 
вложенных предустановок;

Максимум 40 предустановки на датчик

13.9.3 Настройка ш у ■ерений

Настройка измерения и 
анализа

, в том числе добавление, удаление, правка и переупорядочение пунктов меню измерения

Настройки пакета
■ .в  том числе'ряда предустановленных параметров измерении, очерчивания в допплеровском 

режиме и расчетов

Общая настройка
"  , в том числе ряда предустановленных параметров измерений, курсора и отооражения 

результатов

13.9.4 Настройка биопсии
П р о гр а м м и р у е м ы е  п о л ьзо в а те л е м  н а п р а в л я ю щ и е  д л я  и гл  при  б и о п си и
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13.9.5 Предварительная обработка
— « . \Лô t1rr̂ >Лмnr»QЯUИ̂* П

Режим В/М
Масштабирование при записи 0,8х-3,4х 

Усиление КУГ

Динамический диапазон Выходная 

акустическая мощность Положение фокуса 

передачи Число фокусов передачи 

Частота передачи Управление 

инерционностью

Управление линейной плотностью 

Отклонение

Скорость развертки Положение 

М->-курсора

Импульсно-волновой
допплер

Усиление

Динамический диапазон Выходная 

акустическая мощность Частота передачи 

PRF (Частота повторения импульсов) Фильтр 

движения стенок

Окно контрольного объема Длина, 

глубина, положение Шкала скорости 

Скорость р а з в е р т к и ___________________ _

Режимы цветовой визуализации 
(ЦДК, PD, TD, HD-Flow™)

Усиление

Выходная акустическая мощность PRF (Частота 

повторения импульсов) Фильтр движения 

стенок

Линейная плотность 

Совокупность импульсов 

Динамика

Сглаживание (увеличение и уменьшение) Frequency 

(Частота)

Баланс

Линейный фильтр 

Качество

Подавление артефактов________ ________________ _
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В-режим
Масштабирование чтения: коэ<Ы»ициент масштабирования 0,8х 3,4х (коэффициент масштаоирования 
при использовании функции HD-Zoom — до 22х)

Усиление 20-изображения

Динамическая регулировка Усиление

контуров

Шкала серого

В-режим с окрашиванием

SRIII (Режим подавления зернистости)

М'режнм Шкала серого

Усиление контуров

М-режим с окрашиванием Формат

отображения Скорость развертки

Импульсно-волновой
допплер

Шкала серого

Смещение базовой линии Коррекция 

угла

допплеровский режим с окрашиванием Шкала (кГц, 

м/с, см/с)

Трассирование Инверсия 

Скорость развертки

Режимы цветовой визуализации 
(ЦДК, PD. TD, HD-Flow ТМ)

Цветовая шкала 

Порог отображения

Режим отображения: V. V-T, Т. Р, Р-Т (только для ЦЦК) Шкала 

(режимы ЦДК и HD-Flow ТМ)

Базовая линия B-Flow 

Шкала серого

BF Шкала серого

Режим B-Flow с окрашиванием

SRI11 (Режим подавления зернистости)

Динамическая регулировка

13.9.7 Обработка и oiгобоажение изображений

Макс, число каналов зависит от датчика

1 см/масштабиоование, зависит от д а т ч и к а ) ________________________

Максимальная глубина поля 36 см (зависит от датчика)

Максимальная полезная 
глубина в зависимости от

36 см (зависит от датчика)

От 1 то 5 Фокусных точек на выбор (в зависимости от датчика)

Положения зоны до 7 шагов

Фокус/апертура непрерывного ди11амического приема

Gray (Серый) 256

Цвета 16,8 млн., 24 бита
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Рассчитанное значение 
динамического диапазона (В
+CF)

Реверсия изобр. Правый/Левый

Вращение

13.9.8 Характеристик!я/длина 2В-клипа
Характеристики клипа; •  Воспроизведение клипа в двухоконном/четырехоконном формате

•  Отображение индикаторной полосы и числа изображений в клипе

•  Цикл просмотра клипа
•  Возможность выбора последовательности клипа для просмотра (с помощью начального и 

конечного кадров)

•  Смена стороны в двухоконном режиме клипа
•  Измепения/оасчеты и аннотации в режиме клипа _______________ ____

Длина: •  512 МВ: до 10 минут (в зависимости от размера В-изображения и числа кадров 

в секунду)

•  Обычно около 3 МИН./4000 изображений (с конвексным датчиком; глубина 15 см, угол 8Г,

22 кадра в секунду) _______________________

Воспроизведение клипа: •  ручной: поочередная смена изображений

•  автоматический: от 25 до 200 % скорости реального времени

•  пежим повтооа воспроизведения вперед-вперед, вперед-назад-вперед

13.9.9 Хранение плос!СИХ и объемных изображений (архив)
Изображения сохраняются как: •  Файл необработанных данных (патентованный формат)

•  Файл DICOM (однокадровый или многокадровый формат)

Файлы объема сохраняются как: •  Файл необработанных данных (патентованный формат)

•  Размер: обычно: от 0,8 до 5 МБ (в зависимости от датчика и размера объемной 

с т р у к т у р ы )  ---------------------------- .

Сжатие: •  2D; JPEG, без потери данных, высокое, среднее, низкое

•  3D/4D: доступно сжатие с потерей и без потери данных

Обычные коэффициенты сжатия: 50% без потери данных; 15% с потерей данных, но с 

максимальным качеством, 5% с потерей данных и ухудшением качества 

(приблизительные значения). ...... ............................ .— ...

См. •  Просмотр текущего исследования и наборов архивированных данных 

(одиночные изображения и видеоклипы)

•  Формат просмотра: необработанные данные, данные в формате DICOM

•  Фооматы отображения: 1x1, 2x2, 3x3

Повторная загрузка: Повторная загрузка текущих/архивированных наборов данных:

•  Необработанные двумерные данные (в том числе в режимах ЦДК, 

спектрального допплера и М-режиме)

•  Необработанные трехмерные данные (одиночный объем, включая 

«рассчитанные» клипы)

•  Непбпаботанные четыоехмерные данные (объемный клип)

Форматы экспорта: ' •  Растровые файлы: BMP, TIFF, JPEG

•  Файлы необработанных данных: RAW (2D), VOL (объемные данные), 4DV (RAW, 

VOL, включая сведения о пациенте)

•  Последовательность растровых изображений: BMP, AVI, MOV

•  Файлы DICOM: DCM, файлы DICOM с DICOMDIR

•  Необработанные трехмерные данные: возможно преобразование в декартову систему 

координат

MS Video 1

Экспорт: DVD+R(Wl CD-R(W). локальная сеть, USB-устройства, электронная почта

Функция анонимного доступна для следующих типов изображений;, BMP, TIFF, JPEG

Резервное копирование: DVD+R(W)/CD-R(W). локальная сеть, USB-устройства

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Функция репродукции:
Вызов настроек (напр. геометрию, мощность, карту цветов, и т. д.) сохраненного или повторно 
загпуженного изобпажения

История обследования: •  Прямой доступ к изображениям предыдущих исследований

•  Прямой доступ к изображениям в отчетах по измерениям из предыдущих 
исследовании

Анонимный архив •  Окно сравнения изображений из предыдущего и текущего исследований

Объем жесткого диска для 
хранения данных:

Полностью анонимный архив с собственным идентификатором пациента

около 450 ГБ

13.9.10 Подключение
П о д кл ю ч е н и е  к  с е ти  E th e rn e t 

П о р т  U S B  д л я  U S B -устр о й ств  

П о д д е р ж ка  D IC O M  (опция): 

о  П р о ве р ка  

о  П е ча ть

о  Х р а н е н и е  # ■

о  Р а б о чи й  с п и с о к  устр о й ств  

о  С о с т а в л е н и е  с т р у кту р и р о в а н н ы х  о тч е то в  

о  У в е д о м л е н и е  о  с о хр а н е н и и

о  А в то м а т и ч е с ко е  о п о в е щ е н и е  и н ф о р м а ц и о н н о й  с и с те м ы  о  з а в е р ш е н н о м  эта п е  

о  О б м е н  м е ж д у  н о си те л я м и

о  О ч е р е д ь  за д а н и й  н а  а в то н о м н о е /м о б и л ь н о е  с о х р а н е н и е  

о  З а п р о с /И зв л е ч е н и е

13.10 Параметры сканирования

Диапазон мощности: 1 - 100

Угол сканирования: макс. 360' (в зависимости от используемого датчика)

Диапазон УСИЛЕНИЯ: о т+15 до -20 дБ

Значения шкалы серого: 8 бит(256 оттенков серого)

Режим подавления 
зернистости

6 ступеней (0—5)

Режим CRI 8 этапов (1-8)

Фильтр CRI 4 ступени; off(BMKH.), low (низкое), mid (среднее), high (высокое)

СЕ ВКЛ./ВЫКЛ. (в зависимости отдатчика)

FFC вкл./выкл. (в зависимости от датчика)

Фильтр персистентности: 8 значений (предустановленных)

Линейный фильтр:
3 значения (предв. установленные) выкл., низкий (12,Ь//5/1/,5 “/о), высокий щэ/ои/25 /о)

Линейная плотность: 3 значения (предв ) низкое, нормальное, высокое

Отклонение. 51 значение (предустановленное) от 0 до 255

Усиление границ: 6 ступеней (0—5)

Шкалы серого: 21 (18 основных и 3 задаваемых пользователем)

Шкалы оттенков:

Динамика: 12 различных динамических кривых С 1—С12
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Режимы отображения:

Форматы экрана;

В, XTD

2D; однооконный (В), двухоконный (В+В), четырехоконный (В+В+В+В) формат 

XTD View: однооконный (XTD), двухоконный (B+XTD) формат

13.10.2 М -реж им
М fo6bi4Hbifi М-оежим) / АММ (анатомический М-режим)

1 -100 ---------------------

от + 15до-15дБ ----------------------------------- —

М скорость развертки; •  900 / 450 / 300/225 / 150/ 100 пикселов/с;

•  76 44/13 22/8 81/6 61/4 40/2,94 см/с в зависимости от монитора системы

Просмотр (время > 60 с (32МВ)

Обработка сигнала М: •  Динамический диапазон: от I до 12

•  Отклонение; от 0 до 255

•  Усиление; от 0 до 5

•  Шкалы серого; 18

•  Шкалы оттенков:

Режимы отображения:
•  М; 21>М, 2D+M/CFM, 2D+M/HD-Flow™, 2D+M/PD, 2D+M/TD

•  АММ; 2ЕН-АММ, 2D/CFM+AMM/CFM, 2D/HD-F1o wTm+AMM^D-F1o wt m, 2 D /T D  

+AMM/TD ------------------------------------ —----------

Форматы экрана: 
(расположение окон) •  21>М и 2D-bAMM: верх/низ (по горизонтали): три различных подформата 

30/70, 50/50,70/30%, лево/право (по вертикали): 50/50%

•  7П+АММ+АММ: слева//справа-ввеоху/справа-внизу: 50//25/25% ------------

13.10.3 Р еж им  М  +  IД Д К _____________________________________________________ _________________________

Акустическая мощность в 1-100

Цветовые карты в режиме М 

+ Ш1К

8 карт

диапазон ±15 дБ с шагом 0,1 дБ ________________________

Диапазон шкалы скорости ЧПИ; от 150 Гц до 20,5 кГц

8 3000 Гц

Совокупность(количество 8 -1 6 . шаг—  1

Мягкий цветовой фильтр --------------------------- —-------------

Сглаживающий фильтр Подъем; 12 ступеней

Спад; 12 ступеней -------------------------------------------

Смешение базовой линии ЦДК 17 ступеней ________________________

Пп..г.вяпитспьно устанавливаемое и независимо регулируемое усиление в режимах В. М и М + ЦДХ------ -----------------------------------
”  . # 1 -  255 ступеней --------------------------------------------

25-255; с шагом 5 -------------------------------------------- -—

Подавление артефактов Вкл./выкл._________ ____________________________________ ____________________________ _
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Режим цветового 
отображения

• V(скорость)

• V-T (скорость + турбулентность)

• V-P (скорость + энергия)

• Т(турбулентность)

• Р-Т (скорость + турбулентность)

Триплексный режим в режиме 
овального воемеки

В + M-t- (М+ЦЦК) на любой глубине

13.10.4 Р еж им  P W /C W  спектрального допплера
Режимы работы: •  PW (импульсно-волновой допплер, одиночный строб)

•  CW (непрерывно-волновой допплер)

Значения частоты передачи: •  Импульсно-волновой допплер: от 1,75 до 18 МГц

•  Постоянно-волновой допплер: от 1,75 до 16 МГц

Частота повтотения 
импульсов (РкР):

•  Импульсно-волновой допплер: от 0,9 до 22,0 МГц,,
«'

•  Постоянно-волновой допплер: от 1,3 до 40,0 ^^Гц

Контрольный объем 
(допплеровский шлюз)

•  длина: 0,7, 1,2, 3,4, 5, 6,7, 8, 9, 10, 15 мм

•  положение: 5 мм к концу В-развертки

•  коррекция угла: • 85°... 0°... + 85°

Диапазон мощности: 1-100

Диапазон УСИЛЕНИЯ: •  от + 15 до - 25 дБ (импульсно-волновой допплер)

•  от + 15 до -15dB (постоянно-волновой допплер)

Фильтр сигнала стенок сосудов 
(WMF) импульсно- волнового 
допплера:

Импульсно-волновой допплер: 30—500 Гц 

Постоянно-волновой допплер: 30— 1000 Гц

Сдвиг нулевой линии: ± частота повторения импульсов/2, ± 8 ступеней

Анализатор спектра: FFT (быстрое преобразование Фурье), макс. 256 каналов, 256 уровней сигнала

Скорость импульсно­
волновой развертки:

♦ Симплексный режим (26,44/13,22/8,81/6,61/4,40/2,94 см/с)

•  Дуплексный/триплексный режим (6,61/4,40/2,94 см/с)

Просмотр(время 
запоминания):

>60 с (32 Мб)

Измеряемые скорости 
потока •  Импульсно-волновой допплер:

о 1 см/с—8 м/с (а = 0’, 2,0 МГц, максимальное смещение нуля) 
о 1— 16 м/с (а = 60’, 2,0 МГц, максимальное смешение нуля)

•  Постоянно-волновой допплер:

о 1 см/с— 11,60 м/с (а = 0 ', 2,0 МГц, максимальное смещение нуля) 

о 1—23,2 м/с (а = 60". 2,0 МГц, максимальное смещение нуля)

Обработка сигнала: •  Динамический диапазон: 15 значений (от 10 до 40)

•  Шкалы серого: 18 основных ^и вы х и 3 кривых, задаваемых пользователем 
(предварительная и постобработка)

•  Шкалы оттенков: 9

Отображение шкалы •  вертикально: кГц. см/с, м/с (выбирается)

•  горизонтально: маркер 1 с (большой), маркер 'Л с (маленький)

Форматы экрана:
•  2D/D: верх/низ (по горизонтали): три различных подформата 30/70, 50/50, 

70/30%; лево/право (по вертикали): 50/50%
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Форматы отображения: • 2D/D (обновление дуплексного, комбинированный)

•  2D+CFM/D 2EH-HD-FlowT“/D, 2D+PD/D, 2I>TD/D (обновление триплексного режима, 
CW или PW)

•  2D+CFM/PW, 2D+PD/PW, 2D+HD-Flow™/PW, 2D+TD/PW, (комбинированный 

тоиплексный, только PW))

Режимы звука; Стерео (оба направления отдельно на обоих каналах)

Громкость аудиосигнала; Настраиваемая поворотными регуляторами

13.10.5 Ц ветовой  догш лер  ------------------------------------- -

тп+ n n v  (одиночный, двухоконный, четырехоконный)

Режимы отображения;
•  Режим одновременного двойного отображения; 20/21>+ЦЦК

•  Триплексный режим; 2I>+UHK/PW, 20/М+МЦДК

•  Объемный режим: ЗП+ЦЦК

Цветовая кодировка. •  Оттенки; 65536 оттенков цвета

•  Режимы отображения:

О V-T (скорость турбулентность) 

о V (скорость) 

о V-P (скорость + энергия)

О Т(турбулентность) 

о Р-Т (скорость -*■ турбулентность)

Диапазон глубины:
•  продольный: диапазон сканирования от 0 до В

•  поперечный: диапазон сканирования от 0 до В

17 ступеней ^нeзaвиcимo от режима спектрального до п п л ^а)______________________________

Инверсия направления да
7 ступеней (низкое 1, низкое 2, среднее 1, среднее 2, высокое 1, высокое 2 , максимальное^

Сглаживающий фильтр: •  12 ступеней времени нарастания напряжения

•  12 ступеней времени спада напряжения

от-И 5 лБ по-15 дБ. с шагом 0,2 дБ ______________________-—

Плотность строк(плотность 10 ступеней

Совокупность(количество 
цветных кадров в строке);

•  ЦДК; от 7 до 31

•  М+ЦДК: от8до  16

4 ступени (низкое, среднее 1, среднее 2, высокое) _________________ .

Частота повторения 
импульсов;

•  ЦДК: от 150 Гц до 20,5 кГц

•  м  4-Ш1К-пт 150 Гц до 20,5 кГц

8 различных цветовых кодов для каждого датчика ....
от 1 до 18 МГц в зависимости отдатчика, 3 уровня регулировки (низкий, средний, высокиИ;

'от 25 до 225 ---------------------------------------------

Максимальная измеряемая 4,23 м/сек

Минимальная измеряемая 0,3 см/с

(кГц, см/с, м/с) _________________________ —

Автоматическое подавление 
тяижения ткани:

да
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Технические данные/  Сведения

13.10.6 Р еж им  энергетического  допплера
2D-t-PD (одно, два, четыре изображения)

Режимы отображения: •  Режим одновременного двойного отображения. 2D/2D+PD

•  Триплексный режим: 2D+PD/PW

•  Объемный режим: 3I>+PD

Значения кодирования в 
режиме энергетического

256 ступеней цветового кодирования

Размер окна энергетического 
допплера:

•  поперечный: от максимального до минимального угла развертки В-режима

•  продольный: диапазон от 0 до В-развертки

Р(энергетический)

Фильтр движения стенок 7 ступеней (низкое 1, низкое 2, среднее 1, среднее 2, высокое 1, высокое 2, максимальное)

Сглаживающий фильтр: •  Передний фронт: 12 ступеней

•  Задний фронт: 12 ступеней

от +15 дБ до -15 дБ, с щагом 0,2 дБ • ^

Совокупность энергетического от 7 до 31

Плотность строк 10 ступеней

Частегга повторения от 150 Гц до 20.5 кГц

Карта энергетического 8 различных цветовых кодов для каждого датчика

от 1 до 18 МГц в зависимости отдатчика, 3 уровня регулировки (низкий, средний, высокий)

4 ступени (низкое, среднее 1, среднее 2, высокое)

от 25 до 225 за 41 ступень --------------------- ---------

да ----------------------------------------------

13.10.7 Р еж им  H D -F (H D F):
2D+HDF (одно. два. четыре изображения)

Режимы отображения •  Режим одновременного двойного отображения: 2D/2I>+HDF

•  Триплексный режим: 2D+L1HK/PW, 2D/M+MHDF

•  Объемный режим: 3D+HDF

Ступени кодирования HD* 256 ступеней цветового кодирования

Размер окна HD-Flow''̂ ” : •  поперечный: от максимального до минимального угла развертки В-режима

•  ппопольный: диапазон от 0 до В-развертки

Р (энергетический) ------------------------------------
7 ступеней (низкое 1, низкое 2. среднее 1, среднее 2 , высокое 1, высокое 2, максимальное)

Сглаживающий фильтр: •  передний фронт: 12 ступеней;

•  задний Фронт:12 ступеней

от +15 дБ до -15 дБ, с щагом 0,2 д Б _________________________

Совокупность импульсов 
HD.FInwTM- от 7 до 31

Линейная плотность HD- 10 ступеней

Частота повторения от 150 Гц до 20,5 кГц

8 различных цветовых кодов для каждого датчика ________________________

Частотный диапазон:
от 1 до 18 МГц в зависимости от датчика, 3 уровня регулировки ^низкии, средний, высокий)
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Разрешение потока: 4 ступени (низкое, среднее 1, среднее 2. высокое)

Баланс: от 25 до 225

Подавление артефактов: да

2D+TD (одно, два, четыре изображения) ---------------

Режимы отображения:
•  Режим одновременного двойного отображения: 2D/2I>+TD

•  Триплексный режим: 2D+TD/PW, 2D/M+MTD

Значения кодирования 
пежима TD:

65 536 градаций цветового кодирования

Диапазон глубины:
•  продольный: диапазон сканирования от 0 до В

•  пппепечный: диапазон сканирования от 0 до В

17 ступеней --------------------------- —-------------------------------

Инверсия направления да ________________________ ____

Сглаживающий фильтр:
•  12 ступеней времени нарастания напряжения

•  12 ступеней времени спада напряжения _______________________________

о т+15 дБ до -15 дБ, с шагом 0,2 дБ ____________________________ _______

Плотность строк(плотность 10 ступеней _ _  ________ ______________________-—

Совокупность (количество от 3 до 31 ______________________ _________ _—

4 ступени (низкое, среднее 1, среднее 2, в ы с о к о е ) --------------------------- -------------- ----------

Частота повторения от 150 Гц до 20,5 кГц ____________

Карта режима тканевого 4 различных цветовых кодов для каждого датчика

Частотный диапазон:
от 1 по 18 МГц в зависимости от датчика, 3 уровня регулировки (низкий, средний, высокий)

Баланс:
Максимальная измеряемая

от 25 до 225________________________________________ _________ ___________________ _____

4,23 м/сек
Ь.

Минимальная измеряемая 0,3 см/с ^ _____________________________

V (скорость) _______________________________________

(кГц. см/с, м/с) ------- --------------------------------------

13.10.9 М одуль объ(УМНОГО сканирования
Размер сканируемого 
объема:

•  Не более 64 Мб для черно-белых объемов

•  Не более 90 Мб для цветных объемов

Мб -------------------------- --------------------------------

Линий на 20-изображение: не более 1024 (обычно от 80 до 350) ----------------------------------------

не бгшее 4096 (в зависимости от режима сбора данных) -------------------------------------— .

VOL (Объем) —  кадров/с.:

. <
•  максимум 46 (обычно 4-8)

•  Частота капоов зависит от параметров сканирования: размера куба, качества и датчика^-----

Объемный клип 4D: до 400 объемов

до 140 МБ--------------- -------------------------------------------------- ---------------------------
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Отображение изображений 
плоскости среза:__________

синхронное при настройке управления, произвольное движение в объеме, 
контролируемое расположение в объеме._____________________________

Вращение 360®. шаг 1 или 3® (относительно осей X, Y и Z)

Увеличение: изменяется с коэффициентом от 0,3 до 4,00
Режимы получения 
изображения:

Режимы визуализации:

Статический 3D: 

о 3D (2D включ CR1)

3D/PD (включ CRI) 

ЗО/ЦДК (включ. CR1) 

3D/HD-F10W™, включ. CRI) 

3D B-FLow

3D Контраст: ЗО/Контрастирование (кодированный пульсационный индекс, 
CCIS)

4D Real Time ("4D в реальном времени") 

о 4D RT ("4D в реальном времени") 

о 4D биопсия

о VCI-A ,  ■ "

о VCIOmniView

STIC:

о Исследование сердца плода

о STIC Anglo (пространственно-временная корреляция изображений сосудов): 
В/Энергетический допплер (включ. CR1)

о STIC ЦДК (пространственно-временная корреляция изображений ЦЦК): В- 
режим/цветовая допплерография (включая режим CR1)

о STIC HD-Flow™: B/HD-Flow™ (включ. CRI)

о STIC В-Flow (пространственно-временная корреляция изображений кровотока в 
В-режиме)

о STIC TD (пространственно-временная корреляция изображений тканевого
допплера)

Формирование

о 3D визуализация (различные поверхности и режимы интенсивности 
отображения) 

о SonoRender/fve

Плоскости сечения 

о Многоплоскостной

о OmniView, фактический и проецируемый вид (опция) 

о Ниша

о  SonoVCAD™(o6or

TUI (Ультразвуковая томография): (общее изображение + параллельные срезы) 

о Стандартный режим TUI 

о SonoVCAD^/jeor/

Объемный анализ

о VOCAL: полуавтоматическая/ручная разбивка на сегменты (сегментация с
использованием сенсорного экрана, только статический ЗВ-режим) + пороговый 
объем: измерение объема выше и ниже порога

о S o n o A W С ™ /оШ с1е  (Автоматический подсчет объемных структур Sono) 

о SonoAVC AFC (Подсчет антральных фолликулов) 

о SonoAVC’’“genera/

VCI (Объемная визуализация с контрастированием)
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Режимы формирования: Gray Rendering, Inversion Rendering (Серое, инвертированное:): 

о Поверхность: Texture/Smooth/Enhanced (Текстура/сглаживание/ улучшенная)

о Кожа- Texture/Smooth (Текстура/сглаживание), или дополнительно HD/;ve™: 
Surface/Smooth (Поверхность/сглаживание)

о Прозрачность: Max/Min/ X-Ray (Максимальная/минимальная/ 
рентгенограмма)

о Light, Gradient Light (Свет, градиентный свет)

Color rendering (Цветовая реконструкция) 

о Surface (Поверхность)
о Прозрачность Max/X-Ray, Light (Максимальная/рентгенограмма, свет)

Glassbody Rendering (Режим реконструкции «Прозрачное тело») 
о Surface, Transparent Max (Поверхность, прозрачность максимальная)

Смешанный режим (из двух режимов реконструкции)

Графические средства 
отображения:

•  Ось вращения, центральная точка

•  Рамка ОИ, 30-рамка

•  Временное отображение экранных органов управления (вращение, 

перемещение)

Шкалы серого: •  Срезы: 21(18 основных кривых и 3 кривых, задаваемых пользователем 

(предварительная и постобработка))

•  Трехмерное изображение: одна общая карта с настройкой низких тонов (от -50 до+50) и 

высоких тонов (от -50 до +50)

Шкалы оттенков: •  Срезы:

•  Трехмерное изображение: 9

Карты реконструкции 
глубины:

3

13.10.10 B F (B -F low
V

Форматы экрана: одно изображение (BF), два изображения (BF+BF), четыре изображения (BF+BF 

+BF+BF)

Режимы отображения: •  BF

•  Обновление: BF/PW

Диапазон акустической 1 - 100

Угол сканирования: из 2D

Диапазон УСИЛЕНИЯ: от+15 до -15 дБ

Значения шкалы серого: 8 бит
Режим подавления из 2D

Фильтр персистентности: 8 значений (поедустановленных)

S./PRI 1.00. 1.50.2.00,3.00.4.00..................5.00

Качество: 3 значения (поедв.1 низкое, нормальное, высокое

Усиление границ: 6 ступеней (предв.) 0—5

Шкалы серого: 21(18 основных и 3 задаваемых пользователем)

Шкалы оттенков: 9

Динамика: 12 различных динамических кривых С1—С12

Накопление: OfF/Bbiiui V 0 20; 0.35; 0.50; 0.75; 1,00; 1,50 и Infinite (Бесконечность)

Фон: 0, 1.2

13.10.11 К онтраст (агент)
Диапазон акустической 1 - 100

Угол сканирования: из 2D

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Диапазон УСИЛЕНИЯ:

Качество;

Усиление границ;

Шкалы серого; _______

Шкалы оттенков;_______________

Динамика;

3 значения (предв.) низкое, нормальное, ------------------------------------------------------------------------------

6 ступеней (предв.)О— 5 _________________ ______________ _________ ■

21 (18 основных и 3 задаваемых пользователем)______________________ ______________________

12 различных динамических кривьк С1 С12-------------- -------------------------- -------------------------------

nfTiRwKn V 0 20- 0.35; 0.50; 0.75; 1,00; 1,50 и Infinite (Бесконечност^---------- -----------------------------

Фон;

Впемя задержки; 

Форматы экрана;

0 ,1 ,2_____________________________________ _______ ___________________ ________________

0.0.5. 1 .2 .3 ........................................................................................................................ —------------------
•  Кодированный пульсационный индекс; однооконный (В), двухоконный (Ь+Ь),

четырехоконный (B-t-B+B+B) формат ^
•  CIS двухоконный одноврем. (2D + кодированный пульсационный индекс)

.  CCIS однооконный (В), двухоконный (В+В), четырехоконный (В+В+В+В) ф о ^ ^ ---------------

Режимы отображения;
•  Кодированный пульсационный индекс

•  Кодированный пульсационный индекс; CIS

•  Кодированный пульсационный индекс; CCIS--------------- ------------ ------------------ -

Эласт о г р аф и я

Карты эластичности______ ______

Персистентность______________
Line Dens. (Линейная

8 — ------------------------- ----------------— ■

Диапазон; 1 - 9; шаг; 1-------- ----------------------- --- ---------- -------------------------------------

Диапазон; 1 -2 ______________________________ _______ _
плотность)_____________________
Filter Axial (Продольный Диапазон; 1 - 9; шаг; 1 ^ __________________________ ____________ _
Фильтр)______________________
Filler Lateral (Поперечный Диапазон; 1 - 21; шаг; 2 ^  -------- --- ------------------------------- --------------—
Фильтр)_____________________
Window Length (Ширина Диапазон; 8 - 25; шаг; 1 ------------------ --------------------
окна) ______________________ _

Форматы экрана
•  Одно изображение (2D/Elasto)

•  Два изображения (2D/E!asto+2D/Elasto)

•  Четыре изображения (2D/Elasto+ 2D/Elasto+ 2D/Elasto+ 2D/Elasto)-------------------------------
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13.11 О б щ и е  и з м е р е н и я  и  и з м е р е н и я /р а с ч е т ы  

13.11.1 О бщ ие изм ерения

20-режим и ЗО-режим: Расстояние;
расстояние (между точками), расстояние (между линиями), контур 2 и-й^бижени 
Глпина K o m v o a  и точкаУ стеноз (проиект стеноза по расстоянию), отношение U V l i l

Плошадь/ Эллипс, контур (линия и точка), плошадь (2 диаметра) стеноз (процент стеноза по 
плтпяли). отношение AI/A2 .

Объем;
1 расстояние, 1 эллипс, 1 расстояние + эллипс, 3 расстояния, многоплоскостаой — 
пттяниметпичсский метод иэмеоекия объема (только ЗО-режим) -----

Угол: УГОЛ (3 точки), угол (2 линии)

Основное
Расстояние, наклон, время. ЧСС, стеноз (процент стеноза по расстоянию)

М-режиы
Общие измерения IMT диаметр сосуда, диаметр стеноза, время, HR

допплеровский режим:
Основное Lt/Rt осн. Отдельные измерения:
сосуд

•  скорость, ускорение, RI. PI. PS. ED. PS/ED, время, ЧСС Автоматзтческое и 
ручное обведение контура (в зависимости от пакета измерений)

•  PS (пиковая систолическая), ED (конечная диастолическая),
MD (средняя диастолическая), отношение PS/ED, PI (индекс 
пульсации). RI (индекс резистентности). ТАтах (усредненная по времени 
максимальная скорость), Tamean (усредненная по времени средняя скорость), V и 
(интеграл линейной
с к о р о с т и ! .  ЧСС. объемный поток

PG РСмакс., РОереднее

13.11.2 Расчеты
Брюшная полость:

Liver (Печень), Gallbladder (Желчный пузьгоь). Pancreas (Поджелудочная железа). Spleen ГСммег^), LettRigljt 
Kidney (Правая и левая почки). Uft/Rigiit Renal Artery (Правая и,левм почечные ^  
(шокстгадьная). Mid (срединная). Distal (дистальная). Portal Vein (Воротная вена). Vessel (Сосуды), Bladder Volume 
(Объем мочевого пузыря). Bladder (Мочевой пузырь)

Все включено в сводные отчеты.
Поверхностные органы: по 
умолчанию

Left/Right Thyroid (Правая/левая щитовидная железа), Left/Right Testicle (Правое/ левое яичко). Vessel (Сосуд), 
Left/Right Dorsal Реш1е Artery (Левая/правая дорсальные артерии пениса)

Все включено в сводные отчеты.
Поверхностно расположеннь:е 
органы: молочная железа Left/Right Lesions 1 -5 (Поражение слева и справа Кг 1—5); 

Все включено в сводные отчеты.

Акушерство: 2D:
фетометрия, ранняя гестация, длинные кости плода, череп плода, индекс околопл̂ одньк 
вол матка, левы^правый яичник, левый/правый отделы матки, пупочная вена, оЬъем 
чягта конечности . метод NT: автоматическнй/оучной. объем плаценты

М:
Общие измерения, ЧСС плода (ЧСС плода, предсердная ЧСС плода)

допплер:
артериальный проток, венозный проток, аорта, сонная артерия, средняя мозговая 
артерия, чревная артерия, верхняя брыжеечная артерия, пупочная артерия, пупочная 
вена, маточная артерия. ЧСС плода

Распет гестационного возраста, расчет гестационного роста, оценка веса плода, график развития плода, распеты при 
нкогоплодной беременности и сравнение плодов, расчеты и oxHomei^, качественное описание гиола 
(анатомическое исследование), описание окружающей среды плода (биофизическая характеристика).

Все включено в сводные отчеты.

Акушерство; 

Эхо плода:

2D:
Chambers (Камеры). Thorax (Грудная клетка), Aorta/LVUl (Аорта/ И1лж;, 
PitImonarv/RVOT (Легочное/ВТПЖ!. Venous (Венозное)

допплер:
Mitral Valve (Митральный клапан). Tricuspid valve (Трикуспидальный {шапан), Aortic 
(Аортальное). Pulmonary (Легочное), LPA (Левая легочная артерш), RPA (Правя _ 
легочная артерия). Ductus Art. (^^^Ьиальный прото^ Cardiac ОЛри1 (̂Сердечнын 
выброс), FHR (ЧСС плода), Rt. TEI (TEl справа), Lt. ТЕ (TEI слева). Ductus V еп. 
(Венозный проток). Umbilical Vein (Пупочная вена). Pulmonary Veins (Легочные вены)

Все включено в сводные отчеты.

М:
Chambers (Камеры). Aorta/LVOT (Аорта/ВТЛЖ), Pulmonary/RVOT (Легочное/ВТПЖ), 
FHR (ЧСС плода) ________________
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Акушерство: Z-крнтерии

1

асчеты Z-критериев: для проекций по длинной оси. дуги аорты, проекции по короткой оси, косых 
роекций по короткой оси. четырехкамернои проекции;

вкпюченп в сводные отчеты. ---------------- --

Карднологнл: D-режии:
Левый желудочек по Симпсону (в одной и двух плоскостях), ооьем (длина-тиошадал 
мас« яев^жедад^^^ иТнутренадя площадь, д тта  левого желудочка), LV 
Глевый ж ™ ^ ч « У (К ^  (диаметр правого желудочка). iVS (межжелудочковая 
nweropoS«rLVl5 левого желудочка), LVPW (задняя стенка л е ^  
ж ^дочм ) диаметрЬУОТ (выносящего ipaiaa левого ж^дочка), диаметр RVOT 
(вносящего трак^правого желудочка). MV (мтпральныи
мсстояние В, площадь), TV (тоикуспадальныимапан) (даам е^А ^ (аортальный 
кпяпак/левое ггоелсеолис). Pv (клапан легочной артерии) (диаметр)

4-режиы
LV (левый желудочек) (1VS (межжелудочковая

J S a o ^ ' )  LA D i a ^  левого предсердм). AV Cusp Sep. (расхожд^е 
ств̂ орок аортального клапана), Ао Root Атпр1. (амплитуда движения корня аорты)),

^E^^sloM (наклон «гметтгов D-^ E-F), А-С Interval (”Р*ясд)Дно-мрот^шй 
ъоггепяапТ *̂EPSS (oaccTtXHHC ОТ Е- пика движения перегшеи стеорки мшрального 
S S S b  м е ,^Ж ч ^ о ^п ^ го р о д к и 1 ). ЧСС (часУота сердечных сокращении).

Э-рюкнм:
MV (Митральный клапан), AV (Аор^ьныи клапан), TV (Трикуспидальный клапан;,

& \^О т‘ф ы н ^ я ^* -^?л ев о го  и ^^авого ж е ^ ч 1№ в )^^ ш 1 1 С V c^  ( Л ^  
вены) РАР (Давление в легочной артерии), HR (4CC). С-режим. Р1ЬА (площадь

Другие:
rraarmntMecKHfiVoUBi) (Диастолический обьемвдвухплоскостя>у,^8Т.уо1 __
(Систолический объем в ту х  плоскостях), Stroke Volume (Ударный объем), Volume 
По^Тобьемный поток). Cmdiac Output (Мин>тныи объем ссодца). Ej®ctmi) Fraction 
(Х а 1^вы броса). Fract. Shortening (Фракция укорочения). Myoca^wlTbckness 
Шлщина иногда), отношение iX a o , Е/А на пике „i» гоадиеиг) 
Acce^ration (Ускорение на пике градиента давления), Mean Gradient (С р е т^  го№
Mean Gradient AccScration (Ускорение при среднем фадиенте датшетга) УШ  
nuuouunu f кппостн! TVA (Площадь тоикуспидального клапана). РО (1 рвдиеиг 
павпения) Pl-fi" (Воёмя полуспада давления), MVA (Площадь митрального клапана),
AVA (Ш ош й ao^bSSro S ^ ) .  ЕВоЬффек^»ное отверстое регургитации).

оценка CVP (Сердечно-сосудистый профиль) и т . д . ___________________

Все включено в сводные отчеты.

Трансректальное
^следование: Prostate (Простата)

«кшочено в сводные отч&гы. включая расчёты PSAD (плотность простатического специфического антигена).
D D C Р Р Ч А  (Оитт-ппп^гтаенники поостатнческого специфического антигена) ——

Сосуды: Сонная артерия;
ССА (Общая сонная артерия). ЕСА (Наружна
соннм артерия), Ви1Ь^Каротидныи синус). Vertebral (Позвоночная). Subclav.

Артсри! верхней 
конечности;

SUBC А (Подключичная артерия). AXILL А (Подмышечнм а ^ р м )  в * ^ п  л

Вена верхней 
конечности: М П  IR (Гпелинная локтевая). RADIAL (Лучевая), ULNAR (Локтевая) --------------------

Артерия нижней 
конечности:

СОМ ILIAC А (Общая потздощная артерия), EXT 'L*AL А подвм^ 
вптеоия) INT ILIAC А (Внутоекняя подвздошная артерия), СОМ FEM А ЮЬщая 

атгтеоия) DEEP FEM А (Глубокая бедренная артерия), SUP FEM А
^дтккная артерия), TOPL А (Подколенная артерия). ANT TIB А 

Пемл^Гб?я“ ш Ж 1 овая артерия! POST Т1В1 А (Задняя большебериовм артеЬм). 
’̂Е|Й>Га  (Малоберщвая артерия), DORS PED А (Тыльная артерия стопы), G 

(ТпянсплакгятТ PROF А (Глубокая бедренная aprsEiiSJ--------------- --— --------
Вена нижней 
конечности:

IVC (Нижняя полая вена). СОМ ILIAC V (Общая подвздошная вена! E ^  IUAC^ 

S ^ f^ E M 'v  (Й енная всн^.'оЕЕРFEh^ V (Глу’бокт б ̂ «?яая  »ена),

Почечные:
- r e n a l  а  (Почечная артерия); М RENAL А (Главная почечная артерия), RENAL V

TCD; Com. А (Задняя соединительная артерия), Vertebral (Позвоночная), vessel тсосуд;,
Basilari* (Базилярная) -------------- . ------------------

Гинекология:

Все включено в сводные отчеты. ------------------- -----------------------------------
левый и правый тазобедренные суставы, околомозолистая артерия, включено в сводный отчет

Черепное исследование:

Все включено в сводные отчеты. -----------------------------------------------------------

Скелетно-м ышечмая 
система н е т _________
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Т е х н и ч е с к и е  д а н н ы е /  С в е д е н и я

13.11.1 Акушерские таблицы

Таблицы возраста:

АС
\SUM, CFEF. Chitty, Hadlock 82, Hadlock 84. Hansmann, H o^ins, Jeanty, JSUM, 
Curmanavicius, Leung, Merz, Nlcolaides, Shmozuka, Sinraj, Tokyo

AD Persson

APAD Merz

АРТО Hansmann

АхТ Shinozuka, Tokyo

BOD Jeanty

BPD
Nicolaides, 6SAKA, Persson, Rempen, Sabba^a, Shmozuka, Sinraj, Tokyo, Verburg

CEREB Chittv Goldstein. Hill. Bobbins, Nicolaides, Verburg

CLAV Yarkoni

CRL
ASUM DAYA Eik-Nes, Hadlock, Hansmann. JSUM, McLennan, Nelson, Persson, OSAKA, Rempen, 
Robinson, Robinson_BMUS, Sahota, Shinozuka, Tokyo, Verburg

ПВ Jeanty

FL
Т сГ П Г Г Т ^Р rhittv Filf-Nes Hadlock 82 Hadlock 84, Hansmann, Bobbins, Hohler, Jeaiity, Johnsen,

OSAKA. Sinraj. Tokyo,

WARbA

РТА Osaka

GS Hansmann. Heilman. Hollander, Rempen, Tokyo

НС
ASUM CFEF, Chitty, Hadlock 82, Hadlock_84, Hansmann, Jeanty, Johnsen, Kurmanavicius, Leung, ivieiz, 
Nicolai’des, Sinraj, Verburg

HL ASUM. Bobbins, Jeanty, Merz, OSAKA

LV Tokyo

МАО Eik-Nes eSnurra. Kurmanavicius

OFD ASUM Chittv, Hansmann, Jeanty, Kurmanavicius, Merz, Nicolaides

RAD Jeantv, Merz

ТАО CFEF, Merz,

TIB Jeantv, Merz

т г о Hansmann

ULNA Jeantv, X^erz

Таблицы роста:

АС
ASUM CFEF Chittv Hadlock, Hansmann, Jacot-Guillarmod, Jeanty, Johnsen, JSUM, Kumimidviuus,
Lai Y e b r u S b ^ i a  Merz, Nicolaides, Shinozuka, Sinraj, Stork, Tokyo, Verburg, MEDVEDEV

АО Persson

AFI Moore

AORTA VMAX Rizzo

АР АО Merz
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APTD Hansmann

AVQL 

APTDxTTD 

АхТ

ВОР

BPD

IVC PL1 
Площадь левого/ 
правого легкого

LV

МАР 

, MainPAVmax

MCA PI 

MCARl 

MCA PV 

MV E/A 

INBL 

OFP 

RAO 

SAG. AP

SAG. CC 

I TAP

I  Lee

Shinozuka_SO 

I  Shinozuka, Tokyo

Shinozuka. Sirirai. Slork. Tokyo. Verburg, M hPV bU bv------------------------------------------- -----------------

I Yarkoni

^  “ .M 'L lo c k .  Hansmann, JSUM. McLennan. OSAKA. Persson. Pcx..e,s. Robmson. R ob,nson.v .i: 
I Shinozuka, ToWo' MEPVEPE^L 

I JSUM

I Baschat, JSUM 

Baschat

Л ,Ш .  CFHK, Д

I Baschat 

1 Baschat

I  Chitty, Jeanty, JFFSP, Siriraj
ASUM, CFtV, Chitty, Eik-N;........— . .
U i Yeo. Lessoway.XeunB Merz.

1 Vefbure. WARPA, MEPvEPEV_______

I  Chitty

ASllM rhittv.Jeantv.Lai Yeo. Merz. JFFSP. OSAKA. Siriraj, MEPVEPEV

I  JSUM 

Peralta

ElK-NES, eSnurra, Kurmanavicius 

Rizzo

I  Bahlmanrr. Ebbing JSUM 

I  Bahlmann, JSUM 

I  Mari 

IHARAPA

BUNPUK.1, SONEK, MEPVEPEV______________ _______

I  ASUM, Chitty. Hansmann. Jeanty, Kurmanavicius, Merz, Nicolaides. M E D V E P ^

I  Chitty, Jeanty. JFFSP. Merz, Siriraj 

I Malinger

I  Malinger ______

I  CFEF. JACOT-GUILLARMOO, Merz,

ITC Chitkara
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TCD Goldstein HILL, JACOT-GUILLARMOD, Nicolaides, Verburg --------------- _

TIB rhittv  Jeantv. JFFSD. Merz. Siriraj ----------------------------------------------

TTD Hansmann ------------------------ ----------------—

TV E/A HARADA ------------------------------------------------ -

Chittv. Jeantv. JFFSD, Merz. Siriraj ---------------------------------------------------

Ebbins. JSUM, Merz ---------------------------- -----------------------

JSUM. Merz. Kurmanavicius .. ------------------------------------------------

UtArt PI Merz ------------------------------------------— -----

Malinger -----------------------------------------------

Vermis C Malinger___________________________ ______________________________ _______________________ ____

Оценка веса плода (EFW)

AC Campbell --------------------------------------------

AC BPD Hadlock ----------------- ------------------------------ —

AC FL Hadlock 1 ----------------------------------- ------------

BPD AC FL Hadlock 2 ------------------------------------------------------

HC AC FL Hadlock 3 ---------------------------------------- -------

BPD HC.AC. FL Hadlock 4 -----------------------------------------------------

BPD TTD Hansmann -------------------—---------------------- -------

Lee ----------------------------------------------—

Tvol Lee ------------------------------ ------------------- -

Lee ----------------------------------- --------------

AC BPD Tvol Lee --------------------------—---------------—

AC BPD Merz ----------------— --------------------------  -

BPD FTA, FL Osaka --------------------------------------------

BPD MAD, FL Persson -------------------------------------------------

HC, AC, FL Persson 2. Schild __________________________ —------------

AC BPD Shepard ----------------------------—--------------------- -

BPD, APTD. TTD, FL Shinozuka 1 -------------------------------------------- -

BPD, FL, AC Shinozuka 2 -------------------------------------------— —

BPD APTD. TTD, LV) Shinozuka 3 -------------------------- --------------------------

BPD, APTD, TTD, FL Tokyo --------------------------------------------------------

Гестационный воз]эаст no EFW

1 H a d lo ck , JS U M  2 0 0 1 . O sa ka , S h in o zu ka . T o k y o

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Технические данные/  Сведения

Вес, рост плода (FWg)
A le x a n d e r, A n a n th , B o u rg o g n e , B ren ne r, C F E F , O ou b iie t, E ik -N es , H ad lo ck , H a nsm ann , H ansrnan n  (86 ), H o b b in s / 

P e rs u tte , Jo h n se n , Jsu m  2 0 0 1 , K ram er, P e rsso n , O saka , S h in o zu ka , T o kyo , W illia m s , Y a rko n i

CI (BPD/OFD) Hadlock

FUAC Hadlock

FI7BPD Hohler

FL/HC Hadlock

НС/АС Campbell

Va/Hem Nicolaides, Hansmann

Vp/Hem Nicolaides

LHR Peralta

LTR

CVR Peranteau

13.12 Внешние вводы и выводы

13.12.1 Взаимодействие с пользователем (прямой доступ)

Сеть (RJ45): Ethernet, IEC802-2,1EC802-3 

ПО: DICOM 3.0 стандартное

USB (3x): Стандарт: 2,0

Верхний OPIO; 2x

Залняя панель основного блока: 1х

13.12.2 П о д к л ю ч е н и я  з а  к р ы ш к о й  з а д н е й  п а н е л и  (д о с т у п н о  п о с л е  с н я т и я  к р ы ш к и )

Выход RGB; Выход RGB

Разоешение: FHD

Аудиовход, левый/правый: Cinch, ЛП-сигнал, 1,2 Vss 

Cinch. ПЛ-сигнал. 1,2 Vss

USB (1x1

RD232: Опционально (с помощью USB для RS 232 конвертера)

13.12.3 П ео и б ео и й н ы е устройства
чеоез USB -------------------------------------

Удаленный цветной 
пойнтер

чеоез USB

Педальный переключатель: через USB

13.12.4 Приводы
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Технические данные/  Сведения

13.12.5 П редусилитель д ля  ЭКГ

Напряжение на входе: ±1 мВ (диф.)

Частота семплирования: 600 с/с

Заграждающий фильтр: 50 - 60 Гц

Частотный диапазон: 30-300 \дароввмин.

Заграждающий фильтр; 80x50x15 мм

Габариты (Д/Ш/В) 220/150/40 мм

Символы на оборудовании:

|- И зо л и р о в а н н а я  ч а сть , н а хо д я щ а я с я  в ко н та кте  с  па ц и е н то м  (тип  CF)

С и м в о л  Э К Г

и
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Д ан н ая  стран и ц а нам еренн о  оставл ен а  пустой
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Глава 14

Глоссарий - Сокращения

Определения сокращений в алфавитном порядке
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Сокращение Значение

А 2 С  D ias. Д и а с то л а  д в у х  ж е л у д о ч ко в

А 2 С  Sys t. С и сто л а  д в у х  ж е л у д о ч ко в

% S tA У м е н ь ш е н и е  п л о щ а д и  в  %

% S tD У м е н ь ш е н и е  р а ссто я н и я  в  %

A -C o m . A П е р е д н я я  с о е д и н и те л ь н а я  а р тер ия

A b o r ts К о л и ч е с тв о  аб ортов

A C О кр у ж н о с т ь  ж и в о та

А С А П е р е д н я я  м о зго в а я  а р тер ия

A C C У ско р е н и е

A D Д и а м е тр  ж и в о та

A F I И н д е кс  о ко л о п л о д н ы х  вод

A N T  T IB  A П е р е д н я я  б о л ьш е б е р ц о в а я  а р тер ия

A N T  T IB  V П е р е д н я я  б о л ьш е б е р ц о в а я  ве н а

A o  C u sp Р а сх о ж д е н и е  с т в о р о к  а о р та л ь н о го  клаграна

A o  R o o t A m p l А м п л и ту д а  корн я  ао рты

A o  R o o t D iam Д и а м е тр  ко р н я  а о р ты

A o rta  V m a x М а кси м а л ьн а я  ско р о с ть  кр о в о то ка  в  ао р те

A o /L A А о р та /л е в о е  п р е д се р д и е

A V А о р та л ь н ы й  клапан

A P A D П епелнр-яялний д и а м е тр  б р ю ш н о й  по л ости

A P T D П е р е д н е за д н и й  д и а м е т р  гр уд н о й  кл етки

A P T D x T T D A P T D  X П о п е р е ч н ы й  д и а м е тр  тел а

A R C  A Л у го о б о а зн а я  а р те р и я  (и зм е р е н и е  с о с у д о в  по че к)

A S U M
А в с тр а л и й с ко е  О б щ е с тв о  п о  и с п о л ь зо в а н и ю  

ул ь тр а зв у ка  в м е д и ц и н е

A U A С р е д н и й  у л ь тр а зв у ко в о й  во зр а с т

A V A П л о щ а д ь  кл а п а н а  ао рты

A V o l О б ъ е м  руки

A X IL L Л а т.: П о д м ы ш е ч н а я  в п а д и н а

A X IL L A П о д м ы ш е ч н а я  а р те р и я

Сокращение Значение

B A S IL Л а т .: B as ila ris

B a s ila ris Б а зи л я р н ы й  = л ат . B as ila ris

B a s ila r Л а т .: B as ila ris

В -F lo w В -F lo w

B O D Б и н о кул я р н о е  р а ссто я н и е

B P D Б и п а р и е та л ьн ы й  р а зм е р

uson"" SIO Основное руководаво пользователя 
)4271-100 Редакция 1(MV)

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
go

v.
ru



Сокращение Значение

B R A C H Л а т .; B ra ch ia lis  (пл ечевой )

B R A C H  А П л е че ва я  а р тер ия

B S A  (П л о щ а д ь  

п о в е р х н о с ти  тел а )

П л о щ ад ь  п о в е р хн о сти  тел а

B u lb П ят • B u lb u s  = ка р о ти д н ы й  си н ус

Сокращение Значение

С С А О б щ а я  с о н н а я  а р тер ия

С Е К о л и р о в а н н о е  и зл уче н и е

С Е Р Н П а т ■ C e o h a lic a  = го л овн ой , м о зговой

C F E F
C o lle g e  F rang a is  d 'E c h o g ra p h ie  F o e ta le  (Ф р а н ц узска я  

ко л л е ги я  эх о гр а ф и и  пл ода )

илк Р е ж и м  и в е то в о го  д о п п л е р о в с ко го  ка р ти р о в а н и я , Ц Д К

С О А Р а с сч и та н н ы й  ге ста ц и о н н ы й  во зр а с т

С1 Ч е р е п н о й  и н д е кс

C L A V К л ю чи ц а  . _______________

С М Б о л ьш а я  ц и сте р н а

С О С е р д е чн ы й  вы б ро с

с о м  F E M  А О б щ а я  б е д р е н н а я  а р те р и я

С О М  FEM О б щ и й  б е д р е н н ы й

С О М  IL IA C  А О б ш а я  п о д в зд о ш н а я  а р тер ия

С О М  IL IA C  V О б ш а я  п о д в зд о ш н а я  ве н а

C R L К о п ч и ко в о -те м е н н о й  ра зм ер

C S A П л о ш а д ь  п о п е р е ч н о го  с е ч е н и я

C .S .P П о л о сть  п р о зр а чн о й  п е р е го р о д ки

C U A С ум м а р н ы й  во зр а ст  пл о д а  по  д а н н ы м  У ЗИ

C W
C o n tin u o u s  W a v e  D o p p le r (П о сто я н н о -в о л н о в о й  

д о п пл е р )

Сокращение Знач№ие

Д и а с то л а  (д и а сто л и че ски й )

D E C З а м е д л е н и е

D E E P  F E M  А Г л уб о ка я  б е д р е н н а я  а р тер ия

D E E P  FE M  V Г л уб о ка я  б е д р е н н а я  вена

Din В н утр е н н е е  (ум е н ьш е н н о е ) р а ссто я н и е

D o u t .* В н е ш н е е  (и схо д н о е ) ра ссто я н и е

D O B  " ■ Л а т а  ро ж де н ия

D O C Д а та  зачати я

D or. P enA Д о р с а л ь н а я  а р те р и я  п е ни са

D O R S  P E D A Л а т .: A rte r ia  d o rsa lis  pe d is  = ты л ь н а я  а р те р и я  стопы
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Сою атвнив З н а ч е н и е

d o r s  f e d  а  г
а т  ■ A rte r ia  d o rsa lis  pe d is  = ты л ь н а я  а р те р и я  сто пы

D u r ^ л и те л ь н о с ть  ------------------------- -

D V  P I Г
vnbcauHOHHbifi и н д е кс  в е н о зн о го  пр о то ка

D V  PLI I'
1ндекс п р е д н а гр узки  в е н о зн о го  пр отока

D V  P V IV  ^ 

г

1ндекс м а кси м а л ьн о й  с ко р о с ти  кр о в о то ка  в  в е н о зн о м  

р о токе

nv  S /a  c■)тно1и ен ие  с ко р о с те й  S /A  д л я  в е н о з н о го  п р о то ка

Сокращение З н а ч е н и е

E C A -1аоужная со н н а я  а р т е р и я ________________

Ч исло в н е м а то чн ы х  б е р е м е н н о сте й

E D
К он ечн ая  д и а с то л и ч е с ка я  (см . та кж е : V d)

E D O П р е д п о л о ж и те л ь н а я  д а т а  ро д о в  /  ’

\
П р е д п о л о ж и те л ь н а я

д а т а  о о д о в )

E D V
К о н е ч н а я  д и а с то л и ч е с ка я  ско р о с ть

EF ф ра кц и я  в ы б р о с а  __________________

E FW Р а сч е тн ы й  в е с  пл о д а

E n d o  A rea
П л о щ а д ь  эн д о ка р д а

П л о щ а д ь  э п и ка р д а  ________________

E o i Le n a th Д л и н а  э п и к а р д а ----------------------------------

E P S S
Р а с с то я н и е  м е ж д у  то ч ко й  Е д в и ж е н и я  м и тр а л ь н о го  

кл а п а н а  и за д н и м  кр а е м  м е ж ж е л у д о ч н о й  п е р е го р о д ки  в 

о д и н  м о м е н т  вр е м е н и

E R O
ЭгЬсЬективное о тв е р с ти е  р е гу р ги та ц и и

E U M
Э л е ктр о н н о е  р у ко в о д с тв о  п о л ьзо в а те л я

П р е д п о л а га е м а я  д а т а  о в у л я ц и и ________________

E X T  IL IA C  A
Н а р у ж н а я  п о д в зд о ш н а я  а р те р и я

E X T  IL IA C  V Н а о у ж н а я  п о д в зд о ш н а я  ве н а

Сою>ащение 1 З н а ч е н и е

F E M  V Б е д о е н н а я  ве н а

FF C
Ч асто тно-сЬ окусное  ко м б и н и р о в а н н о е  и зо б р а ж е н и е

FH R Ч а с то та  с е о д е чн ы х  с о кр а щ е н и й  у  пл о д а

FIB Д л и н а  м а л о б е р ц о в о й  кости

F L Д л и н а  б е д ра

FS ф ра кц и я  уко р о ч е н и я

F T A П л о щ а д ь  т у л о в и щ а  пл о д а

FW В ес пл о д а
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н

Сокращение

G A

G m e a n

G P

Значение

Г е ста ц и о н н ы й  во зр а ст

С р е д н и й  гр а д и е н т

П р о ц е н ти п ь  роста

G p e a k П и ко вы й  гр а д и е н т

G ra v id a Ч и с л о  бе р е м е н н о сте й

G R A F T С о с у д и с т ы й  им пл а нтат

G S П л о д н ы й  пузы рь

G S A P H  V Б о л ьш а я  п о д ко ж н а я  вена

Сокращение З н а че н и е

Н С О кр уж н о сть  го л овы

H D -F low ™ К р о в о т о к  в ы с о ко го  р а зр е ш е н и я

H E M П о л уш а р и е

HI Г а о м о н и ч е с ка я  ви зуа л и за ц и я

H R Ч а с то та  с е р д е чн ы х  со кр а щ е н и й  (Ч С С )

H S V a П е р е д н и й  ж е л у д о ч е к  по л уш а р и я

H S V p З а д н и й  ж е л у д о ч е к  по л уш ари я

H L Д л и н а  п л е че в о й  кости

Сокращение З н а че н и е

IC A В н утр е н н я я  со н н а я  а р тер ия

IN N O M A Б е зы м я н н а я  а р тер ия

IN N O M  V Б е зы м я н н а я  вена

IN T IL IA C A В н утр е н н я я  по д в зд о ш н а я  ар тер ия

IN T E R L O  A М е ж д о л ько в ы е  ар тер ии

lO D В н утр е н н е е  гл а зн о е  р а ссто я н и е

IV R T И зо в о л ю м е тр и ч е с ко е  вре м я  ре ла ксаци и

IV S М е ж ж е л у д о ч ко в а я  п е р е го р о д ка

Сокращение Значение

JS U M
Я п о н с ко е  О б щ е с тв о  п о  и с п о л ь зо в а н и ю  у л ь тр а зв у ка  в 

м е д и ц и н е

J U G U L  - ■ Л а т .; Ju q u ia ris  = яр ем н ы й
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м

Сокращение З н а ч е н и е

1_А D iam Д и а м е тр  л е в о го  пр е д се р д и я

L E A А р те р и я  н и ж н е й  ко н е ч н о сти

LE V В е н а  н иж н ей  ко н ечн ости

L M P  (Д ата  

по сл е д н е й  

м е н стр уа ц и и )

Д а та  п о сл е д н е й  м е нстр уа ц и и

L S A P H  V М а л а я  п о д ко ж н а я  вена

LV Д л и н а  по зво н ка

LV Л е в ы й  ж е л у д о ч е к

L V  V o l. О б ъ е м  л е в о го  ж е л у д о ч ка

L V A П л о щ а д ь  л е в о го  ж е л уд о ч ка

LV D Р а зм е р  л е в о го  ж е л у д о ч ка  , г

LV M М а сса  л е в о го  ж е л у д о ч ка  •

L V O T В ы н о ся щ и й  т р а кт  л е в о го  ж е л у д о ч ка

L V P W З а д н я я  с т е н ка  л е в о го  ж е л у д о ч ка

Сокращение З н а ч е н и е

М & А И зм е р е н и е  и ан ал и з

M A D С р е д н и й  д и а м е тр  ж и в о та

M a in P A  V m a x М а кси м а л ьн а я  скорю сть  кр о в о то ка  в  гл а вн о й  л е го ч н о й  

ар тер ии

M C A С р е д н я я  м о зго в а я  а р тер ия

M C A  PI П у л ь са ц и о н н ы й  и н д е кс  ср е д н е й  м о зго в о й  а р те р и и

M C A  P V С р е д н я я  м о зго в а я  а р те р и я  +  кл а п а н  л е го ч н о го  с тв о л а  = 

П и ко ва я  с и с то л и ч е с ка я  ско р о сть

М -р е ж и м  c  Ц Д К М -р е ж и м  +  р е ж и м  ц в е то в о го  д о п п л е р о в с ко го  

ка р ти р о ва н и я

M C U B С р е д и н н ы й  л о кте в о й

M D С р е д н я я  д и а с то л и ч е с ка я  (м и н и м ум  с ко р о с ти ) (см. 

та кж е : V d  и V m in )

M l М е ха н и ч е ски й  и н д е кс

M n G С р е д н и й  гр а д и е н т  д а в л е н и я

M R E N A L  A Г л а вна я  п о че чн а я  а р тер ия

M P P S А в то м а ти ч е с ко е  о п о в е щ е н и е  и нф о р м а ц и о н н о й  

с и с те м ы  0 з а в е р ш е н н о м  э та п е

M V М и тр а л ь н ы й  клапан

M V A П л о щ а д ь  м и тр а л ь н о го  кл апа н а

Сокращение З н а ч е н и е

N B L Д л и н а  н о со в о й  кости

NF И зги б  ш еи

N T В ы й н а я  п о л уп р о эр а ч н о сть
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Сокращение З н а че н и е

O FD З а ты л о ч н о -л о б н ы й  д и а м е тр

О О О В н е ш н е е  гл а зн о е  оа ссто я н и е

O TI О п ти м и за ц и я  о то б р а ж е н и я  тка н ей

Сокращение З н а че н и е

Р -С о т .  А З ад ня я  со е д и н и те л ь н а я  ар тер ия

P a lm  А Л а д о н н а я  а р тер ия

Р А Р Д а в л е н и е  в  л е го ч н о й  ар тер ии

Р ага
Ч и с л о  родов , за ко н ч и в ш и хся  р о ж д е н и е м  ж и в о го  

р е б ен ка

Р С А З а д н я я  м о зго в а я  а р тер ия

P E R O N  А М а л о б е р ц о в а я  а р тер ия

P E R O N  V М а л о б е р ц о в а я  вена

P D Э н е р ге ти че ски й  д о п п л е р

PG Г р а д и е н т  д а в л е н и я

Р Н Т В рем я  п о л усп а д а  д а в л е н и я

Р1 И н д е кс  пул ьсац ии

P IS A
П л о щ ад ь  ф о р м и р ую щ е й ся  стр уи  м и тр а л ь н о й  

о е гур ги та ц и и

P P S A
П р о гн о зи р у е м ы й  пр о с та то с п е ц и ф и ч е с ки й  а н ти ге н  (см . 

та кж е : P S A )

P O P L A П о д ко л е н н а я  а р тер ия

P O P L IT V П о д ко л е н н а я  ве н а

P O S T  T IB  А З а д н я я  б о л ьш е б е р ц о в а я  а р тер ия

P O S T  T IB  V З а д н я я  б о л ьш е б е р ц о в а я  вена

P R F  (Ч а сто та

п о в то р е н и я

и м пул ьсов )

Ч а с то та  п о в то р е н и я  и м пул ьсов , Ч П И

P R O F  А Г л уб о ка я  б е д р е н н а я  а р тер ия

P R O F V Г л уб о ка я  б е д р е н н а я  вена

P S П и ко ва я  си с то л и ч е с ка я  (см . та кж е : V m a x)

P S A П о о с та то с п е ц и ф и ч е с ки й  а н тиген

P S V П и ко ва я  си с то л и ч е с ка я  скоро сть

P V Клалан  л е го ч н о й  ар тер ии

P V A П л о щ а д ь  кл апа н а  л е го ч н о й  ар тер ии

P W И м п ул ь сн о -в о л н о в о й  д о п п л е р

С о кр а щ е н и е З н а че н и е

R A D Д л и н а  л у ч е в о й  кости

R A D IA L  А Л у ч е в а я  а р тер ия

R egu rg Р е гур ги та ц и я
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Сокращение З н а че н и е

R ena l П о че чн ы й

R E N A L  А П о че чн а я  а р тер ия

R E N A L  V П о че чн а я  ве н а

Rl И н д е кс  р е зи сте н тн о сти

RO I О б л а сть  и ссл е д о ва н и я , О И

R T Р е ж и м  р е а л ьн о го  вр е м е н и

R V D Д и а м е тр  п р а в о го  ж е л у д о ч ка

R V O T В ы н о ся щ и й  т р а кт  п р а в о го  ж е л у д о ч ка

Софащение З н а че н и е

S С и сто л а  (си сто л ически й )

S /D О тн о ш е н и е  си с то л и ч е с ки  й /д и а сто л и ч е ски й

S D С та н д а р тн о е  о ткл о н е н и е

S E G M  А А р т е р и я  с е гм е н та  ,

S L Д л и н а  п о зв о н о ч н о го  сто л б а

Р е ж и м  по д а вл е н и я  

зе р н и с то с ти

Р е ж и м  п о д а в л е н и я  а р те ф а кто в

S T IC П р о с тр а н с тв е н н о -в р е м е н н а я  ко р р е л я ц и я  и зо б р а ж е н и й

S U B C  А П о д кл ю ч и ч н а я  а р тер ия

S U B C  V П о д кл ю ч и ч н а я  ве н а

S u b c la v П о д кл ю чи чн ы й

S U P  F E M A П о в е р хн о стн а я  б е д р е н н а я  а р тер ия

sv У д а р н ы й  об ъ ем

Сокращение З н а че н и е

T A D П о п е р е ч н ы й  а б д о м и н а л ь н ы й  д и а м е тр

T A m a x У с р е д н е н н а я  по  вр е м е н и  м а кси м а л ьн а я  ско р о с ть

T A m e a n У с р е д н е н н а я  по  вр е м е н и  с р е д н я я  с ко р о с ть

T C D П о п е р е ч н ы й  ц е р е б е л л я р н ы й  д и а м е тр
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T l Т е п л о в о й  и н д е кс
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T L  C ine В р е м е н н а я  ш ка л а  кл ип а

T T D П о п е р е ч н ы й  д и а м е тр  гр уд н о й  клетки

TU I У л ь тр а зв у ко в а я  то м о гр а ф и я
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Сокращение Значение
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GE Ult rasound Korea, Ltd.
9, Sunhw an-ro 214beon-gil, Jungwon-gu, 
Seongnam-si, Gyeonggi-do,
Korea
www.gehealthcare.com

Ci 0459
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П е р е в о д  с  а н г л и й с к о г о  я з ы к а  н а  р у с с к и й  я з ы к

/Перевод штампов и текста на английском языке на Руководстве пользователя (Система 
ультразвуковая диагностическая медицинская VOLUSON S10)/

Д ж и И  Х э л с к е а

Ультрасаунд

9 Санхван-ро 214 беон-джил, Чунвон-гу 
Соннам-си, Кснгидо, Республика Корея

Т. +82 31 740 6112 
Ф. +82 31 740 6435

Адрес производителя:
9 Санхван-ро 214 беон-джил, Чунвон-гу, Соннам-си, Кёнгидо, Республика Корея

Штамп: ДжиИ Ультрасаунд Корея, Лтд. 
Сеунгму Чой

/Подпись/
Чансук КИМ (Эмиллиана)
Руководитель отдела нормоконтоля - Изделия 
ДжиИ Ультрасаунд Корея, Лтд.
9 С анхван-ро  21 4  беон -дж и л , Ч унвон-гу , С онпам -си , К ёнгидо, Р есп уб л и ка К орея

\
Да1Ч 25 ноября 2015 г.

Д ж А ! Ультрасаунд Корея, Лтд.
9 Санхван-ро 214 беон-джил, Чунвон-гу 

Соннам-си, Кёнгидо 
Корея
www.gehealthcare.com

/подпись/

Штамп: ДжиИ Ультрасаунд Корея, Лтд. 
Сеунгму Чой

П е р е в о д ч и к Ф е д я е в  К и р и л л  В л а д и м и р о в и ч
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Г о р о д  М о с к в а .
Д в а д ц а т ь  в о с ь м о г о  д е к а б р я  д в е  т ы с я ч и  п я т н а д ц а т о г о  го д а .

Я, Чайлин Сергей Анатольевич, временно исполняющий обязанности нотариуса 
города' Москвы М илевского Владислава Геннадиевича, свидетельствую подлинность 
подписи, сделанной переводчиком Федяевым Кириллом Владимировичем в моём 

присутствии. Личность его установлена.

Зарегистрировано в реестре за №
ЛООруб.Взыскан

• ' ' . г

обязанности нотариуса

Г

t

С.А.Чайлин

Всего прошнуровано, 
пронумеровано и скреплено 
печатью лист (-а, -
временно исполняющи 

обязанности
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GE Healthcare 
Ultrasound

9. Sunhwan-ro 21A beon-giUungwon-gu, 
Seongnam-si, Gyeonggi-dc Republicof Korea

^ + 82 31 7ir0 6112 
F+ S2 3174C 6i*35

Ultrasound M edical Imaging System VOLUSON SIO

Система ультразвуковая диагностическая медицинская VOLUSON SIO

Addendum  to User M anual 

Прилож ение к рук оводству пользователя 

Conf igurat ions for the Russian Federat ion 

Конби гуоаиия для Российской Федерации

M a n u f a c t u r e r :

GE Ult rasound Korea, Ltd.

Производитель:

(Джи И Ультрасаунд Корея, Лтд., Корея)

Address/ Адрес:

9, Sunhw an-ro 214 beon-gil, Jungw on-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Republic of  Korea

Approved/Утверждаю:

GE Ultrasound Korea, Ltd. 

Seungmoo Choi

Regulatory Affairs Leader - Product 

GE Ult rasound Korea, Ltd.

9, Sunhwon-ro 214 beon-gil, Jungwon-gu, Seongnom-si, Gyeonggi-do Republic of Korea

Date: November 25, 2015И
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1. НАИМЕНОВАНИЕ, КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Система ультразвук овая диагностическ ая медицинск ая Vo luson S10 с принадлеж ностями.

1. Консоль для системы ультразвуковой диагностической медицинской;^

2. Монитор специальный медицинский;

3. Кабель электропитания для системы ультразвуковой диагностической медицинской;

4. Руководство пользователя для Voluson S10 на русском языке (не более 5 шт.),

5. Электронная док ументация на CD/ DVD/ USB еОос (не более 3 шт.).

Принадлеж ности:

1. Руководство пользователя для Voluson 510 на английском языке (не более 5 шт.),

2. Накладки на клавиатуру русифицированные (не более 60 шт.);

3. Датчики линейные серии L (не более 6 шт.);

4. Датчик  линейный 9L-RS (не более 3 шт.);

5. Датчик  линейный 12L-RS (не более 3 шт.);

6. Биопсийные насадки для датчиков линейных 9L-RS (не более 10 шт.);

7. Биопсийные насадки для датчиков линейных 12L-RS (не более 10 шт.);

8. Датчик  матричный линейный ML6-15-RS (не более 3 шт.);

9. Биопсийные насадки для матричного линейного датчика ML6-15-RS (не более 10 шт.),

10. Датчики конвексные серии С (не более 6 шт.);

11. Датчик  конвексный 4C-RS (не более 3 шт.);

12. Датчик  конвексный C1-5-RS (не более 3 шт.);

13. Датчик  конвексный 8C-RS (не более 3 шт.);

14. Биопсийные насадки для датчиков конвексных 4C-RS (не более 10 шт.);

15. Биопсийные насадки для датчиков конвексных C1-5-RS (не более 10 шт.);

16. Датчики секторные фазированные серии S (не более 3 шт.);

17. Датчик  секторный фазированный 3SC-RS (не более 3 шт.);

18. Датчик  секторный фазированный 12S-RS (не более 3 шт.);

19. Биопсийные насадки для датчиков секторных 3SC-RS (не более 10 шт.);

20. Датчики мик рок онвек сные серии Е (не более 3 шт.);И
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21. Датчик  мик рок онвек сный внутриполостной E8C-RS { не более 3 шт.);

22. Биопсийные металлические насадки для датчиков мик рок онвек сных E8C-RS 

(не более 10 шт.);

23. Биопсийные насадки для датчиков мик рок онвек сных E8C-RS (не более 10 шт.);

24. Датчики мик рок онвек сные серии I (не более 3 шт.);

25. Датчик  мик рок онвек сный внутриполостной IC9-RS (не более 3 шт.);

26. Биопсийные насадки для датчиков мик рок онвек сных IC9-RS (не более 10 шт.);

27. Датчики объемные матричные серии RM (не более 3 шт.);

28. Датчики объемные конвексные серии RAB (не более 3 шт.);

29. Датчик  объемный к онвексный RAB6-RS (не более 3 шт.);

30. Биопсийные металлические насадки для датчиков объемных к онвексных RAB6-RS 

(не более 10 шт.);

31. Биопсийные насадки для датчиков конвексных RAB6-RS (не более 10 шт.);

32. Датчики объемные внутриполостные мик рок онвек сные серии RIC (не более 3 шт);

33. Датчик  объемный внутриполостной мик рок онвексный RIC5-9A-RS (не более 3 шт);

34. Биопсийные металлические насадки для датчиков объемных внутриполостных 

мик рок онвек сных серии RIC (не более 3 шт.);

35. Биопсийные насадки для датчиков объемных внутриполостных мик рок онвек сных серии RIC 

(не более 3 шт.);

36. Модуль встроенный для работы с объемными 3D/ 4D изображ ениями, активируемый 

элек тронным ключом;

37. Модуль встроенный для работы с объемными изображ ениями расширенная 3D/4D, 

активируемый элек тронным ключом;

38. Модуль встроенный для получения медицинск их ультразвуковых изображ ений в реж име 

панорамного сканирования, активируемый элек тронным ключом;

39. Модуль встроенный для получения медицинск их ультразвуковых изображ ений в реж име 

анатомического М-реж има, активируемый элек тронным ключом;

40. Модуль встроенный для получения медицинск их ультразвуковых изображ ений в реж име 

недопплеровск ой визуализации кровотока, активируемый элек тронным ключом;

41. Модуль встроенный для обеспечения возмож ности передачи данных DICOM, 

активируемый элек тронным ключом;
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42. Модуль встроенный для автоматического измерения толщины воротникового 

пространства, активируемый элек тронным ключом;

43. Модуль встроенный для автоматического измерения структур головного мозга плода, 

ак тивируемый элек тронным ключом;

44. Модуль встроенный для автоматического измерения структур плода, активируемый 

элек тронным ключом;

45. Модуль встроенный для автоматического распознавания структур низкой эхогенности, 

активируемый элек тронным ключом;

46. Модуль встроенный для компьютерного диагностического анализа эффективности родовой 

деятельности в реж име объемной эхографии, активируемый элек тронным ключом;

47. Модуль встроенный для компьютерного диагностического анализа эффективности 

родовой деятельности в реж име двумерной эхографии, активируемый элек тронным 

ключом;

48. Модуль встроенный для объемного изображ ения с использованием виртуального 

источника света, активируемый элек тронным ключом;

49. Модуль встроенный для дополнительной объемной контрастной визуализации в реж име 

3D/ 4D, активируемый элек тронным ключом;

50. Модуль встроенный для получения медицинск их ультразвуковых изображ ений в реж име 

ультразвуковой томографии, активируемый элек тронным ключом;

51. Модуль встроенный для получения медицинск их ультразвуковых изображ ений в реж име 

эластографии, активируемый элек тронным ключом;

52. Модуль встроенный для определения плотности ткани, ак тивируемый элек тронным 

ключом;

53. Модуль встроенный, обеспечивающая возмож ность работы с контрастными веществами, 

ак тивируемый элек тронным ключом;

54. Модуль встроенный для расчета объема анатомических структур VOCAL, активируемый 

элек тронным ключом;

55. Модуль встроенный для регистрации работы сердца плода в реж име 

пространственно-временной корреляции изображ ений, ак тивируемый электронным 

ключом; И
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56. Модуль встроенный для регистрации работы сердца плода в реж име объемной 

эхографии с определением плоскостей сканирования, активируемый элек тронным ключом;

57. Модуль встроенный для получения медицинск их ультразвуковых изображ ений в реж име 

инверсии, активируемый элек тронным ключом;

58. Модуль встроенный для обеспечения биопсии в реж име объемной эхографии, 

активируемый элек тронным ключом;

59. Модуль встроенный для протоколирования этапов ультразвукового исследования, 

активируемый элек тронным ключом;

60. Модуль встроенный для оптимизации изображ ения, активируемый электронным 

ключом;

61. Модуль встроенный, обеспечивающая запись на DVD и USB-устройства, активируемый 

элек тронным ключом;

62. Модуль встроенный, обеспечивающая поддерж к у русского языка, активируемый 

элек тронным ключом;

63. Модуль встроенный для обеспечения работы дополнительного порта датчика, 

активируемый элек тронным ключом;

64. Программное обеспечение 4DView для хранения и обработки ультразвуковых изображ ений 

на CD/ DVD/ USB-носителе;

65. Руководство пользователя программного обеспечения 4DView  на русском языке;

66. Руководство пользователя программного обеспечения 4DView на английском языке;

67. Модуль встроенный для получения медицинск их ультразвуковых изображ ений в реж име 

постоянно-волнового допплера, активируемый элек тронным ключом;

68. Устройство для получения медицинск их ультразвуковых изображ ений в реж име 

постоянно-волнового допплера;

69. Отсек  дополнительный для периферических устройств;

70. Держ атель дополнительный для геля;

71. Встроенная батарея для обеспечения бесперебойной работы;

72. Устройство, обеспечивающее регистрацию физиологических сигналов ЭКГ;

73. Кабели для устройства, обеспечивающего регистрацию физиологических сигналов ЭКГ (не 

более 5 шт.);

74. Устройство, печатающее черно-белые ультразвуковые изображ ения;
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75. Крепление для устройства, печатающего черно-белые ультразвуковые изображ ения;

76. Бумага для устройства, печатающего черно-белые ультразвуковые изображ ения;

77. Устройство, печатающее цветные ультразвуковые изображ ения;

78. Крепление для устройства, печатающего цветные ультразвуковые изображ ения;

79. Бумага для устройства, печатающего цветные ультразвуковые изображ ения;

80. Устройство для конвертации видео в цифровые форматы;

81. Комплект для инсталляции устройства для конвертации видео в цифровые форматы;

82. Устройство для конвертации видео в цифровые форматы с к омплектом для инсталляции,

83. Устройство для беспроводной передачи данных;

84. Педальный переключатель -  Footswitch;

85. Изолирующий трансформатор;

86. USB карта для записи ультразвуковых изображ ений;

87. Устройство видеозаписывающее DVR;

88. Сетевое изоляционное устройство Ethernet;

89. USB изоляционное устройство;

90. Сетевое устройство Cellular Modem;

91. Защитный кронштейн сетевого кабеля;

92. Дополнительный монитор пациента;

93. Держ атель датчиков;

94. Держ атель внутриполостных датчиков.

2. НАЗНАЧЕНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ, УСТАНОВЛЕННОЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ

Система предназначена для диагностической ультразвуковой визуализации и анализа 

кровотока, обладает специальными функциями для применения в кардиологии

Показания.

Система Voluson S10 является мобильной и удобной в использовании, производящей 

многоцелевое цветовое допплеровск ое изображ ение системой, предназначенной для 

использования квалифицированным врачом-диагностом для ультразвукового исследования в 

следующих клинических областях:  Акушерство, Органы брюшной полости (в том числе почки и 

гинекология/ таз). Педиатрия, Малые органы (грудь, яички, щитовидная ж елеза, слюнные 

ж елезы, лимфатические узлы). Головной мозг  (дети и взрослые), Кардиология (дети и
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взрослые), Периферические сосуды (PV), Скелетно-мышечная система, Поверхностные органы, 

Трансректальное (TR) и трансвагинальное (ТВ) применение.

Противопоказания.

Ультразвуковая установка не предназначена для применения в офтальмологии или в других 

исследованиях, когда возмож но прохож дение акустического пучка через глаза такж е данная 

система не предназначена для применению во время хирургических операций.

Возмож ные побочные эффекты.

Ультразвуковые процедуры долж ны осуш,ествляться с уровнями выходной мощности и 

временем воздействия, соответствующими принципу разумно достиж имого низкого уровня для 

получения клинической информации.

Несмотря на то, что вредных биологических эффектов при частотах и интенсивности 

ультразвукового излучения или времени его воздействия, при которых проводится 

исследование при помощи системы компании GE, не отмечено, компания GE рек омендует 

использовать настройки с наименьшим уровнем звукового уровня на выходе, который 

обеспечит получение диагностически приемлемой информации.

3. ГАРАНТИЯ

Название гарантийного

У СЛ О В И Я

Гарантийные условия производителя

Общие гарантийные 

условия

Гарантия действует в течение 12 месяцев с даты ввода 

оборудования в эксплуатацию, но не более 15 месяцев с даты 

поставки.

Список  гарантийных и 

негарантийных случаев

Гарантия распространяется на все дефекты материалов и 

установки оборудования и/ или его частей.

Гарантия не распространяется (долж на быть отменена):

- если Получатель или третья сторона внесли модифик ации/  

изменения /  выполнили ремонт /  калибровку /  подключение 

оборудования к внешними несовместимыми устройствами 

без письменного согласия производителя или поставщика;

- в случае внешнего воздействия на оборудования, включая, 

но не ограничиваясь, дефекты здания или транспортного 

средства, изменения, колебания или прерывание 

электропитания, или любая неисправность системы 

вентиляции;И
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Список  частей 

оборудования, не 

подлеж ащих гарантии

Гарантийные условия производителя

- в случае перевозки или перемещения оборудования 

лю быми лицами, к роме поставщика /  производителя, или от 

имени поставщика /  производителя;

- в случае нарушения инструкций по эксплуатации и 

обслуж иванию оборудования;

- в случае нарушения инструкций по хранению оборудования;

- в случае если сломаны пломбы, установленные 

производителем, без письменного разрешения 

производителя или поставщика;

- в случае повреж дений, возникших в результате стихийных 

бедствий, например, наводнение, ураган и т.д., или 

возникших при пожаре;

- в случае повреж дений, возникших при использовании

продуктов с ограниченным срок ом годности, например:  

защитные покрытия, полоски, ручки, покрытие из пенопласта 

или аккумуляторные батареи._______________________________

Полная гарантия не распространяется на комплектующие 

детали, расходные материалы, компоненты, не являющиеся 

частью системы GE (Е, NL, NW, и т.д.). При возникновении 

необходимости замены данных к омпонентов в течение 

гарантийного периода, замена осуществляется на условиях, 

указанных в Меж дународной гарантии GE Healthcare._______
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Название гарантийного 

условия_______________

Гарантийный ремонт, 

включая визит 

специалиста, проверку 

оборудования, 

составление отчетов о 

дефектах, заказ и доставку 

запасных частей, замену 

неисправных частей, 

введение оборудования в 

эксплуатацию.

Гарантийное обслуж ивание включает следующее:

- планируемые модифик ации оборудования;  .

- планируемые профилактические инспекции на участке, 

выполняемые специалистами GEHC;

- гарантийный ремонт оборудования, его частей, доставка 

запасных частей для замены частей, повреж денных по вине 

производителя, которые требуют проведения гарантийного 

ремонта;

- удаленная диагностика через сеть Интернет или удаленный 

ремонт через сеть Интернет, в случаях, когда не требуется 

замена частей.

Гарантийное обслуж ивание выполняется специалистами 

компании GE Healthcare LLC.
Отдел обслуж ивания GE Healthcare LLC находится по адресу:  

ЮС Пресненская наб., 12-й этаж, 123317 Москва 

Тел.: +8 800 333-69-67, факс: +7 495 739 69 32;

E-mail:  CISServiceCenter(g)ge.com.______________________

4. УТИЛИЗАЦИЯ

Обратная сторона системы

Разъем датчика

Утилизация отработанного электрического и электронного оборудования (действует в 

Европейск ом союзе и других странах Европы с системами раздельного сбора отходов).

Этот символ на изделии или его упаковке означает, что данное изделие нельзя обрабатывать 

как бытовые отходы.

Вместо этого его нуж но доставить в соответствующий пункт переработки электрического и 

элек тронного оборудования.
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Обеспечивая правильную утилизацию, вы помогаете предотвратить возмож ные негативные 

последствия для окруж ающей среды и здоровья людей, которые могут явиться результатом 

неправильной утилизации данного изделия. Переработка материалов помож ет сохранить 

природные ресурсы. Подробнее о переработке данного изделия мож но узнать в местной 

администрации, служ бе утилизации бытовых отходов или магазине, где вы приобрели данное

изделие

5. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ, ТРАНСПОРТИРОВКИ И ХРАНЕНИЯ

Данное медицинск ое изделие транспортируется всеми, видами транспорта в крытых 

транспортных средствах в соответствии с требованиями и правилами перевозки грузов, 

действующих на транспорте каж дого вида.

Изделие при эксплуатации устойчиво к воздействию климатических факторов для 

температурного реж има от + 10 до + 35"С при относительной влаж ности воздуха от 10 до 80% 

(без конденсации), атмосферного давления от 70,0 до 106,0 кПа и механических воздействий 

при вибрационных нагрузках в диапазоне частот от 10 до 55 Гц, амплитуде перемещения 0,15

ММ.

Изделие в транспортной упаковке при хранении устойчиво к воздействию климатических 

факторов при температурном реж име от -10 до + 50“С при относительной влаж ности воздуха от 

10 до 90% (без конденсации), атмосферного давления от 70,0 до 106,0 кПа. В защищенном от 

воздействия прямых солнечных лучей, тепла и замораж ивания месте.

Изделие в транспортной упаковке при транспортировании устойчиво к воздействию 

к лиматических факторов при температурном реж име от -10 до + 50“С при относительной 

влаж ности от 10 до 90% (без конденсации), атмосферного давления от 70,0 до 106,0 кПа и 

механическ их воздействий при вибрационных нагрузках в диапазоне частот от 10 до 55 Гц, 

амплитуде перемещения 0,35 мм и ударных нагрузках с пик овым уск орением lOg при 

длительности действия ударного ускорения 16 мс.
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5. РЕКЛАМАЦИЯ

При возникновении вопросов, проблем или неполадок  обращайтесь к уполномоченному 

представителю компании GE Healthcare в России

Общество с ограниченной ответственностью «Дж иИ Хэлскеа» (ООО «Дж иИ Хэлскеа»), Россия. 

По адресу:  Пресненская набереж ная, д.Ю, г. Москва, Российская Федерация, 123317.
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Перевод с английского языка на русский язык

Перевод печатей на Приложении к руководству пользователя (Система ультразвуковая 
диагностическая медицинская VOLUSON S10)

ДжиИ Хэлскеа 
Ультрасаунд

9 Санхван-ро 214 беон-джил, Чунвонгу-гу 
Соннам-си, Кёнгидо. Республика Корея

Т. +82 31 740 6112 
Ф. +82 31 740 6435

Адрес производителя:
9 Санхван-ро 214 беон-джил, Чунвонгу-гу, Соннам-си, Кёнгидо,-Республика Корея

Штамп: ДжиИ Ультрасаунд Корея, Лтд. 
Сеунгму Чой

/подпись/
Чансук КИМ (Эмилиана)
Руководитель отдела нормоконтоля - Изделия 
ДжиИ Ультрасаунд Корея, Лтд.
9 Санхван-ро 214 беон-джил, Чунвонгу-гу, Соннам-си, Кёнгидо, Республика Корея

Дата: 25 ноября 2015 г.

/подпись/

Штамп: ДжиИ Ультрасаунд Корея, Лтд. 
Сеунгму Чой

Перевод выполнен переводчиком 

Чимпоеш Еленой Анатольевной.
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город Москва.

Четырнадцатого марта две тысячи шестнадцатого года.

я , Акимов Глеб Борисович, нотариус города Москвы, свидетельствую 
подлинность подписи, сделанной переводчиком Чимпоеш Еленой Анатольевной 
в моем присутствии. Личность её установлена.

Зарегистрировано в реестре за № - / Л / з

Взыскано госпошлины (по тарифу): 300 рублей 
Нотариус:
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